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Byl vecer a bylo jitro, den paty.

1 fekl Bith: "Vydej zemé rozmanité druhy Zivocichtl, dobytek, plazy a rozmanité druhy zemské zvéte."

A stalo se tak.

Biih u€inil rozmanité druhy zemské zvéte 1 rozmanité druhy vselijakych zeméplazi. Vidél, Ze je to dobré.
1 ekl Bith: "U¢mme ¢loveka, aby byl nasim obrazem podle nasi podoby..."

1. kniha MojziSova, 1, 23 - 26

PROLOG

Roku 1959 bylo Stevu Stanleymu $estnact. Détstvi stravil v Rimé a Pafizi, kde jeho otec zastupoval
jeden americky farmaceuticky koncern. Po navratu do USA chodil na stfedni skolu ve Springfieldu v
Ohiu, chtél studovat letecké konstruktérstvi a stat se pilotem. Po zkouSkach se piihlasil k vojenskému
letectvu.

Roku 1959 odhalila americka tajna sluzba v zapadnim sttedomotském prostoru stopy projektu, ktery
m¢l radikalné zménit ndm znamou realitu.

Roku 1968 bylo Stevu Stanleymu pétadvacet a patiil mezi nejlepsi piloty amerického vojenského
letectva.

Roku 1968 byly v USA za ptisnych bezpecnostnich opatieni zahajeny piipravy supertajného projektu,
ktery hodlalo uskute¢nit vojenské ndmotnictvo ve spolupraci s NASA a ktery nemél mit v d&jinach
lidstva obdoby.

Roku 1977 bylo Stevu Stanleymu tficet ¢tyii a pracoval jako zkusebni pilot u Rockwella. O misto pfisel,
kdyz prezident Carter rozhodl, Ze se bombardéry B-1 nebudou sérioveé vyrabét. Steve Stanley se potom
uchazel o misto u NASA, ktera hledala zkusené piloty pro planované lety raketoplanu.

Roku 1977 bézel tajny projekt NASA a vojenského namoinictva na plné obratky, tfebaze néktefi
zaCastnéni védci uz delsi dobu varovali pied rysujicimi se disledky. V této dobé uz bylo totiz vS§em
zasvécenym jasné, Ze ne viechno probiha podle planu. Vojaci varovani nedbali a vS§emozné projekt
popohanéli, ackoli zatim dokonce i laiky napadlo, ze se zapadné od Bermud déje néco podivného. CIA
se divoké spekulace o takzvaném bermudském trojihelniku hodily docela do kramu a vSemozné
podnécovala obskurni povésti, aby Zadného védce ani ve snu nenapadlo zabyvat se témito zahadnymi
jevy néjak vaznéji.

Kratce nato se v pocitaCové sestavé mezi jmény kandidati, kteti postoupili do uzsiho vybéru k ti¢asti na
tajném projektu, objevilo jméno Steve Stanley. Seznam zahrnoval specialisty z n¢kterych obora védy,
techniky a logistiky, ale 1 byvalé pfislusniky bojovych jednotek, ktefi vyhovovali zcela uréitym
pozadavkim.
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V té dob¢ Steve Stanley jest¢ nemohl védét - stejné tak jako nikdo z téch dalsich, ktefi figurovali na
seznamu vedouciho projektu admirala Williama W. Francise -, co se bude po nich poZadovat. Ani jeden
znich nem¢l tuSeni, Ze jejich Zivot bude probihat upIné jinak, nez by si dokazali predstavit i v téch
sebedivocejsich snech. Byli vyvoleni ke vstupu do raje - jenze neméli byt svédky geneze, ale apokalypsy.
Jednoho dne Steve Stanley beze stopy zmizel a s nim 1 vétSina lidi, jejichz jména zaradil pocita¢ do
seznamu.

Beze stopy?

Zanechali po sobé stopy.

Bylo pouze nesmirné obtizné ony stopy poznat a jeste obtiznéjsi si je vylozit - zvlaste pro ty, kdo nebyli
jejich soucasniky.

KdyZ Glomar Challenger vyplul 13. srpna 1970 z lisabonského piistavu, aby provedl vrty v Balearské
panvi, nebyli to jen védci, kdo ocekaval vysvétleni zdhadnych jevil, na které se narazilo v padesatych a
Sedesatych letech. Biologové a ocednografové chtéli objasnit jednu prevratnou udalost, ke které¢ muselo
dojit asi pfed péti a pl miliony let a kterd vyznaCuje prechod mezi miocénem a pliocénem. Pro
Stredomoti znamenala biologickou revoluci, jiz provéazela drastickd zména evropského podnebi.

Expedici Glomar Challengeru financovala Narodni védecka nadace a probihala pod dohledem Scrippova
oceanografického tstavu. 23. srpna odpoledne vyzkumna lod’ elektronicky zakotvila sto mil jizné€ od
Barcelony a v hloubce dvou tisic metrti provedla prvni vrt. Po ném nasledovaly dalsi.

Vysledky potvrdily hypotézu Williama E. B. Bensona z Narodni védecké nadace a Orvilla L. Bandyho z
Univerzity Jizni Kalifornie. Potvrdily rovnéz n€které dobrodruzné dohady vysokych dustojnikii
Pentagonu, ktefi se koncem Sedesatych let, kdyz vrcholil projekt Apollo, zabyvali pfipravou jednoho
vojenského projektu. Na tiskové konferenci v Pafizi a v New Yorku, na niZ se vefejnost seznamila s
vysledky expedice, byly nékteré informace pro vSechny ptipady zadrzeny. Tykaly se vytéZzeného
materialu, ktery se zpoc¢atku nedal identifikovat. Tento material byl v§ak zdvaznym argumentem, s nimz
chtéli vyrukovat Pfimluvci projektu. Jejich argument pohnul v polovin€ inora prezidenta Nixona - pravé
uspeésné skoncil let Apolla 14 - k drastickému omezeni kosmického rozpoctu NASA, aby se tak uvolnily
prostiedky na projekt, jejz pfipravovalo pod prozatimnim krycim nazvem "Sealab" vojenské namotnictvo
s NASA.

Vysledky potvrdily 1 nékteré zahadné detaily, které nashromaZzdila tajna sluzba. Prvni stopa byla z roku
1959. Pochézela z francouzského ministerstva valky a byla siln€ znepokojujici, protoZe se nedala nijak
vysvétlit. Oznacili ji jako "Artefakt 1". Patranim povéfili korvetniho kapitana Francise, zkuseného ¢loveka
z odd€leni vyvoje zbrojni techniky vojenského ndmoinictva USA. Ten vSak aZ v roce 1968 narazil na
dalsi detail, ktery se spolehlivé hodil do této zv1astni souvislosti: "Artefakt 2" byl na svété. Pochazel ze
Svycarska. Roku 1969 se objevila informace, kterou vyst'arala tajna sluzba ve Vatikanu. Byla utajnéna
jako "Artefakt 3". Mozaika kousek po kousku nabyvala tvaru. Obraz dostaval obrysy - a zvolna se
formovala 1 védecka zékladna projektu, jak to Francis a jeho spolupracovnici uz davno piedpokladali. A
kvili tomu se uz pres deset let sledovalo a vyhodnocovalo vSechno, co ve svéteé vychazelo v oblasti
teoretické fyziky.

ARTEFAKT 3:
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FLETNA SVATEHO VITA

Anachronismy se daji tézko poznat. Abychom si v&ci dokézali zatadit podle funkce nebo vzhledu,
musime byt jejich soucasniky nebo se narodit pozdéji a védét o nich z riznych podani. Diive narozenym
budou piipadat nanejvys jako kuriozity - nebo jako magické ¢i posvatné predméty, tady uz zcela zalezi
na prostot¢ duse, vife nebo védeckém usudku.

UZ po staleti totiz ledacos nasvédcovalo tomu, Ze v zapadnim Stfredomoti muselo nékdy v ptedhistorické
dobé dojit k jakési udalosti, kterou bychom mohli nazvat "¢asovym zlomem". Byly to podivné nalezy z
pobieznich oblasti jizniho Spanélska a jizni Itlie, z Malty, Sardinie, Korsiky a Balear, ale hlavné ze
Sicilie, které vSude uctivali a ¢aste¢né uctivaji dodnes jako relikvie, protoze jsou prakticky nerozbitelné a
nevysvétlitelné. Zpravidla se jedna o ilomky lehkého materidlu Spinave bilé nebo Zlutavé hnédé barvy,
které 1ze povaZzovat za velmi starou slonovinu nebo za poziistatky lebek a kosti, jezZ mofte a pisek za
staleti tak ohladily, az je zdeformovaly k nepoznani. Tim vétsi popud pro fantazii, aby t€émto kosténym
ulomkim prisuzovala tvar, historicnost ¢i dokonce posvatnost a interpretovala je jako zdzrakem
zachranéné ¢asti t€l vSech moznych svatych, kteti kdysi putovali po tomto svéte.

A tak v San Lorenzu pobliz kalabrijského Reggia jiz ptes pét set let uctivaji dvaceticentimetrovy kus
tohoto materialu jako ukazovacek proroka Jeremiase. V Algeciras u Gibraltaru opatruji jako relikvii
¢tvercovy tlomek o stran€ asi dvandcti centimetrti, ktery ma byt zbytkem lebky Jana Kititele, jehoz
ut’atou hlavu mote zazrakem vyvrhlo na Spanélské pobiezi.

Ale ten nejpozoruhodnéjsi ndlez zatim odpocival ve stiibrném relikvidfi palermského chramu svaté
Felicity: Nejsvatéjsi svatého Vita. Nebo Vita, jak mu tam fikaji. Vitus, ktery ma dnes jako svaty v
referatu krom jiného sladky a horniky, mrzaky a kotlare, herce, Iékarniky a vinare a ktery je vzyvan pii
no¢nim pomocovani a pozarech, uStknuti hadem a vztekling, tanci svatého Vita a padoucnici, vzruseni a
ohrozené cudnosti, pochazel z Mazary del Vallo na jihozapadnim pobitezi Sicilie a priblizn€ v letech
304-305 si jak znamo uzil straSlivé véci s Dioklecianovymi pochopy. Byl synem majetného pohana
jménem Hylas, k jehoZ nevoli jiz v ttlém véku sedmi let vstoupil do sekty kiest’antl. Aby se vyhnul
ukladim rozliceného otce, uprchl s chiivou Crescentii a vychovatelem Modestem do Lukanie. Byl vSak
poznan, jat a vzat do Rima, kde ho cht&li prepravit ze Zivota do smrti obzvl4ité ukrutnym zptisobem -
str¢ili ho do kotle s vroucim olejem. And€lé ho zachréanili na posledni chvili a odnesli ztyraného zpét do
vzdalené vlasti, kde pry vSak brzy nato skonal.

Roku 583 zacali rozebirat télesné pozistatky mucednikovy. Télo prevezli do dolni Italie, oddélené udy
vSak zlstaly na Sicilii. Agilni opat Fulrad ze St. Denis dal roku 756 piivézt zmrza¢enou mrtvolu do svého
klastera, nezda se vSak, Ze by vSichni jeho néstupci chovali Vita ve stejné ticté, nebot’ roku 836 opat
Hilduin vénoval mrtvolu vezerskému klasteru Corvey. Tam byl mucednik déle rozebiran. Jednu pazi
dostal roku 922 knize Vaclav, kdyz daval v Praze na Vitovu pocest stavét rotundu piesné na tom miste,
kde se dnes na Hrad€anech ty¢i chram svatého Vita. Roku 1355 se cisat Karel I'V. pokusil posbirat
chybéjici ¢asti t€lesné schranky, zanesené do vSech kout svéta, avSak toliko v Pavii se mu podatilo
ziskat nékolik kistek, o jejichZ pravosti se bohoslovce nikdy nepodafilo zcela presvédcit. Ve stiedni a
Jizni Evropé dnes existuje vice nez sto padesat mist, kde se véfi, Ze tu vlastni ¢asti téla tohoto svatého.
Nejdelikatné;si ostatek, ten, jemuZz Vit vdeci za patronat nad ohrozenou cudnosti, se objevil v desatém
stoleti v Palermu. Existuje o ném pisemnd zminka z roku 938 u pfileZitosti znovuvystavby chramu svaté
Felicity, v némz nalezl bezpecny ttulek. Jakym nejistym osudiim byl vystaven po tii sta padesat pét let, to
nam legendy, které jinak tak bujn€ ovijeji postavu mladistvého mucednika, zatajuji.

Jeho ptivod se snazi vysvétlit jedna mistni legenda a mozna neni daleko od pravdy: Jednoho dobrého
rybare jménem Rosso piekvapila za noci boure a zahnala jej daleko na mote. Po dva dny a dvé noci
nevyslovné trpél, az se boufe konecné utisila a on zjitra tfetiho dne opét uzel domovsky breh. Kdyz
vytahl sit’, uvazla v ni krom dvanacti ryb (tomuto po¢tu miizeme sméle nediivérovat, protoze v tomto
piipad¢€ ptjde bezpochyby o nardzku na dvandact apostolil) i jakasi podivna véc: zahnuty, ryhovany,
svétle Sedy predmét z nezndmého materidlu, asi pildruhé stopy zdéli a o priméru jedné pidé, ktery se
zdal pruzny 1 kiehky zaroven a pfipominal hadici.

Pln vdéku za své zazracné zachranéni piedal rybar sviyj nalez prevorovi od Svaté Felicity, ktery tu
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podivnou véc uschoval pod zamek, ukryl ji vSak ptedevsim pied zraky damského svéta, nebot’ by mohl
vzbuzovat nemravné myslenky. Stalo se tak asi v poloving devatého stoleti.

Jako zézrakem prestal neporusen pozar, ktery roku 922 obratil stary chram svaté Felicity v popel a
rozvaliny. Roku 932 bylo zapocato se stavbou nového chrdmu Pang a ten se z vétsi ¢asti dochoval
dodnes.

Roku 1277 si Ambrosius, mlady a ctizadostivy to pievor od Svaté Felicity, vymohl u palermského
arcibiskupa svoleni, aby smél u Svat¢ho otce pozadat o ovéfeni ostatku. Papez Mikulés II1. se nemohl
rozhodnout, tfebaze vyslal do Palerma rovnou dvé expertni komise, které doty¢ny predmét zkoumaly
piimo na misté. Zadost pak leZela, dokud Bonifac VIIL. nevyslal roku 1296 tieti expertni komisi; nicméné
teprve roku 1303 se Svaty otec kratce pred svou smrti probojoval k pozitivnimu rozhodnuti a udélil své
apostolské pozehnani.

Od 13. stoleti pak onen podivny kus hadice, ktery nejvyssi instance katolické cirkve potvrdila jako
symbol kiest’anské cudnosti a jako svédectvi izasné muznosti Sicilanti, spocival ve skvostné cizelovaném
a hedvabim vykladaném stiibrném relikviéfi, jenz se oteviral a vystavoval pouze jednou za sto let pii
oslavach centenaria svaté Felicity, aby tak kazdy mohl zhlédnout svaty ud, ktery tak zdzracné unikl
rozkladu.

Profesor Angelo Buenocavallo, ucitel I¢kaistvi v Palermu, sepsal v roce 1439 o tomto ostatku - jemuz lid
tika "Nevyslovitelny svatého Vita" nebo mnohdy naprosto obycejné "Il gazzo di Santa Felicita" - u¢ené
pojednani, v némz rozhodné vyluCuje, Ze by se u fecené¢ho predmétu mohlo jednat o lidsky tid obecné ¢i
dokonce obzvlasté, byt’ se mohl jakkoli zdzra¢né pozménit varem v oleji, nebot” anatomicky nevykazuje
ni nejmensi podoby s timto - o délce uz viibec nemluve. Arci se tfebas u prasecich ocaskt vicekrate
zjistilo, Ze ve vroucim oleji po né¢jakém cCase nabobtnaji a povlekou se pénovitym skraloupem, ¢imz jevi
se vetsimi a tvrdSimi. AvSak u feCeného predmétu nejedna se o zddné vysmazené maso, alébrz dle vsi
pravdépodobnosti o slonovinu. Ve tudiz nasvédcuje spise tomu, ze by mohlo jit o jeden z onéch
pohanskych hudebnich nastroji zhotovovanych ze slonoviny, na néz musulmansti hudebnici vyluzovali
désivé tony, které pry tolik miloval na svém dvorie Staufsky kral.

Fakulta nedala Buenocavallovi povoleni k tisku. Zavistivci ho udali na cirkevnich mistech, ze pry kacitsky
prirovnava ud svatého Vita ke smazenému prase¢imu ocasku. Spis byl zkonfiskovan a vefejné spalen.
Cacky profestirek jen s bidou unikl obZalobé z kacifstvi a na dva roky mu zakézali u¢it. Odesel tedy do
Padovy, kde jesté tfi plodna desetileti piisobil jako anatom. Proslavil se daleko za hranicemi své nové
vlasti, kterou si sam zvolil.

Hudebni nastroj svatého Vita zatim odpocival ve svém stiibrném relikviéfi, ptetrvaval staleti a malem
upadl v zapomnéni.

Kdyz byl roku 1938 relikviat znovu otevien k tisicimu vyro¢i svaté Felicity a svaty td vystaven napospas
zrakim vetejnosti, prohlédl si ostatek jisty Luigi Risotto obzvlasté svédomite. Tento profesor tarentského
gymnazia byl v prvni svétové valce poskozen presné na témze misté jako kdysi Abélard Patizsky blahé
paméti. V roce 1939 vysel v tarentském platku pro vzdélavani ucitelti clanek, v némz Luigi Risotto
rezolutné popiral pravost ostatku. Skutecnost, Ze se katolicka cirkev jesté ve dvacatém stoleti opovazuje
vydavat kus jakési hadice a k tomu jesté takové délky a takovych vlastnosti za pohlavni ud svatého a
nechdvat jej uctivat, oznacil za neuvértitelny skandal. Zde se 1 nadale piSe temny stiedovek a bezosty$né
se ohlupuje prosty vétici lid, a to v dobé, kdy se velky kulturni narod Italie chysta stat i politicky jednim z
nejvyznamnéjSich narodi svéta. Je to hanba, pohorSoval se.

U této véci nejedna se o nic jiného, pokracoval Risotto, nez o ryhovany kus hadice ze ztvrdlé a
rozpraskané klejopryskyfice, pravdépodobné o spojovaci ¢ast vodni dymky maurského ptivodu. V
osvicenském nadseni a v prostoduché uc¢enosti mu uniklo, ze tento kus gumy je pisemné zmitiovan jiz v
10. stoleti a ze v roce 1303 byl posvécen jako svaty ostatek, zatimco Maurové poznali tabdk az v
poloving 16. stoleti. A pokud jde o vodni dymku: byla vynalezena teprve roku 1612, a to jednim
pri¢inlivym damasskym kavarnikem jménem Zijad Kawadri, ktery po del$im intenzivnim pfemysleni
vymyslel nargil¢ za ticelem vétsi pohody hostil svého lokalu. Z Damasku pak tento zdroj orientalni
pohody nastoupil s bublanim a klokotem vitézny pochod musulmanskymi zemémi az do Budapesti a
Casablanky, az do Daresalamu a Hajdarabadu.
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Od roku 1961 fungovala z ptikazu Jana XXIII. vatikanska uc¢ena komise, ktera ve vsi tichosti klestila
dzungli svatych ostatkl. Ze vSeho nejdiiv se mély proveérit veskeré piipady, které pro nechutnost,
trapnost ¢i dokonce smé&$nost nebyly hodny uctivani. Komise v prilb¢hu vice nez péti let shromazdila
3786 takovych ptipadi, z toho 1284 bylo pokud mozno okamzité ziistaveno zapomenuti, delsi tolerovani
dalSich 1544 se nedoporucovalo, a tudiz nebylo o nich oficialni zminky, a kone¢né 958 se sice mohlo tise
tolerovat, oficialn¢ se vSak smély uvadet toliko ve vyjimecnych pripadech.

Toto Setfeni pfineslo jeden neoc¢ekavany vysledek, a to Ze svaté ostatky ve vice nez v tisici piipadech
byly z materidlu Spinavé bilé az Zlutavé hnédé barvy, ktery - jak tomu bylo ve vSech popisech -
"ptipomina velmi starou, popraskanou slonovinu".

Papezska komise si vyzadala vzorky materialu a ptedala je vatikdnskému fyzikalnimu kabinetu, kde je
zkoumali t¢mi nejmodernéjsimi metodami - mimo jiné i metodou radiokarbonového datovani. Piitom
doslo k dalsimu ptekvapivému zjisténi. Veskeré testy podle radiokarbonové metody byly negativni, a to
mohlo znamenat pouze jediné: Jestlize Slo o organicky material, tedy kosti, slonovinu, gumu nebo
dokonce jantar, pak by vSechny vzorky musely byt stars$i nez 30 000 let, nebot’ dale do minulosti toto
datovani nedosahuje. Vzorky byly pravdépodobné dokonce starSi nez 100 000 let. Tudiz se nemohlo
jednat ani o ukazovacek proroka JeremidSe, ani o lebku Jana Kititele, ani o pravy kotnicek svaté
Jenovéty, ani o hrudni kost svaté¢ho Pavla.

Flétna svatého Vita, kterd byla, jak se ani jinak nedalo o¢ekavat, zafazena mezi trapné, pokud mozna k
okamZitému zapomenuti zstavené ostatky, se sice zabarvenim a konzistenci vydélovala z vétSiny
ostatniho materialu, ale kdyz pozd¢;ji i ji obvinili a vySetfovali, vykazovala totéz predbiblické, ba ptimo
nebiblické staii. To, co rybar Rosso po nebezpecenstvich a nepohodach na moti zachranil v siti z hlubin
moiskych, se najednou stalo né¢im podstatné€ zajimavéjsim. I pro ucence papezského fyzikalniho
kabinetu. To, co se na obzoru jevilo jako nepatrna chmura, se mohlo rozrtist v bouii, ktera byla schopna
ottast zaklady dé€jin spasy. Kdyby se domnénky potvrdily, mohl by mit tento objev nedozirny dosah.

A mélo se tak stat.

2. biezna 1969 dorazilo do Palerma poselstvo Pavla VI. Piedalo arcibiskupu palermskému list Svatého
otce, v némz Jeho Eminenci prosil, aby z jistych diivodd, jeZ musi z co nejnaléhavéjSich pohnutek
zatajovat, neprodlené nechal do Svatého Petra prevézt relikvii svatého Vita, uchovavanou u Svaté
Felicity. PIn obav musi vzit na védomi znamku toho, ze Antikrist jedinym Skrtem pera miize zrusit cela
tisicileti d&jin spasy, oloupit svét o vytouzenou a vytrpénou spasu a pak se jej zmocnit.

Jeho Eminence svrastila ¢elo, pohnévana zjevnym nedostatkem diivéry Svatého otce v jeji osobu, kdy?Z ji
neinformoval o souvislosti mezi podivnym ostatkem a hrozici vladou Antikristovou, na druhé stran¢ vSak
byla znepokojena nalé¢havosti prosby, a tak piikazala oteviit relikviar u Svaté Felicity, pozadovany
piredmét peclivé zabalit a vydat jej poselstvu.

Po vice nez tisici letech klidu se predmét povaZovany za flétnu svatého Vita, kus hadice od vodni dymky
nebo za pohansky hudebni néstroj vydal na cestu. Tisicileti nepoznan jako anachronismus ted’ najednou
stejnou mérou vzrusoval fyziky, moralni teology a politiky.

5. biezna dorazil ostatek do Rima a neprodlené byl piedlozen Svatému otci, ktery si jej se vzristajicim
znechucenim prohlédl, shledal, Ze se jeho nejstrasné;si predtuchy potvrdily, a odebral se k modlitbam.
Ve fyzikalnim kabinetu zatim zkoumali dalsi vzorky a dosli k zavéru, Ze se zde nemiize jednat ani o
materidl organicky, ani anorganicky, nybrz o material synteticky. Totéz se potvrdilo u onoho poné¢kud
odlisného materialu, z n€hoz byl palermsky ostatek. "Il gazzo di Santa Felicita" se navic naramné¢ podobal
ryhované hadici dychaci masky, jakou mivaji stihaci piloti.

Ptedevsim vsak zlistala nezodpovézena otazka, kde se tolik staleti pred vynalezem umélé hmoty mohl vzit
takovy material, ktery nadto uz tenkrat vykazoval znamky extrémné vysokého stafi. Vatikansti ucenci
stali pred zahadou. Nedalo se to vysvétlit zadnou védeckou teorii ani Zddnym predstavitelnym
technickym zatizenim.

A tak flétna svatého Vita putovala do vatikanského archivu mezi nejvétsi sbirku podivuhodnych hejblat,
kuriéznich aparatur, rukopist a uméleckych dél, nashroméazdénych za jedno a pil tisicileti.

Pavel VI. vSak ve svém moudrém rozhodnuti nepomyslel na to, Ze CIA se zajima zasadné o vSechno a
¢muchaly Ze ma vSude. D4 se tedy obrazné fici, Ze americka tajna sluzba stale émucha jednim nosem 1
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pod svatou stolici, a tak Washington dostal okamzit¢ hlasku o zdhadnych nalezech a znepokojeni
panujicim ve Vatikanu - a kratce nato 1 svazecky fotografii a nékolik vzorkl onoho zvlastniho materialu.
Kapitan Francis bojovné vysunul bradu a pod lupou si prohliZel fotografie rozprostfené na psacim stole.
To, co tak necekané dorazilo z Vatikanu, ptesné zapadalo do dan¢ho ramce a hodilo se k obéma
kaminkitim mozaiky z Alzirska a Gibraltaru z let 1959 a 1968. Posledni kaminky musi dodat vrty Glomar
Challengeru v Balearské panvi. Narodni védecka nadace brzy rozjede ptipravy projektu
hlubokomoftskych vrtii, penize na tento vyzkum jsou pfipraveny.

Francis se podival na kapitansky prymek na uniformé, uz se zacinal oSoupavat. Bylo nacase, aby
postoupil zas o krok dal. S uspokojenim si uvédomoval, ze fimska zasilka dostala projekt do ptiznivého
vétru. A ten s sebou strhne 1 jeho. Potom uz nic nebude stat v cesté povyseni na admirala. Vid€l to velmi,
velmi optimisticky.

ARTEFAKT 2:

VALECNY VUZ Z GIBRALTARU

Zatimco RakuSané a Francouzi val¢ili o Spanélské dédictvi, Britové se zmocnili nejdilezitéjsiho opérného
bodu v zapadni ¢asti Stredozemniho mote. Rano 4. srpna 1704 zautocili na Gibraltar néme¢ti Zoldnéri,
prudkym a smélym ttokem se ho zmocnili a vzty€ili nad nim vlajku Velké Britanie.

Dzabal Térik, Térikova skala, nazvana tak po slavném arabském vojeviidci, ktery se zde roku 711 usadil
se svymi vojaky, aby pak piebéhl Pyrenejsky poloostrov, je kus jurského vapence, jenz spolu s Dzabal
Musa na africké strané zapadné od Ceuty vytvarel uzky hieben, ktery kdysi oddéloval Atlantik od
Stredozemniho mote. Protoze se ve stfedomotské panvi vypati vice vody, nez do ni feky piivedou,
vtékaji tam ustavicné vody Atlantiku. Tato vodstva si za milidny let prorazila cestu hlubokou pies tfi sta
metrt a Sirokou dvacet Ctyti kilometry: Gibraltarsky priliv. Do jizniho tboci skaly vyfizla dvé terasy,
Windmill Hill a Europa Flats, které se svazuji k Punta de Europa a piimo idedln¢ se hodi k opevnéni.
Roku 1714 Angli€ané zapocali s budovanim namoiniho opérného bodu.

Ve Spanélsku nikdy nechybély hlasy vyzadujici jeho navraceni; dokonce doglo i k nékolika pokusiim o
dobyti, ale ty uboze ztroskotaly. Anglie byla pro Spanély ¢asto vitanym spojencem proti Francii, jako
tieba za napoleonskych valek, a tak britské postaveni, z n¢hoz se daji kontrolovat pohyby vsech lod’stev
mezi Stredozemnim mofem a Atlantikem, zistalo nedotéeno.

KdyZ Napoleon opustil jevisté déjin, v zemi opét zesilily hlasy volajici po "osvobozeni" skaly. Ty hlasy
nem¢ly sice zadnou vahu a politické prud’asy pIn¢ zaméstnavala revoluce, francouzska intervence a hned
po ni krvava obCanska valka mezi karlovci a stoupenci regentky, ale protoze vSechno, co jen vzdalené
zni slovem reconquista, dokaze ve Spanélsku rozpoutat nacionalistické vasné, taktizovali Angli¢ané na
Gibraltaru obezietné a nendpadné. Kazda srazka s domacimi by nutné vedla ke svartim s evropskymi
mocnostmi, jez Britim tuto strategickou pozici zavidély a jakoukoli Sarvatku mezi namoiniky Jejiho
Velienstva a Spanélskymi rybaii by zdramatizovaly na "osvobozenecky boj". Proto se roku 1843 velitel
opermého bodu rozhodl, Ze da zesilit opevnéni nad pisenym ostrohem severovychodné od Moorish
Castle. Na podzim 1843 zapocaly prvni opevitovaci prace.

Terén mél byt pozménén co nejnendpadnéji, aby utajili timysl pied nacionalisty a nevystavovali se
trapnym dotaziim z Madridu. Prace fidil plukovnik Frank Gilmore, distojnik, ktery mél zkusenosti se
stavbou pevnosti a ktery ptisobil uz v Egypt¢ jako poradce Muhammada Aliho, dokud se Muhammad
Ali neznesvaril s Velkou Britanii a dokud neprobéhla londynské konference proti tomuto odpadlému
mistodrzicimu Porty. Gilmore byl nadSeny archeolog amatér a ziCastnil se vykopavek v Nubii. Ostatni
dustojnici mu Zertem fikali "Pasa Gilmore".

Nejdtive vykaceli fidky kfovinaty porost a vykopali piikopy. Aby se zéklady pro kasematy piednich
hradeb mohly postavit na hol¢ skale, dal Pasa Gilmore vykopat kofeny a odstranit sypkou zeminu -
ptedevsim slin a jilovitou bridlici. Asi tak v osmi stopach narazili na tvrdou vrstvu hliny. Gilmore ji dal
prokopat, aby zjistil, jak je silna. Délnici se neprokopali ani do tfi stop, kdyZ tu narazili na hlinu, kterou
jako by prostupovala rez.

Plukovnik okamzit¢ zastavil prace, aby ji mohl prozkoumat. Skute¢né se jednalo o zna¢né zvétralé
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zelezo, ale byly tam stopy 1 jinych substanci, mezi nimi tupé stfepy jakéhosi granulovaného materialu,
patrn¢ skla.

Gilmore dal tedy opatmé po palcich odebirat plochu o rozloze dvacetkrat dvacet stop, protoZe se
opravnéné domnival, Ze narazil na artefakt. V hloubce asi dvou stop pfisli na dalsi stopy rzi a pfistiho dne
se na mist¢ vykopu rysoval pravouhly obrys asi Sestnactkrat dvanact stop.

Plukovnik Gilmore si ho v méfitku nakreslil a dal odkryvat vrstvu za vrstvou. Po kazdych péti palcich
obrys znovu piesné zmétil a udélal dalsi nakres, aby onen naprosto zvétraly predmét mohl vertikalné
rekonstruovat. Po dalsi stopé byl Gilmore skalopevné piesvédcen, Ze se miize jednat jedin€ o artefakt.
Kdyz se v hloubce dvou a pill stopy jedna strana zaplnila rzi a potom ve tii a pil stopach cely obdélnik,
Gilmore poznal, ze ma pied sebou pozistatky jakéhosi truhlovitého tvaru, patrné néjakého vozidla,
mozna antického véale¢ného vozu, ktery zde zapadl do bahna. Bahno patrné vniklo do jeho vnitiku a cely
ho vyplnilo jako podpérka jadra lici formy. Tim bylo vozidlo takiikajic konzervovano nastojato.

Pasa Gilmore ve snaze najit zbytky kol se vyzbrojil Spachtli a St€¢tcem a ohleddval boky "truhly", zpoCatku
vSak bez Gspéchu. Uz se chtél vzdat, protoze se domnival, Ze Zelezné vozidlo mohlo mit dfevéna kola, po
nichz neziistalo stopy, kdyz tu vptedu a vzadu odhalil kovové vyristky, které¢ mohly byt docela klidné
koly nebo valci. Vozidlo mélo tedy ptivodné ¢tyii kola, coz by u antického vozu byla dost neobvykla
konstrukce.

Kdyz se plukovnik Gilmore pustil na zaklad€ horizontalnich nacrti do vertikalni rekonstrukce, ukazal se
podivny Utvar ptipominajici spis lehkou nizkou ekvipaZ nez obrény vélecny viiz, jak je znam z antickych
vyobrazeni.

Na jednom misté, které Gilmore instinktivné oznacil jako "piedek", patrné byval vétsi kovovy blok, jenz
vycnival z dolni plochy podvozku asi az do poloviny bo¢niho plésté. Zda se zde jednalo o masivni
zakladnu, na niZ staval vozataj nebo lucistnici, ¢i o zbrai, jakési beranidlo nebo néco podobného, to se
neodvazoval rozhodnout. Vozidlo se kazdopadn¢ zdalo byt t¢Zkopadnéjsi a co nejneprakticté;si
konstrukce, na podvozku a hlavné na "zakladn¢" zbyte¢né masivni, zatimco na bocich bylo
opancéiovano velmi nedostate¢né. Treba tam byvaly difevéné nebo kozené Stity, které se nedochovaly,
fekl si plukovnik. S vysledkem byl nicméné nespokojen, protoze svilj nalez nedokazal nijak kloudné
zaradit.

Gilmore o celé zalezitosti samoziejme informoval sira Waltera a ten mu - v duchu pobaven, ale navenek
jako vzdy velmi ptedpisovy - povolil, aby se na doty¢ném mist¢ na n&jaky ¢as prerusily opeviiovaci
prace a pevnostni mistr mohl holdovat svému "egyptskému" konicku. Jinak byl sir Walter toho nazoru, ze
ona omindzni "rezatd skvrna" je nanejvys tak viz, ktery zabfedl Maurlim do bahna, kdyZ dobyli DZabal
Térik a kontrolovali odtud své piisuny.

Plukovnik veliteli neodporoval, ale byl natolik archeologem, aby véd¢l, Ze se u "rezaté skvrny" musi podle
povahy podloZi a hloubky nélezu jednat o artefakt z predkiest’anské, nejpozdéji kartaginské doby a Zze
nalez je pravdépodobné podstatné starsi.

Tato domnénka se potvrdila, kdyz Pasa Gilmore pfi dalSim prizkumu mista vykopavky prisel na silné
rozpadlé zbytky kosti, mezi nimi i na lebecni kost, v niZ byl asi pilpalcovy otvor. Vozataj zemfel ziejme
nasilnou smrti.

Plukovnika vsak jedna v&c métla, a to ze podle stavu kosti se dalo usuzovat na mnohem vyssi stafi nez tii
az Ctyii tisice let. Gilmore vidél v Egypt¢ kosterni nélezy, které se za méné piiznivych podminek
zachovaly 1 po péti tisici letech skoro kompletni. Vrstva hliny, v niZ Vozidlo vézelo, by musela mrtvolu
konzervovat nejméné desetkrat nebo i dvacetkrat déle.

Plukovnik Gilmore byl bezradny a poprosil sira Waltera o povoleni odeslat nejblizsi lodi zpravu
Kralovskeé spolecnosti v Londyné, aby se nalezem zabyvali specialisté.

"Vylouceno, plukovniku," odpovédél bez obalu sir Walter. "Naprosto vylouc¢eno. Nemohu si vzit na
odpovédnost, aby se zde objevila horda védc, kterd by mi branila v plnéni vojenskych tkolt.
Opeviiovaci prace na sever od Moorish Castle se beztak jiz zna¢né zdrzely, kdyZ jsem ustoupil vasim
egyptskym zajmtim. Musim trvat na tom, aby se v nich ted’ ¢ile pokracovalo a aby byly dokonceny."
"Ale s vaSim dovolenim, pane..."

"Ovsem. Ale jist¢ pochopite, plukovniku, Ze si nemohu dovolit vyprovokovat diskusi v tisku o tom, Ze pfi
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opeviovacich pracich na pevninské stran¢ Gibraltaru doslo k archeologickému nalezu."

"Pti kanaliza¢nich pracich na vodni nadrzi, pane."

Sir Walter netrpélivé mavl rukou. "U néjakého archeologa, nebo jak tém lidem fikate, bych se prece jen
nadal, Ze rozezna opeviiovaci prace od kanaliza¢nich, plukovniku Gilmore."

"Pane, mozna se jedna o jeden z nejdulezitéjSich prehistorickych nalezii v Evropeé, a to na teritoriu Jejiho
Veli¢enstva."

"Na vojenském teritoriu Jejiho Veli¢enstva, za jehoz bezpecnost odpovidam ja, plukovniku Gilmore."
"To je mi samoziejm¢ zndmo, pane. Ale pochopte prosim 1 moji situaci. Jsem jenom amatérsky
archeolog, chyb&ji mi pomticky a moznosti k podrobnému priizkumu, hlavné k pfesnéjsimu datovani.
Véda by mohla utrpét nenahraditelnou ztratu. Nerad bych sdm déle nesl odpovédnost..."
"Odpovédnost, tu klidn€ pienechte mné, plukovniku. Krom toho mam takovy pocit, Ze ten svijj nalez
ponékud preceniujete. Vy tady délate, jako byste objevil Zebro slona z Hannibalovy armady.
Pravdépodobné se néjaky Spanélsky sedlacek opil, za mlhavé noci sjel z cesty a zapadl s tou svou firou
hnoje do baziny. Pfece nebudeme délat takovy rozruch kolem néjaké rezaté skvrny. Snad se nemusim
vyjadfit srozumitelnéji, plukovniku. Doufam, Ze jste mi rozumél."

"Ano, pane."

Nemélo to smysl. Sir Walter trval na svém rozhodnuti. Pasa Gilmore nicméné smél zpravit jednoho svého
zndmého fotografa v Londyné, ktery néjaky Cas asistoval u Talbota v Readingu a tajné pracoval jeho
novou metodou, a poprosit ho, aby pfijel na Gibraltar a udélal nékolik snimkli mista nalezu.

Za ti nedéle byl Archibald Wesley na misté a osvétlil asi Ctyricet desek, aby tak onu rezatou skvrnu
museli zavazat, Ze zatim nebudou o této zalezitosti nic publikovat. Nato se pokracovalo v opeviiovacich
pracich a zbytek hlinéné vrstvy byl odebran.

Kdyz plukovnik Gilmore odesel roku 1846 do vysluzby, mohl podat o svém nalezu zpravu a nikdo by se
mu v tom uz urcit¢ nepokousel branit, ale kupodivu se toho sdm vzdal. Ve vnitinim boji mezi
badatelskymi zajmy a vojenskou poslusnosti v ném tfeba nakonec zvitézil vojak. Mnohem spise vSak
dospél k zavéru, ze jako amatér by odborny svét svymi skicami a technicky jesté znacné nedokonalymi
fotografiemi nepiesveédcil, naopak by se jesté vystavil kritice za to, ze se mu nepodatilo siru Walterovi
zadoucim zptisobem vysvétlit, jak vyznamny je to nalez a jak je nutné, aby ho védci zevrubné
prozkoumali. Nikdy se kupodivu nedozvéd¢l, Ze dva roky po jeho odchodu do soukromého Zivota doslo
na Gibraltaru k dalSimu nalezu. Pti novych opeviiovacich pracich objevili lebku pfedchiidce ¢loveka, jiz
po desetileti povazovali za lidoopi. Sir Walter v t€¢ dobé uz nebyl velitelem Gibraltaru. S nalezem byly
seznameny odborné kruhy, ale z4jem specialistl vzbudil teprve po sto letech - po Leakeyho vyzkumech.
Kdyz 25. prosince 1874 letity Pasa Gilmore zemfel ve svém venkovském domé nedaleko Chathamu u
Londyna, upadly jeho materidly tykajici se zahadného véale¢ného vozu u Gibraltaru v zapomnéni.

Jeho vnuk Edward George Gilmore jr., uspésny mlady architekt a vaSnivy automobilista, se roku 1898
venkovského domu u Chathamu vzdal, dal ho zrenovovat a prodal ho jednomu bohatému majiteli textilky
z Manchesteru. Nez se Edward Gilmore ptest¢hoval do londynského West Endu, kde si postavil novy
dim, dal st osobné tu ndmahu, Ze pted spalenim prosel prastaré papiry a dopisy, které se nakupily na
prostorné pud¢ venkovského domu. Pfi této ¢innosti objevil svazek tficeti dvou siln€ zazloutlych
fotografii, na zadni stran¢ byly thledné nadepsany dédovou rukou, na ptedni stran¢ se dalo rozeznat
pouze v pravém dolnim rohu elegantné vyvedené oznaceni firmy "Archibald Wesley, Calotype Atelier,
Chiswick". K nim byly pfiloZeny peclivé pifevazané balicky, v nichZ zbyl jen Sedohnédy prach s jakymisi
tvrdymi drobky. Patrné zprachnivélé kosti, pomyslel si Mr. Gilmore jr. a pak to bez zajmu odhodil. Déle
nasel svazek dédovych nacrti a mezi nimi kresbu, na niz nebylo t€¢Zké poznat automobil.

Mr. Edward G. Gilmore jr. zatajil dech. Na listu bylo datum 12. bfezna 1844. Tak moment! pomyslel si.
Ze by stary pan plukovnik potaji vynalézal? Ze by se uZ roku 1844 chystal zkonstruovat automobil?
Pokud mu bylo zndmo, tak se stary Gilmore zajimal spi$ o vykopavky nez o techniku.

ZkuSenym okem si prohlédl kresbu ze vSech stran. Na ostatnich skicach bylo vozidlo v riznych
prafezech. Rozhodné neslo o Zadny kocar, spiS o automobil, ttebaze dost podivného tvaru, ale
bezpochyby s pfednim ndhonem, cemuz nasvédcoval vptedu ulozeny blok motoru. Ve snaze najit dalsi
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stopy dédovy vynalezecké Cinnosti prosel celou jeho poziistalost, ale nadarmo. Ziejmé to byl n&jaky
piistroj na pfemist’ovani zeminy nebo jakési vojenské vozidlo, které se néjak pouZzivalo pfi specidlnich
pracich nebo pfi stavbé pevnosti.

Mr. Gilmore jr. ztratil zajem. Nalez mu nicméné ptipadal natolik dilezity, ze se o ném zminil v deniku a
skici s fotografiemi ulozil stranou, a kdyz se za n¢kolik tydnti st€¢hoval do nového domu ve West Endu,
vzal si je s sebou.

Tam poziistalost Pasi Gilmora v pokoji odpocivala, dokud jednoho destivého sobotniho odpoledne v zati
1968 Patrick Geston, ktery byl od roku 1966 oddan s Katefinou Gestonovou, rozenou Gilmorovou,
vnuckou architekta Edwarda G. Gilmora jr., nevzal v zachvatu nostalgie do rukou denik manZzel¢ina
dédecka a nezacal si na ném posusSiavat. Pfitom narazil na onen zdznam o vozidle podobném
automobilu, které predek udajné nakreslil roku 1844. Pod tim stalo thlednym tiskacim pismem
uspesného secesniho architekta: "Ptilozeny jsou k tomu jesté dalsi narysy (priifez, konstrukéni plany?) a
rovnéz 32 fotografii, jez byly bohuzel Spatné ustaleny. Daji se na nich rozeznat toliko jakési skvrny."
Patrick Geston, ucitel némciny a anglictiny, téz piilezitostny prekladatel, milovnik science fiction a vsi t€
literatury, ktera se zabyva meznimi oblastmi védy a takovymi vécmi, se zarazil. Dopil pivo, vylezl na pudu
a prehrabaval truhly a papirové krabice, bedny a kose. Konecné nalezl.

Hledané se skryvalo v tuhé hnédé obdlce, na niz ruka pané architektova tymz krasnym tiskacim pismem
napsala "Automobil dédecka Pasi Gilmora". Uplng navrchu byla kresba "automobilu".

Geston sebou trhl, jako by dostal elektrickou ranu.

Ta véc byla zcela evidentné dzip nebo landrover, i kdyz tvar zas tak ipIn€ nesouhlasil. Blatniky s koly
chybély a maska chladice byla niz, jakoby ponofena.

Kde se propéna setkal stary plukovnik Gilmore v roce 1844 s dZzipem! KdyZ jesté nevynalezli ani
benzinovy motor?

Geston se zhluboka nadechl a drzel listy tak opatrné, jako by se mu mély mezi prsty rozpadnout na
prach. Hlavou se mu mihaly Silené myslenky o skocich v ¢ase a cestach ¢asem, povidka "Jestiab mezi
vrabci" od Deana Mcbaughlina, kterd pred dvéma mésici vysla v Analogu, a povidka o cest¢ ¢asem od
n¢jakého némeckého autora, jehoz jméno se mu uz nevybavovalo a kterou ¢etl v jednom sci-fi fanzinu.
Sebéehl do své pracovny a roztfesenymi prsty rozlozil na psacim stole fotografie. Trpké zklamani. Byly
celé zezloutlé a na nich hnédé skvrmy. Kdyz se na né podival pozornéji, rozeznal u nékterych skvin
jakousi pravidelnou strukturu, ale nedokézal posoudit, co by mohla znamenat.

Potom vSech dvacet osm listti se skicami chronologicky sefadil podle dat na zadni strang. Hned mu bylo
jasné, Ze se jedna o fezy "dZipem", a to odshora dolti. Nakonec objevil podobnosti mezi strukturou skvrn
vykopavky!

Geston vbehl do obyvaku a sotva popadaje dechu se zeptal své mladé zeny: "Co délal stary Gilmore,
plukovnik Gilmore, tviij prapradédecek?"

Pani Gestonova podésené vzhlédla od Cetby. "Co mysliS tim co délal? Byl to dastojnik. Mam pocit, ze
stavél pevnosti nebo néco takového. Proc t€ to najednou tak zajima?"

"A pro¢ mu fikali Pasa?" ptal se Patiick dal, aniZ ji odpovédél.

"Vim ja? Ale - pockej! Nebyl on néjaky ¢as v Egypté? Myslim, Ze byl v Egypte."

Egypt! To slovo zaptsobilo na Patricka Gestona piimo magicky. Zabéhl do kuchyné, sebral z lednicky
plechovku piva a tiesoucimi se prsty odtrhl vicko, protoze mél pocit, Ze se mu na sliznici najednou usadil
pisek celého Orientu, ktery ted’ musi splachnout.

"A kdy to bylo?" zeptal se, kdyz se vratil do obyvaku.

"Copak vim? Ale to by ptece slo zjistit."

Slo to zjistit. Plukovnik Frank Gilmore v dotyénou dobu v Egypt& nebyl. Roku 1840 se vratil z
Alexandrie do Londyna a rok nato byl odvelen na Gibraltar, kde az do odchodu do vysluzby v roce
1846 tidil opeviovaci prace.

Gibraltar?

Gestona to zklamalo, ale nevzdaval se. Pisemné se dotazal Kralovské spole¢nosti a Narodni geograficke
spolecnosti, zda v poloving Ctyficatych let 19. stoleti neprobihaly na Gibraltaru n€jaké archeologické
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vykopavky. Ob¢ instituce ho informovaly, Ze ani v uvedené dob¢, ani pozdéji neni o néjakych
archeologickych vykopavkach na Gibraltaru nebo v jeho blizkosti nic znamo. Jinak se tam pry roku 1848
nalezly pti opeviiovacich pracich pozistatky lebky néjakého lidoopa, které se nyni povazuji spis za
pozistatky hominida.

Tim Gestonovo nadSeni zna¢n¢ ochladlo. Roku 1848 stary Frank uz nebyl na Gibraltaru, ale ve vysluzbé
nedaleko Chathamu. Geston nevéd¢l kudy kam. Znal v§ak jednoho autora némeckého jazyka, ktery
vydal velmi GispéSnou knihu o prehistorickych a rané historickych nalezech. Geston ji prekladal do
anglictiny a pii té pfileZitosti si tenkrat s autorem dopisoval. Tomuto autorovi ted’ nabidl materidl a
naznacil mu, Ze je patrné na stopé néceho velikanského, ale Ze nema moznost ani prostredky, aby Sel po
ni dal.

Spisovatel , ktery byl stejné jako plukovnik Pasa Gilmore archeolog amatér, projevil o ndlez zivy zajem a
nabidl se, ze skici a fotografie diikladné prozkouma a pak je zvetejni ve své nove knize. Treba by se tak
piislo na dalsi stopy.

Némeckém klubu v Londyné se kdysi seznamil s nékolika lidmi z velvyslanectvi NSR, mezi jinymi i s dr.
Wernerem Reichertem, ktery s dllezitymi a tajnymi spisy v diplomatickém zavazadle dvakrat az tikrat
tydné absolvoval trasu Londyn-Bad Godesberg-Londyn. Dr. Reichert se nabidl, ze obalku s materidlem
vezme do NSR.

Jiny pracovnik velvyslanectvi NSR, ktery pfipravoval kuryrovo zavazadlo, oxeroxoval jako obycejné
veskery materidl pro Bad Godesberg a kopie postoupil americké tajné sluzbé.

Tti dny nato se Pentagon dozvéd€l o podivném gibraltarském nalezu. Hodil se presné k jinému
zahadnému kusu, ktery pochazel z AlZirska a ktery Pentagonu v roce 1959 ptedalo francouzské
ministerstvo valky.

Na oxeroxovanych fotografiich se nedalo skoro nic rozeznat, a tak kapitan Francis rozhodl, zZe je tfeba
sehnat origindly, aby se kalotypie daly dodatecn€ zpracovat a kontrastn¢ zesilit na pocitaci. Navic se
musi stlij co stilj zabranit zvefejnéni materidlu. Mozna by se to dalo zaonacit tak, ze by se doty¢nému
autorovi né¢jakou dobu branilo v publikovani. V nynéj$im stadiu projektu by bylo osudné, kdyby druha
strana ziskala sebemensi ndznak, ¢im se zabyva americké vojenské namornictvo.

16. fijna 1968 dorazila obalka s fotografiemi a skicami do Bad Godesbergu. Adresat si nemohl zésilku
ihned osobné vyzvednout, nebot’ byl na prednaskové cesté, a proto povéfil své nakladatelstvi, aby pro ni
nékoho poslalo.

V pondéli 21. fijna jela jedna redaktorka do Bad Godesbergu a zésilku ptevzala. V patek nasledujiciho
tydne byla v Dusseldorfu predéna vlastnimu adresatu, ten ji oteviel, ale materiai si prohlédl jenom zbézng,
protoze spéchal a mél uz zpozdéni. Strcil obalku do kufru a odjel taxikem na nadrazi.

Za Ctyfi hodiny na trase mezi Karlsruhe a Basileji spisovatel asi na deset minut opustil kupé prvni tiidy, v
némz momentaln¢ cestoval jen on sam. NeZ se vratil z toalety, zmizel mu kuft ze sitky. Uvédomil
vlakvedouciho a ten alarmoval nadrazni policii. Prohlidka zavazadel na hrani¢nim prechodu v Lorrachu
byla bezvysledna, totéz se opakovalo na hlavnim nadrazi v Basileji.

KdyzZ se vratil pozdé vecer domt, kufr tam na néj ¢ekal. N&jaky neznamy muz si poslouzil jeho jménem a
povéril taxikare, aby mu vzal zavazadlo domti a manzelce vyiidil, Ze se trochu zdrzi a Ze piijede
nejpozdéji za hodinu.

V kufru bylo vSechno - az na obalku s fotografiemi a skicami.

Policie pry nikdy nenaSla Zadnou stopu a vySetfovani zahy ukoncila.

Kapitan Francis se dival do padajiciho sné¢hu, ktery silne poryvy vétru hnaly kolem okna chvilemi témger
vodorovné, ale nevnimal ho. Spis se zdalo, ze uprené hledi do jakéhosi nekone¢né vzdaleného bodu.
"Pro¢ zrovna Gibraltar," mumlal si. "To nejslabsi misto," pokracoval, naslinil si palec a ukazovacek a v
zamysleni si pomalu uhlazoval Uizky knirek. "To misto ze vSech nejslabsi."

Zanim byly na psacim stole rozlozeny skici a kalotypie z roku 1844. Vedle nich lezZel neforemny siln¢
zkorodovany kus kovu, ktery by skoro mohl ptipominat dfevéné uhli, kdyby se na nékolika mistech, kde
se odebiraly vzorky, matn¢ neleskl.

Budeme mit asi ztraty, pomyslel si kapitan Francis. No kdyz se kaci les, litaji tfisky. A tady se teda kécet
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bude. Rozjizdime doslova nejvétsi akci svétovych déjin.
Kapitan se usmal, protoze to - jako vzdy - vid€l velmi, velmi optimisticky.

ARTEFAKT 1:

TIEFENBACHEROVA BOUCHACKA

Axel Tiefenbacher, narozen 1934 v Hanau u Frankfurtu, byl odmali¢ka pod¢€s do zbrani. Kradl a
kupoval stelné zbrané, kdykoliv a kdekoliv to jen §lo. AZ se mu staly osudnymi.

V roce 1949 musel nastoupit dvoulety trest pro mladistvé, protoze pii jedné hospodské rvacce s
okupacnimi vojaky ve frankfurtské ctvrti Bockenheim postielil serzanta americké armady a téZce ho
zranil. Policie provedla domovni prohlidku u jeho rodict - bydleli v zadnim traktu rozbombardovaného
domu - a v nepouzivané pradelné piisla na takovou skrys zbrani, jakou se ji jen malokdy postéstilo
odhalit. Bylo tam ctyficet dva pistoli z riiznych zemi, hlavné vSak zbran€ byvalého wehrmachtu a
americké armady a jeden rusky samopal; k tomu munice vSech raZi, pancéfova pést s nalozi a povicero
americkych vajickovych ru¢nich granatt.

Kdyz vyzvidali, kde sebral takovy arzenal, Tiefenbacher zaryté micel. Roku 1951 ho propustili z vazby a
pak uZ to s nim §lo jenom z kopce. Stésti ho opustilo, protoZe policie po ném hazela o¢kem, a kdyz ho
nacapala piinécem podezielém, neméla uz ten smysl pro humor.

V roce 1952 si pro zménu odsedél osm mésicii, protoZe kladl odpor statni moci. Policie si dala zaleZet a
nasla dvé anglické rychlopalné pusky a ¢trnact americkych armadnich pistoli, soucasti tézkého kulometu
wehrmachtu a jednu francouzskou protitankovou zbran, kterd byla prede dvéma mésici ukradena v
Rastattu.

KdyZ ho v 1ét¢ 1953 pfistihli v centru Frankfurtu pii pokusu o kradez auta, pficemz postrelil jednoho
chodce a jednoho pochtizkate, doslo mu, Ze soud na to ted’ pijde zostra. Cekalo ho nejméné pét let.

Jest€ v noct to vzal na jih, severné od Kehlheimu pteplaval Ryn, a nez se patrani rozb&hlo naplno, byl ve
Strasburku. Kdyz mu dosly penize, a ty mu dosly brzy, piihlasil se ve Strasburku v tifadovné Cizinecké
legie.

Po kratkém vycviku pobliZze Perpignanu a pak u Oranu ho nalodili do Vietnamu. Nebyl na fronté ani tfi
mésice a stiepina granatu mu urazila prstenicek a mali¢ek u pravé ruky. A tak si uSettil Dien-bien-phu.
Stravil dva nadherné a nevazané mesice rekonvalescence v Marseille, dokud nebyl opét schopen sluzby.
Za statecnost pied nepfitelem - Tiefenbacher se ve Vietnhamu vyznamenal jako odstielovac - ho
dekorovali a povysili na desatnika.

Zbytky vietnamskych vojsk byly prelozeny do Alzirska, kde prave zacinala ona doba, kdy grande nation
ponekud pfichazela o svoji gloire, musela si nechat libit poraZku za porazkou, a tak svym frustrovanym
legionafim dovolovala, aby si zchlazovali zahu na civilnim obyvatelstvu. I zde se desatnik-caporal
Tiefenbacher vyznamenal, v Atlasu provedl nékolik choulostivych "pacifikacnich" akci a v roce 1956 ho
opét povysili.

Jeho jednotka byla odvelena do Wargly, kde ji ptipadl tikol zajiSt ovat naftovou oblast Hasi Mesaud a
doprovazet konvoje na vychodni cesté ptes Velky vychodni erg k vrtlim v Burarhetu na libyjské hranici.
18. ledna 1957 se ted’ uz caporal-chef Tiefenbacher vracel s dvéma prizkumnymi obménymi vozy a
osmndacti muzi do Wargly. On a jeho lidé doprovazeli konvoj nékladnich vozli ve sméru Fort Flatters az
do Hasi Bel Gebbur a tam ho predali jinému zajist ovacimu oddilu.

Kratce pred soumrakem se jizn¢ od Gasi Tawil dostali do 1é€ky. Prvni viiz najel na minu. Exploze byla
tak silna, ze urvala ptfedni osu vozidla a fidi¢e na mist¢ zabila. KdyZ osadka vyskékala, ostielovali ji z
jedné duny. Tiefenbacher ztratil jesté jednoho muze a dalsi tfi byli ranéni.

Povstalci uprchli na velbloudech a nemélo smysl pronasledovat je potmé v nesjizdném terénu. A dopravit
jedinym neporusenym vozem zbytek lidi, tfi ranéné a vSechny zbrané¢ do Wargly nebylo mozné.
Tiefenbacher usoudil, Ze to védi i povstalci; nedaji si ujit ptilezitost ukofistit konvoj. Protoze posila z
Wargly mohla dorazit nejdiiv za takovych osm deset hodin, vyhledal vyvySeninu a porucil svym lidem,
aby se zakopali na hiebenu jedné duny. Vysilackou uvédomil velitele ve Wargle o ptepadu a pozadal o
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pomoc.
Vybuch velké, pravdépodobné podomacku zhotovené miny vyhloubil v sypké pisecné pidé mohutny
krater. Tiefenbacher dal t¢Zce poskozeny viiz odtdhnout stranou a prohlédl si jamu. Pfitom objevil téZky,
siln€ zrezivély predmeét, ktery exploze naptil vyrvala ze zemé. Tiefenbacher ho vyhrabal a zvédavé si ho
prohlizel. Byl dlouhy asi Ctyficet centimetrii, musela to byt ptivodné néjaka roura, celou jednu stranu ji
rozezrala rez. Jako odbornikovi mu bylo hned jasné, Ze tahle podivna roura nemé s minou nic spolecného
a 7Ze ji vybuch pouze nahodou vynesl na denni svétlo. Tiefenbacher zaroven poznal na prvni pohled, Ze to
musi byt zbytek néjaké téZké pancéfové zbrané. Povazoval ji za zavleCeny poziistatek némeckého tazeni
v Africe, ale udivovala ho zna¢n4 zrezivélost kovu. Ze zkuSenosti védél, Ze pii extrémné nizké vlhkosti
vzduchu v ergu vydrzi ocelové soucastky v pisku po desitky let lesklé, bez jediné stopy rzi. Roura naproti
tomu vypadala, jako by n€kolik desitek let lezela ve slané vod¢.

Na rozkaz velitelstvi se vSechny zbrang a jejich soucastky, nalezené na povstaleckém uzemi, musely
odevzdavat vladé do AlZziru, kde se zjist'oval jejich ptivod; mélo to dva divody: Arabové si jednak sami
opravovali rucnice s kfesadlovym zamkem, aby je mohli pouZit proti nenavidénym kolonialistim, a potom
- vlada chtéla byt informovéana, z jakych temnych zdrojt ziskavaji vzdorni synové pousté zbrané.
Tiefenbacher si tento rozkaz vysvétlil po svém: Zabavil podivny nalez pro svou soukromou sbirku. Zabalil
ho do deky a ulozil pod sedadlo fidice. Pak vylezl na dunu, kde se jeho lidé zakopali. Pravé davali
kulomety do palebnych postaveni. Na zapad¢ vyhasla posledni zat dne, nad nimi se rozhotely hvézdy.
Nastala chladna noc. Pfedevsim trp€li ranéni. Obcas bylo slyset sténani nebo tlumené kleni. Oka
nezamhourili ani ti, co neméli hlidku. Kazdou chvili se nékdo ptikrcil a zapalil si cigaretu.

Tiefenbacher sed¢l se zkiehlymi prsty za jednim z kulometti. Situaci odhadl spravné. Kratce pied
rozbteskem zaslechl zpovzdali akEak&akcak klusajicich velbloudd.

Natocil kulomet po zvuku a naslouchal. Za par vtefin cvicenym uchem zaslechl skiipot nohou
spéchajicich po pisku.

Dal potichu povel, aby vystielili svétlici. V témze zlomku vtefiny, kdy tupé explodovala a zalila duny
slabym kiidovym svitem, zahdjil palbu. Zdalo se mu, Ze v tom matném svétle vidi, jak se nékolik postav
vrha k zemi, a Ze se ve vzdalenosti sta az sto dvaceti metrti podéSené vzpina a trha postroji osm nebo
deset velbloudi a na jejich kiidove zbarvené srsti se objevuji temné skvimy zésahti. Potom svétlo zhaslo.
Zatimco druhy kulomet pokracoval v palb¢, Tiefenbacher otocil hlaveit opaénym smérem, aby celil ttoku
z druhé strany. Ale nikdo nezautocil.

Protivnici ani jednou nevystielili. Ze by uz k tomu neméli ptileZitost? Tiefenbacher zatajil dech a
naslouchal do tmy, ale slysel jen drkotani zubti svych lidi, mrznoucich pod hvézdnatym nebem, a sténani
ranénych, kdyZ ménili nepohodlnou polohu. A na samé hranici vnimatelnosti bylo slysSet lehounké Sepotani
- to se jen nocni vitr otiral o dunu a ve velikych presypacich hodinach ¢asu trpélivé pfenasel zrnko po
zrmku z navétrné strany na stranu zavétrnou.

Jako by se ani nechtélo rozednit. Potom se kone¢né na vychodnim obzoru ukézal jasny svit.
Tiefenbacher usilovné mzoural do ranniho Sera. Obrysy zacaly pomalu vystupovat, ale rozeznaval pouze
uboci dun. Velbloudi i no¢ni postavy zmizeli jako piizraky. Popadl samopal, vylezl z ikrytu a opatré se
blizil k mistu, které ostielovali. Spatiil kratery a ryhy po stielbé, ale zadného mrtvého, Siroko daleko ani
stopa po krvi - pouze stopy lidi a velbloudt.

Za dv¢ hodiny nato dorazila posila z Wargly, tfi vozy, sanitka, deset muzii. Slozili dvé smrkové rakve,
zdravotnici oSetfili ranéné.

Nez Tiefenbacher vlezl do vozu, podival se pod sedacku, jestli je tam jeste ta podivna bouchacka,
kterou nasel v pisku. Jesté tam byla.

Nastoupil a za par minut se dal konvoj do pohybu.

V bieznu nasledujiciho roku byla Tiefenbacherova jednotka prelozena do Oranu. Tiefenbacher si po
mesicich v poustnich kvartyrech plnych $ténic najednou uzival nenadalého velkoméstského Zivota.
Jednoho vecera si na n€j pocihali ze zalohy. Zemiel v krupobiti stiel.

Kdyz v kasarnach otevfeli skifilku padlého, objevili takovou sbirku kofistnich zbrani, Ze by stacila na to,
aby se caporal-chef dostal pred valecny soud. Byl mezi nimi i onen zrezivély zbytek zbrang, kterou nasel
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na piste jizné od Gasi Tawil. Tiefenbacher ji ocelovym kartacem o€istil, jak to $lo, a zbavil ji nezazrané
1zi, pak do ni vettel olej a zabalil ji do kusu vinéné deky. Byla ted’ matoveé Cerna a vypadala spis jako kus
dievéného uhli.

Tiefenbachertiv arzenal piedlozili specialistovi na prefekture a ten pistole a automatické zbrané hned
napoprveé urcil a roztiidil. Nakonec si prohlédl zrezivély kofistni kus, kterému zpocatku nevénoval
pozornost. Zcela evidentné §lo o ¢ast zbrang, néjakého granadtometu nebo néceho takového. Zalistoval v
nékolika piiruckéach; némecka zbraii z druhé svétové valky to ocividné nebyla. To ho zarazilo. Ale urcit
se mu ji nepodafilo. A tak ji o nékolik tydnti pozdéji poslal do Patize na technické oddéleni ministerstva
valky.

Tam si vSak taky nevédé¢li rady, hlavné kdyz se zjistilo, Ze se jedna o slitinu, ktera krom vanadia a
wolframu obsahuje neobvykle mnoho titanu, drahého materialu, s nimz bylo zatim malo zkuSenosti a ktery
se ve slitinach pouzival predevsim pro svou odolnost proti korozi.

Ministerstvo se nakonec po dlouhém vahani rozhodlo povolat jednoho amerického specialistu NATO,
které tenkrat jeste sidlilo v Palais Chaillot. Kdyz mu ukézali vysledky analyzy materialu, okamzit¢ zbystiil
pozornost, protoze védél, ze se s podobnymi slitinami experimentuje v raketové technice. Prosadil, aby
Tiefenbacherova bouchacka letéla pres Atlantik. V zati 1959 se dostala do odd¢€leni pro vyvoj zbrani
vojenského namotnictva USA v Oaklandu v Kalifornii, kde se od valky v Tichomoii vyvijely
nejmoderné;si materialy a provéfovaly se z hlediska vojenského vyuZiti.

Tam tento nevzhledny kus kovu vyvolal uplné zdéSeni, nebot’ se navlas podobal - spis to, co z n€ho jesté
zbyvalo - jedné zbrani vojenského namornictva, ktera byla teprve ve vyvoji a existovala pouze ve Ctyfech
prototypech, s nimiz se zrovna provadély testy: ruénimu granatometu, z néhoz se daly odpalovat taktické
atomov¢ granaty.

Nadesla chvile korvetniho kapitana Francise. Slouzil v tichomotském lod’stvu a jiz za korejské valky byl
povazovan za nejvyhlasenéjSiho odbornika na ruské a ¢inské zbrané€. Povidalo se o ném, Ze uz podle
leticiho projektilu rozpozna, z jaké zbran¢ byl vypalen. M€l neuvértitelné chladny rozum, s nimz se snoubil
onen druh pribojnosti, tvrdosijnosti, techniky ostrych loktl a bezcitnosti, jemuz se fikava schopnost
prorazit a jenZ se zpravidla vyplaci, a byl vé¢ny optimista, pokud slo o jeho kariéru - a o projekty,
kterych se s ohledem na ni piln€ a ziStn€ ucastnil.

V letech 1954 az 1958 se zabyval vyzkumem materiali, ktery vojenské namoinictvo provadélo na
atolech Eniwetok a Bikini pfi pokusech s vodikovou bombou. Na odepsanych lodich tam byly pobliz
ohniska vybuchu umistény riizné materialy, vystavované uc¢inkiim tvrdého zareni.

Vojenské namoinictvo povolalo korvetniho kapitana Francise do Oaklandu a nasadilo ho na onu
zadhadnou a znepokojujici zalezitost. Dali mu nad¢ji, Ze bude povysen na kapitana.

"Je to naprosto jisté?" zeptal se korvetni kapitan Francis a mosaznym rdmeckem lupy se podrbal na
hibeté nosu, ¢elo mél tak zachmutené, ze se mu prosedivélé vlasy stfizené na jezka skoro jezily doptedu.
Patrave piejel konecky prstl po siln€ zkorodovaném povrchu, jako by chtél vyhmatat ptivodni tvar
Zbrané.

"Naprosto, pane," fekl inzenyr a vysunul si bryle z tu¢ného zarudlého obli¢eje nad upocené celo, kde se
zachytily na Sedém chomaci vlast, bujicim mezi dvéma blyskavymi kouty.

"To jsem blazen," zafun¢l inZenyr a bez jakéhokoli diivodu se kddkaveé rozesmal, az se mu mohutné
bficho rozttaslo.

"A co vas privadi k tomuto zavéru, pane Manley?" zeptal se Francis.

"Prototypy granatometu testujeme ted’ uz Ctyfi mésice. Ukézaly se rlizné nedostatky, z nichZ jsme
usoudili, ze bychom méli pouzit jiné materialy. Cely tyden jsme si lamali hlavu, jaka slitina by vyhovovala
vSem pozadavkiim, a nasli jsme piimo idealni feSeni. A praveé v té chvili..." Pan Manley placl sed¢
porostlou tlapou do stolu. "A pravé v té chvili ndm na stiil polozili tuhle véc. A k tomu piesné z té slitiny,
kterou povazujeme za idedlni, ale z niZ jsme jesté neobjednali ani gram."

"Hm. Tak si to shrneme. Jedna se pravdépodobng. . ."

"Pravdépodobné? Urcité, pane!"

"...o zbran amerického vojenského namotnictva, kterd se tady zrovna vyviji a ktera podle vaSeho
odhadu musela byt nejméné deset tisic let vystavena povétrmostnim vliviim, ale z niZ v tomto provedent,

Page 14


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pokud jde o sloZeni materidlu, nebyl dosud zhotoven ani jeden exemplaf. Je to tak, pane Manley?"
"Pfesné tak. A neni to k zblaznéni?"

"Podivejte, pane Manley, Sherlock Holmes jednal podle jedné zasady, kterd se mu vzdycky osvédcila.
Ta zni: Jestlize vylouc¢ime v§echno nemozné, pak to, co zbyva, musi byt pravda, i kdyby to bylo
sebenepravdépodobnéjsi. Podle mé je ta zasada ukvapena. Nerad bych Sel tak daleko, abych néco z
nedbalosti vylou¢il jako nemozné."

Pan Manley sklonil by¢i hlavu a chvili se na ndmotniho distojnika zarazené dival. "Dovolite mi otdzku,
pane?" fekl potom.

"Prosim, pane Manley."

"Nectete vy science fiction, pane?"

"Rikate to trochu vy¢itavé, pane Manley."

"Ale v zddném ptipadg, pane. SpiS naopak."

"Obcas patii k mym povinnostem, abych se zabyval vécmi, které nejsou tak ipln€ samoziejme."
InZenyr ptikyvl a najednou se rozzafil. V tvaii korvetniho kapitdna Francise se nehnul ani sval.

"Myslim, Ze to by zatim bylo vSechno, pane Manley, nebo mate snad jesté n¢jaké dotazy?"

"Ne, pane," ekl inzenyr, sebral své podklady a rychle odesel.

Asi za deset mésict, bylo to na podzim 1960, bézel v USA film Stroj ¢asu reziséra G. Pala, natoCeny
podle romanu H. G. Wellse. Korvetni kapitan Francis ho vidél ve Washingtonu. Opatfil si propagacni
fotografii a pripichl si ji na sténu ve své kancelaii v Pentagonu. Byl na ni na dvou mistech zalomeny
doutnik, umistény na sedadle drobného modelu stroje ¢asu, a za nim se otacel umné vykovany ocelovy
kotouc, ktery na sebe magicky pfitahoval zrak, jako by mél odvadét pozornost od néjakého
kouzelnického triku.

Ameri¢ané se ani nestacili vzpamatovat ze Soku se Sputnikem z roku 1957, kdyz 12. dubna 1961 v 7
hodin 7 minut sttedoevropského ¢asu byl vypustén Vostok 1 s majorem Gagarinem, ktery za 108 minut
jedenkrat obletél Zemi a bezpecné pfistal pobliz obce Smelovka v Saratovské oblasti. Zapadni tisk,
ktery byl od dob studené valky stéle jesté naprogramovan na hlaseni uspechti, zaupél; vojaci v Pentagonu
zaskiipali zuby. Prezident John F. Kennedy vidél, Ze musi kolem sebe shromazdit sv{j narod poraZzeny v
zavodech o kosmos, a za Sest tydnti, 25. kvétna 1961, prohlasil: "VEérim, Ze nas narod si miize vytknout
za cil vyslat ¢lovéka na M¢ésic a dopravit ho bezpecné zpét na Zemi diive, nez uplyne toto desetileti.”
USA vsadily na Mé&sic.

V poloving listopadu 1962 se v Detroitu konala schiizka, na niz védci z NASA, technici leteckého a
kosmického primyslu a specialisté pozemnich sil, letectva a namoinictva diskutovali o chovani materiala
v extrémnich podminkach a vyménovali si zkusenosti. Navelen tam byl i korvetni kapitan Francis a
referoval o vysledcich, kterych dosahlo vojenské ndmotnictvo pii vybusich vodikovych bomb v
Tichomori. Jeho téma znélo lapidarné: "Chovani povrchil pii extrémnim piisobeni radiace."

Na zasedani panovala vice nez sklesla nalada. Osmnéct mésicti po Kennedyho programovém pozadavku
se USA nemohly vykézat jedinym uspéchem, naopak musely snasSet jednu ranu za druhou. Ranger 2 se v
listopadu 1961 nedostal ani na svou drahu k Mésici; Ranger 3 minul koncem ledna Mésic o 36000
kilometr(i; koncem dubna se Ranger 4 kone¢né strefil do Mésice a podle programu tvrdé pfistal - ale
kamery selhaly; a Ranger 5 zase minul cil, tfebaZe o pouhych 720 kilometrti. Lidé z NASA se tvaril
skliceng; vojaci se nijak netajili svou nespokojenosti a prilezitostn¢ padala z14 slova. Zastupci primyslu
sice poukazovali na to, Ze se programy realizuji prili$ undhlen¢, nicméné se tvarili optimisticky, protoze
jim kynuly lukrativni zakazky.

Po celodennich odbornych exkursech ptevedli vecer debatu do obecnéjsich koleji, coz bylo kvitovano s
povdékem. Neustale se mluvilo o "pfekonani prostoru".

"Reknéte mi," zeptal se Francis protahle a jakoby jen tak mimochodem fyzika, ktery sedél vedle n&ho,
podle karti¢ky na klopé€ se jmenoval dr. Thomas Winter a byl z NASA, "povazujete za mozné, Ze
jednoho dne prekoname i ¢as?"

Dr. Winter se na n¢ho chvili dival apartnimi brylemi bez obroucek, potom zaSilhal na Stitek na Francisové
klop¢ a s lehkym nadechem arogance fekl:

"Vite, pane korvetni kapitane, d&jiny védy zpravidla krut€ zachazeji s témi, kteti piili§ neuvaZzené pouZzivali
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slivko nemozné. Ja povazuju cestu ¢asem teoreticky i prakticky za nepravdépodobnou."

"TakzZe, jestli jsem vés dobte pochopil, pak neni nemozna, ale nepravdépodobna."

"A4no, Sel bych dokonce jesté dal," fekl dr. Winter, naspulil rty a modrym plastikovym brékem nasél z
lahve koly. Pak si vyznamné sundal bryle z nosu. "Povazuju ji zkratka za nemyslitelnou."

Francis prikyvl.

"Podivejte se...," Winter si znovu nasadil bryle na nos a podival se na Francise uz se zdjmem, "kdyZ této
moznosti podate jen prst, pak vam paradoxy popadnou celou ruku. Pfi kazdém logickém kroku se
budete zaplétat do nefesitelnych rozporii. Cesta Casem by zni€ila logiku. UZ ptipustit tuto moznost by
bylo nelogické."

"To znamena, Ze cestu ¢asem povazujete za nepravdépodobnou, nemyslitelnou a nelogickou. Nicméné ji
nepovazujete, feknéme, za nemozZnou."

Dr. Winter se na néj zamyslené podival, potom ml¢ky piikyvl.

"Odpust'te mi tu otazku," pokraCoval Francis, "tohle si piece nemyslite z prehnaného respektu pred
budoucim ortelem déjin védy."

Dr. Winter se usmal. Tenhle chlapek od namotnictva, kter¢ho zpocatku povazoval za ponckud
domyslivého blbecka, se mu zacinal zamlouvat.

"Podivejte se, pane korvetni kapitane," pravil blahosklonng, "pravdépodobnosti a nemyslitelnosti
neznamenaji ve vytvareni piirodovédnych teorii v podstaté nic. Vyjadiuji empirické zkusenosti a navyklé
mysleni. A pokud jde o logiku - ta odréZi nanejvys zakonitosti lidského poznani, nikoli zakonitosti
vesmiru."

"Rozumim," fekl Francis.

"A pravé tyto nemoznosti - abych tak fekl zakdzana pravidla hry - oteviraji lidskému duchu prostor pro
fascinujici hricky."

Francis zamyslené¢ piikyvl. Rozhodl se, Ze hned po ndvratu do Washingtonu nasadi cely $tab lidi, aby
prohledali veskerou literaturu a vystopovali takové hticky. Ptikyvl uz jenom mechanicky a neposlouchal,
kdyz muz z NASA kantorsky zvedl prst a fekl: "A rozhodujici prilomy v ptirodni filozofii - co to bylo
zpocatku jiného neZ fascinujici hfiCky?"

PROJEKT CHRONOTRON

Nad Huntsvillem v Alabamé se strhla bourka. Oblohu kiizovaly blesky. Dést’ bil do oken a ta se
rozdrncela pii kazdém uderu hromu. Venku byla tma, jako by padla noc, ale na elektrickych hodinach
nade dvermi zafila ¢iselnd fada 14.47.

V zasedaci sini "uzsiho kruhu" svitily zativky, jenze ty svitily, 1 kdyZ venku zéatilo slunce. Slaby vanek
vecné Sepotajici klimatizace lhostejné pretvaiel umornost poledniho dusna i lahodu osvézujiciho lijaku na
fadni, peclivé navlh¢eny chlad, ktery se usazoval na sliznicich a na mozcich.

Admiral William W. Francis energicky vystr¢il vyraznou bradu. Vypadalo to, Ze chce jako buldozer
rozhrnout argumenty védcii a symbolicky tak uzavtit debatu. "Panové," fekl, "ja vase..." Osliujici
zablesk ozafil tvaie piitomnych, hned nato zaburacel hrom a rozechvél okenni tabulky. Admiral sklonil
hlavu, pockal n€kolik vtefin, az rachot odezni, a potom pokracoval: "Ja vase namitky nechapu. Diive ¢i
pozdé&ji pijdou 1 jini védci na to, Ze mezi gravitaci a dimenzi Casu existuje jista zavislost. Ktera domnénka
je pak vic nasnadé nez ta, Ze mezi Ctyfrozmérnym prostorem, v némz se projevuje gravitacni plisobeni
hmoty, a dimenzi ¢asu jsou vzajemné vztahy. Mlizeme sice zabranit tomu, aby se tim ti ostatni prili§
intenzivné nezabyvali, ale pro¢ bychom nevyuzili naskoku, ktery mame. Panové, tady jde o byti a nebyti
naseho naroda - ale co to fikdm - o byti a nebyti celé zapadni civilizace! Mame mi¢ a musime promenit
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Sanci. Mame prostredky, jak radikaln¢ prehodit vyhybku pro blaho Zapadu, a taky to udélame - diiv nez
po té pace hmatnou ti druzi. To je prece jediny platny argument, panove!"

Profesor Samuel Fleissiger byl vytahly, trochu neohrabané piisobici muZz na prahu ¢tyficitky, tmavé mimé
zvinéné vlasy mu ustupovaly z ¢ela pred zacinajici plesi, na sob¢ mél rolak, ktery uz nebyl tak docela bily,
utahané hnédé kordové sacko s vyboulenymi kapsami a svétle hnédé gabardénové kalhoty s vytlaCenymi
koleny. Ted’ zvedl svétle Sedé o€i od papird, které leZely pfed nim na stole, a pres niklovou obroucku
bryli se na admirala podival, jako by zkousel poné¢kud natvrdlého studenta.

"A toho se pravé moje namitka tykd, pane admirale," fekl zZimérné udivenym tonem s nddechem jizlivosti.
"JelikoZ se jedna o dalsi byti a nebyti zapadni civilizace a jelikoz jde o blaho Zapadu, pak je predevsim
nutné, aby se takovéto projekty peclivé naplanovaly. Rozhodné nema smysl se néjak ukvapovat, protoze
kazdy "naskok", jak tomu vy fikate, je iluzorni. Honil byste se za pteludem a dopadlo by to s vami jako s
tim zajicem, co zavodil s jezkem. Ono je Upln¢ jedno, jak rychle pobé&zite, protoze kdyz dorazite do cile,
jezek uz tam je."

"Pak musime byt pravé tim jezkem," fekl admiral, ktery nardzku nepochopil. Opfel se v kiesle a
pohledem pozadal o pomoc oba technicke feditele NASA.

Dr. Herbert H. Hollister si pfi¢inlivé pospisil s opovrzlivym usmévem a ohlédl se na Fleissigera, kdezto
dr. ing. Walther W. Berger mrzuté hledél do svych podkladu; jeho zajimala pouze technicka stranka
projektu, fakta, a teoretické odbocky akademikli povazoval za obycejné marnéni ¢asu.

"Kdyby to bylo tak jednoduché," namitl Fleissiger, rezignované si vzdychl a propojil konecky az oskliveé
dlouhych a tizkych prsti. "Co ty na to, Nobojuki?"

Profesor Nobojuki Kafu, maly podsadity Japonec s kulatou hlavou a lesklym cernym jezkem, ktery misty
prokvétal, byl asi tak stejné stary jako Samuel Fleissiger. M¢l zafive bilou kosili a elegantni, na miru Sity
tmavomodry oblek s jemnym svétlym prouzkem, ktery pon¢kud uhlazoval hranatou postavu s by¢i §iji a
kratkyma nohama. Ale 1 tak vypadal spi§ na mistra boxu ve stiedni vaze, ktery se navlékl do tohoto
nezvyklého odévu jen proto, Ze ho pozvali na banket, nez na profesora fyziky na pracovni schiizce. S
Fleissigerem se na Kalifornském technologickém institutu zabyval vyzkumnym projektem v oblasti
gravitaCnich poli a gravita¢nich vin. A pii vypoctu modelli extrémnich tihovych podminek, jaké se
vyskytuji u pulsarii a cernych dér, objevili na frekvenci pulsart zavislost mezi gravitatnimi poli a zvlastnimi
chronometrickymi jevy, ktera piipoustéla jeden pozoruhodny zavéer: V extrémné silnych gravitatnich
polich je mozné nechat zmizet ¢astice hmoty do minulosti.

Na zaklad¢ téchto vysledki pak spole¢né vypracovali teoretické zaklady chronotronu, hypotetického
pfistroje, v némz by se pii velkych energiich dala uméle vytvofit takovato gravitacni pole. Od téchto
vyzkumi uplynulo pies osm let.

V mistnosti bylo skoro az nepiijemné chladno, ale profesoru Kafuovi se na Sirokém nose a nad rty perlily
kapky potu. Zamzikal Sikmyma o€ima, jako by ho vytrhli ze zaslouzeného zdiimnuti. Nejdiiv se podival
na dlouholetého pfitele a kolegu, potom na ostatni pany a prekvapiveé vysokym a trochu nosovym hlasem
fekl: "Myslim, ze bychom méli nejdiiv prohovofit otazky toho, co je technicky proveditelné, a teoretické
uvahy ponechat zatim stranou, aby panové z NASA nebyli netrp&livi."

Berger se na né¢ho vdécné podival.

"Tak tohle si ja viibec nemyslim," fekl Fleissiger. "VSichni bychom si méli jednozna¢né ujasnit disledky
projektu, diiv nez se zacnou prosazovat technické zkousky a nez se do néj vrazi jest¢ vic miliard."

"To nechte na starosti mné," skoc¢il mu admiral nastvané do reci.

"No jasné, vy vojéci nejste rozhodné Zadni Skoti, kdyZ potiebujete vyhnat vydaje na zbrojeni, abyste
jeste vic opodstatnili svou existenci, ale tady se rozhazuji i moje dané, pane admirale," fekl prudce
Fleissiger.

"Trvate na tomto bod¢, ktery vlastné nepatii do programu jednani?" zeptal se admiral trpélivé. Dr.
Hollister se potaji uchichtl, Fleissiger se na n¢j nevrazivé podival a zahloubal se do podkladd, aniz
admirala uznal hodna odpovédi.

"Ono je to tak," pokracoval Francis, "léta uz omezujeme jiné projekty, aby nam tekly penize do
chronotronu. Pod plastikem NASA se chystame rozjet velikdnskou véc, kosmicke lety s lidskou
posadkou udrzujeme uz deset let na isporném plameni a projekt s Marsem nam leZi v Supliku, 1 kdyz
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nam Sovéti pii kazdém novém startovnim oknu mohou tuhle show ukrast. A vy se tady primlouvate za to,
abychom projekt odlozili a promarnili tak ¢as."

"Mozna Ze Sovéti stoji pred stejnym problémem jako my a taky koumaji na néem takovém," odvazil se
podotknout Berger.

Admiralovi to na chvili zarazilo fe¢, ale pak rezolutn& zavrtél hlavou. "Ze by se jesté nékdo zabyval
vyzkumy v tomhle specialnim sméru, tomu nic nenasvédcuje."

"Chcete tim fict, Ze mizete kontrolovat a usmérnovat veskery vyzkum?" zeptal se Fleissiger.

Admiral se opfel a shovivavé se usmal. Uzky bily knirek se mu srovnal do korektni piimky. "Pane
profesore, tohle byste mél vlastné védét vy. Ja uz pres patnact let moc dobte vim, kdo se takovymi
vécmi zabyva a kdo se dostava k materialim, které by ho mohly dovést k feSeni, k némuz jste dosli vy s
profesorem Kafuem."

"I ve vychodnim bloku?"

"I ve vychodnim bloku. Asponi velkou mérou."

"Ale nemtiZete prece zabranit tomu, aby se lidé znovu a znovu témito problémy nezabyvali."

"A pro¢ ne?" Admiral se vitézoslavné usmal, a kdyZ si v§iml Fleissigerova zdéSent, rychle pokracoval:
"Nemusite se proto obavat hned nejhorSiho. Dorost ostatné potiebujeme. Ten, koho se to tyka, je bud’
nas Clovék a my udélame opravdu vSechno, abychom mu rozhodnuti usnadnili, nebo. . .," Francis luskl
prsty, "neni. Tak je to jednoduché."

"Hm," zabru¢el Kafu. "M¢ jenom zaraZi chovani Sovétl. Nebuduji Zadné velké kosmické stanice, k
Marsu nestartuji, najednou jsou zase celi zhavi, aby se pokracovalo v jednanich SALT. A tak si fikam:
Co sakra délaji s t€émi penézi?"

"Potiebuji je na to, aby mohli kazdy rok kupovat nasi pSenici," podotkl Hollister.

"To je ono," prikyvl s levou Francis. "Maji jednu netrodu za druhou. Ale kdyby na téch domnénkach
melo proti vSemu ocekavani piece jen néco byt, pak si musime pospisit. Proto vase vahani nechapu,
panové. Kdo diiv prijde, ten diiv mele."

Fleissiger se bezmocné podival na Japonce, lehoucce pottasl hlavou a fekl: "Tohle krasné staré selské
pravidlo se pro nas ptipad bohuZzel nehodi. Spis by se dalo fict: Po soupetové tahu je druhy chytiejsi."
"Nikdy se nedame zatlacit do defenzivy a nedovolime, aby ndm n¢kdo diktoval, co mame délat.”

"Jenze k tomu to, pane, povede. To neni jako u ¢lovece, nezlob se, Ze mizete padit doptedu, kdyZz mate
prvni hod a volnou cestu. Je to spis jako Sachy s rovnocennym partnerem: Stale musite reagovat na tah
soupete. Az na to, ze u vaseho umyslu, pane admirale, miize byt na rozdil od Sachii osudny uZ prvni tah."
"Jak tomu mam rozumét?" zeptal se admiral netrpélivé. Jeho otazku zdtraznilo zaburaceni hromu; do
oken tloukl dést’. Fleissiger si zapalil cigaretu a pak odpovédel:

"Podivejte se, pane, to je tak: Dejme tomu, Ze vysadite v Sestnactém stoleti na AljaSce komanda, ktera
se maji preplavit na Kamcatku a zajistit pro USA valnou ¢ast vychodni Sibife s bohatstvim uZitkovych
nerosti, diiv nez se tam ukazou carsti dlistojnici a zmocni se ji sami."

"To by svétové déjiny probihaly ipIné jinak. A jak bychom si dneska stali strategicky vii¢i Sovétim, co?"
zvolal admiral vité¢zoslavné. "To je ono, pane profesore! To je ptesn¢ ono!"

"Ale dovolte, pane, to je prece naprosty nesmysl," fekl netrpélivé Berger. "V Sestnactém stoleti tady
existuje hrstka anglickych, francouzskych a holandskych usedlikil, kteti malem umiraji hlady a st¢Zi se
dokazou ubranit proti rudochiim. Jak chcete ve jménu USA, které vzniknou az za dvé st¢ let, uplatiovat
uzemni pozadavky na Sibifi. To je piece hloupost.”

"Moment, pane doktore. Uzemni pozadavky miize uplatiiovat kazdy, kdo si je dokaZe zaroveti uhdjit,"
namitl Fleissiger. "A paklize by budouci USA byly uz v Sestnactém stoleti schopny..."

"Takhle se mi libite mnohem vic, pane profesore," fekl smiflivé Francis.

Japonec si admirala zvédave zméfil zpod te¢Zkych vrascitych vicek, opovrzlive si odfrkl a zase se optel do
ktesla. Ani piinejlepsi viili se mu nedalo z obliceje vyCist, zda to mysli sarkasticky, kdyz fekl: "Hacek je
pouze v tom, Ze ti, co zastupuji zdjmy druhé strany, si prakticky mohou doptét pét set let Casu. A potom
pekné v klidu prepravi do minulosti piesné na totéz misto rotu péchoty, kterd zaujme postaveni a bude
tam uZ v ten den, kdy vasi nic netusici lidé zaCnou piistavat, a ptipravi jim horke uvitani. A to uvitani by
bylo asi tak horké, jaké by mohla pfipravit rota namotni péchoty praporci kiizaka, tim chci fict, Ze by
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meli pét set let naskok ve vyvoji zbrojni techniky. Vas uderny oddil, pane admirale, by byl houfcem
ztracenct. Uz chapete, co ma pan Fleissiger na mysli?"

Z Francisovych uzkych, hladce vyholenych tvaii se vytratil ismév; Hollister zasmusile sklopil oci; Berger
se tvaril jesté nevrleji nez predtim.

"A to jsme zatim jeSt¢ ani neuvazovali o Aloysiové efektu," podotkl Sam Fleissiger.

"O ¢em?" zeptal se admiral.

"O Aloysiové efektu," zopakoval Fleissiger a karavé se na Francise podival ptes obroucku bryli. "Rika se
mu tak podle Raphaela Aloysia Laffertyho, vynalezce fenomenalniho stroje Ktistec."

"Autor science fiction Sedesatych a sedmdesatych let," vysvétloval Kafu, kdyz si v§iml, jak admiral
zmaten¢ pohlédl na oba védce z NASA. "Lafferty se krom jin¢ho zevrubné zaobiral fenoménem cesty
casem a disledky ¢asovych zlomd."

"Co je tohle za nesmysl?" vybuchl Berger. "Mam pomalu takovy dojem, Ze si z nés tady tak trochu
strilite, panove."

"Nikolivek, pane doktore," odpoveédél Fleissiger. "Neni to zadny nesmysl. Lafferty totiz tvrdi - a jeho
argumentace je absolutné logicka -, Ze si s minulosti miizeme zacit, cokoli chceme. Lidé v pfitomnosti,
kteti kvlili néjaké zméne poslou nékoho nebo néco do minulosti, si nikdy nev§imnou, zda se viibec néco
zménilo, protoze ve chvili zmény se nove vznikla alternativa stava historickou skutecnosti. To vSak
neznamena nic jin¢ho, nez Ze kazdy soucasnik vi, ze to bylo vZdycky tak a ne jinak. Kdyz nékoho
poslete do roku 1775 a ten nékdo odpraskne George Washingtona, diiv neZ ho kontinentalni kongres
jmenuje vrchnim velitelem ozbrojenych sil, pak ve vSech uc¢ebnicich déjepisu bude, ze George
Washington, mozna bajecny vojevtdce, ktery by mozna néco zmohl proti Britim, byl roku 1775
zastfelen. Tak je to! A vy, panové, byste to taky jinak neznali, protoze by vas to ve Skole ucili tak a ne
jinak."

"Mluvime tady o pomatenych ndpadech néjakého autora science fiction, nebo o projektu Chronotron?"
vyjel admiral.

"O projektu Chronotron, pane," nedal se Fleissiger vyvést z miry.

Dr. Hollister se zachichotal a potiasl hlavou.

"Podivejte se, pane admirale," pokracoval Fleissiger, "vy chcete chronotronem zajistit svému narodu
vyhody. Ale for je v tom, Ze vam za to nikdo nepodékuje. Zadny soucasnik, ani vy, si nikdy nevsimne, e
se néco zménilo k lepSimu. A jestlize byste mél opravdu uspéch a strategicky, hospodaisky, politicky
atd. atd. vylepsil postaveni USA a jejich spojenci, pak si kazdy jen fekne: O, my se mame. Ale co furt
chce tenhle Francis? Cpe miliony dolart do toho nekiest’ansky drahého projektu, ktery je naprosto k
nic¢emu, a nikde zadny vysledek. A pro¢ vyhazuje vSechny ty penize oknem? Abychom se méli jesté lip.
Je to vlastné hanba, ze my se mame tak dobfe a ostatni tak Spatné. Nebylo by lepsi pomoci témi penéz
ubohym kulakiim, kteti upi pod carskou knutou, nebo milioniim ¢inskych nevolnikd, z nichz rok co rok
statisice hynou hladem, zatimco mocipantim v Petrohradu a v Pekingu se to Zije - pokud se jim podafi
podrazit nohy Leninovi a Maovi, coz by mélo patiit k nejbytostnéjsim zajmim Zapadu, jak znam ty nase
honce carodéjnic."

"Mylite se," ujelo Hollisterovi. "Tady jde o néco tipIn€ jin¢ho."

"Ale! Takze uz mame konkrétni plany?" podivil se Fleissiger. Admiral seviel rty a zamracil se na inZenyra,
pak se obratil na profesora a rozzloben¢ tekl: "Takhle to uz nejde dl, jinak diiv nebo pozd¢ji budeme
lestit naftovym Sejkiim boty nebo se celé zemé zmocni komunisti, protoZe se potacime od jedné
hospodarské krize k druhé. U nés odptirci jadernych elektraren a ochranci Zivotniho prostredi protestuji
proti kazdé vrtné vézi a proti kazdé vrtné platformé u pobtezi a tamti se zatim chechtaji do hrsti a stavi si
na pousti hajzliky ze zlata. Jednou provzdy jim zatrhnem tipec!"

Hollister souhlasné pfikyvl. Fleissiger se zmatené podival z jednoho na druhého. S takovym
temperamentem se u toho podchlazeného Francise jeité nesetkal. Ze by se byl dotkl n&jaké staré
admirdlovy jizvy nebo je to jenom nadseni pro véc? Bylo to jako obusku, z pytle ven. "Odtud tedy vane
vitr," fekl nejiste.

"To, do ¢eho se tady, panove, poustime," namitl Kafu, "je nekone¢ny Sroub a naklady na takovy podnik
pirekroci vSechny predstavy."
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"No a co?" rozhot¢il se Francis. "Narod se bude obétovat, kdyz ptjjde o jeho blaho a bezpecnost."

"A rendita bude stat za to," fekl Hollister, ale nikdo nevzal jeho poznamku na védomi.

"V tom piipad€ to znamena," zasup¢l Kafu, "Ze kazdy konflikt prodlouzime do minulosti a kazdé
rozhodnuti zredukujeme na predbézné. Kazdicke vitézstvi by bylo v nebezpeci, ze se pozd¢ji zmeni v
porazku. Je to rovnice - malem bych fekl hra - s nekone¢nym mnoZzstvim proménnych. Tohle nemiize
zadny narod vydrzet, uz hospodatsky ne. Takhle mize jit nase civilizace, mozna i cely sv¢t, tak jak ho
zname, do haje."

"Takové nebezpeci ndm uz davno hrozi v jiné oblasti," mavl rukou Francis. "I jemu se nau¢ime celit, pane
profesore, i kdybychom méli zbudovat vojenské zakladny po celé casové linii az do prekambria.”
"Jedna zakladna kazdych sto let, tisic let nebo deset tisic let, pane?" fekl sarkasticky Fleissiger. "Ptam se
jen proto, Ze na to budete potiebovat mote lidi."

"To bych se na to podival, kdo tady vydrzi déle s dechem," zaburacel admiral.

Kafu zavrtél hlavou. "To vam viibec nepomtize. Ono totiz staci, kdyz ti druzi tam budou o den dfiv nez

"

vy.
"I vidél zajic, ze jezek je jiz tam," zachoval Fleissiger.

"Tak tam budem jesté¢ o den diiv," vykiikl admiral popuzen¢ a prastil dlani do hromady papirt pred
sebou. "I kdybychom kwiili tomu méli poslat do algonkia celou flotilu letadlovych lodi a atomovych
ponorek a nechat je kiizovat v praoceanu."

Fleissiger se na n¢ho uZasle podival. "Paneboze," zamumlal, "vy byste toho byli schopni."”

"Deékuji, pane profesore, beru to jako kompliment," fekl admiral.

"Radsi bychom se prece jen méli vénovat technickym detailtim," navrhl Hollister a cely nesviyj se podival
na admirala. "Tak daleko jest¢ zdaleka nejsme."

"Ale méme nepopiratelné diikazy, Ze projekt bude uspésny," slehl po ném pohledem Francis. Muz z
NASA sebou trhl a posluné piikyvl. "Mame...," pokracoval admiral a pocital své tlovky na prstech,
"...grandtomet z Alzirska, ten dzip z Gibraltaru a kousky umélé¢ hmoty od papeze."

"A vzorky vrtl Glomar Challengeru," rychle ho doplnil Hollister.

"A vzorky vrtl Glomar Challengeru," ptikyvl admiral.

Fleissiger mavl rukou. "Jak z toho usuzujete na Gspéch operace, je mi sice zdhadou, ale prosim."

Berger vidél, Ze konecné piisla jeho chvile, a chtél spustit, jenze v tom okamziku profesor Kafu vstal,
natocil si poharek vody a hlu¢né jej vypil.

Kdyz se Kafu opét posadil, Fleissiger fekl: "Mate slovo, pane doktore."

"Ano, takZe...," zacal zmaten¢ Berger, protoze Japonec s hlasitym praskanim otacel umélohmotnym
poharkem mezi prsty. "Radsi to shrnu jeste jednou. S malou kleci ¢islo jedna jsme zatim provedli celkem
tiicet osm pokusti a vSechny probehly tspésné. Odesilali jsme pét set az pét tisic let do minulosti
atomové hodiny zavarené do kouli z plastu. VSechny se daly lokalizovat v blizkosti Gistavu a vyzvednout z
nepatrné hloubky. S vétsi kleci ¢islo dva jsme v Arizoné zvladli vzdalenosti mezi tisicem a miliénem let.
Ze Ctrnacti sond se ndm zatim podafilo vyzvednout dvanact. U jesté vétsi klece Cislo tfi, ktera je stejné
jako dvojka v Arizong a kterou jsme uvedli do provozu pred Sesti mésici, dochazi k neobvykle velkym
rozptylim."

"Jaky mély dosah?" zafunél Kafu a dal klidné drtil pohéarek. Hollister se upiené dival na tu plastikovou
vecicku, jako by ji mohl roztavit pohledem, uz aby si ten Japonec dal pokoj, ale profesor se od svého
hluéného ni¢ivého konani nedal odradit.

"Zatim ten nejvysi," fekl Berger. "Sedesat milionti let. Slo o dvé sondy naprosto identické konstrukce,
tvaru 1 hmotnosti, pfi startu mély naprosto stejnou silu pole gravitatni anomalie, a piesto pak byly od
sebe asi tak sedm miliont let."

"11,6666 procenta," zabrucel Kafu. "Co rozumite naprosto stejnou silou pole?"

"Na miliontinu celkové energie."

"A ta byla?"

Berger zavéhal a tdzavé se podival na admirala. Kdyz admiral nereagoval, fekl: "Skoro devét set tisic
megawatthodin."

Japonec s usmévem prikyvl. Fleissiger piskl mezi zuby. "To uz je p¢kny ucet za elektriku."
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"Ob¢ sondy se nam podarilo vyzvednout az po tydnu hledani," pokra¢oval Berger. "Pfitom jsme museli
vzit v uvahu vSechny orogenni faktory a propocitat simulaci kontinentalniho driftu. Nebyl ve vSech
dobach stejné silny a hromadénim vrasnicich procesti se v pokusné oblasti zastavil. Jednu sondu jsme
vykopali ve vzdalenosti 158 mil, druhd ndm sklouzla o 182 mil dal, obé¢ lezely v hloubce asi 80 metrd."
"To je dost," fekl Kafu.

"Je to dost," souhlasil admiral a vyzyvave vystréil na Fleissigera bradu.

"Reknéte mi, pane doktore," fekl pomaloucku Fleissiger. "Jestlipak jste uz zkusili jedno z téch vajicek s
atomovymi hodinami vyhrabat, diiv nez je date do klece a odpalite ji?"

Berger se zasklebil, jako by najednou kousl do citrénu. "No... ja nevim...," osival se a pohledem prosil
Hollistera o pomoc, ale ten na Fleissigera jenom nechapavé ziral.

Profesor zvedl ukazovacek, karaveé se na Hollistera podival ptes obroucku bryli a vyznamné pronesl:
"Aloysius."

"To je opravdu zajimavy aspekt, pane doktore," zapojil se Francis. "To bychom skute¢né méli. .. ehm...
pfileZitostné vyzkouset. Mozna..."

"...Je vejce tu, jeste nez ho slepice snesla," prikyvl Fleissiger a zasklebil se.

Berger se na admiréla zkoumave podival, potom pokr¢il rameny a mrzuté fekl: "Jak myslite, pane."
Listoval v podkladech, dokud nenasel zase nit, a pokracoval: "Nasim nejnaléhavéjsim tikolem je
radikalné sniZit rozptyl v obdobi pred péti az Sesti milidny let z doposavad dosahovanych sto let pokud
moZno na pét, maximalné na deset let."

"A to vidim velmi, velmi optimisticky," podotkl admiral, ptedklonil se a druhym koncem tuzky vyznamné
zat'ukal na podklady, jako by tim mohl dodat svému ubezpeceni vétsi seridznosti.

"Pro¢ zrovna mezi péti a Sesti miliony let?" divil se Fleissiger. "Znamena to snad, Ze projekt uz sleduje
naprosto konkrétni cile?"

"OvSemzZe, panové. S vasi pomoci jsme totiz uzZ mohli zahdjit jednu fazi projektu, ktera... éé¢... ma
vSechny vyhlidky na aspéch," objasiioval admiral s ismévem. "Zrovna se stavi klec ¢islo Ctyfi a ta bude
mit Kafuovo pole tak siln¢, ze timto Casovym tsekem piepravi do minulosti lidi 1 material."

"Rikal jste lidi?" zhrozil se Fleissiger. "Vzdyt' pfece moc dobie vite, Ze by se uz nemohli vratit do
pritomnosti. Jsme teprve ve stadiu ovéfovani jedné teorie, jejiz disledky se jesté nedaji odhadnout, a vy
chcete riskovat lidské Zivoty! To se mi snad zda!"

"Vy to vidite moc pesimisticky, pane profesore," fekl Francis a snazil se o smitlivy ton. "Obvykle nemam
ve zvyku nékoho upozornovat na rozpory v jeho..."

"Dovolte, pane!" vybuchl Fleissiger.

"...na rozpory v jeho argumentaci. Sdm jste fikal, ze se nesmime ukvapovat. I kdyz dnes jest¢ nemiizeme
dostat néco z minulosti do pritomnosti, tak za deset, dvacet, nejpozdéji padesat let uz ano. A pak vratime
lidi odevsad, 1 kdyby byli v jakékoli minulosti."

"Uvédomujete si viibec, co tady tvrdite, pane admirale?"

"Ale ovSem, pane profesore! Lidsky duch nezna prekazek, to jste dokazali nejlip praveé vy, panové. Jeste
pred takovymi deseti lety mohl n€kdo s klidem prohlasit, Ze cesta Casem je nesmysl. A kdybych vam
dovolil, abyste hned ted’ publikovali své vysledky, jenom by se vam vysmali.

A svou teorii byste mohli dokazovat, teprve az byste nasli takového blazna, ktery by za vas zaplatil ucet
za elektiinu."

"Toho jsme skutecné nasli," podotkl Fleissiger.

"Jsou-li k dispozici potiebné hlavy a potiebny kapital, pak je fesitelny kazdy, ale skutecné kazdy
problém."

"K¢&zZ by to tak bylo," odvétil suse Fleissiger.

"V tomhle jsme velmi, velmi optimisti¢ti, pane profesore," ujistoval ho Francis.

"Pane Francisi," fekl Fleissiger velmi vaznym tonem. Admiral nahnévané svrastil ¢elo. Nebyl zvykly, aby
ho nékdo oslovoval jako pana Francise, a na smrt to nesnasel. "Vy mi pfipadate jako ten optimista, ktery
bez jediné vindry v kapse sedi v labuznické restauraci, objednava si jednu porci musli za druhou a pevné
veéfi, Ze v nich jednou ur€it€ najde perlu, kterou zaplati Gcet. Tento muz je taky velmi, velmi optimisticky,
7e ano, pane? Uvédomujete si vibec, s jakou hypotékou pro budoucnost k této zaleZzitosti pfistupujete?
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Jakou zélohu tady vyzadujete?"

Fleissiger stale zesiloval hlas, az nakonec vykficel otazky admiralovi pfimo do obli¢eje. KdyZ skon€il,
zavladlo mrzuté ticho. Po chvili si Francis odkaslal a fekl: " Asi mi nikdy neodpustite, pane Fleissigere, Ze
jsem vam... é¢. .. rozmluvil, abyste publikoval vysledky vaseho vyzkumu."

"Pche!" prskl Fleissiger.

"Za takovy objev byste s profesorem Kafuem urcit¢ dostali Nobelovu cenu."”

"Jestli mate na mysli tohle, pak jsme byli, pane, az piilis velkoryse odSkodnéni," fekl Fleissiger
sarkasticky a uklonil se. "Z fleku mtizu jit do diichodu a psat paméti - az na to, ze nedostanu povoleni k
tisku. Hledim vstfic zajisténému podzimu Zivota. Pod ochrannymi kiidly CIA."

"Snad chépete, Ze si nemuizete dovolit..."

"Ale ovSem, pane admirale. Ja chapu."

"Predpokladam, ze se pokusy s kleci ¢islo ¢tyfi nebudou provadét na uzemi Spojenych statt, ale v
oceanu," fekl Kafu, aby vratil hovor do vécnych koleji.

"Pro¢ to predpokladate?" zeptal se podeziravé Francis.

"No," fekl Japonec a tajemné se pousmal. "At’ se divam, kam se divam, vSude vidim, jak se projektem
zabyva vojenské namotnictvo. Co jiného pak miize ¢lovéka napadnout?"

Francis se zachmufil, na par vtefin se na né¢ho uptené zadival, pak se mu tvar rozjasnila. "Je to tak, pane
profesore. Budeme mit n¢kolik kleci typu Ctyti a ty odvezeme k nasazeni na rtiznd mista v mezinarodnich
vodach."

"A jak budete fesit energetickou otdzku?"

"Jeste tento mésic budou spustény na vodu dvé reaktorové lodi maskované jako zadsobovaci. Osm
dalsich je v docich a budou k dispozici v poloving nebo koncem pfistiho roku. Kazda ponese jednu klec
typu Ctyfi."

"A misto vysazeni?" zeptal se Kafu.

"To se véas dozvite, panové," fekl admiral blahosklonng. "Nemtizeme a nechceme se zieknout vasi
spoluprace."

"Chudaci," ekl potichu Fleissiger.

"Jsou to sami dobrovolnici," fekl admiral. "Lidi a material nechte na starosti mné, pane profesore. Navic
nechapu vase pochybnosti. Nebudeme litovat pen¢z ani namahy, a az budeme hotovi, dostaneme nase
hochy domt, at’ budou kdekoli v minulosti a jakkoli hluboko. A vy ndm v tom pomiZete, pAnové. Prosim
vas o0 to. Vojenské ndmotnictvo brzy vybuduje v ramci projektu vystupovy komplex. Vznikne v hloubce
Ctyficeti metrti nedaleko nasi zékladny v severovychodnich Bermudach. Tam bude dost daleko od
pevniny, aby ani vétsi gravitacni anomalie nevyvolaly zemétreseni. Bude slouzit vyhradné tomu, aby
prevratil uc¢inek Fleissigerova generatoru a vytvoril negativni Kafuovo pole a my tak mohli pfepravovat
objekty z minulosti do pritomnosti."

"Vite vy viibec, co je to Kafuovo pole?" zeptal se konsternovany Fleissiger.

"To prece nespada do mé pusobnosti," rozhoiil se Francis a pohledem poprosil Hollistera a Bergera o
pomoc.

"Kafuovo pole je uméla gravitatni anomalie, kterd objekt umistény ve svém stfedu vytla¢i z naSeho
vesmiru a po dosaZeni kritické intenzity pole s nim pohybuje v Case. Prebytek gravitacni energie, dany
touto anomalii, se v ¢asoprostorovém kontinuu vyrovnava ve sméru do minulosti jako longitudinalni vina.
A podle toho, jak je tento piebytek velky v poméru k danému objektu, o to dal do minulosti je objekt
pienesen, tam vstupuje znovu do vesmiru a nosnd vlna polevi, protoZe se spotieboval jeji energeticky
prebytek. A na tomto vyrovnavacim procesu je rozhodujici to, Ze probiha opacné - a pouze opacné ke
sméru toku Casu. Je vam to jasné, pane?"

"Tak ten zatracenej efekt jednoduse otocte," zvolal nevrle admiral.

"Jo, pane," fekl rozvazné Kafu, "to mate asi tak, jako byste postavil hrnec vody na horkou plotnu a
zkousel z té vody udélat led."

Fleissiger odstr¢il keslo a vyskocil od stolu. Roztiesenymi prsty si natocil plny poharek a la¢n€ jako
vyprahly ho vypil nardz do dna. Chvili mél pocit, Ze se pozvraci.

Venku najednou vysvitlo slunce a deSt'ové kapky na okenni tabulce roztfistily svétlo na stovky
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blyskavych stripki.

OPERACE ZAPADNI PANEV

DOBROVOLNICI

Steve Stanley neveédél proc, ale kdyz mu navecer zavolal general Snydenham, mél takovy nedobry pocit.
"Musim s vami mluvit, majore. Thned se ke mn¢ dostavte."

"Ano, pane."

Steve si oblékl sako uniformy, ucesal se a vydal se k nacelnikovu baraku. Slunce uz klesalo k zapadu, ale
stale jeSt¢ nemilosrdné palilo. Nékde v samonosnych montaznich halach, natfenych maskovaci barvou,
jecely naprazdno motory stihacky. Po rozjezdové draze se hnala kouiovée Seda vétrna smrst’,
zakrucovala se do tmavomodré oblohy, podobna jakémusi strasidelnému jicnu, pak ndhle pozbyla tvar,
ale zase ho nabyla, kdyZ nalezla na naspu novou potravu. V suchém horkém poustnim vzduchu bylo citit
kerosin a spalenou gumu. Na druhém konci drahy stalo za sebou pét vrtulnikti, zké rotorové listy jim
smutn¢ visely a vitr jimi topomné povival jako néjakym abstraktnim ocelovym pefim.

Steve zaklepal na dvete baraku a vstoupil.

"Vitejte, majore," fekl Snydenham, vycenil Siroké, aZ trochu pfilis bilé protézy a velitelskym gestem
ukdzal na oSoupané zelené koZené kieslo pied svym stolem. General byl dost vysoky, hubeny
petapadesatnik s hustymi snéhobilymi vlasy, jez na vojaka takové hodnosti nosil napadné dlouhé, s
malym, pésténym, rovnéz sné¢hobilym knirkem, ktery v uzkém opaleném obliceji ptsobil jako falesny, a s
neobvykle Sirokymi usty. Podle masitych, skoro az odulych rti by se mohlo usuzovat na pozitkare, ale
hluboké vrasky tdhnouci se od okrajii vyrazného nosu ke koutkim ust svéd¢ily o tom, Ze nejeden
lukulsky pozitek mu ztrpCuji zaludecni viedy.

"Ale jen se p€kné€ posad’te, majore Stanley," fekl s ismévem a odhrnul si bujné vlasy z ¢ela.

"Dekuyi, pane," fekl Steve a zapadl do obrovského kiesla. Kdyz slozil ruce na mohutna vyduta opéradla,
ptipadal si v té véci upIn¢ malinkaty. Poodloupnuté castecky zelené kiize, jez diive tvotily podklad
lesklého povrchu, byly pod rukama mékoucké jako vlocky sazi.

"Vypada to, Ze maji pro vas astronauty zase praci," fekl general a vyznamné zamaval jakoust listinou.
Jenom m¢ tak nenapinej, pomyslel si Stanley a snazil se rychle piecist hlavicku dopisu, ale marné.
Zvukotésné okno bardku tlumilo jekot motorti na pouhé vrnéni, ale jako letci mu ten tichy zvuk vadil vic,
nez kdyby byl venku. Vedle letiStni plochy se pokojné€ paslo stado ovci. Pastyte vidét nebylo.

"Bud’ se zas uvidime piisti tyden - nebo az za pét let," oznamoval Snydenham. "Aspo to tak piSou v
tomhle psani¢ku z NASA."

Ze by prece jen piipravovali expedici na Mars? Povésti, Ze se tam Sovéti chystaji, nikdy ipIné neutichly -
NASA je védomé podporovala. Jenze vlada se stale nemohla rozhoupat; vahalo se a vdhavei méli ziejme
pravdu, protoze startovni okna se otvirala a zavirala a Bajkonur nevyslal ani jednu lod’ s lidskou
posadkou, ktera by mifila dal nez za ob&znou drahu kolem Zemg. Ze by se vahavci piece jen mylili?
Objevily se dva cvicné letouny, tésné za sebou Sly na pfistani, jako stiny se mihly kolem oken a se
fvoucimi motory hned zase vzIétly. Vrtulniky stojici mimo pistu se v rozteteleném vzduchu na chvili
rozplizly a opét ztuhly.

"To je tak vSechno, co se da z pozvanky vy¢€ist, majore Stanley," fekl Snydenham, "a pak je tady jesté
letenka do Miami."

"Deékuji, pane," ptikyvl Stanley, i kdyZ dost dobte nevedél, za co by mél vlastn€ dé€kovat.

"NASA hledé dobrovolniky, zfejmé pro néco velkého. Jste devaty pilot, kterého si od mych jednotek
vyzadali."
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"Aha," ekl Steve trochu zklamané.

"Doufam, ze se pfisti tyden zase uvidime, majore."

"Jestli cheete, pane, pak tu nabidku odmitnu," fekl Steve.

General se na n¢ho nékolik vtetin dival a dokazal se usmat a zaroven s lehkym nesouhlasem svrastit celo.
"Ne, ne, majore. Ud¢late, co se bude po vas chtit, ledaze byste mél zdvazné diivody proti. Pjcuji vas
sice nerad, protoZe jste jeden z mych nejlepSich lidi, ale mate kvalifikaci astronauta a vas vycvik stal
hromadu penéz. Jestlize vas potrebuji, m¢l byste se jim dat k dispozici."

Snydenham vstal. Stanley se vymrstil z kfesla a zasalutoval, ale general na vojensky pozdrav nereagoval a
pratelsky mu podal ptes stlll opalenou pravacku. Stanley ji uchopil a srdecné ji potiasl. "Zlomte vaz,
Steve."

"Budu se snazit, pane."

Kdyz se Steve vratil na svétnici, hodil letenku s pozvankou na psaci stolecek s plastikovou deskou a
upien¢ se na n¢ dival. Polozil si sako na postel a posadil se do osvézujiciho vanku ventilatoru, ktery
kmital na bile natfeném dievéném stropé a rozhanél teply vzduch.

Steve nikdy nepocital s tim, ze by si ho jesté nékdy povolali jako astronauta. Tahlo mu na Ctyficet,
fyzicky byl sice ve vrcholné formé, nicméné nejlepsi 1éta mél za sebou, to si piiznal uz davno a bez
hotkosti. M€l vzdycky $tésti, 1 kdyZ zase nikdy nebyl nijak zv1aSt’ Stastny. Zamlada ho vycvicili na pilota,
a kdyz Johnsonovy zoufalé argumenty proti Severnimu Vietnamu nabyly takové vahy, ze je mohly unést
jen bombardéry B-52, pielozili ho na Guam. KdyZ Tricky Old Henry vykramoval kouzelny roh a Tricky
Old Dick do ného zadul, az falesné zaskucel, poslali ho do Vietnamu, a brzy nato vypuklo veliké drahé
¢epobiti s kocovinou a hosi se po deseti letech, které¢ jim uz nikdo nemohl nahradit, vraceli domt - aspon
ti, ktefi jest¢ mohli.

Steven B. Stanley (své druhé jméno Benedikt nesnasel) patiil mezi ty, kteti mohli. Létal pak na
Rockwellovych prototypech B-1, ale kdyZ USA na jafe 1977 po neuspésnych jednanich SALT II, to
bylo za prezidenta Cartera, zaCaly zostfovat zavody ve zbrojenti, vsadily na stely s plochou drahou letu a
ziekly se drahych bé jednicek, piihlasil se dobrovolné u NASA, ktera zrovna hledala zkuSené piloty pro
¢tvrtou generaci astronautd. Termin "astronauti” byl pouhym eufemismem. NASA cvi€ila piloty
raketopland, ktefi nevystréili ze zemské atmosféry nos ani na sto kilometrd, ale drzela si lidi ustavi¢nymi
fec¢mi o brzké expedici na Mars, protoze Sovéti pry také chtéji poslat lidi k Rudé planeté.

UZ v roce 1977 americka tajna sluzba naznacovala, Ze sovétska vlada zadava té¢zkému a elektronickému
pramyslu vétsi zakdzky, nez aby mohly mit bezprostredni souvislost se zbrojenim a rozsahlym odvetnym
uderem. Od té chvile, kdykoli se otevielo nebo zavielo startovni okno, se pravidelné mnozily povéesti o
sovetské expedici na Mars. ProtoZe ani jedna z americkych sond Viking v roce 1976 nezjistila na Marsu
jednoznacné stopy zivota a ob€ dvé exobiology, chemiky a geology spis piekvapily tim, Ze jim prinesly
vic hadanek neZ odpovédi, volala fada vyzna¢nych védcl po expedici k sousedni planeté. NASA se
jejich argumentii ochotné chopila a zavitila do bubnii reklamy. Vzdycky se naslo par feditelt NASA,
kteti na pokyn primyslu zatahali za provazky, a jejich panaci ve Washingtonu sebou pohotové zahazeli a
znovu se vytasili se starymi hesly jako "prestiz USA", "Cest naroda" a podobné. Vytéahli ze Supliku plany
neboztika von Brauna, k jejich realizaci se vSak pfili§ neméli. Zakazky zadané primyslu nestaly ani za fec:
projektové studie, alternativni feSeni, propocty ndkladi. Kongres skrblil. Na zavod k Rudé planeté nikdo
moc nevetil, zvlaste kdyz se nedalo bezpecné zjistit, jestli se Rusové skutecné ptipravuji. A Kongres
neskudlil bezdiivodné, ale jen par zasvécenych, ¢lenti "uzsiho kruhu", védélo, Ze penize uz davno teCou
do jinych, a jak se ukazalo, nenasytnych kanali.

V roce 1982 raketoplan zahajil pravidelné lety a zacal pracovat Spacelab. Kdyz se kratce nato pfiblizilo
startovni okno a Rusové se ani v nejmensim nechystali k néjaké expedici na Mars, USA prozatimné
zmrazily v§echny plany na meziplanetarni lety s lidskou posadkou. Necinnost Sovétll v tomto sméru se
nedala nijak vysvétlit. Vojaci povefeni projektem Chronotron proto prohlasovali, Ze situace je den ode
dne kritictéjsi, a nabadali ke spéchu. Urychlovala se stavba klecovych lodi, rozsifoval se védecky Stab.
O tomto vyvoji nemél Steve B. Stanley ptirozené ani tuseni. Pouze pocit'oval, ze vlada ztratila jakykoli
zajem na kosmickych letech a Ze se ustavicné snizovaly stavy védeckého a technického personalu.
Pétkrat nebo Sestkrat vystoupil s védci a jejich kiehkymi zavazadly na ob&znou dréhu, spojil se se
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Spacelabem a s jinymi védci a jejich zavazadly se vratil na Zemi. V roce 1983 z NASA odesel, takova
prace mu nebyla po chuti. Dvacet hodin testli a provétovani vsech piistrojii a méficich zafizeni v ramci
pfedstartovni pfipravy - po necelé hoding letu byla prvni ¢ast akce u konce. Potom dv¢ hodiny téze
procedury v sou¢innosti se stani¢ni a pozemni kontrolou, zpétny start k Zemi, odhozeni odpadovych
kontejnert pii vstupu do zemské atmosféry, pristani.

Steve si uz po tetim letu piipadal jako drozkaf, ktery se musi nechat Sikanovat nervoznimi metalurgy,
biology, geografy, meteorology a astronomy, z nichz vétSina méla prfehnanou starost o bezpeci svych
zavazadel s pfistroji a své osoby a jemu davali za vinu, kdyZ néco nefungovalo, jak by mélo. Kdyz pfi
Sestém navratu vyklopil pékné naplnénou latrinu do vzdusného more, kde shotela jak ohiostroj, byl uz
déavno rozhodnut. Vratil se jako letecky instruktor k vojenskému letectvu - a nebyl sam.

A tak pted dvéma lety ptiSel sem do Nového Mexika.

Letenka byla na patek. Steve mél tedy jesté¢ dva dny ¢asu na vytizeni svych véci. Ve, co mél, slozil
snadno do dvou kovovych kufrt a jednoho lodniho pytle. Druhy den odpoledne zavolal Lucy, s niz mél
uz asi pul roku pomér. Bystréa holka se ¢tyficitkou na krku, cervenohnédymi vlasy a vyzyvavyma o€ima
posazenyma kapanek daleko od sebe. Délala sekretarku v jedné advokatni kancelati v Albuquerque.
Steve si vyzvedl cestovni piikaz a dzipem ho odvezli do mésta, tam si vzal taxi a nechal si zastavit
nedaleko advokatni kancelare. Jako vétSina malych muzii mél Steve rad vysoké Zeny a Lucy se svym
metrem sedmdesat devét odpovidala presné jeho predstavam. Rikala mu z legrace Frankie, protoZe se
vzdalené podobal Franku Sinatrovi ze starych filmt jako "Odtud az na vécnost" nebo "Muz se zlatou
rukou", a tvrdila, Ze mu v zilach urcité koluje italska krev. Steve si sice nedokazal predstavit, jak by
néjaky Ital mohl zabloudit do zbozné baptistické rodiny Stanleyt, ale vzhled tomu nasvéd¢oval, to zas
musel uznat. Rodi¢e zamlada ¢asto pobyvali v Evropé. Na mamu se skoro nepamatoval a znal ji vlastné
pouze z otcova vypraveni. Zahynula pii néjakeé nehod¢€, kdyZ mu byly necelé dva roky. Jenom jeji hlas si
n¢jak zapamatoval, vysoky, jasny, melodicky hlas, ktery se mu z nezndmych divodi spojoval s dojmem
pestrého podzimniho listi a viini pfezralého ovoce za slunnych odpoledni, kdyz utichne vitr.

Steve zval Lucy na vecefti a pak ji chtél zatdhnout nékam do baru, ale ona trvala na tom, Ze uvaiinéco
sama. Vyrazili tedy v jejim volkswagenu na ndkupy a Lucy udé€lala néco pekelné dobrého a d’abelsky
ostrého ze svého mexického repertoaru. Kdyz sedéli u druhé lahve Los Reyes, uptela na ného lesknouci
se zelené o¢i a fekla: "Benedikte," vzdycky mu fikala Benedikte, kdyz byla formalni, "ty sdm musis védét
co a jak. Je to tvoje povolani a musi ti délat radost. Byla bych nerada, kdybys mél nékdy pocit, Ze jsi
kvl mné piisel o néco velikého. To by pro nas nebylo dobré."

"Hele, Lucy. Nerad bych se rozhodoval a s tebou se o tom..."

Polozila mu ruku na predlokti a dlouho se na n¢ho usmivala. Zdalo se mu, Ze v tom ismévu vidi trosSku
smutku. "Vzdyt’ ty ses uz davno rozhodl, Steve. I kdyz si to zatim nechces pfiznat."

"Ale Lucy, ja..."

"Takov¢ dva staré tvrdohlavé osly, jako jsme my, uz stejn¢ nikdo nezapidhne k jedné kare." Kdyz se na
ni bezradné podival, pokracovala: "Ale zavolej mi z Mysu. Dej mi védét, o co jde."

KdyZ k rénu lezeli vycerpani vedle sebe, Steve Benedikt docela vazné uvazoval o tom, jestli by se mu
pfece jen mnohem vic nelibilo tahnout s Lucy kéru neZ vSechno to, co mu mohla nabidnout NASA. A
pted rozednénim pak jesté na chvili usnuli.

Kdyz se probudil, Lucy uz odjela do ufadu. Uleh¢ila mu to, chtéla mu to uleh¢it, byla uz takova. Poradné
se nasnidal. Ac¢koli nekoufil, nabidl si jednu z Lucyinych cigaret, vzal z hromadky desek tu navrchu a
pustil si ji, byla to italska loutnova hudba, ud¢lal si pohodli ve vkusné zafizeném obyvacim pokoji, znovu
vstal a prohlizel si pohlednice z Mexika a z Evropy, ze Sicilie, Kréty, Rhodu, které méla Lucy pripichnuté
na zed’. Hlavou se mu honily myslenky; zmocnil se ho podivny neklid a neumél si ho vysvétlit. Bylo to
skoro jako tenkrat, kdyZ ho prelozili na Guam. Kratce piedtim mu zemiel otec na rakovinu plic.
Znechucené zamackl druhou cigaretu, kterou si pied chvilkou zapalil, sklidil nddobi od vecete a oplachl
ho. Pak se oblékl, sebral své dva kufry a lodni pytel a vydal se na letiste.

Byl tam pfili§ brzo. Letadlo z Miami mélo kvtili hluboké tlakové nizi nad Mexickym zélivem pres dvé
hodiny zpozdéni. A nepoleti se pry pies Houston, ale pfes Memphis.

Zavolal Lucy a rozloucil se. Méla moc préce a jemu to viibec nevadilo.
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Pted ¢tvrtou konecné odstartovali a v Miami pristali az za tmy. Kdyz vystupoval z letadla, dusné
floridské klima ho po praSném a suchém vzduchu Nového Mexika prastilo do tvéte jako vlhky teply
ruénik.

Blizil se uz k vychodu a tu se ho jakysi civil zeptal: "Major Stanley?"

"Ano, to jsem ja."

"Pojd’te laskavé se mnou."

"Mam jesté zavazadla..."

"To nechte na nés. Dejte mi laskavé vasi letenku, majore."

"Ale..."

"Jmenuji se Walton, korvetni kapitan Alan S. Walton od vojenského ndmotnictva, nyni prevelen k
NASA. Cekame na vas uz pes dvé hodiny."

"Letadlo mélo zpozdéni."

"To my vime, majore." Korvetni kapitan vypadal, Ze sezral vSechnu moudrost. Steve konstatoval, Ze se
mu ten marinak nelibi. Korvetni kapitan, jako by mu ¢etl myslenky a chtél napravit neptiznivy dojem, se
otocCil a usmal, byl to ubohy tismév.

Z toho chlapa séla Sarm jako z mrazaku, pomyslel si Steve vztekle a potom premyslel, jak to, Ze
vojenské ndmotnictvo spolupracuje s NASA. Sice uz od samého pocatku lovilo navratové kabiny a v
posledni dobé motory raketoplanti a nechéavalo si to dobie zaplatit, ale Ze by dodavalo NASA 1
priivodce pro nové astronauty, to byla novinka. Jestli nAmotnictvo shani lidi na ty své pokusy se
Sealabem, pak jsou u me¢ na Spatné adrese. Pfistim letadlem se vracim do Albuquerque, piisahal si.
Walton ho odvedl do jedné mistnosti ve staré ¢asti letisté, ktera byvala jinak vyhrazena tranzitnim
pasazértim druhotadych linek. Tam bylo asi padesat muzi. Postarsi Sedovlasy ¢isnik, ktery ve vinovém
saku, svétlych gabardénovych kalhotach a botach s pénovou podesvi piipominal spi§ odepsaného
konferenciéra, sklizel prazdné lahve od coca-coly a plechovky od piva a preplnéné popelniky vysypaval
do velké prazdné konzervy.

Steve se rozhlizel, jestli tam né¢koho nepozna, a vtom uslysel zndmy hlas: "To mé mohlo napadnout, ze si
k tomu zavolaj i staryho Steva."

Mohl to byt jediné Jerome Bannister, s nimz prodélal vycvik u NASA, velky ramenaty Ctyficatnik s
vyraznymi licnimi kostmi, lesklyma ¢ernyma ocima a s pleti, jakou maji ti chlapci na reklaméach Marlboro.
Srdecné poklepal Stevovi na rameno. Nevidéli se dobré dva roky. Bannister odeSel od NASA ve stejné
dobé¢ jako Steve a zacal jako letecky instruktor v jedné soukromé Skole v Tucsonu. Cht¢l si tam vyd¢lat
na vlastni leteckou skolu.

Vedle Bannistera stal mlady, troSku obtloustly muz s protidlymi svétlymi vlasy, spokojenym, skoro az
piihlouplym usklebkem v Cervenolicim obliceji a s vyzyvaveé nakroucenym rusym knirkem, ktery byl
zjevné jeho chloubou.

"Tohle je Harald Olsen," predstavil ho Bannister. "Nejlepsi letecky inzenyr, jakyho jsem kdy poznal.
Vraz mu do ruky bedynku s vercajkem, dej mu trochu ¢asu a rozlita ti i autobus."

Plavovlasy mladik nadSené piikyvl a spokojené se zachichotal. Steva jeho reakce tak prekvapila, Ze na
ného nékolik vtefin zarazené civél, neZ mu pratelsky pokynul. Steve povazoval mladika pfinejmensSim za
trochu divného, ne-li ipln¢€ za bladzna. Bylo to zvlastni, nebot’ Jerome si své pratele zpravidla vybiral
peclivé a na slova chvaly byval spis skoupy. Mozna uz néco vypili.

Teprve ted’ si uvédomil, Ze ma Zizen, ale uz mu nedali moznost, aby si jesté néco objednal. Ziejmée se
¢ekalo uz jen na jeho pfilet, protoze za necelé tfi minuty je odvedli ke dvéma letiStnim autobustim, které
je odvezly na okraj letiStni plochy ke stafickému Boeingu 737, najatému od Eastern Airways.

Okamzité se rozjeli ke startu, hned nato méli pod sebou pestry fetéz svétel hytive zariciho Miami, pak se
letadlo stocilo na sever.

"Nemas tuseni, o co jde?" zeptal se Steve Jeroma, ktery sed¢l vedle ného.

Bannister naspulil rty, rozvazné pottasl hlavou a fekl: "Ani pii nejlepsi vili si to jesté neumim dat
dohromady."

"Ze by Mars?" Ale hned si uvédomil, jaky je to nesmysl. O né¢em takovém by uz davno museli mit
hlasku.
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Jerome na né¢ho zkoumave zasilhal. "To myslis vazng?"

"Vlastng ani ne," ptiznal Steve.

"Jenom se podivej na ty lidi," fekl tiSe Jerome. "N&ktery z nich zndm. Pér pilotli s bojovyma zkuSenostma
1 bez; par s astronautickym vycvikem, vétSina bez; kupa technikii prvni garnitury, vétSina ale nema o
raketach ani paru, natoz o né¢jakym kosmickym letu. Navic mi pfipadd, ze se do toho siln¢€ plete
namornictvo. Je tady spousta pilotl od ndmoini péchoty, dobry kluci. Namotnictvo zatim jenom pro
NASA lovilo, tentokrat to ale vypada na to, ze potadatelé jsou oni. Napada t&, Steve, pro¢ by se
namoftnici méli zajimat o Mars?"

"Treba chtéji, aby tam v kanalech kiizovalo par torpédoborct," fekl Steve.

Jerome se tomu nezasmal. Jenom rezolutn€ zavrtél hlavou a zahlouban¢ se dival pred sebe.

Na Mysu se jich ujalo hejno potadatelli a zavedli je do stfizlivé mistnosti osvétlené Zlutavymi neonovymi
zarivkami. Nejdriv dostali kupony na stravu a napoje, pak je rozd¢lili na ubikace a nakonec se museli
nechat vyfotografovat polaroidem, ktery skoro okamzité vyplivl potiSténou plastikovou karticku s
barevnou podobenkou, na niz vyznacili jméno a hodnost. Jesté jim dali koZenkové mapy s psacimi
potfebami. Byl na nich znak NASA a pod nim zlaté vyrazeny napis SYMPOZIUM - NOVE SMERY
NAUTIKY.

Steve se podivoval, ¢im by zrovna on mohl piispét k novym smériim nautiky, a Sel na ubikaci. Ubytovali
ho v jednom z mnoha domeck, které piipominaly bungalovy, stily mezi vysokymi eukalypty a
oddé&lovaly je peclivé zastiihnuté kefe, dobie péstény travnik a kvétinové zahony. Nad morfem se obcas
zablesklo. Proti zachvivajici se obloze se temné tyCily obrovské prastaré startovaci rampy programu
Apollo. Pomniky expanze, naptl pohlcené dzungli. Vzduch byl vlahy a teply, ani listecek se nepohnul.
Nékde docela blizko kvakaly zaby v sile jedné roty.

Steve byl utahany jako kiini. Dal si horkou sprchu, nahy si lehl na postel a za par vtetin uz spal.

V sobotu dopoledne se ucastnici "sympozia" sesli ve velké zasedacce kosmického stiediska, kde
obycejné zasedaly pracovni skupiny, aby provértily koordinaci pred montdzi, kdyz néjaky monstrprojekt
vstupoval do kone¢né technické faze.

Steva piekvapil tak velky pocet ii€astnikil, odhadem se seslo takovych sto Sedesat sto osmdesat osob.
A mezi nimi pies dvacet Zen.

Do salu veledtilezit¢ vplul velky, stihly, bélovlasy, asi tak Sedesatilety chlapek v impozantni admiralské
uniformé, ktery se jmenoval Francis, decentné ho provézela suita n€kolika dalsich papalast vojenského
namornictva s adjutanty a v zdvésu za nimi kracelo nékolik civilistl, asi z NASA, ktefi se tvafili nadmiru
tajuplng€, a par napadné uvolnénych a lhostejnych kontrasii. Posadili se za dlouhy sttil v ¢ele salu, obcas
zvédave pohlédli do publika a zaobirali se papiry, které si rozlozili pted sebou.

"To bude néjakej galaprogram," zavréel Jerome, ktery si sedl vedle Steva. Olsen sedél o zidli dal.
"Zac¢inam byt napnuty, o co jde," fekl tiSe Steve. "Pfi takovy mobilizaci."

"Mné¢ se to cely nelibi," odpoveéde€l Jerome a potiasl hlavou. Zatvaril se jeste znechucenéji, kdyz se ten
Francis s okazalou mladistvosti vyhoupl na podium, opiel se obéma rukama o pultik mezi vlajkou USA a
vlajeckou NASA a s bodrym tsmévem, ktery se mu vyvedl spi§ do grimasy, pozdravil pfitomné a pfivital
je jménem vojenského namoinictva a NASA. Pak se naklonil nad mikrofon a mél bezmala piilhodinovy
proslov, v némz netekl absolutné nic konkrétniho, pouze Ze jde o "Cest naroda" a Ze byly svolany "ty
nejlepsi hlavy naroda", aby "ze sebe vydaly to nejlepsi" pro zajisténi "budoucnosti naroda". Pouze na
jednom mist€ naznacil, ze "expedice, k niz jsou vyzyvani", bude trvat predbézné asi pét let a po cely tento
¢as nebude mozny zadny kontakt s "domovskym svétem".

"Promifite, pane," zeptal se nékdo z publika. "Mame tomu rozumét tak, Ze po celou tu dobu nebude ani
radiovy kontakt se Zemi?"

"Bez komentate," odpoveédel admiral. "Opakuji: Po celou dobu expedice, ktera potrva asi pét let, nebude
zadny kontakt s domacim svétem."

"Pane, bude tento kontakt pferusen tim," nemilosrdné vyzvidal tentyz hlas, "Ze technické. .."

"Bez komentare," odpoveédel admiral Francis uz trochu podrazdéné. "Jist¢ chapete, ddmy a panové, ze v
tomto stadiu projektu vam nemohu podat zadné konkrétni informace, projekt spada pod nejptisnéjsi
utajeni. Teprve az se kladn€ rozhodnete - a k tomuto rozhodnuti mate ¢as do zittka do rana - vam budu
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moci zpiistupnit dal$i informace o vaSem nasazeni."

Zvedl se rozhoi€eny Sum a ozyvaly se vykiiky o skdkéani po hlavé do vody a kupovani zajicti v pytli.
"Démy a panové...," zvysil admiral hlas. "Damy a panové! Uznavam, Ze vas stavim pied neobvyklé
rozhodovani. Ale nemusite se obavat zadného rizika, které by prevySovalo riziko bézné
kosmicko-technické operace. Pro vasi bezpecnost udélame vse, co je v lidskych silach. Za to vam
ru¢im." Pockal, az se sél ztisi, pak pokracoval: "VSichni pfichézite z nejriizn€jSich technickych a
védeckych obori nebo z technickych jednotek vojenského letectva, ndmoinictva, pozemnich sil a
namoini péchoty. Jedno vSak mate vSichni spolecné: Jste svobodni nebo rozvedeni a bez rodin, takze
mate znacnou volnost rozhodovani."

Vitézoslavné se usmal, jako by tim vyzradil statni tajemstvi. "Jest¢ néco bych rad dodal." Sklonil
bélovlasou, nakratko vystiithanou hlavu, jako by chtél posluchace nabrat na rohy. "Vyzadali jsme si
mnohem vic persondlu, nez miizeme potiebovat. Aspoii zatim. A proto kazdy z vas, kdo by mél tieba jen
vzdalené neurcity pocit, Ze se nemiize rozhodnout - tedy, kdo by mél pocit, Ze se z plna srdce a duse
nemtize pro tuto véc rozhodnout, mél by vratit tcastnicky prikaz. Nikdo mu to nebude mit za zI¢, nikdo
se na n¢ho nebude hnévat, nikdo se ho nebude ptat pro¢. MliZete se rozhodnout naprosto svobodné,
damy a panove."

Francis bojovn¢ vystr¢il bradu a vyzyvave se rozhlédl. Vyrazem v obliceji sam sebe usvédcoval ze 17i.
"Jestlize se vSak, ddmy a panové, rozhodnete kladné," pokraCoval, "a jestlize se zitra o desaté dostavite
do tohoto salu, stavate se automaticky nositeli tajemstvi a spadate pod ta nejpiisnéjsi bezpecnostni
ustanoveni, a tudiz i pod dohled a omezenti, ktera jsou s nimi spojena. Potom se budete n¢jak zabyvat
projektem, bud’ jako... ehm... [étajici personal, nebo jako pozemni personal. A..." - zvysil hlas k
zavérecné slavnostni apotedze - "poznate vzneseny pocit, Ze prindleZite k elitni jednotce, ktera dokéaze
néco zatim nepiedstavitelného. Svou ucasti zajistite bezpecnost a blaho naseho naroda, pehodite
vyhybku pro lepsi, pro slavnéjsi budoucnost této zemé, Zapadu, jeho kiest'anské tradice, ano celé
civilizace. Dekuji vam, damy a panové."

Jerome vytiestil na Steva oci, jako by si vykousl plombu.

"Jejda," fekl Olsen. "Tohle bylo u¢inéné kazani pred kiiZovou vypravou! Lip by to netekl ani svaty
Bernard."

Jerome se tazavé podival na Steva. "Kdoze?"

"Bernard z Clairvaux. Takovy kiest'ansky verbif z dvanactého stoleti. Mobilizoval cela rytifska vojska
proti Saracénim," vysvétloval Steve.

"Uz je slySim finCet," ekl Jerome a stisnéné prikyvl. "Divémne zndmy rachot od teheranskych udalosti a
kazdoroc¢nich naftovych krizi."

"Myslis, Ze by to mohlo byt néco takovyho?"

Jerome pokr¢il rameny.

"Mate nékdo ponéti, co myslel tim piehazovanim vyhybky?" zeptal se Steve, kdyz sed¢li u Bannistera
nad né€kolika lahvemi skotské.

"Jsem snad ajznboiidk?" fekl Geoffrey "Mojzi§" Calahan. Opiral se zady o dvefe, lhostejné zpracovaval
zvykacku a krouzil kostkami ledu ve sklenici s whisky. Byl to jeden z t€ch dlouhatanskych ¢ernochii,
kteti se zfejme nckde specidlné péstuji pro basketbalova muzstva.

Krom ného, Jeroma, Steva a Olsena tam byl jest¢ Paul Loorey. Pficestoval s brasnou whisky, protoze
znal Mys ze svych astronautskych ¢asti a mél uz zkusenosti. "Hosi, tady nevysuSujou jenom baziny," fekl,
kdyz je zval na sklenicku. "Kdy?Z ptijde na véc, tak tady musite za pofadnym lokem ujet sto mil."
Podobn¢ jako Steve a Jerome i on d¢lal pilota raketoplanu a vydrzel to o rok déle, nez se vratil k
vojenskému letectvu.

Steve zvedl hlavu a podival se do jantarovych o¢i Geoffreyho "MojZise" Calahana, s nimZ se znal teprve
par minut. Mojzis sklonil vyholenou lebku, prestal Zvykat, rychle hodil hlavou nazad a lizl si ze sklenice.
"A kam se pojede, az prehod¢j tu tajemnou vyhybku?" zeptal se Steve.

"Kam asi," fekl MojZzis. Jantarové panenky mu zajezdily v zazloutlych bulvéach a pak se upiely na Steva:
"K lepSim, jeste lepSim a jeste lepSim zittkiim! Kam jinam? Co ty na to, Paule?"

Paul Loorey - byl to mrzuté se tvafici pétatiicatnik, jesté o par centimetrii mensi nez Steve, ale silny a
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spory a podle zevnéjsku by se dalo spis usuzovat na uredni¢ka nebo ucitele zakladni Skoly - pokr¢il
rameny, nerozhodn¢ otacel sklenici a pak si zase sedl na postel.

"Poslouchal jsem tak trosku, odkud vitr vane," fekl vahave Jerome. "Nejtutove;si tip by mélo byt cosi, s
¢im namoinici uz nékolik let tajntistkatej na Bermudach. Néjakej komplikovanej projekt s gravitaCnima
vlnama, umélyma gravitanima anomaliema a tak."

"Umgély gravitacni anomalie," nechapal Mojzis. "Co to ma byt?"

Jerome pokr¢il rameny. "Nikdo nevi nic prfesnyho. Neda se to zjistit."

"Pak na tom urcit€¢ néco bude," podotkl MojZis.

"Rusena gravitace, zruseni gravitace, gravitacni anomalie, interference gravitacnich vin...," premital Steve
nahlas a citil, jak se mu diky whisky rozléva po téle blahodarné teplo. Odpoledne prolezel na slunicku za
bungalovem, dokud se nezatéhlo. Pfedtim mu bylo trochu zima a drink mu ted’ délal dobie. "A NASA v
tom jede taky," fekl a hvizdl mezi zuby.

"A co by to mélo znamenat?" zeptal se Harald Olsen.

"Gravitace znamena hmotu," fekl Loorey a kantorsky zvedl ukazovacek, "a hmota znamena gravitaci. Co
potom znamena gravitacni anomalie pro onu hmotu?"

"Co se stane s onou hmotou?" zeptal se Harald.

"Jak anomalni je ta anomalie?" ptidal se Mojzis.

"Potadné," odpovédél Jerome, "soudime-li podle mnoZstvi potiebny energie. Jde totiz do gigawattl."
"Coze?" vyjevil se Harald.

"Gravita¢ni anomalie pro onu hmotu znamena," pokracoval klidné Loorey, "Ze se ta hmota v extrémnim
piipadé bud’ nekonecn¢ zveétsi, nebo tplne zmizi."

Harald Olsen, ktery si ustavi¢né ptihybal, rejdil prsty po kalkula¢ce a obcas si néco poznamenaval do
desek od NASA, ted’ ptekvapen¢ zved! hlavu.

"A kam?" zeptal se.

"Ano, kam?" zeptal se taky Loorey.

Najednou vsichni zmlkli. Zdalo se, Ze se klimatizace zCistajasna porouchala a je nepiirozené hlucna.
"Aha. No jo... to bude asi ono," fekl Jerome a rozlil zbytek lahve do sklenic. "A kdo do toho jde?"
"J4," vysttelil Harald Olsen. "Zas néco nového."

" Vzhledem k tomu, ze beztak patiim k elité naroda," prohlésil Mojzis a opicil se po Francisovi, "st¢Z
mohu nevyslyset jeho volani."

"Néco takovyho prece nemiizeme nechat na téch vodnatelnej hlavach od namotnictva," fekl Loorey s
pohrdanim. "A navic za¢indm bejt désné zvédave;."

"A co ty, Steve?" zeptal se Jerome.

Steve pokrcil rameny. "A ty?" odpoveédél otazkou.

Jerome mu polozil ruku na rameno. "J4 si myslim, Ze v né¢em takovym véas nemiizu nechat. A navic, jestli
miizem admiralovi véfit, jde o tradici kiest'anského Zapadu."

"Vyser si voko!" vztekal se MojZzis.

"TakZe poneseme kiZi na trh," fekl Loorey a mrzuté pfikyvl. "Pro ¢est naroda."

Jerome si opovrZlivé odfrkl.

"Na ptehozeni vyhybky pro lepsi, pro slavngjsi budoucnost této zemé," pravil MojZi§, vymackl mezi zuby
bublinu, nafoukl ji, az hlu¢né praskla.

"Ale ty vodnatelny hlavy od mariny mi mizou," ujistoval je Jerome ztézklym jazykem a ptevrhl do sebe
zbytek whisky.

"A mné cela ta kiest’anska zapadni civilizace," prohlasil diirazn¢ Mojzi§ Calahan, vyplivl si Zvykacku do
dlan¢ a odhodil ji do jednoho z piepnénych popelniki. "To vam prisaham!"

"Vojensky ndmortnictvo a kiest’ansky Zapad," rozchechtal se Loorey, az st€Zi popadal dech. "Svata
papezska flotila. No té pic!"

Steve lezel ve tmé a souzil si mozek zamlzeny alkoholem tivahami, kam by pfi néjaké gravitatni anomalii

mohla zmizet hmota, jenZe myslenky se mu hnaly temnymi labyrinty, nad néz se snesla neprostupna mlha,
a pokazdé kdyz si myslel, ze spatfil svétylko, a rozbehl se za nim, narazil do zdi. Hlavu a nohy mé¢l jako z
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olova.

Pak se mu zdal sen o jedné povidce, kterou Cetl pted mnoha lety. Byla o poutniku ¢asem, ktery se vrati
do Shakespearovy Anglie, ale octne se ve svété désivého snu. Tim poutnikem byl on. Pied hostincem, v
némz se chtél ubytovat, se v bahn¢ mezi odpadky a vykaly valela hnijici useknuta ruka, na jejiz svrastélé
Sedé dlani se otevielo oko a pozorné si ho prohlizelo.

V prvnim patfe hostince byla velka dfevem obloZena mistnost, kterou osvétlovalo pouze uzké okénko a z
niz vedla do prilehlych svétnic podivne uzka dvirka. Tam za mohutnym stolem sed¢l velky, stihly,
béelovlasy muz, obleCeny do ¢erné kiize, a na obli¢eji mél Eernou popraskanou kozenou masku, jakou
nosivali malomocni. Uzkymi §térbinami mu probleskavaly o¢i a misto ust mél zdrhovadlo s velikymi zuby,
které nezivému obliceji dodavalo vyraz sklebici se lebky. Na psacim stole pfed nim stala drahocenna,
umné brousend vaza z benatského skla, z niz tréela kytice liliovitych kvétin, které namisto tyCinek mély
o€, a ty o¢i se na n¢ho zvédave divaly. Muz panovité pokynul do tmy za Stevem, a kdyz se Steve otocil,
uzké mistnosti, ktera nebyla hlubsi nez rakev, vysla Zena. Kdyz se k nému obrétila tvari, poznal ji.

Byla to Lucy!

Rozbehl se k ni. Staré proslapané dlazdice mu pod nohama nepfirozen¢ hlasit¢ skiipaly a tak povolovaly,
az mél chvili pocit, Ze se propadne stropem do piizemi.

"Lucy!" vykiikl a rozeviel naru¢ na ptivitanou. V t€ chvili ji z vystiihu vySlehla jedna z téch liliovitych
kvétin a upfené se na ngj podivala.

Steve zdésen¢ uskodil, ale muz s maskou k nému zezadu nepozorované piistoupil a stiskl mu hrudnik
takovou silou, Ze Steve skoro nemohl dychat.

"Lucy!" lapal po dechu, zatimco ho muZz s maskou nemilosrdné sviral a piiSerné kvétinové oko na
masitém stonku k nému pfiristalo. Steve si v§iml, Ze Lucyina poobnaZend hrud’ je poseta nepatrnymi
kapickami potu, ale jakkoli se snazil, v rostouci tmé uz jeji oblicej nerozeznaval. A ten divny praskavy
zvuk za jeho zady, ktery si uz dlouho uvédomoval a nijak si ho nedokazal vysvétlit, byl stale hlasitéjsi a
pronikavéjsi.

Po néjaké chvili se Steve vzpamatoval a rozsvitil. V malé mistnosti bylo dusno k zalknuti. Pfed spanim
vypnul klimatizaci, protoze ho ze studeného priivanu bolivalo v krku.

Pronikavé praskani, které ho provazelo celym snem, neptestavalo. Prselo. Steve oteviel dvere. Husty
tropicky lijak, kaskada podobna miliontim drobnych stiibrité se lesknoucich rybek Suméla na zem a
bubnovala do velikych list kfovin, jeZ lemovaly cesticku pfed bungalovem a jako v bolestech se svijely
pod prudkymi udery. U zdi se ukryl houf velikych tmavych ropuch. Pfipominaly ¢erné kameny velké jako
pest, pouze strnulé o¢i se jim ostrazité leskly. Daleko nad mofem mezi rozevirajicimi se vnitfnostmi
mracen proslehdvaly zablesky tmavorudé¢ jako magma.

Nahle mu pln¢ doslo, k ¢emu se rozhodl, a tizkost mu na chvili seviela hrud’, jako by za nim stéle jesté
stal muz s maskou a pevné ho tiskl. Zhluboka dychal ¢erstvy vihky no¢ni vzduch, dokud tlak nepovolil.
Nez opét usnul, uvédomil si, ze vSechny ty lilie ze snu se na n¢ho divaly Lucyinyma oc¢ima.

OPERACE ZAPADN{ PANEV

Kdyz rano kraceli k zasedacimu stfedisku, slunce uz skoro vsalo vlhko no¢niho desté, cesty byly suché a
jen tu a tam se jeste blystéla kapka v trave, na kvétech a na ketich. Vzduch byl Cisty, svézi a ztézkly viini
kvéth.

V zasedacce titiz papalasi, vymodéni a rozesazeni jako véera. Admiral Francis vySplhal na pédium pod
obrovské promitaci platno, postavil se mezi hvézdnaty prapor a vlajku NASA a triumfélné zvedl nad
hlavu utly svazecek castnickych karticek.

"Nic jin¢ho jsem neo¢ekaval, ddmy a panove," oznamil rozjareng. "Dekuji vam. Pouze osmndct hostil se
nemohlo rozhodnout ke spolupraci na nasem projektu. Predpokldddm, ze pro odmitnuti maji své diivody,
a slibil jsem, ze tyto diivody budu respektovat a nebudu se na n€ ptat. Jedna se o tyto osoby..." zacal
¢ist yména z odevzdanych plastikovych karti¢ek a po kazdém jménu se vyznamné odmlcel, jako by je
poznamenaval néjakou nesmazatelnou hanou.
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Stevovi to piislo laciné. Sestnact muzii a dvé Zeny se dobrovolné neptihlasili a vratili "G¢astnické
prukazy".

"Upozortiyji vas, damy a panové," pokracoval admirdl, "Ze od této chvile jste nositeli tajemstvi nejvyssi
dilezitosti a budou na vas uplatiiovana prislusna bezpecnostni opatieni. Informace, které ted’ obdrzite,
nejsou urceny pro nepovolané, a ujist'uji vas, ddmy a panové, ze ucinime veskera - opakuji -veskera
opatieni, aby se tyto informace k nepovolanym nedostaly."

Vystréil bradu a zkoumavym pohledem putoval po piitomnych, jako by chtél odhalit posledniho
nepratelského agenta a na miste ho skolit. Napéti v sale rostlo.

"Vy, damy a panové, budete tvorit predvoj velkolepé operace, ktera zaruci dalsi trvani Zapadu a blaho
vSech nasich spojenci. Vasim ukolem bude... é€¢... v pravy as prehodit vyhybku pro takovou
budoucnost, jakou si my prejeme. Nyni k vam promluvi korvetni kapitdn Walton, ktery vas sezndmi s
technickymi podrobnostmi. Dékuji vam, damy a panové."

K tec¢nickému pultu piisel feSacky a nazehleny dustojnicek a sklonil se nad mikrofony. Steve ho v prvni
chvili nepoznal, ale kdyZ uslysel jeho hlas, uvédomil si, Ze je to ten nesympaticky chlapik, ktery na né¢ho
¢ekal v Miami.

"Technicky rozvoj poslednich let, opirajici se od poloviny Sedesatych let o fyzikaln€ matematicky
zakladni vyzkum, dosahl rozhodného prilomu, ktery miizeme doslova oznacit za pievratny objev."
Zavahal, zamracil se a podeziravé se podival na mikrofony, jako by nediivétoval bezpecnostnim
opatfenim. V séle zavladlo vyckavavé ticho.

"Nejsem pritel velkych slov," pokracoval, "ale ziskani ohné, objev teorie relativity a prvni vylety na Mésic
jsou proti tomu, ¢eho jsme ted’ dosahli, nevinnym krtickem vpred."

Nalada v sale nyni dosahla bodu, kdy se predrazdéné napéti Casto prevrati ve veselost a nevazanost a
projevuje se radoby vtipnymi vyroKy, kterym se ostatni vdé¢né sméji.

Pted promitacim platnem se pomalu rozvijela mapa. Bylo to plastické zobrazeni sttedomoitské oblasti asi
osm metr( Siroké a tfi a ptll metru vysoké.

"Abyste si krasné Stredomoti nemuseli jenom predstavovat, dali jsme zhotovit mapu, kterd ukazuje jeho
fyzickou strukturu.”

"No né," vykiikl nékdo, "Ze by snad marina chtéla vypumpovat Sttedozemni mote?"

"Ja u mariny slouzil...," zanotoval jiny.

Smich.

"To neni nutné," nedal se Walton vyvést z klidu, "byvaly totiz doby, kdy byla Sttedomotska panev sucha.
Stfedozemni more je panev se silnym odparem vod, to znamena, Ze ztraci vic vody, nez ji pfitoky piijima.
Kdyz je Gibraltarsky priliv uzavien - a to se uz v d&jinach Zeme nékolikrat stalo - méni se
Stfedomoi'ska panev v poust’, kterd je asi tak dva az tfi tisice metrii pod mofem a na niz se misty
vyskytuji sland jezera a baZiny, a to zvIasté v této oblasti...," ukazal na ptikop pod prudce se svazujicim
htebenem jizné od Kréty, do n¢hoz se hlubokym katlonem mezi Wadi Haifou a Alexandrii viéval Nil, "a
tady." Ukazal na Siroce rozvétvenou deltu Rhony asi na urovni Barcelony, kde se feka hlubokou
dvoukilometrovou strzi valila do srpovitého jezera, jeZ zacinalo asi 200 mil na jih od Nice a jehoz
vychodni bieh probihal soubézné se zdpadnim pobiezim Korsiky a Sardinie. U Balear se jezero stacelo
na zépad, stdle se zuzovalo a dosahovalo zhruba na jih od Cartageny.

"Reknete si, Ze je to mozna docela zajimavé, ale co ma byt. Co je nam do n&jaké slané pousts, ktera
btihvijak dlouho lezi na dn¢ moie."

Souhlasny Sum.

"Asi tak pred 5,3 milidonu let se roztrhlo - pravdépodobné zemétiesenim - pozemni spojeni mezi
Pyrenejskym poloostrovem a Afrikou. Do panve vproudila voda Atlantiku a naplnila ji."

"A co ma bejt?" zvolal nékdo. Pér lidi se zasmalo.

Walton se na tazatele chvili dival a v tvati se mu zracila nekonecna trpélivost s takovym stupném
natvrdlosti.

"My vas totiz do této oblasti miizeme dostat jest¢ diiv, nez bude pod morem," fekl lapidarné Walton.
"Méme na to zafizeni: chronotron."

Steve mé¢l na chvili pocit, Ze se mu zastavilo srdce.
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Otocil se na Jeroma, jako by se potfeboval ujistit, Ze to neni sen. Jerome na n¢ho ziral s o¢ima
rozsifenyma hriizou. Najednou zavladlo takové ticho, ze by bylo slySet spadnout Spendlik, potom sal
zaSumél, podobalo se to zasupéni, skoro az bolestnému zasténani, a vyjadiovalo to nevéticny udiv.
"Vasi operacni zdkladnou bude Zapadni panev," pokra¢oval Walton a rozmachl se mezi Sicilii a
Gibraltar. "PosSleme vas pét a ptil milionu let do minulosti a vy tam vyiidite par malickosti, které bozi
prozretelnosti z neznamych diivoda patrné unikly."

Walton se zaSklebil. Takova mala krysa, pomyslel si Steve, hnusna mala nenaZrana krysa, chtivd moci a
seberealizace za kazdou cenu.

vvvvv

owv 1

se, a btih i pomiize." Zvedl o¢i od papiri a vitézoslavné se zasklebil. "A prave to chceme. Pri¢inime se,
damy a panové. A vy budete jadrem planované operace. Budete dozirat na logistické a technické tkoly
a samoziejm¢ prevezmete i ukoly zabezpecovaci."

"Jaké zabezpecovaci ukoly?" zajimal se n¢kdo.

"No... myslim to samoziejmé vSeobecné. Budete chranit stavebni skupiny pied divokou zvéti a nasimi
praptedky, opolidmi. Vy a technicky personal budete prvnimi lidmi v t€ epose. S vami tam budou dopra-

Zapadni ¢ast sttedomoiske panve pred 5,3 milionu let Gibraltarsky priliv je zablokovan vrasnénim,
panev je az na n€kolik solnych jezer vyschla.

veni geologové, geofyzici a naftafi. Za kol budete mit toto," korvetni kapitan si vzal dlouhé ukazovatko a
ukazal na mapu.

Sikmo pies Zapadni panev se tahla Gervena ¢ara, ktera se jihozapadné od Tripolisu vétvila na dvé
ramena, jedno vedlo na vychodojihovychod a druhé na jihojihozapad.

"Hodlame od¢erpat Sejkiim ropu diiv, neZ si na ni budou moci depnout."

Silend smé&lost myslenky vzala viem na chvili dech. Pak se zvedla vzrusena zmét’ hlast.

"Neuvetitelny," zabrucel Jerome.

"To je piece u€inéné Silenstvi," fekl Steve.

"At’ se to zda sebevic poSahany, tak ptece jen ten plan povazuju svym zplisobem za genialni," smal se
Jerome a vrtél hlavou.

"Je to naprosto spravedliva véc. Pouze opravujeme chybicku, ktera se vloudila do procesu stvotent,"”
pokracoval Walton a samolibé se usmal. "Celou tu véc bychom mohli, méné euforicky oznacit i jako
geofyzikalni kosmetickou operaci." Znovu se obratil k mapé. "Operace Zapadni panev se bude zabyvat
zasobami ropy v severni Africe, v dneSni Libyi a Alzirsku. Hlavni t€Zebni oblasti lezi zde..." - sledoval
ukazovatkem vychodné ubihajici vétev Cary - "mezi Velkou Syrtou a Al-Harudz al-Aswadem kolem
Bedy, Wéhy a 04dzy Dzalo v jiznim Benghazi. Ostatni zdroje jsou zde..." Ukazovatko objelo oblast, v niz
koncila jizni odbocka. "Na vychod od Tinghertské ploSiny v ergu Burarhet na dnesnich
alzirsko-libyjskych hranicich. Ropovody z obou téchto téZebnich oblasti se spojuji zde u Bir el-Ghnemu.
Trasa povede odtud dal na severoseverozapad, pobliz Zuary dosdhne dnesni linie pobiezi, potom dal po
plochém Selfu mezi Maltou a tuniskym pobfezim az sem na severovychod od mysu Bon. Tam se prudce
sta¢i na zapadoseverozapad, tdhne se kolem dne$niho ostrova Sant Antioco podél jiZzniho srdzu horského
masivu, ktery tvori ostrov Sardinii, a na okraji Balearské panve se staci na sever, chvili sleduje zapadni
pobiezi Sardinie a na Grovni ostriivku Mal di Ventre se obraci na severozapad, prochazi severni ¢asti
Barcelony. Trasa vede na sever katlonem Rhony, pokracuje idolim Saény, prochazi Burgundskou
branou a podél toku Maasy severni Francii a Belgii az do Nizozemi. A tam asi u Maastrichtu dosahne
pobiezi, protoze hladina Atlantiku byla v t& dob¢ podstatné vyssi nez dnes. Na ptesné linii pobiezi se
védci nemohou shodnout. Klima bylo jednak podstatné teplejsi, v ledovcich a polarnich cepickach bylo
vazano méné ledu a vyse motské hladiny byla tudiZ nadprimérma; a pak tektonické desky, které lemuji
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Stredozemni more, eurasijska, adriatickd, egejska, turecka, arabska a africka, lezely v té dob¢ ziejme
vys. Teprve pozdéji byly stlateny nesmirnou tihou vod Stfedozemniho mote, coz v prilehlych oblastech
muselo vyvolat silny tektonicky neklid. V pobtezni oblasti u Lutychu, Maastrichtu, Cach, Bonnu a
Koblenze narazi nas ropovod na druhy, ktery vede z Perského zalivu a Saudské Arabie pies Anatolii,
potom podél cernomoiského pobiezi a podél toku Dunaje a nakonec pretne Evropu. Oba ropovody se
spoji a budou vyvedeny do pevninského Selfu Severniho mote. Odtud bude nekolik chronotrontl,
maskovanych jako vrtné ploSiny, ¢erpat podle potieby ropu z minulosti."

"A naftovi Sejkové si to nechaji libit?" zeptal se n€kdo.

"Nic ani v nejmensim nenasvédcuje tomu," fekl Walton, "Ze by se nékdo mohl néco o projektu dozveédét.
Ani o védeckém zakladu, ani o technickém provedeni."

Korvetni kapitan netikal tak docela pravdu. Byla tu totiZ urcitd podezieni, Ze se Sovéti zabyvaji né¢im
podobnym. Od poloviny sedmdesatych let kiizovala ve vychodnim Stredomoti sovétska letadlova lod’
Kyjev. Postupné se k ni ptidaly jest¢ ¢tyii podobné jednotky, nad jejichz ucelem si vojensti specialisté
lamali hlavu.

"Nicméné," pokraoval Walton, "nebudeme nic riskovat a piipravime se na vSechny eventuality. K
Jjmenovanym bezpecnostnim opatienim bude piinaleZet 1 obrana pied potencidlnim nepiitelem. Budou k
dispozici zbran€ - i t€zké. K vasim tikolim bude ostatné patfit i zasobovani technického personalu
cerstvym masem," dodal rychle. "Jsou-li mezi vdmi vaSnivi nimrodi, pak se vam naskytuji netuSené
moznosti. Setkate se s pravou, jesté naprosto nedotenou divokou ptirodou."

"A bude k dispozici i néco, co by nas z t¢ divoké piirody vratilo?" vykiikl Mojzis, ktery s Looreym a
Olsenem sedé€l o dvé fady dél za Stevem a Jeromem. Steve se otocil. Loorey uz za¢inal balit jedno z
dévcat z NASA. Sed¢la vedle ného, byla mlada a bezstarostna, radost pohledét, mohlo ji byt nanejvys
pétadvacet, méla prsinos, kratky, troSku rozjezeny blond’aty ohon, byla opalena a pihovata i ve vystiithu
porozhalenych bilych letnich Sati. Loorey nestydaté obdivoval, co se nabizelo jeho zraku, nedival se tak
mrzuté jako jindy a zdalo se, Ze to, co objevil, je pro ného mnohem zajimavéjsi nez vyklady korvetniho
kapitana. Steve se usmal, a kdyz se jejich pohledy setkaly, Loorey se na n¢j zasklebil a obdivné zvedl
obo¢i.

"Hezky jedno po druhém," odrazil Walton Calahanovu otazku a zvedl ruku. "O tomhle problému jeste
bude fec."

"Rikate o problému, pane," sko&il mu do fe¢i Olsen. "Jsou v tomto sméru n&jaké problémy?"

"V zadném ptipade," wjistoval ho Walton. "Pouze n€které. .. no... série testli nejsou jeste zcela
uzavieny. Ale vidime to... teda...," zaboril se pohledem do podkladii, "velmi, velmi optimisticky."

"Co to mé znamenat, pane?" Harald se nedal odradit a §t'oural dal. "Ptece jste uz nékoho vyslali a zas
vratili zpét, ne?"

"Poslyste, poruciku Olsene," fekl podrazdén¢ Walton, "jestli mi uz konecné dovolite pokracovat, pak
tento bod objasnim k vasi spokojenosti."

"To doufam, pane."

"K Sest¢ flotile patii i osm reaktorovych lodi, které jsou maskovany jako zasobovaci jednotky, ve
skute¢nosti vSak nesou technicka zatizeni, jimiz vés a veSkerou vystroj a vyzbroj budeme dopravovat do
minulosti: jsou to takzvané chronotrony, v hantyrce se jim fika klece."

"Velmi divtipné," zvolal nékdo.

"Tyto nosice kleci uz delsi dobu operuji u jizniho pobtezi Sardinie...," ukazal na Cervené vybarveny
obdélnik, ktery za¢inal asi patnact mil jizné¢ od mysu Sperone a tahl se asi Ctyficet mil na jihovychod, "pak
tady té€sn¢ u zapadniho pobrezi...," ukdzal na druhy ¢erveny obdélnik, dlouhy asi ¢tyficet mil, ktery
zaCinal severozapadné od ostrova San Pietro a sahal na tiroven Oristana, "a stejné tak tady a tady,"
ukézal na tfeti a Ctvrty Cerveny obdénik. Jeden lezel asi dvacet mil jizn€ od Toulonu a tahl se
Jthovychodnim smérem, druhy byl asi sto mil na jih od Barcelony v severovychodnim pfedhtii horského
masivu, ktery predstavoval vychodni Baleary Mallorku a Menorku. "Nad témito cilovymi oblastmi se uz
tfi roky v pravidelnych intervalech spousti material do minulosti: ropovodni potrubi, stroje, pohonné
hmoty, geologicke pfistroje, potraviny, léky, stany, nafukovaci pfistiesi, zbrang, munice, véci denni
potieby a tak dale." Podival se smérem, kde sed€l Olsen, a pokracoval: "Co se tyce navratu, tak neni
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sebemensiho diivodu k obavam. Ve vychodnich Bermudach byl ztizen vyzkumny ustav vybaveny
nejmoderné;j$im chronotronickym zatizenim. Odtamtud jsme uz poslali do minulosti fadu védcti a
technikil. Ted’ planyruji n€kolik tvere¢nich kilometrl plochy, upravuji ji na takzvanou vystupovou zénu a
zavadeji ptislusné instalace. Odtamtud vas po splnéni tikolu urcit¢ dostaneme zpét."

"Ale nazpét jste nedostali jesté nikoho," namitl Olsen. "Pitom ta véc, ta vystupova zona, musi byt uz
dobrych pét miliént let hotova."

"Navrat je v principu stejny proces jako transport do minulosti," vysvétloval Francis, "pouze se zméni
znaménka." Admiral byl pfimo otcovsky vlidny. "Nejlepsi hlavy naroda pracuji na tom, aby zatizeni
vylepsily a vratily vas bezpe¢né do vlasti. V tomto sméru bych byl velmi, velmi optimisticky. Za pét let
jste zase doma, damy a panové. Za to vam ru¢im."

"Veskeré problémy s navratem jsme skutecné jesté nevyfesili," priznal Walton, aniz néjak blize pfistoupil
na Olsenovu namitku, "ale to viibec nic neznamena. M¢li byste si otiz uvédomit, ze staci, kdyz nékdy v
budoucnosti bude jedno z nasich zaiizeni fungovat. Odtamtud vas pak vrati jakymkoli chronotronem do
vasi epochy. Teoreticky vas miizeme po téch péti letech, na n€z jste se zavazali, vratit o pét let starsi a
moudiejsi presné do dnesniho dne nebo 1 dale do minulosti. To druhé v§ak neni mozné z bezpecnostnich
divodi, to jisteé chapete, a to prvni by podle nasich psychologii bylo neblahé pro vasi psychiku.
Subjektivni cas a realny ¢as by mély, kdyZ uz probihaji asynchronné, trvat piiblizn€ stejné dlouho, jinak
by z toho vyvstaly jesté spolecenské a pravni problémy, do nichz bych se teprve nechtél poustét.”
"Namotnictvo se o nas stard piimo dojimave," vykiikl MojZis.

"A nebylo to tak vzdycky, majore Calahane?" opacil s ismévem korvetni kapitan.

"Ten Walton neni blbej," fekl tiSe Jerome. "Viibec bych se nedivil, kdyby nas znal vSechny jménem, aby
nam mohl davat cerny a Cerveny puntiky."

"Je to krysa," zavrcel Steve. "ProhryZe se kazdou prekazkou, jen aby se dostal k cili."

"Jsou néjaké dotazy?" zavolal Walton.

"Prve jste fikal, Ze nés vratite z Bermud," fekl kdosi se silnym jizanskym ptizvukem. "A ja si myslel, ze se
to ma konat na Riviéfe." Nékolik lidi se zasmalo. "Jak se dostanem pies Atlantik? Letecké spojeni asi
jeste zadné nebude."

"Bude vsak ndmoini," odvétil klidn¢ Walton. "Hodlame v okoli dne$niho Cadizu vybudovat pfistav a
ziidime kazdorocni linku mezi Evropou a Bermudami. Pravé stavime klec, jiz bude mozno expedovat i
objekty velikosti namotnich jednotek a organizovat ptisun pohonnych hmot a muZstva.

Réd bych se zminil jesté o jedné véci," pokraCoval Walton. "Podrobné se k tomu vratime jesté pii
pohovorech s jednotlivymi vysadky, ale méli bychom vzit tento problém v potaz uz od pocatku.
Chronotrony, kter¢ vas dopravi do minulosti, maji rozptyl, ktery se da sice omezit na minimum, ale neda
se upln¢ odstranit. V nasi cilové oblasti to d¢la tak Sest az osm let. To znamena, Ze dv¢ skupiny, které
budou vysazeny v téze vtefin€ a odeslany na presné stejnou vzdalenost, mohou dorazit na misto s
rozdilem Sesti az osmi let. Predstavuje to jisté logistické problémy, ale ty nejsou nepiekonatelné. V
duasledku toho vSak budeme sestavovat takzvané smisené skupiny. Nikdy neptijdou jenom samotni
technici, vzdycky s nimi bude jeden ozbrojeny muz s vojenskymi zkusenostmi. Budou to skupiny po dvou
a po Ctyrech, pfijde na vybaveni, a ty budou plné¢ motorizované a sob&stan¢, aby mohly samostatné
operovat, kdyby se stalo, Ze by musely byt n¢kolik let odkazany samy na sebe. Nebot’ kazda skupina
mize byt tou prvni a - i kdyz je to dost nepravdépodobné - celé mésice cekat na dalsi."

"Z toho se mtize vyvinout docela napinava slepd baba," zabrucel Steve. Jerome piikyvl.

"Pristanete zde," fekl Walton. Ukézal na tizky zeleny obdénik, ktery probihal asi tficet mil severné od
Cap de Fer soubézné s alzirskym pobiezim a tahl se asi Ctyficet mil vychodozapadnim smérem. "Tuto
oblast mezi severoafrickou ndhorni rovinou a Balearskou panvi jsme zvolili z toho diivodu, Ze spliiuje tfi
dilezit¢ pozadavky: Terén je relativné rovny, to znamenad, Ze zvolna klesa od jihu na sever k Balearskému
mori, lezi tisic az tisic pét set metrl pod hladinou mote, je tedy vhodny pro piistani kluzaki, které budou
vypustény na nynéjsi hladin€, a nachdzi se v mezinarodnich vodéch - v dneSnich mezinarodnich vodach.
Az dorazite do cilové doby - a za predpokladu, ze nebudete patfit k t¢m Gpln€ prvnim skupindm -
naleznete tam zakladny. Nejblizsi by méla byt asi tady." Ukazal na sraz jizn€¢ od Palmaského zalivu na
Jjithozépadnim cipu Sardinie. "Pravdépodobné budete ocekavani uz v prostoru pristani. Kdyz vam nikdo
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nepomize a nebude odpovidat na vase radiové signaly, nepropadejte panice. Uvédomte si vzdycky, ze
jste tfeba témi prvnimi, dejte se do toho a piipravte vSechno pro pfistani dalsi skupiny. Mizete tak ¢init v
hrdém védomi, Ze se jako prvni zmociujete panenské Zemé, na niz jesté nikdy nevkrocila noha ¢loveka.”
"Bravo!" vykftikl nékdo.

"To se neda poslouchat!" vrcel Steve.

Jerome se zachichotal. "Klid," fekl. "Ten chlapec to déld moc dobte."

"Dekuji vam, damy a panové," zakoncil Walton.

Vstal admiral Francis a pfistoupil k pultu.

"Vite, co je tohle?" zeptal se a vitézoslavn€ zvedl hrst ¢ehosi Spinave zlutého, co vypadalo jako obrovské
hraci zetony. "Tohle je uméla hmota," oznamoval s blazenyma détskyma oc¢ima, "a sice 5,3 milionu let
stard uméla hmota. Presné tentyz materidl, ktery pouZivame pro ropovod a ktery odesildme do minulosti.
V roce 1970 ji vyzvedl Glomar Challenger z dvoutisicimetrové hloubky sto mil jizn¢ od Barcelony, a to
piesné na tom misté, odkud nyni shazujeme material. Vidite, damy a panové, a to je ten nejlepsi ditkaz
pro to, Ze se naSe operace zdafi."

"Promifite, pane, ale mn¢ to neptipada zrovna povzbudivé," fekl Calahan, "kdyz se ta véc najde presné
na tom samém misté, kam byla pred péti a pil milionem let shozena. M¢ by spis presvédcilo, kdyby
Glomar Challenger navrtal ropovod tam, kde nebyl vysazen zadny material."

Zdalo se, ze admiralovi zmrzl vitézoslavny usmev. Walton mu cile prispéchal na pomoc.

"Spoustime pochopitelné¢ mnohem vic materialu, neZ budeme kdy potiebovat, majore, abychom ho méh
kdykoli dostatek. Takze je naprosto pochopitelné, ze se v cilové oblasti jesté povaluje material, protoze
nebyl vSechen spotfebovan. Nechapu, co je na tom tak zvlastniho."

Francistv vitézoslavny ismév opét roztal. "Mame jesté vic dikazii pro to, Ze projekt dopadne dobte, a
to uz hodné davno," oznamoval. "Nic ndm tedy nebrani jit do toho s plnym optimismem. Spolecné se
dame do véci, ktera nasi budoucnost rozzaii mnohoslibnym svitem. Kéz btth nam vsem..."

Admiral dal fe¢nil do mikrofonu, ale Steve ho uz neposlouchal. Kdyz pak za n€kolik minut vychézel ze
salu bez oken, piimo se lekl, protoze necekal, Ze vyjde do prudkého slune¢niho svitu. Piedtim si z
neznamych diivod myslel, Ze venku musi byt tma jako v pytli. Byl jako omameny a bolela ho hlava.
Zitekl se tedy obéda a Sel si na par hodin lehnout. Lezel pod chladnym prostéradlem, ruce a nohy mél
teézké jako cent, chvili se jesté dival na bled¢ modry ventilator s pochromovanou mtizkou, jak s trpélivosti
robota otaci svou tvar vzdy o devadesat stupiid. Pak usnul.

Vzbudilo ho zaklepani. Venku stal Jerome s Haraldem a MojZiSem.

"Bude temponautskej ktest," mrkl na n¢ho Harald Olsen. Protidlé svétlé vlasy se mu pfiplacly na hlavu,
jak se sprchoval. Cerstvé si nakroutil knirek. Vypadal jako zvédavé tuleni mladé a béhem nékolika minut
na floridském slunci se stacil spalit.

"Hlavné to vysazeni si musime natrénovat," fekl Jerome.

Steve si dal studenou sprchu, oblékl se a Sel s nimi. Hlad mél jako vk a jest¢ vetsi zizen, ale k mani bylo
jen podchlazené nechutné pivo v plechovkach. Pozd¢;ji se jim podafilo premluvit Paula Looreyho, aby
vydal zbytek zasob whisky. Tim se vykoupil, protoze chtél stravit veCer s tou malickou z NASA.
Jmenovala se Jane Brookwoodova a délala v logistickém oddé€leni operace Zapadni panev. Védéla
ptesné, kam bylo co spusténo, jenomze Looreyho zajimalo néco tipIn€ jiného a ona ziejmé nebyla proti.
Harald, Jerome, Mojzis a Steve se vratili do Calahanova bungalovu a vysadili. Naprosto. Ani jeden z
nich pak nevédél, jak se dostal domil.

VYSAZENI

Po deseti tydnech teoretické vyuky na Mysu a v Houstonu pod vedenim riznych specialistll, pfedevsim
geologti, geofyzikt, naftaii, zkusenych ucitelti a inzenyrd, ale 1 biologtli, botanikd, paleontologti a
antropologt byla vysadkova skupina pielozena k vycviku do Arizony. Tam se seznamovali s novou
vojenskou technikou: s "kockou", lehkym pasovym vozidlem vyvinutym specialné pro jizdu v pousti a
savan¢, které vSak mohlo zdoldvat i extrémni stoupéani a operovat v bazinatém terénu, a se stfednim
granatometem vojenského namoinictva typu "Fireflash", jimz se daly odpalovat taktické atomové
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granaty.

Nacvicovali jizdu v prikrém a téZce sjizdném terénu, ucili se triky, jak se vyprostit z bazin a piekonavat
duny, budovali tkryty v sypké ptid€ a hloubili studny ve vyprahlych oblastech, lovili do pasti drobnou
zvet a nutili se poziit na ohni opecené jesteérky.

Lov na jestérky byl vétSinou uspésny. Byly lenivé, protoze v tu ro¢ni dobu vétSinou val ledovy severak.
Ackoli slunce prazilo, teplomér mélokdy vystoupil nad patnact stupiitl. Rok 1985 se chylil ke konci, zima
nastala zahy. V horach uZ napadl snih.

Kazdy volny vikend Steve 1étal z Tucsonu do Albuquerque za Lucy. M¢l tak trochu Spatné svédomi, Ze
se prihlasil do projektu, a choval se k ni proto zvlast’ mile. Ji se to libilo a usmivala se.

"Nelam si s tim tolik hlavu, Frankie," fikala. "Mas dobrodruznou naturu a to se mi na tob¢ libi. J& jsem
totiZ spis takovy ten usedly typ, uz skoro dvacet let udrzuju v poradku kseft starého O'Nooleyho, pisu
ucty jeho klientiim a vymaham jeho penize a s uzkosti ¢ekam, Ze piijde den, kdy uz ani tenhle podivin
tady nebude. PaneboZe, je mi nanic, kdyz na to jen pomyslim. Za pét let ze mé¢ bude asi stara Skatule, ale
kdovi? Stav se, kdyZ bude$ mit chut’. Budu mit radost, 1 kdyby ses stavil jenom na ¢aj. A pi§ mi." Steve
stiskl zuby. Citil se vSelijak, ale nemohl ji fict, Ze to neplyde. Piipadal si podle, citil se jako neuptimny
milenec, ktery se po tajné sladké chvilce vypati.

Koncem biezna 1986 je ptelozili do vycvikového prostoru vojenského letectva na jih od Utazského
jezera, kde se obvykle provadél vycvik vysadkovych jednotek ve ztizenych podminkéach. NacviCovali
vysadek nejdiive z 2000 metrti, potom z 1500 m a nakonec z vysky 1000 metrt, zpocatku bez zatéze,
aby dostali cit pro letové vlastnosti kluzaku, pozdé&ji s kompletni vystroji a s posadkou. "Drak", jak se
nazyval asi dvanactimetrovy kluzak, pfipominal tvarem rejnoka, byl z lehkého kovu, potazeny
plastikovou folii a v trupu mél "kocku" i s piivésem a mnozstvi vystroje a zbrani. Stary Sikorski S-64
"Skycrane" je vytahl nahoru a zat4hl do prostoru vysazeni.

Pak stéle jedno a to samé: imorny, viestivy hlas ve sluchatkach, antifonicky zpév 20. stoleti, jemuz bylo
v rytmickych Slezich rotori dopravniho vrtulniku stéZi rozumét, kratka liturgie odpocitavani, a najednou
stav beztize. Kormidla postupné signalizuji odpor, vzduch se te o plast’ kluzdku. Rozevie se dalka, na
obzoru tmavé hory s bilymi kSticemi, pod nimi lesknouci se misa, pfipravend bezpecné je zachytit. Pocit
letu, zpév kovovych strun, vyztuzi, lan ovladajicich kormidla; potom znovu ten chraplavy stékot v
radioprovozu, smecka pozemniho muzstva se jim pustila po stopé. Vyslapnout pedaly, aby vyjely
pfistavaci lyZe a nastavily se do spravného ihlu; misa se prevraci, veSplichne nebe; prudce piitahnout
tidici paku, aby se nos zvedl jesté vys, ptival slunce, dosednuti, ostré Skrabani lyzi, potom pruzné a
houpaveé doseda velké piid'ové kolo s paprsky, svétlo se kropenaté miha, lamou se vétve a kefte, lyze se
pohupuji a Skrdbou o zem a drkotani lyZzovych kol zvolna uticha.

Rozepnout pasy. Cekani. Dialogy rozsekavané ustaviénym piepinanim, fragmenty cifer. Rozladéné ticho.
Nacez je smecka obklic¢i, prepada pfistroje, zakusuje se. Netrp€live je vyhanéji z kabiny jako obtizny
hmyz, se zdfevén¢lyma nohama vylézaji z kabiny a vychazeji do poledniho svétla, kde na n¢ ¢eka dzip.
Pach horkého oleje a spalené gumy. Chladny jarni vitr poviva sporymi kefi jesté vyschlymi z minulého
léta. Rozpéleny kov praska, jak se ochlazuje a zklidije.

Jerome Bannister a Steve Stanley méli byt v jedné dvojici. Jako ndklad méli jednu ko€ku s plnou nadrzi a
s piivésem, patnact kanystri pohonné hmoty, vysilacku, stan pro dva a spaci pytle, polni I€kérnu a
kempinkovy klozet, vak s pradlem, zasobnik na vodu, dalsi dv¢ lehké polni uniformy, zasoby na
devadesat dnii a k tomu susené koncentraty bohaté na vitaminy, t¢zky kulomet, dva samopaly, dvé
rychlopalné pusky, které se daly pouzit i k lovu, a deset tisic naboji. Zasoby se mohly podle potreb
dopliiovat ve skladech, jez 6. flotila uz mésice vysazovala u severoafrickych biehtl, u zapadniho pobiezi
Sardinie a Korsiky a na sever od Balear. Kontejnery byly katapultovany do minulosti a snasely se na
padécich do okrajovych oblasti Zapadni panve.

Harald Olsen, MojZi§ Calahan a Paul Loorey mé¢li tvofit jednu z mobilnich technickych zékladnich
jednotek, které byly vybaveny dZipem s piivésem. Jako ¢tvrty se k nim ptidal kapitdn Salomon Singer,
psycholog a antropolog z Harvardské univerzity. Zamlada byl ve Vietnamu, a tak patiil k t€m malo
ucastniklim operace, kteti méli viibec né¢jaké frontové zkuSenosti. Tahlo mu na Ctyficet, mél svétlé
kudrnaté vlasy, které zrovna moc neladily se snédou pleti a masitym, stale skli¢enym levantskym
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obli¢ejem. Byl stfedné vysoké postavy a dost hubeny, ale dokazal sporadat spoustu jidla a piti, hlavné
kdyz ho n¢kdo pozval. ZI¢ jazyky tvrdily, Ze se ze spoiivosti pii takovych piileZitostech naji a napije do
zasoby jako velbloud a pak tyden pry nic nepotiebuje.

Salomon dostal navic jeden kuriézni vojensky kol a Steve nechtél véfit vlastnimu sluchu, kdyz o ném
slySel poprvé: tento veteran z Vietnamu a vyhlaseny specialista pies dusevni zivot soucasného ¢lovéka a
pfes zvlastnosti jeho vzdalenych predk mél navazat kontakt s opolidmi oné doby, z rodu
Australopithecus aftricanus, otestovat jejich inteligenci a provétit, zda by se nedali vojensky pouzit, a pak
je ptipadné vycvicit na jakysi ochranny oddil.

Jerome a Mojzi§ zatvali smichy, kdyz se to dozvéd¢li, a hned si predstavovali hordu opicich sameckii v
uniforméch vojenského namotnictva, jak machaji kyji a vzteky se busi do prsou, az jim cinkaji metaly.
Harald Olsen se popadal za bficho a po tvaii se mu kutélely slzy. "Teda ty maj ale ndpady," skucel. "To
snad neni pravda.”

Salomon se na n¢ zasmusile podival a nakonec vyc¢itaveé fekl: "Ten napad neni zas tak uplné prastény."
Nacez vSichni vybuchli v jest¢ halasnéjsi smich a Jerome fval: "To pak budou marifidci muset predélat
fady o holeni!"

V poloving Cervna 1986 byly piipravy u konce. Osmdesati¢lenny piedvoj, vydavajici se za turistickou
vypravuy, odleté] do Madridu. Ptiletéli v podvecer a lilo jako z konve. Dva piislusnici guardia civil se
samopaly a s témi podivnymi plochymi cernymi lakovanymi krabickami na hlavé, pfipominajicimi spis
nadobi neZ sluzebni pokryvku hlavy, jim piekontrolovali pasy. Jeden trval na tom, aby MojZi§ oteviel
sviyj hlinikovy kufr.

"Jen se podivejte na ty katolicky pitomce," vréel Calahan. Utednik diikladng prohledal kuft, tmavyma
pozornyma oc¢ima, které ptisobily trochu prostoduse a trochu nevypocitateln€, si majora prohlédl, zistal
vSak zdvotile korektni. MoZné poznamce nerozumél.

Odvezli je do hotelu Escorial. Stale prielo. Steve si Madrid vzdycky predstavoval jako veliké zaprasené
mesto, nad nim preklopené stiibrné nebe, nofici se do temného svitu, jenz dusi vSechny barvy a hali je do
lehkého zavoje Sedi, jakym jsou zastieny El Grekovy obrazy, ale ctihodna Spanélska metropole se
ukazala ve svéZim lesku barev a na mokrém asfaltu se zrcadlila svétla.

Druhy den Sel Steve do Prada. Pridal se k nému Salomon.

Slavna galérie zaptisobila na Steva sklicujicim dojmem. Uméni mél rad a malii'stvi miloval, ale v chmurmné
galérii katolickych potentatt ho ptepadla tisen; vySiiofeni kreténi s vodnatelnymi hlavami, drzici Zezlo
jako chrastitko, st¢zi zakryvana muka jejich télesnych a duSevnich vad; Casto pracné utajovana
slabomyslnost zahalena do kralovského purpuru. Za skupinami bezradnych dobie Zivenych tvaii, za
kamennymi balustradami, nad kvapem opusténymi vjezdy do pfistavu se v zachmutenych obzorech a
hrozivych chuchvalcich mracen schyluje k bouti; infantky v drahocenné vykladanych robach Sirokych
jako stroje na zametani ulic. Mezi nimi se prostoduSe usmiva jeden Archimédés s ubohouckou heurékou
na bezzubych ustech obrostlych tmavym vousem a zplozuje postondvajici myslenky. A stale znovu ta
hriizn€ ztyrana t€la svatych, useknuté hlavy podavané na podnosech z tepaného stiibra a naskrobenych
krejzlikt, stokrat ukiizovany spasitel, ztryznéné, rozkouskované lidské maso, martyrium.

Z tajemného vytrzeni nékterych obrazili na né€j padala hriiza. Extatickd zboZnost ho odpuzovala. Ve slové
vroucnost citil cosi vysostné znepokojujiciho, cosi animalniho a postradajiciho jakéhokoli ptivabu, jak
tomu byva u nékterych mrchozraveil. A jako by se z neékterych téch starych a ctihodnych platen skute¢né
linul z&pach smrti a rozkladu. Steve s povdékem postal pred kazdym Rubensem a nechéval se
uchvacovat robustni nahotou obrazii ztvarnujicich ukojenou smyslnost a tepajicich Zivotem. K Certu s
pomijivosti t€la, dokud miizeme zivot popadnout do rukou a citit v nich jeho plnost, pomyslel si. K ¢ertu
s celym tim krest’anskym Zapadem, ktery zahniva a spéje vstiic svému tajemnému poslani podoben
Lazarovi, jemuzZ se nechce zjevit spasitel. Ziejmé bude zapotiebi zkorigovat d&jiny lidstva upIné jinak,
aby se Zem¢ stala obyvatelnym svétem, aby tato planeta ziskala zativou pohodu, jakou pfislibuje pohled
z kosmu, aby se stala odzou, osvézenim v prasnych dalavach nekone¢ného vesmiru.

"Casto si fikdm," ekl Salomon, svrastil &elo do varhanki a pokréil masity nos, "k jakému tsudku by asi
dospéli navstévnici z vesmiru, kdybychom jim ukézali tyhle odporné obrazy ukiizovani Krista, stéti Jana
Kititele, ¢i ukrutného muceni krest’anskych svatych."
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"Asi k tomu spravnému,” fekl sarkasticky Steve a ohrnul si limec plaste, jako by se chtél za nim skryt.
"Povazovali by nas za kanibaly?"

"A copak nejsme?" fekl Steve. "Svym zpiisobem jsme jimi zGstali pofad. Jenom jsme podstatné zjemnili
zpusoby stravovani, jak je tomu zvykem u civilizovanych narodt." Za chvili Salomon ekl a ¢elo mu
zbrazdily hlubokeé vrasky: "I oni, 1 kdyby piisli odkudkoli, si s sebou povlecou bohy a démony, kteii je
pronasledovali po tisicileti a strasi je ve snach. Mozna taky doufali ve vykoupeni, takzZe to taky poznali a
pochopili by."

Steve pokrcil rameny a zamifil k vychodu. Kdyz prosli portalem na ulici, slunce prorazilo mraky a barvy
byly zativéjsi nez kdykoli jindy. Steve mél pocit, jako by se za nim navzdy zaviral chmurny olta divoce
pomalovany straslivymi obrazy. Najednou dostal chut’ na dousek horké vonavé kavy a pozval Salomona
na Salek. Objevili jednu pouli¢ni kavarnu, kterd méla navzdory chladnému pocasi otevieno, a posadili se.
Z pestrych markyz jesté kapalo a na bile natienych plechovych stolcich byly louzicky. Ulice pied lokalem
byla ptimo poseta zatkami, které se za horkych letnich dn zapekly do asfaltu, ale byla to spi§ vzpominka
neZ pfislib. Divky se smaly a ve€erni vzduch byl napInén drazdivou svéZesti.

Pozdé€ v noci napsal Steve Lucy dlouhy dopis, v némz se ji pfiznal, Ze o ném celych pét let, co bude pryc,
neuslysi. A Ze ji ma nade vSecko rad.

Za dva dny se rozd¢lili do dvou skupin a navecer je odvezly dva velké nové turistické autokary. Nad
¢elnim sklem velkymi pismeny stalo "Malaga", byl tu dokonce 1 privodce, jenZ parkrat zazertoval tvrdou
angliCtinou, ale kdyZ nikdo nezabiral, legrace ho brzy ptesla. Po jedné kratké zastavce se uz neukazal.
Vétsina spala. Kourova skla zkreslovala mekké barvy vecerni oblohy do odstinu blizici se bourkové
fronty. Mezi La Rodou a Albacete padla noc, krajina byla hornaté;jsi, Altos de Chinchilla, Sierra del
Carrascal, pak zastavka v Almanse, kompletni vecete; moderni liduprazdny hotel se svym stylem marné
snaZil evokovat maurskou minulost; za dalsi dvé hodiny Alicante, viiné mote. Smérovky do Malagy
ukazovaly na jih, autokar namifil na sever. Nad ¢elnim sklem byl najednou népis "Barcelona". Svétla na
chvilku ozéfila tabulku na kraji silnice. San Juan de Alicante, potom Campello, nakonec Villajoyora.
Autokar zastavil v malickém ptistavu. Vystoupili si. Svitilo jen par svétel. Autokary zmizely v tizkych
ulickach, odburacely zpét do hor, po nich zistalo ticho.

O molo posplichavala ¢erna voda poseta odpadky. Z pevniny, z neviditelnych hor porostlych sukovitymi
korkovymi duby, val teply vitr a vonél proslunénymi skalami a kvetouci salvéji. Smetal do ¢ernych vod
pfistavu cary papiru a predcasné spadané listy. Zacinalo sice 1éto, ale nadlada méla v sobé cosi
podzimniho, definitivniho, nenavratného. Steve se zhluboka nadechl, ale stejné se mu neulevilo. I ostatni
miceli, jako by na n€ dol¢hala taz tisen.

Z turistického lokalu vzadu na plazi se nesly melodické utrzky slagri. Nékde hlasité zahykal osel.
Nevhodnég zakokrhal kohout; den byl jesté daleko, noc jako tmavy teply sal.

Nékdy v pristich dnech se beze stopy ztrati z tohoto svéta a vnoii se do onoho obrovského temného
prostoru, zaplnéného miliardami a miliardami tun vody a miliény a miliény tun Zivota, a propadnou se do
jiné dimenze, do slunné solné pousteé na dné€ moiském, pét a pil miliénu let do minulosti.

Steve bojoval s pocitem stisnénosti. Na mohutnych obrouSenych kamennych kvadrech pfistavni hraze
lezel mrtvy racek. Potlacil nutkani str¢it ho do zanefadéné vody. O néco dal byly uvazany dvé barkasy a
tu se najednou objevilo n€kolik americkych ndmotnikil, pomohlo jim do ¢lunti. Za par minut odrazili a
vyjeli na mofe, svitici pistav zanechali za sebou jako tenkou sedlinu svétla na vinach.

Za pristavnim molem bylo moie uz zivéjsi a barkasa se rozhoupala. Muziim na piidi obcas sttikla do tvari
tfi8t’ a zvuk motoru kolisal podle toho, jak hluboko se nofil Sroub.

Mackali se na bilych lavickach potazenych umelou hmotou. VSichni byli zticha, pouze na zadi, kde sedél
jeden namoinik u kormidla, ob¢as zaskiehotal hlas z vysilacky, kterou mél kolem krku, a on si ji
pokazdé dal k Gstlim a odpovidal.

Asi za patnact minut spatfili pfed sebou svétla. Byla to Fellow, kotvici v tikrytu ostrova Benidorm. Za
deset minut byli na palube.

Dostali horky hovézi vyvar, sendvice, pivo a kavu.

VSichni se o né starali jako o zachranéné trose¢niky. Nafasovali piikryvky, sedli si na sklapéci zidlicky na
palubg, povidali si, pili pivo nebo se pokouseli aspoi néco naspat.
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Jakmile se nalodili, Fellow zvedla kotvy a presla na vychodni kurs. Za ranniho Sera se piiblizily dva tézké
dopravni vrtulniky. Jeden klesal s ostrym svétlem hledaciho svétlometu, pak ho upevnili k palubé¢, druhy
zatim krouzil kolem lodi a Slehajici rotorové listy vyryvaly vrasky do Sedych vin.

Steve a Jerome s dal$imi osmnacti pfislusniky vysadkové skupiny nastoupili do prvniho vrtulniku, ktery
okamzité vzIétl, zatimco druhy pristaval. Asi po dvou hodinach letu sedli na palubé lodi Thomas Alva
Edison, ktera kiizovala sedmdesat namotnich mil jizn€¢ od Mallorky.

Steve byl nevyspaly a s povdékem kvitoval, kdyz jim hned ptid€lili kabiny. Ale i tak dlouho nemohl
zabrat, protoze se piepil kavou, aby vydrzel vzhtiru. KdyZz kone¢né usnul, zdalo se mu o utéku z oltait.
Postavy byly na nich pfemalovany cernou barvou a oltate ted’ vypadaly jako Cerstveé utfené rozviraci
biidlicové tabulky. Kdosi za jeho zady netrpélivé fekl, ze by mél uz konecné zacit. Steve zmatené koukal
na kiidu v ruce, horecné uvazoval, ale stejné nem¢l tuseni, s ¢im ma za¢it. Rovnéz nevédel, kdo je to za
nim, neodvazoval se v§ak otoCit, protoze se bal, Ze by to mohl byt onen muz s kozenou maskou. Citil
pohledy v zadech a byl stale zoufalejsi. Hlavou mu nesmysIn¢ vitily myslenky. Najednou se ozval
mnohohlasy smich, jako by za nim stéla cela tfida, nebyl to vSak jasny détsky smich, nybrz zlomyslny
tehot dospélych. Steve marn¢ zadrzoval slzy a pln studu si uvédomoval, jak se mu kouleji po tvatich. Tu
sebral vSechnu silu a rizem se otocil. Zdalo se mu, Ze jeste spatfil stafecky oblicej Sklebici se bezzubymi
usty, a vtom se probudil.

Citil, jak se stisnénost a hluboky smutek, které ho az dosud napliiovaly, pozvolna vytraceji, a zaplavila ho
veliké tleva. Rozlou¢il se. A hned nato usnul hlubokym spankem, ktery uz nerusily zadné sny.

Edison byl jednim z nejmoderné;jsi nosicii kleci maskovanych jako zésobovaci lod’. Z né¢ho méli byt
spusténi do minulosti Steve s Jeromem, Calahanova technickd zdkladni jednotka a jest¢ pét dalSich
dvojclennych a ¢tyrélennych skupin.

Protoze reaktor potteboval na vytvoieni umélého gravitatniho pole asi padesat hodin a technici asi
dvacet ¢tyfi hodin na vytazeni prazdné klece, na Gdrzbu generétoru a ptipravu klece k dalsimu vysadku,
vysazovalo se jen jednou za Ctyti dny. Délo se tak vzdy v ¢asnych rannich hodinach, kdy bylo uz dost
svétla, aby slunce prezatilo zablesk vznikajici pii odpoutani gravitacni bubliny, takZe nemohl byt zjistén
druZicovym pozorovanim, a kdyZ jest¢ leZel nad mofem ranni opar, v némz se mohla ukryt uvoliujici se
para.

Klec i s uziteCnym zatizenim se spoustéla na lanech propusti v boku lodi asi dvacet metri hluboko, kde
se pak vytvarelo Kafuovo pole. Tam visela dva dny a dvé noci, dokud pole nedosahlo potiebné intenzity
a dokud pocita¢ chronotronu nevyvolal prfesné na miliardtinu sekundy start. Po celou dobu této
procedury byla nejvyssi pohotovost. Potom klec znovu vytahli, provedli udrzbu a znovu ji nalozili.
Edisona z boku nepietrzité kryly dva torpédoborce, které mély s sebou ponorkové zajisténi, a jako
ochranny konvoj byly vétSinou pobliz i dalsi jednotky.

Steve a Jerome méli byt vysazeni jako tieti a po nich skupina Calahan, Olsen, Loorey, Singer. Zbyvalo
jim tedy pres tyden Casu. Steve ho stravil cetbou a kartami. Alkoholu - v naprostém rozporu s obvyklymi
piisnymi zvyky v zafizenich vojenského namortnictva - bylo co hrdlo réacilo, jako by je ¢ekala tézka
vysadkova operace, u niZ se pocitd se znacnymi ztratami.

Steve si vzpomnél na Normana Mailera a na to, co vSechno ¢etl o vélce v Tichomoti, a najednou ho
napadlo, Ze se na téch pét let v minulosti zapomnél zasobit ¢tivem. Zbyvajici dny vyuzil predevsim k
tomu, Ze po celé lodi patral po knihach, vyzebraval, pijcoval si a skradal vSechno, co se mu zdalo jen
trochu Citelné. Pfitom zjistil, Ze na takové lodi se veze ta nejneuvetitelnéjsi smésice literatury. V narychlo
shromazd&né knihovni€ce se pfirozené naslo mnozstvi sesiti od Cassia Lowa, Barryho Rauhsacka a
Billyho Hammocka, ale i narocnéjsi véci, byl tu stary Bellow, par pofadné ohmatanych Hemingwayt a
Henry Millerti, dokonce néco od legendarniho Silverberga, do Hesseho, Dostojevského, Tolstého,
Flauberta, vybor z Marka Twaina, ba i Proustovo Hledani ztraceného ¢asu, Hugovi Bidnici a vybor
Strindbergovych dramat. Co se dalo, Steve nacpal do vysokéanského lodniho pytle, ktery méli povoleny
pro osobni véci.

Piti toulkach lodi zjistil, Ze na Edisonu je mnohem vic védcti a technikil nez vojaki. Kamkoli pfisel, vSude
potkéaval jenom samé bilé plasté a svétle modré overaly, uniformy jen ztidka. Hovory s témito lidmi k
ni¢emu nevedly; debatovali stale jen tou svou odbornou hatmatilkou, mluvili o "ekvivalentu silového pole",
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"gravita¢nich pulsacich v oblasti gigawattl" a "chronotronickém rozptylu v cilovém ¢asovém sektoru", o
"temporalnich misich" a "vztahu hmota - ¢asovy tsek". Vysadky pro n¢ byly ziejmé jenom néco na
zptsob morcat nebo pokusnych kralikdl, zajimali se nanejvys o jejich hmotnost a 0 hmotnost jejich
zavazadel. Temponauty povazovali za "uzite¢né zatizeni" pro své klece, jejich hmotnost bylo tieba piesné
urcit a vytarovat na nékolik tisicin gramu, aby je mohli co nejexaktnéji umistit do "cilového Casového
sektoru" a "chronotronické rozptyly" udrzeli pokud mozno na minimu.

Steve si také v§iml, Ze Edison pluje s doprovodnymi lod’'mi stale v kruhu. Jakmile byla klec naloZena,
drzeli vychodni kurs a sledovali skoro piesné 38. stupeii severni siiky az po 80. stupen 30. minutu
vychodni délky, pak stocili na jih k africkému pobrezi, nechali ostrovy Galite po levici a presli na zapadni
kurs. Potom asi ve vzdalenosti tficeti ndmoinich mil od pevniny pluli soubézné s alzirskym pobiezim. Na
této trase dosahlo silové pole klece poZadovanou vysi a jeji obsah byl vysazen. Dé¢lo se tak vétSinou na
urovni mysu Rosa, obcas i zapadnéji ve sméru na mys Bugarim. Pohled na mapu Stevovi ukazal, ze
severné od El Kaly, Annaby, Setajbi a Skikdy motské dno klesa celkem pozvolné do hloubky asi 1200
metrd a jsou na ném jen nepatrné nerovnosti. Byl to prostor vysazeni. Hned po vysazeni pluly lodi na
zapadoseverozapad, potom zhruba na 3. stupni vychodni délky, coz odpovidalo urovni Alziru, obratily a
zapocaly celou proceduru nanovo.

V noci, kdyz méla byt spusténa druhd skupina, se Steve s hrtizou probudil. Zdélo se mu, Ze z hlubin lodi
zaslechl désivy vykiik. Zatajil dech a naslouchal do tmy. Za chvili uslySel zvuk, jako by nékdo mlatil do
ocelovych platil tézkym Sroubovym klicem. Na chvili se ho zmocnila ud€sna predstava, Ze pii stavbé lodi
omylem zavieli néjakého dokare v labyrintu vyztuzi a Zeber a ten se ted’ snazi upozornit na sebe v noci
klepanim. Samoziejmé to byl nesmysl, ten muz by uz ddvno byl mrtev, ledaze by se Zivil krysami a
olizoval z ocelovych platii kondenzovanou vodu. Ale nékde snad slysel, Ze se vSechny lodi jesté v docich
zamoruji plynem, aby se zbavily krys. TakZe bylo docela mozné, Ze za st€nou, u niz spi, lezi néjaka krysi
mumie. Rozsvitil a vstal. Jerome, ktery s nim sdilel kabinu, spal ve své koji, jako kdyZ ho do vody hodi.
Steve se oblékl a Sel ven.

Na palub¢ val chladny vitr. Rozednivalo se a nebe na vychod¢ piipominalo svétle zelenou lagunu, po niz
plulo par uzkych mra¢nych vori. Edison plul plnou parou na zapad a zdalo se, Ze mu za zadi vie voda.
Para stoupala a lezela nad mofem jako nizky mlhavy pruh. Steve Sel k zabradli a podival se doli.

V té chvili se mu zdélo, ze opét zaslechl ten désivy vykiik, ktery ho prve vzbudil. Potom pod zadi vyslehl
temné rudy blesk, jako by né€jaky ukrutny harpunaf roznitil v srdci velryby trhavinu a ta explodovala v
piivalu krve.

Pravé vysadili jednu skupinu, na zadi zavitila para a zahalila vychazejici slunce. Steve seb¢hl do
podpalubi k chronotronu podivat se, jak technici vytahuji prazdnou klec.

Vytahovani klece trvalo snad vécnost. Steve si stoupl na galérii proti velkému prosklenému velinu, ktery
visel nad priihlednou vnitini branou propusti a v némz sed¢la za piistroji obsluha chronotronu. Podle gest
a pohybti ust si technici predavali jakési pokyny, ale nebylo slySet ani slova, velin byl naprosto
zvukotésny.

Kladky kvilely. Na bubny se navijela ocelova lana, leskla se tukem a odkapavala z nich voda. Vodotésné
potazeny kabel, silny jako lidsky trup, mizel ve stropé podoben Sedohnédému skvrnitému pravékému
hadu. Pod propusti se kone¢né ukazal dlouhy temny stin. Vrceni vratkt znélo jako zpév hrbouna
dlouhoploutvého. Z temnych vod tipyticich se ve svitu reflektorii se kone¢n€ vynotilo ono mohutné zviie.
Zdalo se, Ze hrbi sametové cerny hibet, jako by se pfipravovalo k dal§imu vypadu do hlubin. Na tficet
metri dlouhy kokon transportni klece spo€inul s tupym kovovym cvaknutim v zakotveni. Zajecela siréna.
Najednou ucitil pronikavy pach soli a spalenych chaluh. Tam dole lezel matové ¢erny vostinovy povrch
piistroje, Stihly elipsoid s boulovitym vyrustkem na zadi, do n¢hoz vedl kabel. Zde byl umistén agregat
chronotronu, gravita¢ni generator.

Otevieli ventily a do vyprazdnéné klece zacal proudit vzduch. Technici pies piil hodiny uvoltiovali Srouby,
potom jefab zvedl kryt a odsunul ho stranou.

Steve se upten¢ dival do naprosto prazdného vnitiku. Jesté pred necelou hodinou v ném byli ¢tyfi muzi a
spousta materialu. PfiSti noc sleze s Jeromem do téla velryby a budou ¢ekat, az technici klec uzaviou,
spusti ji propusti a ponofi dvacet metrii hluboko. Pak budou muset preckat dalSich padesat hodin,
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generator nabijeny mocnym lodnim reaktorem bude zatim tak dlouho vytvétet pole chronotronu, dokud
nenadejde onen rozhodny okamzik a neodesSlou velrybu do hlubin asu, aby je vyvrhla na dalekém
pobiezi.

Spustili jefabem novou miizovou podlahu a vsadili ji do klece, nebot’ vSechno, co se nachéazelo v poli, v
gravitani bublin€, v té tenké slupce energie, ktera se utvorila uvniti' klece, tedy 1 prichyty, vkladaci
podlahy a vzduch, strhla gravitaéni anomalie po dosazeni kritické sily pole do minulosti.

Steve si zaSel do jidelny na snidani. Jerome si tam pochutndval na dvojité porci vajec se slaninou.
"Posledni slusna snidané v pfistich péti letech," ujistoval ho a s pozitkem piezvykoval. "Na to bych dal
krk." Nalil Stevovi Salek koutici kadvy. "M¢li nam s sebou dat radsi kutatka a prasata nez ty prdlavy
astronauticky koncentraty."

Steve si objednal michand vejce se Sunkou a bez chuti se v nich st'oural. Hlad by mél, ale ne chut’.

Kdyz dojedli, Jerome se Sel dolti podivat na pripravu klece. Steve dlouho postaval na palubg. Slunce
hi'dlo a Edison se v narazovém zapadnim vétru pohupoval k zapadoseverozapadu, ob¢as nabral tiist” a
hodil ji na zavétrnou stranu. Daleko na jihu se dalo jakZtakZ rozeznat africké pobiezi. Na vychodé¢ bylo
videt dalsi tii lodi vojenského namoinictva, drzici stejny kurs jako nosi€ klece.

Vse nasvédcovalo tomu, ze bude nadhern€. Steve si dosel pro knihu, rozlozil si v zavétii zidlicku a snazil
se Cist, ale nemohl se soustiedit. Nad nim plachtili racci a sklenényma o¢ima civéli dolti. On civél nané a
silou viile se je snazil zahnat, pomalé mozecky vSak na jeho mySlenkové impulsy nezabiraly a reagovaly
po svém. Stiral si z rukdvu vétrovky leptavy ptaci trus a nadaval.

Navecer jesté absolvovali posledni 1ékatskou prohlidku - zbytecny, ale piece jen uklidiujici ritudl. Pak to
najednou vypadalo, e budou mit néstup o &tyfiadvacet hodin odlozen. Cinska atomova ponorka
Vychod je rudy, ktera byla uz nékolik dni na pratelské navstéve v piistavu La Valletta, vyplula za
neznamym cilem. Nervozita se z mistku Edisona rychle rozsitila po celé lodi. Mezi nosicem kleci a
vlajkovou lodi, raketovym kiiznikem Albany a opera¢nim Stadbem v hlavnim stanu, ktery sidlil v Roté v
Cadizském zalivu, se stridaly kodované relace. K osmnacté hodin€ dosla zprava, Ze ¢inska ponorka byla
zam&fena smérem na Tripolis. Ale jesté hodinu trvalo, nez byla informace potvrzena a Edison dostal
predbézny souhlas k vypusténi klece.

Steve a Jerome, ktefi celou tu dobu posedavali ve spodnim pradle na marodce a cekali, jak to dopadne,
si vzali cestovni vystroj: specialni lehké polni uniformy s mnoZzstvim kapes, vysadkaiské boty, kozenou
kuklu a ocelovou ptilbu, opasek s pouzdrem na pistoli, padék, kdyby pfi vysazeni doslo k havarii. Pak
dostali posledni instrukce:

"Za $edesat hodin budeme nad Cervenou zénou, tedy nad planovanym prostorem vysazeni," ¥ikal prvni
distojnik Edisona, ktery fidil provoz chronotronu, podsadity ramenaty padeséatnik. Dohnéda opalenou
ples mu lemoval uzky Sedy vénecek vlast. Ustaviéné se popotahoval za lalocnaté odstavajici usi a zufiveé
zvykal Zvykacku, ani tak se mu vSak nedatilo GpIn¢ zakryt nervozitu. Licni svaly mu zradné pocukavaly.
S okatou nedbalosti je informoval o vzdalenostech a pozici lodi: "Ted’ jsme na 38°6' severni $itky a 4°26'
vychodni délky. Oblast vysazeni: mezi 37°15'a 37°30' severni Sitky a mezi 6°30' a 8°15' vychodni
délky, to je Cervena zona."

Pterusil instruktaZ a interkomem se hlasité pohadal s techniky od klece, ktefi jeho ptikazy zjevné
ignorovali, protoZze povazovali za domyslivost, kdyZ se jim pletl do technickych véci.

"Bod pfistani je asi ti'i mile pfed vami, to zavisi na sile a sméru vétru a na tom, jak rychle se dostanete
doli. Podklad je plochy, pomalu se svazuje od jihu na sever. Na slané ptid¢ se st¢zi bude dafit vyssi
vegetaci, a kdyby tam ptece jen byly misty n€jaké stromy, tak budou uz ddvno vykécené - pokud
nedorazite jako prvni. Se vsi pravdépodobnosti najdete zplanyrovany terén, na némz mizete s klidem
piistat i za tmy."

"A jaky to tam bylo?" zeptal se Jerome.

"Coze?" zeptal se prvni distojnik zmateng.

"Ono se to poslouchd, jako byste tam uz n¢kdy byl," fekl Jerome a pokr¢il rameny.

"Méame nepiimo odvozené popisy skute¢nosti, které jsou tak pravdépodobné, Ze hrani¢i téméf s
jistotou," opacil jedovate.

"Nic ve zlym," chlacholil ho Jerome. "D¢lal jsem si legraci.”
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"Zpo&atku zistarite radsi v Cervené zoné, dokud nenavazete spojeni se zakladnou. Zvlasts kdyz
piistanete v noci. Sance je asi jedna ku jedné."

"Logickeé," vzdychl Steve.

"Pak se pokusite dostat k zakladné. Ta bude asi tady." Ukazal na jizni cip Sardinie. Podival se na
hodinky. "Cas b&Zi. Asi za tii étvrté hodiny byste méli byt v kleci. Objednejte si jesté n&jaké slusné menu.
Dodaji vam ho jesté pred uzavienim klece. Pieju vam mnoho $tésti." A rychle zmizel smérem k mistku.
Zdvizné ploSina je snesla do klece. Nalozeny kluzak, letadlo na vysokych kolech zajisténych bloky, stal
na rostu, ktery po vysazeni odpadne.

Kratce pted nasazenim a uzavienim krytu jim naservirovali posledni jidlo odsouzenctl. Steve si porucil jen
par sendvicl a dvé termosky Caje, aby mél néco na pfisti dva dny a noci. Jerome zhltl dvojitou porci
bifteku Stroganoff a k tomu si objednal také sendvice a ¢aj. Pozadal jesté o ldhev rumu a krabici piva,
ale ti nahote jeho zadost ignorovali a protesty jakbysmet. Musel se spokojit s jednou plechovkou piva.
Jerome ji do sebe rozmrzele pievratil a uvelebil se na zadnim sedadle kocky. Kryt se jesté ani nezaviel a
on uz spal.

Zavidénihodny talent, pomyslel si Steve, ktery leZel v tzké pilotni kabin€ na sklopeném sedadle. Ale
takovy byl Jerome vzdycky. Kdyz na Mysu pro Spatné pocasi odlozili start, klid’anko si vyspaval v
anatomickém kfesle tak dlouho, dokud se nevyjasnilo. Jako by ho nic nemohlo vyvést z klidu, kdezto
Steve musel jesté ptl hodiny zapolit se zachvaty klaustrofobie. Védél, ze pristich padesat hodin bude pro
nc¢ho témi nejhorSimi v Zivoté a Ze v rozhodujicim okamzZiku bude utahany jako ki a nevyspaly.

Po cely ten ¢as byli v radiovém spojeni s obsluhou. Ale to bude umeémeé se zesilujicim se Kafuovym
polem slabnout a zhruba pét hodin pred vypusténim se upln¢ prerusi. Pak budou izolovani, uzavieni za
zdi Casu, jiZ je postupné obehnali, a uz nebudou moci s jistotou fict, jestli za tou zdi jeste existuje
piitomnost nebo jestli se uz propadaji do hlubin.

Ne, ne, tikal si Steve, dokud jeste vidim sténu klece, tak jsme v pfitomnosti, stale jeSt¢ bezpecné visime
pod kylem Edisona jako opi¢i mladé pod matcinym biichem. Pro jistotu vSak piece jen zapojil jeden z
hledacich svétlometii kluzaku, zase ho vypnul a naslouchal, jak vsouvaji klec do propusti a vypoustéji ji z
lodi. Kratce nato ho zase zapojil a ohledaval jim okoli, protoZe se mu zdalo, Ze slysi Splouchani vody.
Vylezl a pozomé si prohlizel vostinovou sténu klece. Neobjevil ani kapku vody.

Na chvili ho chytla klaustrofobie. Rychle vySplhal do kabiny, narazil si dychaci masku a pustil si kyslik.
Parkrat se nadechl, dokud se nezbavil tisnivého pocitu, pak se znovu opiel.

Ze spanku ho vytrhl hlas prvniho distojnika. Podival se na hodinky: Uplynulo Sest hodin. Zbyva jim jesté
zhruba 45 hodin do vysazeni. Jerome diep¢l na kempinkovém zachodku, ktery si vynesl na rost vedle
nosu kluzéaku, a vesele si hvizdal.

Prvni dastojnik se ptal, jestli je vSechno v poradku.

"Daii se nam skvéle," ujistil ho Steve a zakryval musli vysilacky, protoZe Jerome zrovna vykiikoval, Ze se
namortnictvo prohne, aby tu hromadku, kterou zrovna déla, dopravilo s nimi pies pet a pal miliénu let do
miocénu. "Budou to muset vyvazovat zlatem," viiskal.

"Nechcete pustit trochu hudby?" zeptal se prvni diistojnik.

"Pro¢ ne?"

Za dvé minuty uz poslouchali ve sluchatkach no¢ni program Radia AlZir.

Uvelebili se v ko¢ce a Jerome trval na n€kolika partiich Sachu. Steve se nemohl soustfedit a prohraval.
Jerome skoro bez ustani jedl. Takhle se vyrovnava se situaci, pomyslel si Steve.

Poslouchali dopoledni program italského rozhlasu, potom odpoledni program vysilace Palermo. Pozdé&ji
byli dost daleko na vychodg, aby chytili program AFN pro jizni Evropu, vysilany pies jadernou
letadlovou lod’ Richard G. Colbert a ptes star¢ho Nimitze, ale piijem se hodinu od hodiny zhorSoval.
Také hlas prvniho dlistojnika, ktery se pravidelné hlasil, zvolna slabl a jako n&jaka akustickd pavucina ho
ovijelo jemné prasténi.

Dalsi den se vlekl piimo tryznive.

Kolem nich se svirala mohutna pést energie, ktera je odmrsti pet a pil tisict tisicileti do vzdalené
minulosti.

Jerome sedé€l na misté fidice, na pfistrojové desce si rozlozil mapu zapadniho Sttedomoti a koukal do ni
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a vstipoval si vyznacné orienta¢ni body. Steve diepél na zadnim sedadle a po dlouhé dobé¢ si opét Cetl
Prousta. Nahote uz byla asi tma, pfed nim se v duchu otevirala proslunéna combrayska krajina: jasné,
jakoby ztuhlé normandské nebe; ticho pferuSované bzukotem hmyzu; stojatd voda v zarostlych, lehce
zanedbanych zahradach; svahy vozové cesty zazehnuté vI¢imi maky; venkovsky naivni prostota
Sipkovych riizi a zativa, narizovela, nadychana nadhera hlohtl. .. Steve najednou pfestal Cist a zaviel oci.
Vsechno mél pted sebou jako na dlani: kete, podobajici se nepietrzité fade kapli a nabizejici klenoty
kvéta jako na oltarich; Cervenohnédou, stafim popraskanou kiiru vétvi, hladkou svétlou Sed’ ostnatych
haluzi, svéZi zelent mladych ochmytenych listll a vybusnou plnost nézné bilych hvézdic kvétl, z nichz jako
protuberance vyrazely svétle Cervené tyCinky. Ale néco nesouhlasilo. Nedokazal si vybavit jejich vini.
Cost ji prekryvalo, cosi nedefinovatelného.

Z vah ho vytrhl cvrkavy hlas néjakého technika, pfichazel jakoby z jiného svéta a vitézoslavné mu
oznamoval, Ze presné uréili jejich hmotnost. Cini na stotisicinu gramu pitesné 5,38972833244 tun.
Jerome ukézal dolt, kde stal klozet. "Ti z NASA, to jsou mi ale paséci." Vybalil si sendvi€ a zakousl se
do ngj. "Nic se neztrati. Uzaviene] systém." Radio Palermo vysilalo vecerni program, ale Sicilie se zdala
nesnesitelné. Suméni vyvolané vzristajici energii umélého gravita¢niho pole ztvrdlo. Znélo to, jako by
tuny drobnych ocelovych kuli¢ek prsely na beton.

Jerome se natdhl na zadni sedadlo kocky a Steve zase vlezl do pilotni kabiny kluzaku a podiimoval.
Parkrat ho vydésil zvuk, jako by nékdo mackal jeden ¢tverecni metr ocelového plechu za druhym a pak
ho rézem roztrhl. Napéti mezi umelym gravitatnim polem a gravitanim polem Zemé rostlo. Hmota klece
nesouci pole bude tak dlouho naméahana az do subatomarni oblasti, az se energeticka bublina, v niz je
objekt, neudrzi v normalnim ¢asoprostorovém kontinuu.

Steve si najednou uvédomil, co ho uz delsi Cas rusi, byla to nasladla aromaticka viiné jako po vanilce
nebo po skofici, ktera stale silila. Vzpomnél si, Ze o tom slysel pii teoretické vyuce: nevysvétlitelny
privodni jev Kafuova pole. Kratce pied vysazenim do minulosti se 0 ném zminovaly uz prvni skupiny.
Kolem ptilnoci se jesté jednou ozval prvni diistojnik. Jeho hlas ptichazel jakoby z jiné galaxie. Cvrlikal,
ze je vSechno v potfadku a Ze odpocitavani probiha podle planu. Byli s nim Olsen a Calahan, ale jejich
hlasy se uz stézi daly rozeznat. Ptali "St’astny pad".

"Vam taky," kiikl Steve do mikrofonu. Ale patrné mu nerozumnéli, protoze jakysi Sumy znetvoieny hlas
se ptal: "Opravdu tam jest€ jsou?"

"Vytid’ jim, at’ s sebou vezmou néjaky pitivo," kiicel Jerome z ndkladového prostoru. "At’ zapijeme
shledani. My zatim najdem néjakej prima flek."

Kratce nato se spojeni prerusilo. Rozlilo se ticho, nasladla viing skoftice byla jesté pronikavéjsi a teplota
zacala citelné stoupat. Za chvili se dostavil jev, ktery jako astronaut znal az piili§ dobte: kolisani tize, jako
by raketové motory nemély plny tah. Chronotronem vytvotena energetickd bublina se rozechvivala.
Zanedlouho bude asi dosazena kriticka sila pole.

Jerome uzaviel vSechny otvory a vysplhal do kabiny. Spole¢né zkontrolovali piistroje; vSechno fungovalo
bezvadné. Uzavieli kabinu, pfipoutali se, zhasli svétlomety a ¢ekali.

Teplota dal stoupala. Zacinali se potit a poustéli si do obliceje kyslik. Zdalo se, Ze se stény klece zvolna
rozpaluji doruda. Steve lapal po dechu a piekondval dalsi naval klaustrofobie. Na okraji zorného pole se
mu ukézaly barevné svételné vzory. Chvili si myslel, Ze je uz vypustili a Ze vidi hvézdy, ale kdyz zvedl
hlavu, spatfil jen zkresleny odraz pristrojové desky na plastikovém skle kabiny a za nim jenom diftizni
lesk.

Z délky se neslo dunéni. Kratké trhavé periody tize a beztize se stridaly jako buseni trkace, utociciho
proti tlaku proudici vody. Uméla gravita¢ni bublina se natahovala - praskla.

Jezisi Kriste! pomyslel si Steve.

A velrybé opét puklo srdce.

Chvile otupélosti.

A padali.

...padali krvavym dymem a cary mrakti piimo do slunce, do temné rudého slunce, které se dotykalo
lemu z&padniho obzoru.
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Steve vidél, jak vkladaci podlaha klece prudce vravora do hloubky, instinktivné posunul fidici paku
dopftedu, aby je stabilizoval let kluzéku, impuls, ktery mu dal Edison, byl nedostatecny.

Prorazili tenkou vrstvu mrakd. Pod nimi se rozkladala neuvétitelna krajina: bélavé roviny zarizovelé
zapadajicim sluncem, postiikané skvrnami vegetace a Srafované dlouhymi stiny, jednotliva strmici
horstva, jejichZ vrcholy lezely jesté ve slune¢nim svitu, kdezto ptikré srazy se jiz halily do tmy, jez
stoupala z rovin. Vpredu na severozapad¢ velka vodni plocha, do nedohledna se tdhnouci na zépad, a
jeji beh byl podstatné jiznéji nez na mape. Zafila v t€ purpurové vecerni obloze jako misa z tepané médi.
Na jihu protahly horsky fetéz, svazujici se neustale k jihu: severoafrické pobieZi.

Slunce rychle klesalo za obzor, stiny se prodluzovaly. Snaseli se do tmy.

"Musime si s pristanim pospisit, brzo bude tma," fekl Jerome. V t¢ chvili je dohnala ozvéna
materializaniho tfesku, valici se po svazich pobieznich hor jako mohutné burdceni.

Steve stlacil nos kluzaku. Roztazena kiidla se pohupovala v turbulencich. Bieh jezera vptedu vpravo se
pozvolna stacel na jihozapad do prostoru pfistani. Protoze podklad mohl byt bazinaty, Steve klesal dal
na jih, aby pfistali dostate¢n¢ daleko od biehu.

Jerome zatim uvedl do provozu vysilacku a vysilal smluveny signal.

"Boje vola Kotvu, Boje vola Kotvu, piijem."

Napjat¢ poslouchali.

A nezapomente, ze kazda skupina miize byt tou prvni.

Najednou to v piijimaci zapraskalo, potom néjaky hlas vykiikl: "Vypnéte vysilac! Jestli se chcete dostat
dolti zivi, tak drZte proboha hubu! Zstaiite na piijmu!"

Jerome okamzit¢ vypnul vysila¢ a zarazen¢ fekl: "Koukam, Ze se tady vyjadiujou skutec¢né vybrané. Ale
co to ma znamenat, jestli se chceme dostat dolt zivi...?"

"Zda se, Ze to neprobiha tak hladce, jak si to namoinici predstavovali. Ja to tusil."

"Krucinal! A uvitaci vybor taky nevypada, ze by mél néjakou chut’ se vybavovat."

Steve patrave hled¢l do nartstajici tmy a konstatoval, Ze v prostoru pfistani prece jen néjaké ty osamelé
stromy jsou. "Asi maji divod, pro¢ se moc nezdrzujou na piijmu," zavrcel. Spatfil pred sebou osamélou
palmu s urazenym vrSkem a strhl fidici paku k sobé€. Za ni byly kioviny, volné prostranstvi. Zaklel a
zapnul piistavaci svétlomet. Byli asi dvacet metrti nad zemi. Terén byl celkem rovny, ale zjizveny kratery,
jako by ho ostielovalo délostielectvo. Tu a tam spalena trava a zuhelnatélé keie, mezi nimi svétlé pisecné
skvry. Steve zvedl nos kluzaku a nastavil lyZe k pfistani. Jest¢ asi pét metri nad zemi. Pak teprve
zaSkrabala o zem jedna lyZe a hned nato druhd. Nos sebou prudce trhl dolt, piidové kolo pruzné
dosedlo, lyzové kola drkotala a brzdila jizdu, o kabinu Slehaly vétve, kluzdk sebou nékolikrat prudce
zahazel, pak zajel do ¢ehosi pruzného a zistal v tom trcet.

Steve vypnul svétlomety, odepjal se a odklopil kryt kabiny. Noc¢ni vzduch byl neobycejné teply a byl citit
soli. Hlasity zp¢v cikad. Jerome vlezl s baterkou do nékladniho prostoru a ptekontroloval ho. Zavolal, ze
je vSechno v poradku. Za par minut se vratil do kabiny se samopaly.

"Myslis, Ze si z nas délali srandu?" zeptal se Jerome.

"To bych netekl," fekl Steve rozhodné. "Ani bych se to ted’ nepokousel oveérovat," dodal mrzute.
"Kdopak je asi nas protivnik?"

"To se uz brzo dozvime."

Steve naslouchal do tmy.

Praskaly vétve. Z velké dalky jako by slySel motor néjakého tézkého vozu. Piipadalo mu, Ze se vzdaluje.
Pak utichl.

Jsme opravdu v minulosti? Steve mél stejny pocit, jako kdyz byval nad Atlantikem na zkusebnim letu s
¢tyfmachovym letadlem a po natankovani se zas vracel. Vecer pak sedaval v distojnicke jideIn¢ a
nemohl se zbavit pocitu, Ze ve skutecnosti v Evropé nebyl, Ze to vSechno jenom proZzival v jakémsi
trenazéru. M¢l pocit, Ze celou trasu proletél pouze prstem po mape. Skute¢na vzdalenost byla stejné tak
abstraktni jako idaj astronomické vzdalenosti. Jeho psyché s nim neletéla, pouze v predem daném
technickém vzorku reagovala podle podminénych reflext, které mu vstipili dlouholetym vycvikem, jen to
prozivala, ale nehnula se z mista. Tak néjak se musi citit pfesazeny strom, fikal si Steve. S omezenym
stavem védomi konstatoval, Ze vzduch chutna jinak, Ze zemé¢ pod nohama je citit jinak, ale ze vzdalenost
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mezi jeho difvéj$im a nynéjsim stanovistém je pro néj naprosto nepredstavitelna.

Urcite byli ve Stfedomoiské panvi. Raz krajiny tomu odpovidal. A vzhledem k tomu, Ze tato panev
nebyla plnéd vody, nemohli uz byt v ptitomnosti. Asi pfed péti a pil miliony let v této panvi zadna voda
nebyla. Ergo...

"Dolti jsme se dostali bezva a hned jsme se zamaskovali," informoval ho Jerome, ktery vylezl ven a s
baterkou obchazel kluzak. "M¢li jsme §testi. Tady jsou taky stromy." Posvitil doptedu. Kluzék prorazil
fidkym kfovim a nosem se zavrtal do spleti trnitych iponkt a tuhych suchych listl, kterd ho ted’ ¢astecné
zakryvala.

"Radsi zlstaneme, kde jsme. Aspon do rana, nebo az nam daji dalsi instrukce," fekl Steve.

Jerome piikyvl: "V noci stejn¢ nemiizeme nic délat. Svétlomety bych radsi nechal zhasnuty, dokud
nebudeme veédét, co se to tady vlastné déje."

Steve se ohnal po moskytovi, ktery ho Stipl do ¢ela. "Koukam, Ze se tyhle bestie néjak rychle
preorientovaly na nové druhy vyzivy," zavréel. "Clovék v téhle epose jesté ani neexistuje a ty mrchy uz
maji vSechno pfipravené, aby ho jaksepatii ptivitaly, aZ vstoupi na jevisté tohohle svéta, aby ho souzily,
decimovaly nemocemi a délaly mu ze Zivota peklo."

"To je neuvétitelny, jak je uz vSechno hotovy a chybi jenom ¢lovek."

"A Biih vidél, Ze je to dobré, ale pak se rozpumprlikoval a fekl: U¢itime ¢loveka, aby byl naSim obrazem
podle nasi podoby..."

Najednou se od jihu, mohlo to byt takovych patnact dvacet kilometrti, ozval délostelecky vystrel.
Naslouchali se zatajenym dechem, potom projektil dopadl. Asi dva kilometry na severozapad. Tmu
rozerval pronikavy zablesk.

"V r4ji jsme asi nepfistali," fekl Jerome. "Tohle spi§ vypada na horky piijeti."

"Kdybysme nesli doli tak prudce a kdybych nenamitil o néco vic na jih, tak jsme ted’ byli skoro piesné
na misté vybuchu," fekl Steve. "Ziejme zaméfili materializa¢ni tfesk a podle n¢ho si vypocitali
pravdépodobné misto naseho pfistani."

S uzkosti naslouchali do noci, ale nepfitel zfejmé zastavil palbu.

Ptijimac najednou znovu ozil.

"Vitejte v pekle," ozvala se bezvadna angli¢tina s trosku tvrdym piizvukem. "Pristali jste dobie?"
"Neodpovidejte!" kiicel do toho jakysi vzdalenéjsi hlas. "Neskocte jim na to. Jenom vas chtéji
lokalizovat a jednu vam tam vpalit."

Jeromiiv ukazovacek se uz ohybal nad piepinatem, nahle ochabl a vratil se.

"Stejné bude lepsi, kdyZ se vzdate co nejrychleji jako vétSina vasich kamaradi. Jste v krajnim nebezpeci.
Krajina, v niz jste pfistali, je radioaktivné zamorend. Nemate Sanci. Za tfi az Ctyfi hodiny jste vyfizeni.
Ozvéte se, at’ vas mizeme co nejrychleji dostat ven. Jde o kazdou minutu, pokud nechcete zemfit."
"Meéjte rozum," pokracoval jiny hlas. "Nemate Sanci. Operace Zapadni panev neexistuje, nikdy
neexistovala. Dali jsme vasim predchiidctim ultimatum. Par prud’asi si opravdu myslelo, ze ho mohou
ignorovat. Jsou uz davno po smrti. Prorazili jsme Gibraltarsky prtliv. Voda stoupa. Zasoby, co vam
shodili, jsou na dné. Jste odfiznuti a bez ptisunu. Ohlaste se. Dostaneme vas ven."

"Nenechte se vyprovokovat k zadny odpovédi!" vkiikl do toho néjaky hlas. "Ve vtefing vas zameri."
"Prevezli vas. Ani jeden se uz nevratite do budoucnosti."

"Chtéj vas demoralizovat. Nedejte se. Nevérte jim ani slovo."

"Kdo jsou to ti "oni"?" zeptal se Jerome.

Steve pokréil rameny. "Sejkové asi nespali tak tvrdg, jak si pAnové namoinici piedstavo vali."
Propagandisticka vysilacka micela. Vzdalenéjsi hlas daval pokyny. "Pied svitanim vylozte, a jak bude jen
trochu vidét, dejte se na cestu. Bez svétel. Nejdiiv jed’te na sever, pak na severovychod. Co nejrychleji.
Krejte se, jak miizete. Pozor na Cerstvy velbloudi stopy. KdyZ potkate néjaky jezdce, okamZité bez
varovani stiilejte. T1 banditi maji zalusk na vas ndklad. Dostaneme vés ven, hned jak to ptjde. Zistarite
na piijmu. Konec."

"Nevis, jak vypadaj stopy velblouda?" zeptal se Jerome.

"Nemam ponéti. Ani jsem nevéd¢l, Ze v tyhle dob¢ jsou uz tady velbloudi."

"Vzali si je asi s sebou. Prima napad. Nemaj problémy s pohonnyma hmotama."
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"TakZe jsou to Arabové."

"S nejvétsi pravdépodobnosti. A musej bejt zatracené dobry, kdyz dokézou nase tak paralyzovat, ze
nemizou zabezpecit prostor piistani."

Na severozapadé, kam dopadl projektil, cosi troubilo na protest. Ze by mastodonti? Ptaci vydéseng
viestéli. Pak opét zavladl klid.

Steve se usilovné dival do chumelenice hvézd, ale nenachazel zadné znamé souhvézdi. To znamenalo, Ze
opravdu pfistali hluboko v minulosti, Ze pfekonali iidobi, za néZ svétlo pfemosti propast mezi galaxiemi.
Slunce ma pied sebou jesté Ctvrtinu drahy kolem jadra Galaxie, pak teprve vyrostou prvni pyramidy.
Stridali se ve spani, protoze je nazitii ¢ekala narocna cesta. Ale moc toho nenaspali.

HLAVA

Steve si vzal prvni hlidku. Na zapadni obloze jasné zafila Venuse a zvolna klesala k obzoru. Zdalo se, ze
ktehoucky srpecek mésice ji pluje vstiic jako sklenénd barka. Kdyz pohlédl na jih, spatfil t€sn€ nad
africkym horskym pasmem kometu. Chvost ji ztuhle ukazoval na vychod a ptipominal jiskry stSici z
rozdmychané kovarské vyhné. M¢li nad hlavami cizi hrozivé nebe, nebe svéta, ktery jesteé nebyl zatizen
pro ¢lovéka, a na ném jesteé popletend souhvézdi nedokonceného stvoreni. A piesto znenahla zacinal
vnimat skute¢nost tohoto svéta, jeho smyslovou substanci. Nabyval tvaru, uz davno nebyl abstraktni
minulosti, staval se nynéjSkem, soucasnosti, jeZ se dala dychat, chutnat a nahmatat. Bylo to, jako by se
na mohutném téle Casu oteviel pér a on do n¢ho vnikal jako mikrob, jako by ho proud Zivota, ktery na
jiném mist¢ opustil, znovu piijimal a strhaval do budoucnosti, v niz kdesi byvala jeho diiveéjsi pritomnost
podobna vzdalené galaxii, od niz ho délily edny, podobna ostrovu, na jehoz biehy vzpominame.

Z uvah ho vytrhl jakysi zvuk. Zapraskaly vétve, pak cosi zafunélo, patrné n&jaké velké zvite. Docela
blizko se prodirala houstinou jakasi nestvtira. Steve odjistil samopal a najednou si piipadal velmi uboze
ozbrojen. Ze by jestdr? Nesmysl. Aby potkali velejestéra, na to by je museli katapultovat desetkrat dal
do minulosti. Byl to asi mastodont nebo néjaky jiny obrovsky savec. VétSina druht se v miocénu vyvinula
do velkych forem.

Vzbudil Jeroma. Naslouchali. Cosi zavadilo o kluzak, toulalo se kolem ného a zase se to vzdalilo. Potom
nocni straSidlo zmizelo.

Kratce nato se znovu ohlasil vysilac.

"Tak se zda, ze vas zatim nebudeme moct vytahnout.

Ale pomiizeme vam, hned jak to ptjde. Fofrem vyjedte z Cerveny zony. Z vozu vylejzejte, jen kdyz to
bude bezpodminec¢né nutny. Prostor pfistani je caste¢né radioaktivné zamotenej. Zase se vaim ozvem.
Konec."

Jerome zaklel, zaklapl kabinu a uzavfel ji na zavoru. "To nam ti idioti taky mohli fict dffv. Do haje!
Nechaj nés, abysme se smazili na horky panvi, a nefeknou ani i.."

Steve se pokousel trochu spat, ale v t€sné kabiné bylo za chvili k zalknuti. Probudil se cely zpoceny.
Nasadil si masku a parkrat se nadechl. Do rozednéni zbyvaly asi dvé hodiny.

"Budeme vykladat?" zeptal se Jerome.

Z kabiny vymontovali piistroje a armatury a dali je do kocky. Pak otevieli zad’ kluzdku, vysvobodili
kocku i s pfivésem z upevnéni, nato€ili motor a vyjeli.

Hvézdy vyhasly. V noci padla mlha. Na vychod¢ bylo uz jasno. Zacinaly se rysovat obrysy krajiny.
Kdyz kluzak piistaval, prorazil v kfovi a v nizkych euphorbiich tzky prilom, pak se zabofil do spleti
trnitych kel a mimoéz a tam ziistal tréet. Lepsi tkryt by nenasli. Vy¢nivala jen kabina a smérové
kormidlo.

"Vypada to, Ze jsme méli kliku," fekl Steve. "Tteba se odtud dostaneme a oni si nds nevSimnou."

Jerome §lapl na plyn. Terén pfipominal savanu, byl celkem rovny, porostly chomaci tuhé travy, misty
hustymi kfovinami a jednotlivymi skupinami stromil, vétSinou euphorbiemi, ale ob¢as 1 palmami. Kocka
se sice probijela dobfe, ale byla to rasovina, protoze se ustaviéné museli vyhybat kfovindm, které v mlze
spattili vzdycky az na posledni chvili.

Neujeli ani pét set metrt a zaslechli za sebou vybuch. Steve se ohlédl a uvid€l, jak se krajina v okoli
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mista, kde pfistali, utdpi v oranzové zaplaveé svétla. Typické chvéni zafe po vybuchu a nad ni - v té mlze
to byl pfimo straSidelny pohled - vystupoval mrak a roztahoval se do tvaru hiibu.

"Oni stfilej atomovymi granaty!" vykiikl.

Jerome instinktivné seslapl plyn, ale hned zas musel dupnout na brzdu, protoze malem vjel do trnité
houstiny. Kocka se divoce zmitala. Steve se dival dozadu jako omameny, ocekaval dalsi zablesk, ktery
je rozdrti a rozfoukd na radioaktivni prach. Ale zadny uz nevyslehl.

"Patrné nas zaméfili smérovyma mikrofonama," fekl Jerome, "protoze v tomhle mliku nas tutové nemohli
vidét."

"Tak jed’ pomalej, do hajzlu! Musej nas slySet na sto kilometrti!" vyjel na né¢ho Steve a okamzité litoval,
ze se nechal unést. Jerome se na ného vztekle podival, ale nic netekl. Byl cely zpoceny od naméhavé
Jjizdy. Pot se mu perlil na ¢ele a v tmavém tfidennim strnisti.

"Tém to asi se zasobovanim klape lip nez nasim, kdyz si miizou takhle stiilet atomovkama," fekl Steve za
né&jakou chvili. "To se pak nedivim, ze zahnali nase do kouta. Bude to teda fuska vyfouknout Sejktim
ropu, kdyz si na ni takhle sedi."

"Tim by pak ale nejsmélejsi a taky nejdrazsi akce déjin zlstala doslova obycejnym placnutim do vody,"
ekl Jerome.

"Ty si myslis, ze fakticky prorazili Gibraltarsky praliv?"

"Kdyz si uvédomis, jaky ndloZe maj k dispozici, tak pro¢ ne," fekl Jerome a pokr¢il rameny. "Ale tak
rychle se zas ty necky nenaplni. To uz by museli udé€lat jé diru, aby se to viibec trosku plnilo, kdyz ani
takovy veletoky jako Nil a Rhona a par stovek dalsich uctyhodnych ficek nezabrani vysychani."
rekonstrukei.”

"To mné spi$ dé€laj starost ty feci, ze se pry nemtizem vratit do budoucnosti."

"Myslis, ze nas fakt napalili?" zd€sil se Steve. "To by pak znamenalo..." Nedorekl, protoze Jerome vsi
silou §l&pl na brzdu a prudce kocku zastavil. Steve vyhlédl prednim sklem po nenadalé piekazce. Tak
straslivy oblicej v zivoté nevidél. Kdosi zatloukl hluboko do zemé asi pét centimetrt silnou ocelovou
trubku a na ni narazil useknutou lidskou hlavu. Byla to hlava mladého muzZe, protoZe z Ust, otevienych
jako pfti vykiiku, svitil bezvadny chrup. Méla priléhavou kozenou leteckou kuklu, jakou mivaji rusti
kosmonauti. Po strané visela na spon¢ dychaci maska, jejiz ryhovana hadice byla zcela evidentné
odfiznuta s hlavou.

Jerome vypnul motor. Ztuhli hriizou hled€li na ten straslivy objev. Smrt musela nastat docela neddvno. Na
bled¢ pokozce nebyly sebemensi znamky rozkladu; krev stekla v chuchvalcich po pozinkované trubce a
vypadala jako rez. Pfestoze byla mlha, dostavily se uz prvni mouchy. Steve se rozhlizel, ale zbytek
mrtvoly nikde nevid€l. V tom tichu bylo najednou cosi hrozivého. Nékde v dalce se ozyval vysoky
kdékavy smich, stejn¢ dobte to mohlo byt opi¢i brebenténi nebo volani n€jakého velikého ptaka jako
vitézoslavny smich on¢ bestie, ktera méla na svédomi tuto hanebnost.

Kdyz Jerome opét nastartoval, Stevovi se ulevilo. PfiSernd smérovka ziistala za nimi. Kdykoli se pak v
mlze ukazal néjaky stin, Steve seviel zbran a myslel si, Ze se jim stavi do cesty muz v koZené masce a
hrozivé zveda popravcéi mec, ale to jen euphorbie rozpinaly temné vétve.

Stromovi zhoustlo. Brzy narazili na feku a jeli podle ni na sever. Hledali brod, aby se dostali na vychodni
bieh, a tak postupovali jen krokem. Kfovi na biehu bylo skoro neprostupné a cestu jim znovu a znovu
zahrazovaly padlé stromy. Kazdou chvili museli néco objizdét. Nakonec nasli misto, kde se feka zdala
natolik mélk4, aby se ji dalo projet.

Jerome zaregistroval na protéjSim biehu jakysi pohyb a vypnul motor. Nizkym porostem se prodiralo
stado mastodontii a t€Zkym krokem mitilo k napajedlu. VSechna ta mohutna, az Sest metrti vysoka
zvitata s kratkymi, skoro aZ nedomrlymi kly a s neohrabanym kratkym chobotem jako u tapira, ktery se
teprve u mamuta a slona vyvine v obratné chapadlo, vypadala znaven¢ a zbédované. Zdalo se, Ze tmava
hunata srst jim vypadava po chomacich, a tam, kde se na vyhublych bocich ukazovala hold Sedé
kropenatd ktize, bylo vidét hnisajici zjittené rany i Cerstva zranéni, z nichz tekla svétle ruda krev. Typické
piiznaky pokrocilé nemoci z ozareni. Jedno mladé mélo zmrzac¢eny chobot a ten sebou mezi malymi,
teprve vyrustajicimi kly potrhaval jako zuhelnatély pahyl nohy.
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Jeden starsi byk byl zranén do hlavy stfelou nebo stfepinami granatd. Oslepen stékajici krvi podeziivave
zvedl chobot jejich smérem, zavéttil a vyrazil podrazdéné zatroubeni, které zmlklo v chraptivém vzlyku.
Boky mohutného byka se chvély vycerpanim. Byl na ného Zalostny pohled. Musel byt v bezprostredni
blizkosti vybuchu atomového granatu a uz mu nezbyvalo moc Zivota. Samicky, jakoby jaty temnou
piedtuchou, vzaly mlad’ata do svého stredu, jeho odtlacCily stranou a vétfily na vSechny strany.

Vidce stada dovravoral k fece, uklouzl na bahnitém brehu a zlomil se v kolenou. Nejdiiv ponofil chobot
do vody a posttikal se, teprve pak za¢al mocnymi dousky pit. Voda zrudla. Kdyz byk ukojil Zizen a opét
pievzal straz, odvazil se zbytek stada k napajedlu.

"To je désny, co tady natropili," zaSeptal Jerome.

"Obavam se, ze je to jenom zacatek," fekl hotce Steve. "Kamkoli ¢lovek piijde, vSude bezohledné
panuje na ukor svého okoli."

Cekali, az stado uhasi Zizei a odtdhne od bichu. Zatim dojedli sendvice a dopili ¢aj z termosek. Divali se,
jak mastodonti t€zkym krokem odchazeji tdhnouci se mlhou, jak si s laskyplnou trpélivosti pomahaji na
nohy, kdyz n¢kdo z nich uklouzl, kdyz mu hrozilo, Ze uvazne v bahné, a tizkostlivym funénim se dovolaval
pomoci. VSichni byli smrtelné ozareni.

Ted’ tidil Steve a Jerome se posadil vedle n€ho s odjisténym samopalem na klin€. Kdyz piejeli brod,
krajina zas o néco vic pfipominala savanu. Rostlo zde mén¢ stromd, kioviny profidly. Smétovali ted’
skoro ptesné na severovychod a jelo se jim dobie. Terén zac¢inal zvolna stoupat; misty se plase prodiralo
slunce bledé¢ jako mésic. Kocka Splhala vys a vyS§ a najednou, jako by se vynofili z vody, se pod nimi
rozkladalo mlzné mote a tahlo se az k obzoru. Na jihu se zvedaly kuZzelovité pahyly, které¢ jednou v
daleké budoucnosti budou ostrovy Galite, za nimi jako tmava piistavni hraz, do niz narézela bél ztuhlého
mlzného vinobiti, lem afrického pobiezi. Odtamtud je ostielovali. Jerome pozoroval triedrem zalesnéna
pohoti. Nevid¢l nic, nevyslehl Zadny zablesk vystrelu.

Z vrstvy mrakil pod nimi ob¢as prorazely zpefené vrcholky palem jako podivné obrovské vodni rostliny
zaplavené dymem. Jerome ukazal na sever, kde se zvedala divoce rozekland ndhorni plosina, ktera za
nékolik miliént let bude ostrovem Sardinii. "Musime tam," fekl. "Ale nez zaCneme s vystupem, radsi bych
se kousek vratil a pockal do vecera, aZ bude zas mlha."

Steve s hriizou pomyslel na useknutou hlavu pilota, ktera jim ukazovala cestu. Cestu kam? "Jsem proti,"
fekl. "Nezname jejich dostiel. Cim dal se dostaneme na sever, tim jsme pred nimi bezpedn&jsi."

Jerome se dival na strmé srazy Sardinie. "Kdovi," fekl a pokr¢il rameny.

"Prostor pfistani je radioaktivné zamoteny," uvazoval Steve. "Tteba uz hiejeme jako slunicka. M¢h
bysme se snazit co nejdiiv dostat pomoc, dokud nebude moc pozdg." Uz se mu zdalo, Ze na
nechranénych ¢astech pokozky citi nesnesitelné svédéni, zaruceny piiznak nadmérné davky ozarent.
"Ur¢it¢ nas nenechaji v bryndg," dodal s nadéji. "Slibili, Ze pro nas piijdou."

"Pokud budou moct. Jinak si pro nas piijde rohatej," fekl Jerome a po chvili sarkasticky dodal: "Pokud
ma uz v tyhle dob¢ sluzbu. Ale ja o tom viibec nepochybuju."

Kratce po poledni ptevzal volant zase Jerome. To uz byli vysoko nad morem mlhy, ale zdalo se jim, Ze
se k sardinské plosiné pfiblizili jen o kriicek. Zvolna se objevovaly jiné druhy stromt, mezi palmami a
euphorbiemi se misty ukazovaly akacie a pinie, ojedinéle 1 jinany.

Krétce nato narazili na vrak vyhotelého dzipu. Tady pfisla o zivot jedna ¢tyfka. Na kostrach byly jesté
zbytky uniforem. Jeden z muzii ziejmé¢ nezemtel okamzité. Odplazil se jeste asi Sedesat metrti, pak ztistal
lezet a slétli se na n€j supi. Podle zasahti to byl vzdusny raketovy utok. Protivnik mél tedy prevahu i ve
vzduchu. Steve se stisnéné dival po obloze.

"Koukam, ze to tady s pomoci pro ty, co pfistanou, neni nic moc," brucel Jerome. "Co 1ikas?"

Steve neodpoveédel. Projizdeli krajinou, v niz se musely odehravat t€zké boje. Zemée byla samy trychtyt
po bombdch, vegetace spalend, k obloze se ty€ily zuhelnatélé pahyly stromil. Jerome jel pomaleji; pasy
rozvifovaly mracna prachu a popele. Klickoval mezi kratery a snazil se drzet smér; potom byl terén opét
strmé;jsi; koryto vyschlého potoka, jimz jeli k severu, lemoval fidky les. V uzavieném voze bylo
nesnesitelné vedro.

"Tady to vypada bezpecné," ekl Jerome a zajel pod temny stinny piistieSek divoce propletenych
piniovych vétvi. V jednom doliku se nasbirala voda, vétvovim prosvitalo slunce a lesklo se na hladiné.

Page 48


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Jerome se vyzul a méchal si nohy, Steve zatim vylezl na vysoky bieh, aby se rozhlédl. Tady na pati
plosiny prazilo slunce nezménénou silou, kdezto ptikré svahy jizniho pobtezi Sardinie uz brazdily stiny.
Nékde tam nahote by méla byt ona zakladna. Teprve tam budou v bezpeci.

Steve najednou zaslechl chraplavé vréeni. V prvni chvili ho napadlo, Ze Jerome déla néco s motorem,
pak si s hriizou uvédomil, Ze né¢kde docela blizko je asi n¢jaka velika Selma, divoka kocka, lev nebo
néco takového. Horempadem sebehl dolti a zatval na Jeroma, ktery vydéSené vytahl nohy z vody a sahal
po samopalu: "Lev! Lev!" Jerome maval zbrani sem a tam, ale nikde zadny cil. Pii vycviku je naucil
spoustu zbytecnosti, ale ne jak se maji chovat pred kockovitymi Selmami.

"Bud’ sakra trochu opatrnéjsi!" osopil se na néj Jerome. "Tady miizou byt i Savlozubi tygfi, co rozsapou i
mastodonta. Jak to zZe si tady pobihas neozbrojene;j?"

Steve odhodil pfilbu na zadni sedadlo, mél vztek, Ze byl tak lehkomyslny, sedl si za volant a nastartoval.
Jel, dokud nepadla tma, a pak jesté kus pii svétlech, az ho nesjizdny terén donutil zastavit. Dalo se do
deste. Uz celé odpoledne se nad ndhorni ploSinou tvoiily véze bourkovych mracen, nad vrcholky na
zapadg se blyskalo a vtom se nad nimi bleskurychle strhla boute. Steve najel do ptikrého svahu. Koryto
potoka, kterym jeli, se mohlo zakratko zménit v katarakt. Unavené zabrzdil. Zdalo se jim, Ze na stfechu
vozidla bubnuji kapky velké jako pést. Voda zaplavovala ptedni sklo, ve vtefing nebylo vidét na dva
metry. Na obloze se kiizovaly temné rudé blesky, hrom bil o blizké skalni rozsedliny a buracel do udoli.
Stromy upély v poryvech vétru a vytiasaly vodu z bujného listovi.

KdyzZ dést polevil, postavili si pod vétvemi stan. Nebyli jesté hotovi a vysilacka se opét probudila.
N¢jaky hlas, ktery musel byt docela nablizku, fekl:

"Kotva vola Boji. V no¢nich hodinach se s vami pokusime navazat piimé spojeni. Ozvéte se, at’ miizeme
urcit vasi pozici. Pijem."

"Tak moment," fekl Steve Jeromovi, ktery nerozhodné sahal na vysilacku. "Miuze to byt finta." Jerome
piikyvl.

A jako by byl uz vysila¢ zapojeny, hlas v pfijimacifekl: "Spravné, hosi. Tuhle fintu zkousej znovu a
znovu. KdyzZ se jim povede, pak je naSim tkolem okamzit¢ vas varovat a podniknout vse, abyste se z
toho dostali Zivi a zdravi. Nemame zadny spole¢ny kod, ale my jsme ti pravi. Musite byt n¢kde docela
blizko. Ptijem."

Jerome rychle cvrkl do vysilace. "Rozumime. Konec."

"Bezva. Dik. To sta¢i. Bud'te na pfijmu. Konec."

Steve prevzal hlidku a Jerome se zatim snazil usnout. Krvaveé rudé zablysknuti obcas pochmurné osvitilo
mracna a o stfechu stanu tu a tam zabusila sprska vody urvana vétrem z korun sromdi.

Kratce po pilnoci zaslechli hluk vrtulniku. KdyZ rachot byl skoro bezprostfedné nad nimi, fekl Steve tise
do mikrofonu: "Pfistante." Odjistil samopal. Jerome vylezl se zbrani ze stanu a kryl se.

Nékolik vtefin uzkosti. Steve ocekéaval zaslehy kulometu nebo zablesk odpalené rakety, ale nic takového
se nestalo. Maly dvojmistny vrtulnik rozsvitil hledaci svétlomet a klesal. Vylezly z ného dvé postavy.
Steve v slabém svétle spatfil dva muze v prilbach a v pon€kud odranych a vybledlych polnich
uniformach.

"Murchinson," fekl ten mensi a natdhl ruku. Steve ho v t¢ tmé odhadoval asi na padesat.

"Ruiz," predstavil se druhy, ktery na n¢j svitil baterkou, byl to stfedn€ vysoky, podsadity pétactyticatnik.
"Z druhy strany Mississippi, ale stoprocentné nas cloveék," ujistoval je Murchinson. Nechépali, o cem
mluvi. A protoZe to vypadalo, Ze t¢ém dvéma jsou hodnosti naprosto lhostejné, predstavil je Jerome
pouze jmény. Ti dva piikyvli.

"Mam pocit, Ze jsem vas vid€l na seznamu. Na seznamu téch, co jsou jesté na cesté," fekl Ruiz a usmal
se. "Vy mate ale kliku."

Steve ptikyvl. "Mohlo to byt horsi."

"Ze kdy ptichazite?" zajimal se Murchinson.

"Z roku 1986," ekl Steve. "Co se to tady vlastné déje?"

"Tady je peklo," ekl Murchinson. "Ale na to jste uz urcit¢ pfisli sami."

"Kolik nas tady viibec je?" zeptal se Jerome.

"Spousta," fekl vahavé Murchinson. "UZ je to taky pfes Ctyficet let, co tady pfistali prvni. A n€ktefiuz
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taky... odesli."

"Nazpatek do budoucnosti?" zeptal se Jerome.

Steve si v8iml, jak ti dva na sebe rychle pohlédli.

"Jo, vite, tahleta stranka operace neni vlastn¢ nas ukol," fekl Ruiz a rozpacit¢ shrabaval botou vlhkou
zem. "My vam déame par dobrych rad a mapu, abyste zitra bezpecné dojeli do Pevnosti. Neradi bychom
predbihali velitele. Ten vam da na vSechno vycerpavajici odpovéd’."

"A co je s ropovodem?" zeptal se Jerome. "Jestli tady ndmoinictvo operuje uz Ctyficet let, tak by..."
"Heled'te," fekl Ruiz a zachmuiil se. Pii baterce to aspon tak vypadalo. "Na tohle radsi zapomeneme.
Tahle hovadina stala uz zatracené moc lidi zivot. A my dva jsme tim prosrali pfes dvacet let Zivota a
mame sakra malou nad¢ji, Ze se z tyhle Slamastyky viibec dostanem."

"To jako chcete fict, Ze se za téch Ctyficet let nic neud€lalo a Ze se nasi opeviiujou v néjakych pevnostech
a materidl, kterej se sem s takovyma nakladama dopravuje, zatim hnije pod mofem?" vyjel na ného
Jerome.

"Poslouchejte, vy...," roz¢ilil se Ruiz.

"Major Jerome Bannister, pane!"

"Tak se zase proboha uklidnéte," fekl Murchinson a mecivé se zasmal. "Na svoje otazky dostanete
vycerpavajici odpoved’, majore, jestlize vam ta nazorna lekce jesté nestacila." Na mokré kapoté kocky
rozloZil ru¢né kreslenou mapu a podrzel nad ni baterku. Papir se rychle promacel. Murchinson jim
ohnutym ukazovackem ukézal, kde jsou, a pak mavl rukou kamsi k severu. "Pfesnd pozice Pevnosti neni
pochopiteln¢ zakreslena," fekl. "Potkate-li cestou takové pomensi dzentlmeny, ktefi jsou po celém téle
pon¢kud neoholeni a mluvi trochu zvlastni angli¢tinou, s ditvérou se jim vrhnéte na kosmatou hrud’. Ale
kdybyste se naopak setkali se skupinou jezdcii na velbloudech - normalné si jen mélokdy troufhou az
sem nahoru -, tak je klidn€ a bez vahani postiilejte. Je to Zoldacky ksindl, ktery byl ptivodné ve sluzbach
Sejk, ale ted’ uz davno vede valku na vlastni pést. Ti kluci se totiz citéj taky tak trosku oblafhuti. VSichni
nejsou Spatni, ale tady plati takovy nepsany zakon, Ze se novi nechavaji byt, i kdyby byl jejich naklad
kdovijak lakavy. VSechno jasny?"

"Nic nent jasny," fekl naStvané Jerome.

"Zda se, ze vas tady ledacos prekvapuje," fekl smiilivé Ruiz v ndhlém navalu mirumilovnosti.

"Ovsemze."

"Tady vas budou piekvapovat jeste jinaci véci, majore."

"Pfisli jsme sem, abysme provedli ur€itou korekturu," nedal se Jerome odradit. "A jestli se to nevyviji tak,
jak jsme si predstavovali, pak se to musi taky zkorigovat. Vracejici se vysadky snad informuji
namornictvo o tom, ze..."

"Promitite, majore Bannistere," pterusil ho Murchinson. "Nerad to fikdm na rovinu, ale tam na
Bermudach zatim tr¢i par Clovicka, kterym uz tahne na sedmdesat a kteti stale jeste cekaji, az je
namortnictvo dopravi do zajisténého podzimu zivota. A tréi tam a ¢ekaji jenom diky obrovsky klice a
diky nam, ktefi jsme vzali na sebe tuhle pakarnu a dostali je tam, jinak by méli ten podzim Zivota uz
davno za sebou jako spousta jinych, kterym jsme uz nemohli pomoct, majore, a...," ukazal do tmy na
Jjthovychodg, "kteti zistali tam. Nosime doslova a do pismene kiiZi na trh a salame tak, Ze bychom vas
neradi déle obtéZovali svou pritomnosti. Chapete, co myslim?"

"Prominite," zabrucel Jerome. "Ja nevédél. . ."

"Za to vy nemtizete, majore," fekl Ruiz. "Ja jenom na smrt nesnasim, kdyz si tady n€kdo hraje na drsana
anevi ani, o co jde. To jsme totiZ zaZili uzZ moc casto."

"A pro¢ jste se uz davno nevratili do budoucnosti?" fekl Jerome. "Kdyz uz toho mate plny zuby?"

"On se to chce skutené dozvédet," vzdychl Murchinson.

"Protoze nés oblafli, majore," utrhl se na ného Ruiz. "Névrat do budoucnosti neexistuje!"

Steve mél pocit, Ze mu jakasi ledova ruka stiskla srdce. V hlavé se mu hromadila jedna jedind mysSlenka,
a kdyz explodovala, myslel, Ze mu urve spanky.

Vsechno je v tahu!

Tak musi byt delikventovi, kdyz vidi, jak na ného miti hlavné poprav¢i Cety a velici diistojnik zveda Savli.
Steve se chytil vlhkého plechu masky chladice. A zdalo se mu, Ze mu schne pod rukama.

Page 50


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ja to tusil," zaSeptal Jerome. Neuvéfitelné se ovladal, ale stejné to zaznélo jako bolestné zasténani.
"Ur¢ite se to nestalo timyslng," konejsil ho Ruiz, "ale néco tady asi paradné kikslo."

"Znéte Miamskou smlouvu mezi Fidelem Castrem a Maxmilidnem V.?" zeptal se napjaté¢ Murchinson.
Jerome se na n¢j nechapave podival.

Ruiz vyznamné pokyvl hlavou a fekl: "No tak to vidite."

Kdyz vrtulnik vzlétl a odletél, Steve zalezl do stanu. Jerome ho vystiidal ve strdzi, vyhledal si suché
mistecko mezi stromy a sedl si na bobek. Za chvili si Sel pro néco do stanu. Steve délal, ze spi. Piipadalo
mu, Ze Jerome potichu vzlyka, ale tfeba se mylil. Jerome zase vylezl a zatahl zvenc¢i zdrhovadlo.

Steve se citil jako prerazeny, ale nemohl usnout. Obcas, kdyz se vitr optel do vétvi, dopadly na stfechu
stanu kapky t€zké jako hrst zralych Svestek. Bylo mu, jako by mél na prsou sloupec vzduchu z komina
strmiciho az k nebestim, t&zky byl jako miliardy milibarti, pohoti z Casu. VEdél, Ze v nedosaZitelné vysce
nad nim existuje vystup do volného prostoru, ale ze se k nému nikdy nemtize dostat, védél, ze vSechno,
co mél rad a ¢eho si vazil, je na druhém konci toho nesmirného koridoru stoupajiciho do budoucnosti.
"Jezisi Kriste," lapal po dechu a strach a bfemeno ¢asu mu svazovaly hrud’. A tu si uvédomil, Ze tvor bozi
na zemi bude muset jesté pies 50 000 staleti ¢ekat na svého vykupitele.

Nebohy tvor osamoceny v tisnivém strachu. Steve se prevaloval a myslel na stado odsouzené k smrti, se
kterym se setkali v prostoru pfistani, na mlade, které se zmrzacenym chobotem, poskubévajicim jako
pahyl upalené nohy, nema Sanci prezit. Zménili jsme Zemi k libosti bozi, podmanili jsme si ji dle obrazu
jeho, myslel si vztekle. A tento obraz je najednou stejné mimo Cas jako jeho stvofitel. Jeho pach
zamotuje oceany, zaléza do zem¢, méni chut’ vzduchu; milidny let staré orienta¢ni body ml¢i, zdechava v
hlubinach bezradny plaz, hledaji tazni ptaci nové cesty ve spleti vzdusnych tras a priletovych koridori. To
vse prosakuje ¢asem, pronika do tisnivych snill tvora a ten se dési ze spanku kovovym pachem strachu,
jenz najednou prostupuje v§im a kviili némuz zapomina na ukazatele cest; stin koute, jenz zahaluje
hvézdy. Kiize palici jako po horkém popelu, ¢erné svétlo Sifici chfadnuti; ne¢ekand boute z vymetené
poledni oblohy, jez jako ptival zatemruje slunce a podivn¢ kali napajedla, az zem zaludné povoli pod
opatmym naslapnutim a chvéjici se boky vypovedi sluzbu. Steve se zkroutil do klubicka, jako by citil
fyzickou bolest. Kdyz ho Jerome zatahal za kotnik, vydéSené vyskocil.

Jitro bylo jasné a provonéné pryskyfici. Zafiva a Cista obloha se klenula jako modra plachta. Nad ttesy
rozpalenymi prvnim slune¢nim svitem krouzili orli, slidili po vahavych stoupavych proudech, jez se davaly
do pohybu. Kdesi nablizku zakiicela sojka. Pak treskl vystiel z pusky, ozvéna se valila skalnimi
rozsedlinami.

Jerome uz ud¢lal snidani. Vypadal nevyspale a kolem o¢i mel hluboké stiny.

Jedli bez chuti, ostrazit€ naslouchali, ale neslyseli nic nez §t€betani ptakt. Potichu slozili stan a ulozili ho
do vozu.

Steve opatrné nastartoval, ale 1 tak jim pfipadalo, Ze motor déla pekelny hluk. Jerome se stisnéné
rozhlédl. Pak vyjeli. Terén byl stale obtizn€jsi a hornatéjsi. Znovu se dostali ke kamenitému korytu
potoka.

"Misto tyhle kraksny ndm méli dat s sebou muly," vrcel Steve.

Jerome, ktery obcas sledoval kompas, zat'ukal na ru¢né kreslenou mapu se skvrnami od vody. "Ten Ruiz
mluvil o udoli jakési feky. To by mohlo byt ono. Jenom mam takovy pocit, Ze jsme se dostali pfili§ na
vychod. Jestlize tenhle hieben je budoucim mysem Teulada, pak se musime drzet vic doleva, protoze ta
pevnost je tady v Porto Pino."

Steve jel korytem jeSte par set metril, ale koryto se stacelo stale vic na vychod. Otocil, kousek se vratil a
zacal Splhat na zapadni breh. Prorazili kfovim a dostali se na nahorni rovinu, ktera se zvolna svazovala k
jihu a na niz nerostly skoro zadné stromy.

"Mize to byt jeste tak Ctyfi pét mil."

V tu chvili uslyseli hlasity tfesk, jako by né&jaké letadlo prorazilo zvukovou bariéru, a hned nato jekot
motort. Od vychodu se podél tiboci hor bliZil nizko nad zemi stihaci bombardér a hnal se na n€. Steve
otevrel dvirka, odbéhl par krokt od kocky a vrhl se k zemi. Za par vtefin je preletcl.

Steve chtél nejdiiv ponechat viiz osudu a zachranit si jen holou kiiZi, ale pak rychle vySplhal za volant.
"Ted’ ale fofrem!" zatval Jerome. Steve strhl kocku prudce doprava a plnou rychlosti jel na nizkou skalni
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sténu. Jerome zatim pozoroval oblohu. Ani ne za pét minut byl letoun zpatky. Steve si narazil ptilbu,
piirazil s kockou ke skalni sténé, Sipkou vyletél ven a schoval se za n¢kolika balvany, vyplasil ptitom
n¢jaké zvite, které podéSené uprchlo, a o jakési Slahouny si rozskrabl tvat. Zaslechl ty pické hui hui, jak
stthacka odpalila dv¢ rakety vzduch-zemé a skoro okamzité Stekot lehké protivzdusné obrany.

Takze jim tenhle utok neplatil.

Steve utikal ke kocce a vidél, ze Jerome sedi za volantem, ani se nehne. Jindy tak jasné o¢imu
potemnély strachem a na zarostl¢ tvafi se mu perlily t€zké kapky potu.

"Co je ti?" osopil se na n¢j Steve.

"Co jsme to za idioty?" vyktikl a prastil pésti do volantu. "Co jsme to za beznadéjné zaslepeny blazny, ze
jsme se dali nalejt na néco takovyho!" Prudce oteviel dvitka a vypadl ven. Steve slysel, jak bézi dozadu
k pifivésu a zvraci. Se Sokem se musi kazdy vyporadat po svém, pomyslel si. U Jeroma je to fyzicky
problém. On se vyblije nebo si spusti kalhoty, protoze ma z koliky stfevni kiece, kdezto mné si v hlaveé
d¢laji hnizda pavouci a Sedou siti mi zastiraji myslenky.

Bombardér se vratil piesné od vychodu. Opét bylo slySet odpaleni dvou raket a skoro soucasné
detonaci hlavic a strelbu protivzdusné obrany. Stihacka se rozjecela a kmitla se nad nimi. Vykreslovala
do modfe oblohy pruh koute. Pilot se snazil vyhnat poSkozeny letoun jeste vys, ale pak to vzdal. Proti
obloze rozkvetl padak a klesal k zemi. Z jednoho uboc¢i na zapad¢ vyslehl oranzovy blesk. Nad mistem,
kde se letoun zfitil, tiSe stoupal mrak koute. V poledni modfi se vznasel bily chuchvalec a ptisobil v tom
tichu skoro radostné, pak ticho rozervala sila ddvno minulé exploze.

Ve Stevovi se najednou rozhostil nesmirny klid. Jako by Jeromova chvilkova slabost zbavila situaci désu.
Zc(istajasna si uveédomil, Ze i tady na druhém konci toho strasného koridoru bude potieba, aby pomahal
svym bliznim. A tento pocit ho uspokojoval. No¢ni dés tisicileti, jenZ mu v noci sviral srdce, ho opustil.
Steve vystoupil a zapalil plynovy vafi€. Kdyz byla kava hotova, nalil ji do dvou poharkt a Sel dozadu za
Jeromem. Sed¢li vedle sebe ve stinu skalni stény, pili horkou bryndu a divali se kazdy pied sebe.

"Dik," tekl Jerome, ottel si pot z ¢ela a z o¢i a upustil piilbu do travy pied sebou.

Obcas se ozval hrdelni kiik, pfipominajici li5¢i skolenti, cosi mu z dalky odpovidalo a pfedavalo ho dal.
Znélo to radostné, jako by n&jaky satyr pii polednich lasky hrach vybuchl smichy a jeho veselost se Sifila
po svazich hor, posetych neviditelnymi hnizdecky lasky. Steve zvedl hlavu a uzasle naslouchal, ale neumél
si ty vykiiky vysvétlit. Ze by n&jaky vymiely pta¢i druh? hadal, ale ty neznamé vykiiky mu byly ¢imsi
povédomé a skoro mél chut’ neobratné odpovedét.

PEVNOST

Odpocivali uz asi hodinu, kdyz od jihozapadu zaslechli motor automobilu. Popadli samopaly a ukryli se.
Zvuk se rychle blizil a pak se o kus dal pted nimi objevil dzip, takova omlacena popelnice, cela od
zaschlého bahna, s rozbitym piednim sklem a bez stéechy. Ridi¢ byl maly a skoro se za volantem ztracel.
Viiz se prifitil na plny plyn a s kvi€icimi brzdami zastavil asi deset metri od nich. Motor okamzité zmlkl.
Neuvétitelné hbité z néj vyskocil jakysi tvor. Nevétili svym ocim. Vysoky byl nanejvys metr padesat a
tak shrbeny, Ze mu nepfiméiené dlouhé ruce sahaly az k zemi. Piilba mu byla piilis velka, na sobé mél
potrhané a vyrudlé kratké kalhoty v barvé khaki, jez pfipominaly dédictvi po néjakém anglickém
kolonialnim dustojnikovi, ktery stravil ve sluzb¢ drahné let. Obnazené ¢asti t¢la byly samy chlup, dokonce
1 obli¢ej mél zarostly hustou piskovou srsti. Ze Sortek vycuhovaly hunaté nohy, tenké, ale iZasné svalnaté.
Na dlouhych chapavych prstech u nohou mél nebezpecné vypadajici drapy. Ruku, jiz se opiral o zem,
seviel ten podivny tvor v pést, v druhé tfimal americkou samoc¢innou pusku.

Opice, bylo to prvni, co Steva napadlo, musime ty potvoie sebrat zbran, nez s ni néco vyvede.

Tvor zvedl hlavu, hrdlem se mu valilo vyhruzné vréent, pak vycenil hrozivé Spicaté zuby, snéhobile zarici
ze svétle rudych dasni, asi to mél byt vybizivy usmév, protoze ruka s puskou udélala gesto, jez mohlo
znamenat pouze jediné: Vylezte, nic vam neudélam.

Steve a Jerome vysli z ukrytu a sklonili hlavné samopald. Tvor vystrcil bradu a pracné, jako by mu
artikulace délala potiZe, naspulil tmavé odulé rty. "Stisko," vypravil ze sebe koneéné hlubokym hrdelnim
hlasem, svalnatou piskové ochlupenou rukou si piejel pies obli¢ej a pak jim ji nonSalantné, s prsty
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ohnutymi dolii, podal na pozdrav. Byla uzk4 a silnd a na omak tvrda a studena. Steve sebou v duchu trhl,
kdyz pod prsty ucitil hustou srst na hibeté ruky, ale pohled do tmavohnédych oci, jez si ho bystie
prohlizely a zaroven se tak trochu mazané blyskaly, mu napovéd¢l, ze ma pied sebou chytrou myslici
bytost, ktera se pouze navenek podoba opicim z jeho doby. Byl to tvor, ktery uz nebyl zvifetem, tvor,

ktery se pravé zacinal vyvijet v inteligentni formu Zivota, aniz by se vzdal svych instinktt. Steva fascinoval.

Nikdy nevidél néco tak odliSného, a pfesto tolik podobného Elovéku. V pruzné ladnosti a pfirozeném
plivabu tvora bylo cosi pfitazlivého. Zaroven v§ak odpuzoval svou zviteckosti, pfirozenou nestydatosti
pusobil obscénné a byl nebezpecny ve svém divosstvi. Zdalo se, Ze to vSechno se koncentruje v pachu,
ktery jej obklopoval a pfipominal pach Selmy. Ostry, nedefinovatelny, fascinujici pach, na ktery jeste
reagovaly 1 Stevovy otupélé smysly. Je to masozravec, pomyslel si Steve, nebezpecny a nemilosrdny
lovec. Nejstrasnéjsi Selma, jakou kdy Zemé stvofila. A prave ztraci sviyj raj.

"To jsme teda méli," odpoveédel Steve, ale tvor se najednou spokojené rozesmal, zastiihal uSima a
naspulenymi rty fekl:

"Ne, Stisko je moje jméno." A podrbal se vycendnymi zuby na chlupatych prsou. "A vy jste ti dva novi."
Pak s vyznamnym gestem dodal: "Mé&m ho."

Teprve ted’ si Steve vs§iml, Ze pies zadni sedadla dZipu lezi n&jaké postava, stézi dvacetilety Slachovity
chlapik tmavé pleti s nakratko stfizenymi kudrnatymi vlasy. UrCit€ to byl pilot sestreleného letadla. Byl
svazan $iiirami od padaku jako balik a krvacel na Cele. Olivova plet’ se mu hrtizou zbarvila do voskova.
Miladik se tfasl jako osika. Steve se dokazal vZit do jeho situace, kdyz si predstavil, jak ho Stisko bral
do zajeti. Proti takovému sviznému svalnatému trpaslikovi nemél nad€ji ani vzrostly chlap. Pfipadalo mu,
ze by ten uzlik koncentrované energie dokéazal z mista preskocit dzip.

"Moskyt," fekl Stisko vesele a prastil se dlani do chlupatého predlokti. Asi tim pohrdavé myslel stihacku.
"Prachy," fekl pak a palcem a ukazovakem naznacil gesto, které by i ve 20. stoleti pochopili vSude na
svété. Za polapenti sestielen¢ho pilota je patrné vypsana odména; napadlo Steva nejdtiv. Teprve za chvili
mu doslo, co tim opo&lovék myslel. "Mél stésti," fekl Stisko. "Nezlomil si nohy. Mizu ho prodat.
Jinak...," dal si ukazovak ke krku a ud¢lal naprosto jednoznacny pohyb. Steve si vzpomnél na hlavu na
ocelové trubce. Nebrali zajatce, pokud se nedali prodat do otroctvi. Ale kdo si tady drzi otroky?
Némotnictvo?

Stisko prilozil ruce k ustiim a vyrazil onen satyrsky kiik, ktery uz nékolikrat slyseli a ktery piipominal lis¢i
skoleni. Z tibo¢i nad nimi hned odpovédely dva hlasy.

"Jed'te za mnou," fekl Stisko kostrbatou anglitinou a vlezl do svého vozu. Jerome se posadil za volant
ko¢ky a jel za dzipem. Stisko se obtiznym terénem fitil jak $ileny, ale zjevné to tady znal Iépe neZ své
boty - ¢i spiSe 1épe nez néco, jako jsou boty.

Asi za ptll hodiny projeli vyschlym fegigtém potoka. Stisko zastavil. Na navri proti proudu se zvedala
podivna konstrukce. Mezi skalnimi sténami bylo uchyceno asi tficetimetrové potrubi z umélé hmoty o
primeru tak tfi metry a ty¢ilo se do jakési pyramidy. Zeme byla kolem dokola samy krater a rozryta
stfelbou, les Siroko daleko vypalen.

Stisko vypnul motor a naznaéil jim, aby to udélali také. Zavolal do hor, ale nikdo se neozval.

"To bude asi ta pevnost," fekl Jerome, ale Stisko se nijak nemél k tomu, aby k pyramidé zamitil.
"Atrapa," vykiikl Stisko a ukézal na stavbu. "Moc atrap." Ukazal prstem pies rameno. "Nalet&li!" zasmal
se vesele, ale pak mu usmév na tmavych rtech najednou zmrzl. "Moc smirti," fekl smutné a rozmachl se
kolem sebe. "Moc smrti." Zhnusen¢ se podrbal v podpazi. Pak svého zajatce bleskové udetil hibetem
ruky do obli¢eje. "Moc smrti," zavrcel a vzdychl. Jako by ho najednou piepadl nevyslovny smutek, jako
by najednou klesl na mysli a dobra nalada mu vyprchala.

Stisko jel pomalu dal na vychod. Objeli zalesnéné piedhoi, pak zabogili k severu a vjeli do spleti
strmych rokli. Pod nimi hucela divoka bystfina. Hustym stromovim vedla vozova cesta z hati, na niz bylo
vidét stopy pneumatik a pasi. Stisko obdas zastavil a vyrazel ony podivné vykfiky, na néz mu kdosi
pravideln¢ odpovidal. Nikdo se vSak neukazal. Stale byli kdesi nad nimi, ukryti ve vrcholcich vysokych
stroml nebo na vystupcich skal.

"Strazny," vysvétloval Stisko. Namezdna armada vojenského namoinictva fungovala podle vicho
perfektné.
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"Tohle budou asi ty rokliny v Porto Pino v Palmaskym zalivu," fekl Jerome. "Jsme na miste."

Teprve ted’ si Steve vSiml, ze tizké udoli pred nimi je uméle zastfeSeno. Ve skalnich sténach byly
trhavinami upraveny imsy, na nichz jako rdkosova stiecha spocivaly vrstvy ropovodniho potrubi. Potrubi
bylo prekryto zeminou, do niz byly vysazeny stromy a kefe.

Vjeli do tmavého jicnu a octli se v prostorné jeskyni, uprostied niz se pénil potok. VSude kolem stala
t¢zka technika: buldozery, bagry, jefaby, traktory a trajlery. Po obou stranach vozové cesty bylo vidét
baraky a sruby, mezi nimi plastikoveé nadrze na pohonné hmoty, nikde vSak ani zivacka.

Vtom se seshora prodralo slune¢ni svétlo, ¢ast udoli byla nezastfeSena. Zde opét rostla zelen. Pak
nasledoval zase kus stfechy, bariéra z pytlii s piskem, ozbrojena straz: dva star$i muzi v khaki Sortkach,
jeden svleceny do ptil t€la a siln€ opéleny, druhy v déravém triku a v klobouku se Sirokym okrajem.
Sed¢li na vraku jakéhosi vozidla, které diiv mohlo byt kockou, a mastili karty. Jeden zvedl ruku na
pozdrav a nedbalym mavnutim je pustil dal.

"Rek bych, Ze skuteénd nejsme prvni," pravil Jerome mrzuté. Stevovi to také piipadalo, jako by pfisel na
divadelni predstaveni a kulisaci uz davno odklizeli kulisy. Pak zastavili pfed bardkem, ktery uz 1éta volal
po novém natdru, a Stisko je odvedl k veliteli.

"Vitejte v pevnosti Budoucnost 1," fekl velitel. "Toto misto nazyvame Maledetta. Tak se tady bude
jednou velmi ptipadné jmenovat jeden nuragh. Howard Harness," ptedstavil se a podal jim ruku. Byl to
ramenaty pétasedesatnik s energickyma tmavyma o¢ima a protidlymi sné¢hobilymi vlasy. Obnazeny trup
mél opaleny dohnéda; oblecen byl jen do vybledlych Sortek a do sandald vlastni vyroby s podrazkami
vykrojenymi ze staré pneumatiky. Jerome se vzristajicim zdéSenim registroval vSechny ty znamky
vojenského tpadku.

"Byval jsem tady v Zapadni panvi hodnostné nejvyssim distojnikem," pokracoval velitel, kdyZz jim nabidl
misto na hrub¢ otesan¢ lavici. "Vojenské hodnosti jsme uz davno zrusili, ale funkce velitele mi zistala."
Steve nespoustel oci z jeho levé paze. Asi deset centimetrli pod loketnim kloubem byla amputovéana a na
pahyl byl ptiSerny pohled. Vypadal, jako by ho feznik urazil sekerou a pak ho fuSersky sesili. Rana urcité
nebyla dlouho lé¢ena, protoze na ni bylo vidét hluboké diry povlecené Sedym Skraloupem, ktery
piipominal Spatné ztuhly cement.

"S I€katskou péci jsme to tady meli zpocatku dost Spatné," fekl Harness, kdyz si v§iml Stevova pohledu.
"V tomhle sméru budete na tom lip."

Steve si usilovné prohlizel $pi¢ky bot a zamumlal: "Promirite, pane."

Harness délal jakoby nic. "Pokud nechytnete malarii. S 1éky jsme na tom bledé." Zaposlouchal se do
hlasitych, ale nejasnych hlasii z vysilacky, jez se nesly z vedlejsi mistnosti. "At’ v Zddném piipad¢ ten
kontejner neotviraji trhavinami!" kiikl jim do frekvence. "Dokud nezjistime, co v ném je, tak v Zaddném
piipadé€... Jak stary? Dvé sté? Pak to musi byt jeden z téch prvnich. Prominte," obratil se k nim a
pokracoval: "Mame vzdycky radost, kdyZ nékde v Panvi vyhrabeme kontejner, ktery jeste
nevyplundrovali kseft'aci."

"Rikal jste dvé sté let, pane?" zeptal se Jerome.

"Rikal jsem dvé sté let."

"Mluvilo se o Sestiletém az osmiletém rozptylu."

"To mozna platilo pro ta krasnd kulata testovaci vajicka. Tady uz dvé sté let prsi z nebe material. Kdyz
pfistaly prvni skupiny, byla vétSina véci beznadéjn€ znicena a k nepotiebg." Vzal si k ruce néjaky
seznam, drzel ho daleko od oci a precetl jejich jména. "Major Steve B. Stanley a major Jerome
Bannister, vysazeni z lodi Thomas Alva Edison 30. ¢ervna 1986. Paneboze, to uZ je davno."

"Ani ne dva dny," fekl Jerome.

"Nojo," fekl Harness a hoice se zasmal. Pritiskl seznam pahylem ruky na desku stolu, Spackem tuzky
peclivé proskrtl jejich jména a pripsal k nim néjaka ¢isla.

"Neumi n€kdo z vas brousit ocky?" zeptal se. Steve s Jeromem se na sebe bezradné podivali.

"N-ne, pane," fekl Steve.

"To jsem cekal. Jinak byste mi vybrousili bryle. O¢i mi posledni dobou slouzi stale hiit. Doufam, Ze mate
néjaké uzite¢né nevojenské znalosti, to byste pak byli velmi zaddani. Petrochemikd, specialistil pies
ropovody a geologti tady mame habadéj," dodal. Pak zvedl o¢i od seznamu a pravil: "Datum, které jsem
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zanesl| za vasSe jména, neni tak docela fiktivni, jak se zd4. Kazdopadné je realistictéjsi nez kterykoli jiny
letopocet, co zndm, a vy tuto realitu poznate sami a krut¢ na vlastnim t€le. Jste v roce 47 po prvnim
registrovaném pfistani. Nasi protivnici zde byli o par desitek let diiv a poné¢kud Iépe vyzbrojeni. To je ta
naSe smula, jinak bychom byli doséhli vic. Tohle mohli predvidat a pocitat s tim, kdyby nebyli tolik
optimisti¢ti."

"Pak je to vSechno nadarmo?" zeptal se Jerome. "A par miliard dolarii a par set lidi doslova vyletélo
oknem?"

"Jedna se o n€kolik stovek miliard dolart a zhruba o tfi tisice lidi, z nichZ zatim asi dv€ st€ osmdesat
zahynulo v bojich a zemfelo na nemoc z ozareni."

"A kde jsou ti vSichni?" zeptal se Steve. "VétSinu odvezli na Bermudy. Hlavné Zeny a déti. Vznikla tam
bajecné prosperujici kolonie. Jeji obyvatelé ji eufemisticky fikaji Atlantis podle onoho bajného
kontinentu. Na navrat do budoucnosti ted’ ceka uz pies Ctyfi tisice osob."

"Takze navrat do budoucnosti neexistuje," fekl Jerome.

"Ja bych to tak kategoricky netvrdil," fekl velitel, oteviel zasuvku psaciho stolu, zkoumavé se do ni
podival a zase ji zaviel. Piikyvl. "Vytahli vas Ruiz a Murchinson, ze?"

"Jo, vytahli, to je for," fekl Jerome. "Odbyli nds par radama a Smytec."

"V Zadném pripad¢ nesmi ohrozit vrtulnik. Je to nas posledni. Mame ho jen proto, ze ndm ho ten stary
dobrak Harry dd vzdycky dohromady. Kdyby ho sestielili, mohli bychom pro nase lidi, co padaji z nebe
a netusi, co je ¢eka, udélat uz jen zatracené malo. Ale tuhle informaci vam davat neméli. Je to pfilis velky
Sok. Méli jsme par tragickych ptipadd, kdy se novacci zblaznili, zapojili vysilacku a ulevovali si divokymi
nadavkami. Pak uz je to otazka jen nékolika minut: Bud’ atomovy granat, nuklearni stiela s plochou
dréhou letu, nebo tam v Africe vystartuje stihacka a je s nimi konec."

"Kdo jsou vlastné nasi protivnici?" zeptal se Steve.

"Pestra sméska. VétSinou Zoldéci, Francouzi, Italové, Némeci, vSichni byli piivodné ve sluzbéch Sejk, ale
uz davno si vedou valku na vlastni p&st. Obchoduii. I s otroky. Rikame jim kieft’4ci. Jsou mezi nimi
mizerove, pro které nema lidsky Zivot zddnou cenu, ale to jsou jesté ti méné Skodlivi soucasnici. Nékteti
s nami spolupracuji, aby si vykoupili cestu na Atlantidu. Ti horsi jsou fanatici, vétSinou Palestinci.
Ptichazeji sem jako kamikadze. Svisti tady Panvi jako sr$ni a stiili po vSem, co se hybe, neziidka i po
svych krajanech, dokud se nedaji domluvami pohnout k tomu, aby si aspon prohlédli pristavaci plochy na
africké plosing, nez jim dojde palivo a oni se s odhodlanim k smrti vrhnou na domnély ropovod. Ted’ tam
maji v hangéarech néco pres deset letadel, ale diky nasi obran€ jich je stale min a startuji stale fid¢eji. I oni
maji patrn€ problémy s piisunem. Dfepi na rop€ a maji nedostatek paliva. Taky jim to neklape, jak si
predstavovali."

"Ale jak je takova poraZka mozna?" zeptal se Jerome.

"Porazka? To ano. Ale jinaci, nez vy myslite," fekl velitel. "Vite, majore Bannistere, premyslel jsem o tom
am¢él jsem na to dost a dost Casu. Pfichazite z budoucnosti a vidite to v tiplné jinych kategoriich. Jsem
tady u piili§ dlouho na to, abych se do nich jesté vpravil. Vidél jsem toho az moc. Rekl bych to asi
takhle: Vira v dolar a v neomezenou proveditelnost mozného je stejny blud jako teorie dutosvétosti. Kdo
z urokove miry vcerejska chee spekulovat do budoucnosti, neni ani o chlup lepsi nez blazen, ktery podle
seSlapanych podrazek a okopanych bot chce usuzovat na dutost svéta. Kdo si mysli, Ze se skutecnost
musi prizptsobit jeho idejim, ten ztroskotd. Bud’ zaive on, nebo realita - nebo oboji."

Vesla asi pétactyticetiletd zena v jednoduchych pestie vySivanych Satech a na dievéném podnose
piinasela sklenény dzban s jakousi kalnou tekutinou a tfi sklenice s izkymi bohaté vyfezavanymi [Zickami,
na nichz Ip€la jakasi bélava hmota ptipominajici surovou gumu. Postavila pfed né sklenice a sklenény
dzban.

"To je Nina," fekl Harness. "Zstala tu s ndmi a stara se o nas."

Zena Stevovi a Jeromovi piivétivé piikyvla a beze slova zas odesla. Harness jim nalil.

"Co je to?" zajimal se Steve a ukdzal na svou sklenici.

"To je melasa s citrébnovou st’avou a s vodou," fekl velitel. "Snazime se vychazet z domécich produkti."
Usmal se. "Podafilo se mi odpoveédét na vase nejnutnéjsi otazky?"

"Ano," odpovédél Steve a usrkl. Napoj chutnal trochu sladkokysele a byl velmi osvézujici. "Ale co jste
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myslel tou zni¢enou realitou?"'

Velitel chvili vahal, podrbal se pahylem na bradé a fekl: "Urcit€ se jednalo nedbale. Nem¢li nikoho
posilat do minulosti, dokud si experimentalné neovéfili, Ze mohou pokusné osoby dostat taky zpét. Ale
délali to vSechno v dobré vite. Coz je logické. Protoze jaky by méla celd operace smysl, kdyz by
nemohli dostat ropu do budoucnosti - a s ni i ty, ktefi na tom délali. VSem namitkam celili argumentem, ze
n¢kdy v budoucnosti bude tento problém fesitelny. Zkratka sménka na budoucnost, to mivali optimisté uz
odedavna ve zvyku. Ale pak se asi ukdzalo, Ze tahle sménka neni krytd. Zdejsi technici dokazou
samoziejmé technicky aspekt tohoto problému docela piijatelné vysvétlit. Tvrdi, Ze pii obraceném
procesu taky dochézi k né¢emu takovému jako rozptyl. Energie ur€ena pro vystup se neda soustiedit na
jeden ¢asovy bod. Rozptyli se ve velkém Casovém prostoru a vybije se v boutich, které vééné zuii nad
vystupovou zonou. Jenze objekty, které tam védci rozmistili, se nehnou z mista. Ted’ se v§ak odbornici
shoduji v tom, Ze problém je v zasad¢ fesitelny. Nemam tuseni, kde berou tu jistotu. Jestlize vsak ty
objekty stale jesté neobalila zadna energeticka bublina a nestrhla je do budoucnosti, pak to miize
znamenat pouze jediné - USA nemaji na feSeni tohoto problému dost ¢asu."

"Jak tomu mam rozumét?" zeptal se zmatené Jerome.

"O to pravé jde. To je piesné to, co myslim rozbitim reality. Neustale méni d€jiny rliznymi akcemi a
protiakcemi a neuvédomuyji si to. Pouze my tady v minulosti s ohromenim zjistujeme, ze pochdzime z
naprosto rozdilnych budoucnosti."

"Miamska smlouva," fekl Steve.

"To je Murchinsonova budoucnost," prikyvl velitel. "USA nikdy neziskaly od Spanéli Floridu, Fidel
Castro ji naopak v Miamské smlouvé v Cervenci 1969 prodal mexickému cisaii, nebo 1épe feceno
Pemexu, nejvétSimu naftovému impériu mezi Mississippi a Rio de la Plata. Maxmilian V. je pouze loutka.
Je nesmirn€ zajimavé si o tom s Murchinsonem popovidat. A tak existuje budoucnost Jeroma Bannistera,
ktera je identickd s budoucnosti Steva Stanleyho, naproti tomu GpIné jina budoucnost Howarda
Harnesse, jak ji znam a jak jsem ji zazil."

"A ta vypada jak?" zeptal se podeziivavé Jerome.

"Ve vasi budoucnosti by mél Izrael kontrolovat izemi mezi Nilem a Eufratem."

"To je trochu prehnané," fekl Steve, "spis izemi mezi prismykem Mitla a Golanskymi vySinami."

"Kdyz jsem sem prisel z roku 1989, slysel jsem poprvé v zivoté o né¢jakém Izraeli. Vypravéli o ném lidé,
kteti byli vysazeni hodné brzo jako vy. Mn¢ naopak ve skole povidali o zdhadnych vrazdéch sionistti na
sklonku stoleti, které vzbudily velky rozruch, o vrazdé Leo Pinskera v Odése roku 1882, Theodora
Herzla v Pafizi v roce 1896 a barona von Hirsch-Gereutha v roce 1897 a o pali¢ském ttoku na
sionisticky kongres v Basileji v témze roce; o tom, jaké ukrutné masakry pachaly v Palesting za druhé
svetoveé valky arabské dobrovolné sbory, které bojovaly po boku Némcii v severni Africe a na Blizkém
vychod€. Od uzavieni Svaté smlouvy medinské se mezi Atlantskym a Indickym ocednem a mezi
Halepskym a Adenskym zalivem rozklada jeden z nejmocnéjsich statli svéta: Spojené republiky
arabskych narodi."

"Silena predstava," ekl Jerome a znélo to, jako by se mu svirala hrud.

"Nikoli, historicka skute¢nost. Jedna z mnohych. O to vic jsem zasl, kdyZ sem dorazil kontingent skvéle
vyzbrojenych jednotek. Pochdzely z roku 1992 a tvrdily, Ze se Izrael spolu se 6. flotilou nejvice podili na
obrang jizniho kiidla NATO. To bylo skoro pted dvaceti lety. Tito Izraelci zuiivé bojovali s Araby o
Gibraltar, az Arabové nakonec uskutecnili svou hrozbu a vyhodili tzinu do vzduchu."

"Takze je to pravda," fekl Steve.

"Ano. Udglali tam poradnou diru, ktera se postupné rozsituje. Vytvorili tak jednu z nejplisobivéjsich
piirodnich podivanych, Ctyfi sta metri vysoky katarakt, pres néjz se fiti pfinejmensim stokrat vic vody
neZ pres Niagarské vodopady. Ale hladina stoupa o necely metr roné. Potrva to jesté tisic let, neZ se
Stfedozemni mofi'e napusti. My si uz boty nenamocime."

"Opustite pevnost?" zeptal se Jerome.

"Zatim jesté ne. Ale moc skupin uz na cesté nebude. Nanejvys tak jeste jedna nebo dvé z téch
nejprvngjSich z roku 1986. VSechny pozdéjsi - posledni jsou z podzimu 1996 - byly skoro piesné
uprostied cilového tidobi. Presnost zasahu se zlepsila."
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Mojzi§ a jeho skupina, blesklo Stevovi hlavou. Co kdyZ jsou jesté na cesté?

"Na podzim 1996 prestaly i dodavky materidlu. Nikdy jsme nenasli kontejner, ktery by odeslali pozdéji."
"V tom piipadé€ asi projekt zastavili kviili fiasku," usoudil Jerome a dopil svou sklenici.

On si to nechce pfipustit, pomyslel si Steve. Mozna si nikdy neuvédomi, Ze je to fiasko, protoze jim chybi
zpétnd vazba. Mohli bychom jim to fict jenom my. Pouze my vime, Ze se budoucnost dostala do pohybu,
ze plodi stale nové a nové varianty. Ale pro€ s tim nikdo nepocital, pro¢ to nikdo neptedvidal? Rozttistili
realitu. Budoucnosti se ted’ od sebe vzdaluji jako galaxie. I kdybychom se n€kdy vratili do budoucnosti,
které z nich je naSe domovska galaxie? Tteba prave proto funguje chronotron pouze jednim smérem,
zasadni problém, ktery odbornikiim unikl.

"Docela klidn€ je mozné," ekl velitel a pevné se na Jeroma podival, jako by ho chtél prikovat na misto,
aby ho nesmetlo poznani, které se na n¢j za malou chvili snese, "Ze po podzimu 1996 Spojené staty
americké prestaly existovat." Zasahlo ho to jako uder. Harness odhadoval Jeroma jako boxer, ktery
srazil soupete k zemi.

"To je jenom spekulace," podotkl Steve. Najednou mél hroznou zizen a rychle dopil sklenici. Citil, jak
mu chut’ citrénu seviela patro.

"Dejme tomu," fekl velitel a dolil jim, "i kdyZ je to velmi, velmi pravdépodobné. USA asi maji v pokeru o
budoucnost pon¢kud smiilu. Byli jsme lehkomyslni, protoze jsme si o sob&é moc mysleli. Ted’ jsme
prohrali posledni kosili."

Jerome se micky dival pfed sebe. Oci se mu rozsiily zdéSenim. Steve sledoval jeho pohled. Na sténé
visel luxusni, uz trochu zazloutly a musinci posety kalendar Pemexu na rok 1992 s mapou Severni
Ameriky. Uzemi USA sahalo od Maine na severu aZ na jih k Georgii, Alabamé& a Mississippi a nemélo
piistup k Mexickému zalivu. Na druhém brehu Mississippi zacinala obrovska plocha potisténa odlupujici
se zlatou barvou a sahajici az k Tichému ocednu a dal na jih: Cisafstvi Mexiko. Vlevo nahote se skv¢l
honosny znak Habsburkd, vpravo jesté honosnéjsi znak naftové spolecnosti.

Steve si uvédomil, ze hrubé ohoblovana opéradla svira, jako by sed¢l v katapultovacim sedadle, jez ma
byt v nejblizs§im zlomku sekundy odpéleno. Opatrmné si vydechl a klesl zpét.

"Vrat'me se zpét do nasi spolecné pritomnosti," fekl velitel. "Dnes mame 26. Cervence. Datum vypocitali
nasi astronomové amatéfi. Ted’ je...," podival se na naramkové hodinky, "Sestnact hodin dvanact minut.
Kdybyste si laskaveé mohli podle mé sefidit Cas. To jenom pro potradek, kterého se tady nemiizeme ani
nechceme zieknout." Jerome a Steve si poslu$né sefidili hodinky. "VZdycky v noci v jedenact padesat
osm si je v§ak musite nastavit na ptilnoc. Den je asi o dvé minuty krat$i, nez jak jsme zvykli. Zemé se
stale jeSte otaci o néco rychleji. Slapové treni, chapete."

Odnékud se ozval dieselovy motor a jeho kovové srdce protepavalo odpoledni ticho, ruSené jinak pouze
praskotem a chraplavym skiehotanim vysilacky.

"A protoze uZz ani pfi nejlepsi viili nejsme vojenskou jednotkou, nechci vam nijak rozkazovat. Je nas tady
asi tficet, k tomu pripoctéme jeste takovych padesat domorodci, jimz veli jejich dva kmenovi nacelnici.
Se Stiskem jste se seznamili, Blizarda jesté poznate. Néktei, jako Murchinson a Ruiz, by nutnd
potiebovali vystiidat ve sluzbé mimo Pevnost. UZ pies Sest let slouzi na nasloucharné, to znamena, ze
musi byt neustale v pohotovosti, 1 kdyz to trva celé mésice, nez dorazi dalsi skupina. Kdyz zaslechnou
materializacni tfesk, musi s novymi ihned navézat spojeni, varovat je a vyvést z prostoru pfistani, diiv nez
je dostanou Sejkové. Oba maji nemoc z ozafeni, protoze se pfilis Casto zdrzovali v zamoreném prostoru.
Mame jen nedostate¢né ochranné prostredky.

Zavézali jste se na pét let. Tohoto ivazku jste vzhledem ke zménénym okolnostem samoziejmé zprosténi.
Ale chtél bych vas poprosit, abyste nam pomahali vyvadét z prostoru piistani ty chudaky, co tak
bezstarostné padaji z nebe, a dostat je sem. Zaroven bych rad zdlraznil, Ze ne vZdycky to probiha tak
$tastné jako ve vasem pifpadé. Casto naléhavé potiebuiji Iékaiskou pomoc, s niZ jsme na tom uz tak
Spatn€é. Mnohdy pfijdete taky piili§ pozd€ a budete se zbyte¢né vystavovat nebezpeci. Rozmyslete si to.
Kazdy rok koncem léta, jesté pied podzimnimi bouremi, pfiplouva lod’, kterd vas miize vzit za Atlantik.
Jestli cheete, miZete s ni odplout a poméhat pii budovani Atlantidy. Zivot je tam ur¢ité snazsi a mnohem
piijemné;si nez tady."

"J& zistanu," ekl Jerome.
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"Nemusite se ukvapovat," fekl Harness.

"Tady se neni co rozhodovat," fekl Steve.

"Viiz, zdsoby pohonnych hmot, zbran€ a munici vdm musim zabavit. Potraviny vénujete dobrovolng.
Vzdycky kdyz nékdo ve zdravi a §t'astné dorazi, poradame jakysi... no... krajansky vecirek a jime
konzervy. Jakési vzpominky na budoucnost. Ne Ze by nase zdejsi strava byla n¢jak Spatna, prave
naopak, ale uz se to jednou tak vzilo.

Obleceni a osobni véci si miizete samoziejmé ponechat. Vase boty maji cenu zlata. Nenechte se tedy o
n¢ ozulit. Pofid'te si pohodIné;si obleceni, vhodnéjsi do zdejsiho klimatu. VétSina nosi Sortky jako ja nebo
burnus. Par lidi tady obchoduje s atlantskym suknem. Je uz pozoruhodné kvalitni.

Penize nemame. Sménujeme. Tento druh obchodovani nuti lidi, aby se rozpomnéli na femesiné
dovednosti a rozvijeli je, lamali si hlavu a vymysleli vSelijaké uZite¢né véci. Miizete obchodovat i s
kseft'aky, a tak ziskat zbozi vojenského namotnictva, které vykradli z nasich kontejnerti. Jenom jim
nesmite prodavat zbrané a munici, to je zakazano pod trestem smrti. Nejlip bude, kdyz..."

"Hej!" vyktikl kdosi ode dveti. "Starymu Howardovi nevéite ani slovo. Hauziruje s vyptjenymi
budoucnostmi a rad se poslouchd."

Steve se pohorsen¢ otocil. Na prahu stal asi sedmdesatilety muzik. Byl uplné€ pleSaty a vras¢ity oblicej
mél siln€ opaleny a cely posety stareckymi skvrnami. Bezzuba tsta rozeviel dokotan k tichému
stafeckému smichu, az bylo vidét svétle rizové maso holych dasni, a ustavicné si otiral ruce o flekaté
prodéravélé tricko. "KdyZ mi Ruiz fekl, kdo dorazil, tak jsem mazal jako bojsik, kdyz ma v patach
trpasliky," krakal nadSen¢ a hnal se k nim. "Jerome!" zvolal a objal ho. Do svétle modrych o¢i mu vhrkly
slzy a stékaly mu po tvafich. Jerome stal jako solny sloup a bylo mu to pon¢kud trapné. "To uz
nepoznavas svého staré¢ho pfitele Haralda Olsena?"

"Hale?!"

Milostivy boze! pomyslel si Steve a stal tam jako byk, kdyZ ho feznik vezme sekerou mezi o€i. Jsou to
teprve Ctyfi dny, co jsme spolu sed€li, a tenkrat mu nebylo ani tiicet. Byl jesté cely zkoprmély a uz ho
objimaly vyzablé stafecké paZe, ucitil na své tvafi vyhublou vihkou tvaf a slysel fiiukavy hlas: "Ze jsem se
toho sm¢él jesté dozit! Jak ja na vas cekal! Paneboze, jak ja na vas cela ta Iéta ¢ekal!" Tu Steve pochopil
néco, co mu az dosud bylo odepieno. Najednou chapal, co znamena slovo ¢as.

"Jak my vas stale vyhlizeli! Vyjizd€li jsme za kazdého pocasi, 1 kdyz se tam dole v prostoru potulovalo
sebevic naft’aki. Mysleli jsme, Ze tu uz ddvno musite byt, vzdyt’ jste taky odplachtili pted ndmi. Davali
jste si holt na ¢as! My jsme tady byli asi tak mezi prvnimi. Pokud ovSem nepocitame Sejky, ale tenkrat to
jeste nebylo tak zIy. Tu a tam pér jezdcli na velbloudech, tu a tam tady prosvistél néjaky ten bombard’ak,
nic pfili§ vzrusujiciho. Atomové granaty jesté nevrhali, cht€li nas Zivé, pro néjaké verejné procesy v
budoucnosti. Ale pak piisli na to, Ze je taky prevezli. Vylévali si na nés vztek a bylo to horsi. Byly to
té¢zké doby, dokud Salomon nevycvicil trpasliky a my se mohli citit o trochu bezpe¢néji."

Oholili se, osprchovali, prevIékli a posadili se pod husté listovi kaStanovniku na okraji zastfeseni. Slunce
zapadlo. Citili kout ohné tdhnouci udolim. Jerome a Steve méli teplou veceti, ostatni potradali konzervy.
Jedli spolecné s velitelem, s dal$imi deseti lidmi z Pevnosti a s péti nebo Sesti Stiskovymi vale¢niky v
kantynském baraku. Trpaslici, jak se nazyvali piskovi az nacervenali "neoholeni" dZentlmeni, se na
konzervy a jatrovou pastiku ptimo vrhali. "Neni se cemu divit," vysvétloval Harness, "radi si pochutnavaji
na jatrech zabitych neptatel." Steve chtél zrovna polknout a kus koziho masa mu malem uvizl v krku.
"Cemu se divite? Jsou to sami kanibalové. Zkouseli jsme viechno mozné, abychom je to odnaugili.
Marné. Jenom se ndm podafilo je presvedcit, Ze se spiS vyplati nechat nepfitele nazivu a prodat ho."
"TakZe namoinictvo tady podporuje obchod s otroky?" zeptal se zd&send Jerome. "Rikejte si tomu, jak
chcete," fekl velitel. "Tohle je jedind nepiima moznost vymeény zajatct. Druhd strana jakoukoli piimou
vyménu odmita."

"Nesmite si zas predstavovat, Ze sem piitdhnou mrtvoly nepratel a pak si je pfipravuji v kantyné,"
chichotal se Harald. "Tohle d¢laji jenom mezi sebou, nékolik dni pak po nich neni ani vidu, ani slechu. A
nekde se pak na lebkaci, tedy na stromé s lebkami, které¢ mivaji na svych posvatnych mistech, skvi nova
hlava. Jojo, Jerome, tady vladnou drsné mravy."

Pak se posadili ven a Hal s jest¢ jednim stafikem, ktery mél rozdrcenou nohu a chodil o berli, pfinesli
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dzban s jakymsi podivnym napojem, jenz chutnal po zkvaseném medu s bylinkami. "Tohle je medovina,
ten nejlahodné;jsi napoj, jaky tady vyrabime," ujistoval je Harald. Jerome se na n¢j mrzuté¢ podival a
hotce zavzpominal na plechovku piva, kterou pied ¢tyfmi dny do sebe tak lehkovazné nalil. Ale pak se s
tim lehce opojnym trunkem spratelili.

Zatim se skoro setmélo a stary Trucy Cili Chromajzl Elmer, jak se mu fikalo, piilepil na desku hrubého
stolu tlustou svici ze véeliho vosku. "Tady jsme v bezpeci," fekl, kdyz si v§iml Stevova tazavého pohledu.
"Tak v bezpeci jako v ltiné Abrahamove."

"A co se stalo s ostatnimi?" ptal se Jerome. "Co je s Paulem a Salomonem? A kdepak je Mojzis?"

"Ach jo, ¢im bych jen zacal?" fekl Harald. "Jsou to uz tak dlouhé ptib¢hy. Je to taky uz pres Ctyficet let.
Mojzi§ je nahofe na severu, tam, kde bude pozdéji Svycarsko. Péstuje velbloudy. Diiv sem doli jezdil
kazdy rok a prodaval kiize a velbloudy, ted’ posila syny. Bude mu dobfe pfes osmdesat. Vzal si Zenu,
jeste kdyz byl lovec, a ta tam Sla s nim. Vycvicil si par bojsikti a ti pro ného pracuji. Vzdycky s témi
chlapiky vychazel dobie, seznamil se s nimi na toulkdch podél Rhony a v piimorskych Alpach, kam se
stahli do Gstrani."

"Kdo jsou to bojsici?"

"VEtsi bratii trpaslikd, Paranthropus Boisei, huiiaci s Cervenou nebo ¢ernou srsti, vysoci az dva metry. Ty
jejich ploché hranaté palice vypadaji divoce, ale jsou krotci jako beranci a mouse by neublizili. Jsou to
bylozravci, Ziji hlavn€ z banant a bobuli a tak. Trpaslici je brzo uplné vytlaci a jednoho dne je vyhubi,
protoze je absolutné nemiizou vystat. UZ jejich pach v nich vyvolava krveZiznivé choutky, ti obfi jsou
pritom naprosto neskodni, spis takovi blboucci a natvrdli, ale ja je mé&l vzdycky moc rad."

"A co je s Paulem Looreym?"

"Ten pted par lety odplul na Atlantidu. Je na svijj vek jesté Cipera. Chtél se na to nejdiiv podivat zblizka,
nez odejde definitivné do diichodu, ale zifejmée se mu tam zalibilo. Ti na Bermudach byli dlouho takovi
mouchy snézte si mé¢, jako o€arovani civéli na testovaci objekty ve vystupové zoné a smolili uz zadosti o
nahradu Skody, ale tak pted patnacti lety to tam vzalo do rukou par chytrych chlapikii. Snazi se lidi
nadchnout heslem "Budujeme Atlantidu" a jedou od t€ doby t€Zce na civilizaci, ted’ zrovna stavéji noveé
meésto, uci si femeslniky, razi si vlastni mince a uz ndm dokonce dodavaji zboZi: latky, sklenice, papir,
domaci nastroje, nafadi, vS§echno mozné. A pravée na to se cht¢l Paul podivat, nez se rozhodne. Spousta
nas tam totiz vilbec nechce, co, Elmere? Jsme radi, ze mame od civilizace pokoj. Zili jsme zde jako
banda divochii a zvykli jsme si na to. A co ted?"

Plapolajici svicka vymalovavala ve tvafich starct strasidelné stiny, takze na chvili vypadaly jako umrl¢i
lebky. Steve se zachvél zimou. Voda v potoce byla ledova a ve vtefin€ ho do holeni zahryzal chlad.
Popadl dievény pohar a dopil ho. Elmer mu nalil.

"A co Salomon Singer?" zajimal se Jerome.

"To je ta nejsmutné;jsi a nejveselejsi historka zaroven," fekl Harald. "Nakonec se mu prece jen podatilo
navazat s trpasliky kontakt. VSichni se mu zpocatku vysmivali, ale on se nedal a brzo je presel smich.”

"Kazdopadné¢ se jako prvni odvazil soulozit s jednou samickou," zachichotal se Elmer a opiel berlu o sttil.

"Pochopiteln€ zezadu, tak jsou tomu zvyklé. Ona kdyz je chytne rozkos, tak dokéZou ptiSerné kousat. A
nékdy pachnou az k zalknuti. Vid’, Hale?"

"Ano, potfeboval, aby ho pfijali do kmene. Pozoroval trpasliky celé mésice, odkoukal od nich kazdické
gesto, nedal se setiast a drzel se jich jako klisté. Parkrat ho tak zfidili, az jsme si mysleli, Ze ho uz
nezachranime. Ale chybami se ¢lovek uci, fekl si, a Sel na to znovu. A jednoho dne to dokazal. Stiskav
otec, fikali jsme mu Lazar, ho pfijal do kmene."

"Pokud se da o otci mluvit," namitl Elmer. "Ukdjeji samicky po porade¢, jak jim piijdou pod ruku."

"A tak byla fada i na Salomonovi. Nacelnik na tom trval, i kdyz musel sami¢ce nejdiiv poradné domluvit.
A Salomonovi nic jiného nezbyvalo, jinak by prace tolika mésicti piisla vnive¢."

Jerome se fehtal, az se za biicho popadal.

Steve si marn¢ piedstavoval Singertiv vé¢né zasmusily oblicej se starostliveé svrastélym celem, jak hledi
pres srstnaté rameno samicky opocloveka a z takiikajic Cisté védeckého zajmu kopuluje.

"A ptitom jaksi narazil na prazdroj rozkoSe, protoZe se uz od téch tvorti s mirnyma o¢ima a s ocelovymi
svaly pod hedvéabnou srsti nemohl odpoutat. Samicky byly také celé paf, ptimo po ném jely, prosedély
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celé noci na prahu jeho bardku, vrnély a kazdému, kdo se Sel vyc€urat, makaly mezi nohy. Hochu zlatej,
to ti byvaly orgie!" chichotal se Harald.

"Rvacky tady nebyly zadnou zvlasStnosti. Vale¢niklim to pochopitelné neslo moc pod nos a samicky ptes
n¢j dostavaly. Jenze Salomon mél nacelnika v hrsti. Tomu starému chlupatému certu brzo doslo, ze by se
u nas dalo ledacos podédit ze znalosti, pravidelnych jidel, vystroje, zbrani a tak dal, coz mu zajistilo
paradni pievahu nad ostatnimi kmeny mezi Atlasem a bazinami rhonské delty. Ten by spiS vlastni rukou
urazil hlavu jednomu ze svych synt, nez aby Salomonovi v né¢em nevyhovel.

Lazar mu nakomandoval mladiky, Salomon je navlékl do khaki Sortek a prohanél je jako na buzerplacu.
"Erectus! Erectus!" fval, kdyz se spustili na vSechny ¢tyfi a vlaceli kvér lazoplazo za sebou, a tloukl je
rakoskou do kozichu, az se prasilo. "To chcete byt zastupci druhu Homo erectus a béhate si po
¢tyfech?" A chlapici brzo pochopili, o€ jde. Jsou totiZ neuvétiteln€ inteligentni a napodobuji kazdy pohyb,
ktery vidi, 1 takové, které by se ucit neméli. A svymi smysly se piimo idealn¢ hodi ke stiezeni krajiny.
Jsou neviditelni a vSudypiitomni, a kdyz tam v Africe néjaky Sejk tieba jen zakasle, uz ho maji v
zamétovacim dalekohledu. Ale za to si tihle naft’aci miizou sami. Zpocatku ve své blbosti poradali na
trpasliky pravidelné hony a zapalnymi bombami je vyhanéli z dédicnych lovist’, aZ se pak na lebkacich
objevovalo stéle vic a vic hnédych a bilych hlav.

Prvni bylo trpaslikim vysvétlit, Ze mezi tamtémi a ndmi vladne asi tak stejn¢ srde¢na shoda jako mezi nimi
a bojsiky. To, ze tamti byli ti Spatni, to dokézali sami. My jsme se snazili, jak to jen Slo, abychom byli
témi dobrymi.

Ale jednoho dne doslo k né¢emu na zptisob palacové revoluce. Stary Lazar umiral na dost osklivou
stielnou ranu v biise a Stisko mé&l najednou komando nad kmenem. A jeden se domnival, Ze si miize se
Salomonem vyrovnat beztrestné jakysi stary tcet. Asi Zarlil, protoZe jeho oblibend samicka se pfili§ ¢asto
toulala kolem ubikace a odmitala jeho milostné sluzby. Pti rvacce prokousl Salomonovi hrdlo.

A nés Sestihvézdickovej Walton si myslel, Ze sezral vSechnu moudrost.”

"Coze? Kapitan Walton je tady taky?" divil se Steve.

"Byl. UZ neni. Bohudik. Byla to mizérie, dokud délal velitele," fekl Harald. "Kdyz byly vztahy s
domorodci nejvypjatéjsi, tak si usmyslel, Ze z toho ud€la piipad pro vojensky soud. Chlapicka, ktery
zabil Salomona, dal zatknout a soudil ho. Mladenec sviij ¢in bez okolkt a nic zI¢ho netuse piiznal,
protoze to pro n¢j nebylo nic jiného nez souboj, z né¢hoz vysel jako vitéz. Walton dal zabavit vSechny
zbran¢ - ale nikdo uz pochopiteln€ nevédél, kolik pusek trpaslici otocili - a sestavil popravei Cetu. Kdyz
se par lidi z Pevnosti zdrahalo toho nesmyslu zicastnit, kiicel cosi o nedostatku discipliny, odmitani
splnéni rozkazu a vyhrozoval dal§imi popravami, kdyz ho neuposlechnou. My mazaci, co jsme tady byli
aspon deset let pfed nim, jsme s tim nesouhlasili a odmitli jsme mu poslusnost, a tak si ten panak myslel,
ze musti jit ptikladem. Popadl svilj samopal a odsouzeného "vraha", ktery vilbbec nechapal, co po ném
kapitan chee, vlastnoru¢né odstielil. Noc nato vSichni trpaslici z Pevnosti zmizeli - a s nimi
Sestihvézdickovy Walton. Nechce se mi véfit, ze by nékdo ze Stiskova kmene poziel z toho hnusa jediné
sousto, ale ztratil se beze stopy. Ani pes po ném nestekl. Za par tydnti se na jednom lebkaci tam nahote
na nahorni planin¢ objevila Cerstva hlava, ktera se vzdalen¢ podobala hlavé naseho zaslouzilého
dustojnika vojenského ndmotnictva, ale nedalo se bezpecné zjistit, jestli je to skutené SestihvézdiCkovy
Walton, protoze se uz dostavili supové. At je tomu jakkoli, lehkou smrt asi nemél."

No¢ni vzduch byl chladny. Jeden trpaslik se vratil ze straze, ptisedl si k nim a ml¢ky, ale pozorné
naslouchal. V oc¢ich se mu odrazel plapolajici plamen svice. Chiipi se mu rozsifovalo, jak si vstipoval
pach novackda.

"Stalo nas to moc premlouvani a kupu dart, nez jsme si Stiska zase usmifili."

Opoclovek stréil pravy ukazovacek do plamene svice. Zacaly mu doutnat chlupy na hibetu ruky a bylo
citit spalenou srst. Stahl prst z ohné a pficichl si k nému, pak si ho str¢il do Ust.

"Za Waltona se do tuniského Selfu prece jen zabudovalo asi dvacet kilometr ropovodu. Béhem tii
mesicl ho to stalo sedmdesat lidskych Zivoti, ale jemu to bylo fuk. Chtél si projekt vynutit, 1 kdyz vidél,
7e vetsina materialu je uz jenom srot, bud’ ho znehodnotily desitky let povalovani, nebo tlupy zoldak.
Rikali jsme ropovodu Waltontiv smrtivod a Sejkové to do né&j sili piimo s gustem a nakonec ho

vygumovali."
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Listovim kastanovnikti mzikaly hvézdy. Dzban byl u dna.

"N¢&jak jsem se rozpovidal," zazival Harald. "Zitra jest¢ pfed svitanim musim osedlat velbloudy a nalozit
je na trh. Jestli cheete, miizete jet se mnou. Za dvanact za ¢trnéct dni jste nazpatek."

"Slibili jsme veliteli, ze vystiidame Ruize a Murchinsona a vyvedeme dalsi vysadek."

"Snad si nemyslite, ze padaji jak zralé slivy? Bude to trvat urcit¢ tydny a mésice, nez dorazi dalsi. I v téch
nejlepsich letech byly za mésic dva, nanejvys tii. UZ jich moc na cesté nebude."

"J4 radsi zlstanu tady," fekl Jerome.

"Dobra, ja pojedu," fekl Steve.

"Vzbudim t€," fekl Harald.

Chromajzl Elmer sebral dievéné poharky a strcil je do dzbanu. Vzal si berlu. "Dobrou noc," fekl.
Svétlusky jako perfektné sychronizované pulsary vyzarovaly sva tajemna poselstvi z galaxii mikrokosmu.
"Dobrou noc," fekl opoclovek, letmo se Spickami prsti pravé ruky dotkl jejich ¢el a zmizel ve tmé.

"Kde spi?" zeptal se Jerome.

"M4 mistecko n¢kde na stromé," fekl Elmer a ukazal berlou nékam nad sebe. "Tak je tomu zvykly."
Odbelhal se.

Kdyz Steve zalezl pod deky na polnim lizku, Thomas Alva Edison uz byl od né¢ho vzdalen vice
svételnych let nez Sirius. Myslel na feSackého distojnika, jenz ho ¢ekal v Miami na letisti, a ptedstava, Ze
vidi jeho hlavu nabodnutou na lebkaci, mu davala pocit jistého uspokojeni. Styd¢€l se za to, ale zakratko
usnul a lezel ve Stiskové svété jako meteorit, jenz nekone&n& dlouho padal hlubinami vesmiru, aZ se
nakonec shodou piiznivych okolnosti zklidnil v jakémsi cizim gravitatnim poli, a ted’ putuje po stanovené
draze.

TMAVA BARKA

Nad hlavami jim Sedivélo rdno. Pod stfechami Pevnosti byla jest¢ temna noc. Ospaly Steve klopytal
vedle Haralda, $li stale do kopce.

chlacholivé pokiiky, dupot kopyt o tvrdou zem. Zasplouchala voda; vlhké traslavé méchy byly
vyzdvizeny pres sedla a pevné uvazany; finCeni zbrani. Nékdo mu podal hlinénou misku s horkym
matovym ¢ajem, jehoz intenzivni viiné ho okamzité vzpruzila, zhluboka se ji nadechl, malymi dousky srkal
tekutinu.

Kdyz nahote v udoli opustili Pevnost, byl uz den. Zenit zdobily uzké faborky lososové barvy. Stoupali
klikatou horskou stezkou na ndhorni plosinu. Na zapad¢ se zdvihaly zalesnéné vysiny Sant Antioka a San
Pietra, nazvané podle svatych, ktefi jest¢ spocivaji hluboko v lin¢ déjin, za nimi mlzné hlubiny Baleérské
panve, pribyvajici mote.

Dvanact velbloudt neslo hlavné méchy s vodou, zbran¢ a munici. Kromé Steva a Haralda tam bylo jesté
Sest mutl a Gtyfi trpaslici, dva z Blizardova a dva ze Stiskova kmene. Sli lesy korkovych dubty, ranni
vzduch prosycovala viin€ myrty a oleandru, ktery zde nahote kvetl bile, Cervené a rizove, ale vétSinou uz
byl odkvetly. Velbloudi kraceli po skalnaté ptidé Zilkované sukovitymi kofeny pravidelnym krokem, v
némz byla sebejistota ndmesicnikd a v némz se pies veSkerou prkennost skryval 1 jisty piivab.

Steve m¢l hlad, ale musel si dlouho pockat, nez pfisla prvni zastavka. Snédl prouzek suSeného masa, hrst
susenych datli a napil se trpkého neslazené¢ho matového Caje.

Slunce stalo vysoko na obloze a oni dlouze odpocivali, odsedlali velbloudy a ti se pasli opodal se
spoutanyma nohama. Pak se $lo dal, stale na sever, podél hory Monte Linas. Na jejim Upati rozbili no¢ni
lezeni, dalSiho veCera dorazili k fece, jez se jednoho dne bude jmenovat Tirso, a utabofili se na jejim
biehu; jedli pstruhy, které si upekli nad ohném.

Sestého dne dorazili k piedhiiii Asinary a zagali sestupovat do Panve. Pod nimi se rozprostiralo
piibyvajici mote. Vecer se dostali k jeho biehu a slyseli jeho viny. Ttistily se o polozatopené lesy. V
ktist'’dlové hlubin¢ bylo vidét zaplavené predhtii, jehoZ strany se jiz halily do ptizracné béli své smrti,
mofiSti ptaci se zatim vzpinali na poslednich vy¢nivajicich vrcholcich a hastefili se o kofist. Pozdé do noci
pokracovali podél biehu na sever. Pak se utabofili v jedné zatoce a hlidali mote, odkud méla ptiplout
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barka.

Ne¢kolik muzii sbiralo ptes den cestou hlemyzd¢€. Ted’ je vhodili do vrouci vody, odlamali try z vétvi,
vytahovali jimi jemny, fAdn€ chutnajici vnitiek a jedli jej. K tomu byla divoka sladka cibule lamponi, ktera
vsude kolem v hojném mnozstvi vyristala ze skalnaté zemé.

Uprostied noci se Steve nahle probudil. Zdalo se mu, Ze zaslechl, jak muzi ptekladaji tabor na vyssi
misto, protoze voda stoupa rychleji. Ale vsichni spali, pouze dva trpaslici sedé€li u ohné, jenz vyhasinal
mezi navrstvenymi kameny. Beze slova na né¢ho pohlédli.

Voda byla ¢erna. Ploch4 hra vinek se ztracela v kapradinach a nizkém porostu. Utopené stromy se stahly
k umirani do vétsich hloubek, kam za nimi uz nemohlo zadné pta¢i volani. Studeny zavan soli a viing
dalek a tésn¢€ nad obzorem pulmesic, vykreslujici uzkou tfaslavou drahu do nejista.

Pozdé&ji mél sen, Ze se jako pestry plapolajici ptak ohnivak fiti lesy v hlubinach, Zhavym méavnutim kiidel
zazehava bledé kostry stromt, jako bludicka rozprasuje jiskry. Pak si vSak uvédomil, Ze jeho kiik doznél
neslysen, Ze slana voda uhasila vSechen Zar a veskery ohen kolem vyhasl.

Kratce pted svitanim bylo slySet vykiiky. Steve se probudil a podival se na vodu. Spatfil jakési
nepravidelné blikani. Harald odpovidal, pokazdé na chvili zakryl lucernu Sirokym kozenym kloboukem a
op¢t ji odkryl. Steve s nim hlaskoval. Byl to kod. Harald si zase narazil klobouk, ktery mu dodaval smélé
vzezieni postar$iho nacelnika loupezniki, a tekl: "Signalizoval jsem jim, Ze je Cisty vzduch." Steve si v§iml,
ze se muzi rozptylili po okoli a zajist'ovali vyhlidnuté piistavisté proti utoku z pevniny.

Zvolna se jasnilo, ale at’ se Steve dival, jak se dival, nikde zadnou lod’ nevidél, tfebaze naprosto zfetelné
slySel, jak od mote meci kozy. Potom - nahle jako ve skryvacce - mu padl do oka obrys lodi, za¢inajici
se rysovat v ranni mlze. Uz se nedivil, Ze si ji nevsiml diiv, boky a nastavbu, rahno 1 sté¢zei méla natfené
tmavomodrou, skoro az ¢ernou barvou, i plachta byla indigova. V zivoté nevidél tak pochmurny ¢lun.
Byla to ploché téZkopadna plachetnice s jen nepatrnym ponorem a s primitivni latinskou plachtou na
kratkém stéZni. Svijeli plachtu a stahovali rahno; lod’ pomalu klouzala ke bfehu. Volali na sebe.

Jako piivoz ptes Acheron, pomyslel si Steve. Proc ji jen dali tak hnusné tmavou barvu?

"Neni to zadné nadhera," fekl Harald, jako by mu ¢etl myslenky, "ale je to nesmirné praktické. Ani ve
dne neni vidét ze vzduchu. Neda se zjistit ani radarem, protoZe je cela ze deva. Sejkové nam uz dvé
rozstiileli. Poucili jsme se," pokyval vztekle hlavou. "Je to osklivy, to ano," uznal. "Ale mas ty ponéti,
kolik lidi od ndmotnictva vi néco o stavbé lodi? Taky se mi to nechtélo véfit. Nikdo! Tu véc stlouklo par
tesart, ktefi méli plivodné stavét bardky. A znicit si ji uz nenechdme. Proto ta maskovaci barva."
Vyhodili na breh lana a uvazali je ke stromim. Pfes bo¢nici pretahli fosny. Posadka méla na sobé tmave
burnusy, ¢erné a tmavomodré Satky a turbany. Naklad a pasazéii byli ukryti pod cernou slunecni
plachtou.

"Déla pravidelny okruh a tady pfistava asi tak jednou za devadesat dni. Spojuje nés s opérnymi body ve
Spanélsku, bereme odtamtud potraviny a hlavné jate¢ni dobytek. Jinak bychom ho museli hnét bazinami
rhonské delty. Taky privazi lidi z Atlantidy a na podzim zas bere ty, co cht¢ji na Atlantidu."

Po fosnach dunély sudy s benzinem; z paluby vyvlekli ptes dvacet ochocenych divokych koz a na biechu
je znovu svazali k sob€, vynesli koSe s lisovanymi datlemi a svazky suSenych ryb. Na palubu pienesli
méchy, jez byly piedesly vecer naplnény cerstvou vodou z potoka, aby zasobili lod’ na vice nez
tisicikilometrovou plavbu k usti Almanzory.

Bérka na tu vzdélenost potiebovala pfi nepiiznivém vétru az pétatiicet dni, mésic pod nemilosrdnym
nebem, straveny kiizovanim proti vétriim vanoucim vétSinou od zépadu a zapolenim s proudem vod
hrnoucich se Gibraltarskym prilivem, jenz se za¢inal projevovat jizn€ od Balear a smérem na zapad stale
silil.

Na bteh pieslo par temnych postav, byvali zoldéci. Lovili v tidoli Rhony a na ramenou nesli baliky
bojsickych ktizi. Trpaslici je zvéttili a zneklidnéli.

"Ty bych radSi nechal tady dole," zavolal na né Harald a ukazal na kiize. "Jestli bude na trhu nékdo z
MojziSovych syntl, pak byste z toho mohli mit polizanici. A jedin€ on vam mtize prodat velbloudy. Tak
mejte rozum."

Tti lovci se na sebe nerozhodné podivali, pak shodili baliky kiizi na zem.

"A vy nam Zadna zvifata prodat nemtizete?" zeptal se jeden.
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"Co s tim chcete délat?" zeptal se Harald a opovrzlivé ukézal na zaprasené Cervené hunaté kozesiny.
"Sejkové za né dobie plati."

"A ¢im chcete zaplatit za velbloudy?"

"Taky mame tygfti kiize a zuby. Na Atlantid¢ jsou rok od roku vynosné;jsi."

"O tom by se dalo mluvit," zabrucel Harald. To uz Steve véd¢l, ze se z Bermud nedaji ¢ekat zadné
milodary. Spojeni pies Atlantik stalo samo o sobé mnozstvi cennych pohonnych hmot a bylo velkorysym
gestem. Zasoby, jez tam vojenské namoinictvo odeslalo do minulosti, byly sice znacné, ale zase ne
nevycerpatelné. V Zapadni panvi se zatim z motorové nafty stala rarita. VEtSinu kontejnert totiz vyslidili
zoldaci a nesmysIné je vyhodili do vzduchu a zbytek byl pod mofem. Vozidla se ted’ pouzivala uz jen ve
vyjimecnych situacich, kdyz §lo o zachranu lidskych zivot nebo o obranu Pevnosti. Kdyz brali z
Atlantidy pohonné hmoty, museli za né zaplatit jako za kazdé jiné zbozi. Mlad4 kolonie nedavala nic
zadarmo.

"Udg¢lejte misto!" zaslechl Steve. Otocil se a spattil Blizarda, jenz priplul barkou od severu. Nedalo se mu
dost dobfe fikat trpaslik. Byl to nezvykle velky exemplat svého druhu a mél hedvabnou, skoro bilou srst.
Impozantni zjev a odmétené pohyby mu propij¢ovaly cosi aristokratického. Vyzafovala z né¢ho
diistojnost. Jestlize Stisko byl hrdy vale¢nik a v bitvach zakaleny nacelnik, pak Blizard byl knize. V o&ich
se mu zracila duchaplnost a nesmlouvavost, jimi mi¢ky a panovité vladl. I lidem ptikazoval. A oni se mu,
aniz si to uvédomovali, podiizovali. S jistotou velmoze diktoval protokol, rozhodoval o déleni masa.
Nikoho v Pevnosti by moc nepiekvapilo, kdyby ho jednoho dne spatfili za Harnessovym stolem, jak
klidnymi gesty fidi operace. Pravideln¢ ho doprovazelo pét nebo Sest samicek - staraly se o jeho télesné
a dusevni blaho. Pfimo ho uctivaly. Mohly se pretrhnout, aby smély jesté vice peCovat o jeho pésténou
plet’, klast mu do Gst pamlsky a podvolovat se mu pii sebemenSim probuzeni chtice.

Schazel se svou druzinou z paluby jako néjaky paSa a vSem blahosklonné kynul hlavou na pozdrav. I
Steve ji bezdeky sklonil.

"Trh" byl od pristavisté vzdalen asi ptll dne cesty na vychod, lezel na vrcholku jedné hory, z niz byl vyhled
do niZiny. Tady se na "neutralnim" tizemi schazeli lidé z Pevnosti, kSeft’aci, lovei a byvali €lenové vysadkd,
ktefi opustili sluZzbu v Pevnosti a podobné jako MojZis se ted’ kdesi v divocing jizni Evropy snazili zaloZit
vlastni existenci. Zde si vyménovali produkty: kozeSiny, kiize a kozené zbozi, spotrebni zbozi z Atlantidy
nebo z vyrabovanych kontejnerti vojenského ndmotnictva, zvifata, ktera se snazili ochocit nebo pestovat.
Nabidka byla ubohd a zaroven dojimava a Stevovi pfipominala vano¢ni trhy, na nichz déti nabizely pro
dobro¢inng tcely véci, jez samy zhotovily. Zde vSak §lo o pteziti a trochu luxusu a pohodli, které by
déavalo smysl tomuto pracné udrzovanému zivotu.

Steve zasl, jak rozmanité kiize a kozeSiny lovci nabizeli. "Na co budou nékomu vSechny tyhle kozeSiny?"
zeptal se Haralda.

"Za né tam ménime vSechno, co potiebujeme."

"Ale na Bermudach je ptece po cely rok teplo."

"Na tom nesejde. Tohle je prestizni otazka. Velka mdda a nase Stésti," zachichotal se. "Kterému obcas
tak trochu napomtizeme," mrkl na né¢ho, "a to tak, Ze nasi obchodnici tam chodi vysnoteni kozeSinami
jako ruska velkokniZata. Tvorba cen v potu tvare."

Steve najednou zpozoroval mladika, ktery vypadal piesné€ jako Mojzis, kdyZ se s nim pied necelymi
deseti dny vidél naposled.

"To je Ruben, jeden z MojZziSovych syntl. Druhy nejstarsi. Piivedl na prodej ro¢ni hiebce. Mojzis je na
tak dlouhou cestu z Tessinu uZ moc stary. A ten chlapik, co dfepi u velbloudd, je dospély bojsik."

Steve vidél poprvé v zivoté jednoho z téch plachych neskodnych opolidi, o kterych slysel uz tolik
vypravét. Byl to dvoumetrovy samec s rameny Sirokymi jako orangutan, s celem ubihajicim dozadu, s
htebinkem na temeni, rezave hunatou srsti a velkyma tmavyma bazlivyma o¢ima. Doprovéazel mladého
Callahana jako hondk, diepél u mladych velbloudl uvazanych ke kilu a pokojné€ pojidal hrst divokych
cibulek, které si opatrné, skoro az nézn¢ loupal obii prackou.

V t¢ chvili ho objevil jeden bojovnik z Blizardovy druziny. Trpaslik vycenil zuby, klesl na vSechny Ctyfi a
tiSe se k nému plizil. Probudil se v ném lovecky pud. Bojsik ho zpozoroval pfili§ pozd€. Zatval, protoze si
uvédomil, Ze je v pasti, a marn€ se snazil uniknout pod nohama velbloudd, ale trpaslik ho uz mél.
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Velbloudi se splasili a vzrusen¢ podupavali svazanyma nohama. Bojsik zaviestél strachem a zac¢al mocit.
Steve ztuhl leknutim a nevéd¢l co ted’. Divoka rvacka byla pro ného zdhadou, vZdyt’ ten huniaty obr
skute¢né ni¢im nemohl trpaslika vyprovokovat.

Ale uz tu byl Ruben, chytil trpaslika za usi a trhl mu hlavou dozadu, aby dostal bojsiktv krk z dosahu
prckovych zubi. Trpaslik se tak dostal do proudu obrovy moce a zavyl, jako by byl ranén. Ruben ho
pustil a ustoupil par krokt. Prcek si divoce otiral hrud’, jako by si chtél z piskové srsti vymazat n¢jaké
skvrny. Byl vzteky bez sebe a ptikrcil se ke skoku. Odrazil se, dva metry letél vzduchem a byl by se
Rubenovi zakousl do krku Spicatymi zuby a zat’al by se mu do podbfisku ostrymi cernymi drapy na
nohou, které se blyskaly jako sklenéné strepy, kdyby se Ruben proti nému nevrhl a neustédiil mu
vrazednou ranu pésti do plochého nosu. Trpaslik udélal ptil salta dozadu a dopadl zady na zem. Takova
rana by zabila vola, ale chlapik bleskurychle vstal a piikr¢il se. Ruben zaujal boxersky postoj.

Trpaslik z toho usoudil, Ze se bude opét branit ranou pésti, a snazil se Rubena prelstit. Tentokrat vyskocil
vys, aby se mu drapy nohou dostal na krk. Ruben vSak nahle ustoupil o krok, a kdyz k nému doletélo
vSechno to svalstvo se vzpazenyma rukama a dopfedu mificima roztaZzenyma nohama, straslivé trpaslika
nakopl. Ten se zhroutil k zemi, zkroutil se bolesti a ztratil védomi, ale v neuvéfitelné kratké dobé se zase
vzpamatoval, a nez se Steve nadal, byl opét na nohou. Ruben byl k nému obracen zady a uklidiioval
podésené bojsiky a vyplasené velbloudy. Rameno, rozdrasané nebezpecnymi drapy ostrymi jako o
kamen nabrousené noze, mu siln¢ krvacelo. Steve varovné vykiikl, ale Ruben ho v tom zmatku asi
neslysel, protoze viibec nereagoval. Steve se uz chtél na tu zatracenou bestii zezadu vrhnout, aby zabranil
zakeinému utoku, kdyZ tu se stalo néco zvlastniho. Trpaslik s naprostym klidem pfistoupil k Rubenovi a
fekl: "On je tviy?" a ukazal hlavou na bojsika, ktery okamzité strachem vykulil o¢i.

Kdyz Ruben mlcky piikyvl, trpaslik fekl: "Tak promin," pot'ukal prstem na krvi proséklou kosili nad
Rubenovym zranénym ramenem, prst si olizl a odbehl, jako by se viibec nic nestalo.

"Proc€ se ty dvé rasy tak nesnaseji?" zeptal se pozdéji Steve mladého Callahana. Sedé€li ve stinu
sitinového pristiesku a ¢ekali, az se jim na rozni opece koza.

Ruben pokr¢il Cerstvé ovazanym ramenem. Husté kudmaté vlasy mél rozjezené, jako by si mu v nich
udélali hnizdo snovaci.

"Jejich vztah je Uplna zéhada. Bojsici zvétii trpasliky zpravidla na jednu mili a doslova se pomoci strachy.
Nedaji se udrzet. A kdyz je zavies, tak zesili a z paniky propadnou zbésilosti. Trpaslici se na tom strachu
piimo pasou, a protoZe jsou mnohem chytiejsi, povede se jim je napdlit a pak tyhle neSkodny tupecky
surové utrapi k smrti. Nakonec je sezerou, jak to maj u svych protivnikli ve zvyku. Ale taky jsem uz
vidél, ze mrtvyho bojsika slavnostné vystavili, posypali ho kytkama a navrsili na n¢j kament, jak to
délavaj jenom se svymi nejvazenéjsimi nacelniky. U nds v horach je takovych pohtebist’ nékolik. Jako by
je ti trpaslici pii v8i nenavisti uctivali. Tusi, Ze jsou s nima spiiznéni vic nez se vSemi ostatnimi tvory, ze
jsou to jejich pfedci, a zaroven citéj, Ze bojsici uz nestacej drzet krok a ze nemiizou prezit. To je
provokuje asi nejvic. A ti roztomili blbinkové nemaj proti t€ém ¢ertlim mazanym ani tu nejmensi $anci, i
kdyz je prevySujou fyzickou silou. Padnou do kazdy pasti, kterou jim nastrazej, nabéhnou na kazdej ntiz,
kterej jim ti prckové nastavej. Jednoho dne bojsiky zazenou a vyhubéj. Délali jsme vSechno mozny,
abysme jim dodali odvahy a vic sebeucty, ale jak dojde ke stietu s trpasliky, totdln€ selzou. Asi uz to
bude jejich osud. MiiZe to byt stravou. Rek bych skoro uréité. Nejedi maso, maj pted nim skoro
posvatnou bazen."

"Z nich by se lidsky rod nevyvinul," fekl Steve. "Na to musely byt opice zabijaci, chladnokrevné,
nevypocitatelné a nemilosrdné."

"Tak daleko to zatim nedoslo," fekl Ruben. "Mame budoucnost pted sebou. VSechno je jesté v nasich
rukou.”

Steve rezolutné zavrtél hlavou. Jsme jenom dousek vody, kterou vyplivne$ do mote, nic vic, pomyslel si.
Nic nezmiiZete. Nahlas to vSak nefekl.

Na zpatecni cesté se zmenilo pocasi. Vrcholky hor se zahalily do mraki. Ochladilo se a dalo se do desté,
do jemného, ale vytrvalého desté, jenz padal tise a v§Sim pronikal.

Taborové ohné koufily, ale nehialy uz. Noci byly sychravé, dny zastfené. Les, cestou na sever tak
vzdusny a svétly, byl nyni temny a zamlZeny. Vrcholky stromtl vycesavaly nizk4 mra¢na a stfasaly vlhko
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do kapradin. Leskla srst velbloudl byla pocuchané a zmatnéla vlhkem, vypadali, jako by m¢li vpadlé
boky. Vlhky mech a polstaie piniového jehlici tlumily zvuk kopyt. Vladla stisnéna nalada; vSichni jako by
onémeli.

Horské potoky, z nichz se jesté pied n€kolika dny stézi dalo nabrat kozenymi védry dost vody, ted’
hucely do udoli, aby se strmymi strzemi viitily do Zapadni panve, strhavaly kameny a vyvracely stromy.
Pti kazdém prechodu buracejicich vod néjaké zvife ztratilo rovnovéahu a bylo vtlaceno pod zaklinéné
stromy a topilo se. MuZi stali po pas ve vodé€, vyprost'ovali je lany a zvedali na bieh.

Nejlépe na tom byli trpaslici. Brody mr$tné ptebihali po vyvracenych stromech nebo pieruckovali z vétve
na vétev, pusku a vystroj méli zavésené pres hrud’ a zdda. V1hka srst na obliceji vzbuzovala dojem
hlubokého smutku, vypadali, jako by si predtim nékde v krouzku hoice poplakali. Ale v ocich jim jen
hralo a obcas se v nich zajiskfil vysméch, kdyz vidéli, jak jsou jejich vzdaleni potomei neSikovni.

I kdyz vSichni byli utahani jako kon¢, nemohli v noci usnout a Harald v ledové horské vodé tak nastydl a
kaslal, ze div nevypustil dusi.

Jednou minuli Cerstvé velbloudi stopy, ob¢as narazili na stopy divokych koz. Nepotkali nikoho. Zemé
byla $ir4 a prazdna. Patfila stromiim a ptakim.

Do Pevnosti dorazili pozdé odpoledne. Pod osazenymi stiechami z potrubi byla vétsi tma nez obycejné.
Kdosi rozdélal na stanovisti velbloudti ohen a ptipravil osusky. S povdékem si je rozebrali a otirali se.
Neékolik dni stravili v mokrych Satech a byli prostydli.

Steve si osusil vlasy a obli¢ej nahfatym ruénikem, ktery mu kdosi podal, a vypil dievénou misku horkého
vonavého Caje z Cerstvé maty peprné. Pak pomahal odsedlavat a utirat velbloudy, kteti se inavou stéz
drzeli na nohou. Popadl naru¢ suchého dubového listi, voniciho slune¢nim teplem vlidného podzimniho
dne, a mladému hiebci, jenZ tam stél s chvéjicimi se boky a bez zajmu o€ichaval otep sena, vytiral vlhkou
srst.

Potok Sumél do udoli; o néco niz bylo slysSet buldozer. Podélili se o néklad, ktery bylo tfeba odnést do
skladu. Steve si dal nalozit na ramena jeden z téch kluzkych kozenych balikti, do nichz bylo zaSito suSené
maso. Zasekl prsty do hrubych $vii, aby mu ndklad nesklouzl. A vravoral po stezce dolli k barakiim ve
stfedni ¢asti Pevnosti. Teplo z ¢aje a namahy mu kolovalo té¢lem a malem ztracel rovnovéhu.

Vsude kolem buldozery a muzi s lopatami ohrazovali potok, ktery se chystal vystoupit ze biehti a
podmaécet baraky a ktery buracel tak, ze se mohli dorozumivat pouze kiikem.

"Co jsme tady, tak jsme takovy lijak jesté nezazili," povidal velitel. "PoCasi se meni asi rychleji, nez se
nam zatim zdalo." Pahylem ruky dal znameni fidi¢1 buldozeru, jenz se s pasy zaplavenymi piivaly vod
otacel v korytu potoka. Z vody se zvedla 1Zice drobného Stérku a vyklopila ho na nasep. Steve se chopil
lopaty a poméhal muziim hazet nizkou hraz. Takhle se zahteju nejrychleji, fekl si.

"Jaky to bylo?" zaival Jerome, aniz piestal hazet.

"Zajimavy," kiikl Steve. "Potkal jsem se na trhu s jednim z MojZiSovych synil. Prima chlapik. Mojzis pry
ma takovych chlapiki celou fadu a k tomu haciendu v Tessinu."

"Cernoch v Tessinu?" Jerome se hlasité rozesmal. "Nepiedstavitelny."

"Patii mu prakticky cely Svycarsko a k tomu zbytek Evropy. Na sever od Alp Zije jenom péar kmenti
bojsiki. Ustaviéné na Gtéku pred trpasliky."

Jerome piikyvl. "SlySel jsem o tom. TakZe takhle to bylo vzdycky. Pfitom je v tyhle divo¢in€ mista dost a
dost."

Najednou oba prastili lopatami a rozb¢hli se. Dva muzi, ktefi byli na severu se Stevem, vlekli Haralda.
Zhroutil se pod svym biemenem a omdlel. Popadli ho s nimi a odnesli do "lazaretu" za kantynou.
"Vysvlecte ho," fekla Nina a povlékala jednu ze Ctyt posteli. Pak donesla z kuchyné horkou vodu a nalila
ji do polni vany z pogumovaného perlonu. Jakmile do ni Haralda strcili, okamzité se probral.

"Hele, co je?" skiehotal jeste trochu omameny a Nina mu zatim mydlila z&da a hlavu. "To nemate Zadnou
uctu pred starim?" Zavrel oci, protoze mu mydlo stékalo do obliceje. "Od tebe bych se toho nadal
nejmiil, Nino. Vzdycky jsem t€ mél za slusného ¢loveka." Pres okraj vany se vynofila ruda tvar a divala
se na n¢ s horkosti novokiténce, jenz se pti svém svatém kondni malem sam utopil v Jordanu. "Nejsem
nemocnej," prskal. "Dejte mi pokoj. Mam praci."

"Budes drzet hubu, Hale, a lehnes si do postele," zaburacel Jerome. "Mas horecku."
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Harald se na né¢j nest’astn¢ podival. "Myslis?"

"To hned uvidime," fekla Nina. "Postarame se o tebe a za par dni budes zas na nohou."

Harald se na kazdého z nich nedivéiivé podival a vSichni na n€ho povzbudivé kyvli. Vydrhli ho do sucha
a ulozili do postele, nebranil se a poddal se svému osudu.

Vsichni se zasli za Haraldem podivat, také velitel, Blizard a Stisko, ale vy¢erpany Harald uz davno spal,
jako kdyz ho do vody hodi.

Po vecefi se choulili u ohné, ktery nemohl zahnat vlezly vlhky chlad. Ze stropu rourami ptekapavala
voda; potok rachotil do udoli; uhanél netuprosné jako €as, o némz si diive mysleli, Ze ho jednou provzdy
pokoiili. Otazky i odpovédi byly jednoslabi¢né. Kdo pfisti jaro odpluje na Atlantidu; co se povidalo na
trhu; kolikpak arabskych Zoldéaki se asi piidalo ke kSeftakiim a vede valku na vlastni pést a kolikpak by
jich bylo ochotno uzaviit mir a hledat spole¢né fesSeni.

I trpaslici se tvarili sklicené. Sed¢li s obliceji zabotenymi do tmavych chlupatych pésti. I oni n&jak citili, ze
se Cas nachyluje, ze se néco rozbilo. Lojova svétla a olejové lampicky na stolech malovaly bizamni stiny
na trouchnivé stény barak, z nichz se odlupoval natér.

MuZi jeden po druhém cosi zamumlali na rozloucenou a vnotili se do tmy, zalezli do zvlhlych pokryvek a
skrovnych snii.

S Haraldem to bylo $patné. Steve se domnival, Ze si uhnal zapal plic. Jerome Sel za velitelem pro
antibiotika, ale Harness jenom litostivé zavrtél hlavou.

"UZ osm let jsme z Panve nevylovili ani jeden kontejner s l1éky. A tamti taky ne. Jinak by se aspoii néco
ukdazalo na trhu. Namotnictvo Zije v domnéni, Ze se tésime skvélému zdravi. Francis je jako vzdy
optimisticky a transport stoji penize. Je mi lito, majore. Nemtizeme mu pomoci. Musime se snazit, aby se
z toho vylizal sdm."

Stiidali se u Haralda, pokud nesedé€li na nasloucharné, nehlidkovali v Panvi nebo nebyli zaméstnani
pracemi v Pevnosti: Steve, Jerome, Charles Murchinson, Ricardo Ruiz, maly ostychavy muz, jemuz tdhlo
na padesat a jenz se jmenoval Leonard Rosenthal, Elmer Trucy, ktery se opiral o berli a vydrzel tak celé
hodiny, a pfirozené Nina, kterd o nemocného pecovala.

Steve prosedél celé noci na prycné v lazaretu, trpélivé naslouchal zmatenému starikovu vypravovani,
hlidal jeho chraplavy dech, otiral mu pot z ¢ela posetého jaternimi skvrnami. Ob¢as mu piipadalo, ze
Harald nespi, ale obveselen¢ nasloucha jakymsi davno odeznélym dialogtim minulosti, které jako piiboj
naraZely na biehy jeho védomi, a to védomi mu uZz tak docela nepatiilo.

A tu Steva prepadl sklicujici pocit, ze smrt by mohla byt jakymsi stavem bezmyslenkovitosti, jakousi
stafeckou dezorientaci, neschopnosti védomi orientovat se v ase, védomi, jez neni jiZ schopno protapat
se do pfitomnosti, védomi, jez bloudi chodbami minulosti, nasloucha piizracnym dialogim vzpominek,
zatimco télo vydano lhostejné¢ zakonitostem hmoty, tli v katakombdach ¢asu a spéje jako vypalena struska
k budoucnosti.

Steve zahnal chmurné myslenky. Na chvilku si zdiiml. Vzhlédl.

Harald byl vzhtiru a dival se na ného.

"Nechtél jsem t& budit, Jerome," fekl. "Ale kdyZ uZ jsi vzhiru, tak se t¢ mizu klidn€ na néco zeptat. Uz
jsi n€ékdy vidé€l tohle znameni? Trojcipou vlajeku s kiizem, ktera visi na takové tyCce na Zerdi. A tu Zerd’
drzi ovce, ma kolem ni tak srandovné obtoc¢enou pravou predni nozku a ramenem ji piidrzuje.”

Steve nechapavé zavrtél hlavou.

"Agnus Dei," fekl Harald, vyznamné zvedl ukazovacek a obnaZil v ismévu bezzubé désné. "Beranek
bozi, ktery nés spasi."

Steve premahal ospalost.

"Vzpominam si, jak jsem se nastval, kdyZ jsem to znameni vid¢l poprvé." Harald si odkaslal, parkrat se
chraplavé nadechl a pokracoval: "Byl jsem jesté maly kluk, chodil jsem do druhé nebo do treti tiidy. Méh
jsme velikono¢ni prazdniny a tata, ktery tenkrat daval na kodariském letisti hodiny 1étani a mél tam
opravnu soukromych letadel, mé vzal s sebou do Némecka, kde mél néjaké obchodni jednéni. Byli jsme
v Mnichove a byl neuvétitelné teply predjarni den s modrou oblohou, takova u nas v Dansku nebyva ani
v Cervenci. Lidi sedéli venku a pili pivo z ohromnych sklenénych dzbant. A najednou jsem v jedné
pekarné uvidél celé stado takovych ovci, téchhle Agnus Dei, velkych, stfednich, malych, posypanych
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praskovym cukrem, jednu vedle druhé, jednu blbsi nez druhou, a kazda ovijela pravou predni nozku
kolem tyce, na kter¢ visela dansk4 vlajecka."

"Co to ma znamenat?" zeptal jsem se taty.

Zatvaril se moc vazn¢ a ustarané a tekl: "Délaji si z nds srandu, Haralde. Cht¢ji tim fict, Ze ndm Dantm
vladnou skopové hlavy. A mozna nejsou tak uplné vedle," mrkl na me. Pozdéji jsem si vzpomnél, ze se
mu Sibalsky blyskalo v o€ich, ale neumél jsem si to vysvétlit. Nikdy jsem o tatovych slovech
nepochyboval. Mél jsem hroznyho vzteka a 1éta jsem za to nemohl Némce vystat." Harald se zachichotal
a smich vyvolal dalsi zachvat mucivého kasle. Oblicej mél rozpaleny a od ndmahy mu vhrkly do oci slzy.
Mluvi z horeCky, pomyslel si Steve, kdyZ mu natfepaval polstar a zas mu ho podkladal pod zada.

"A viS ty, Jerome, kde jsem to znameni vidél znovu?" fekl Harald a zkoumavé se na ného podival.
"Tady!"

"Tady?" divil se Steve a nebyl si tak docela jist, jak dalece ma na to fantazirovani piistoupit. Harald se
zdal byt uplné vzhtiru a pii smyslech, tiebaze si ho pletl s Jeromem, ale mozna mu po tak dlouhé dobé
vynechévala pamét’ na jména. Piimhoufil o¢i a klukovskym smichem ptipominal starého Henryho Millera,
kdyz se ho p¢kna reportérka pta na jeho dny v Clichy.

"Ano, tady!" fekl. "Jel jsem s dzipem dost daleko na jihovychod az k masivu Sicilie a zastavil jsem na
jednom navrsi, odkud je vidét daleko do Tyrhénské panve. Vtom jsem jesté dal na vychodé zaslechl
materializacni tfesk a za par minut jsem vidél, jak se ke mné nese takové podivné vznaSedlo, zamlada
bysme tomu asi fikali létajici talif. Bylo nadherné kobaltové modré a mélo nebezpecné vyhliZejici hlaven,
ktera pfipominala spi$ kratkovlnnou anténu a byla namontovéna na stfese. A na pridi byl tenhle znak,
nadherny zlaty beranek s korouhvickou na kobaltovém podkladu. Vyjedu z tkrytu, mifim k tomu a
nevetim vlastnim oim. Vyleze z toho vysokansky chlap, tak néco pies dva metry, v kobaltovém
skafandru a s astronautickou pfilbou, za jejim zlatym prizorem bylo matn¢ vidét tvar, a na rukdvu mel
zase tenhle znak. Ted’ se do tohohle pokeru piidal jesté jeden spolek, myslim si, vylezu a jdu k nému,
sapik jsem radsi nechal leZet na sedadle.

"Hej," fikam, ale ten chlapik nerozumi ani slovo anglicky, natoz dansky. Mluvi néjakou feci, ktera mi
vzdalené ptipomina hodiny latiny, ale neni to ani latina, ani italstina, tak néco mezi. Jsem z toho chlapika
jelen, s iZzasem koukam, ze hlaven na stese sleduje kazdicky pohyb jeho ruky. Samoziejme jsem si
daval bacha, abych mu nedal pfilezitost a on na me neukazal.

"Laser?" ptdm se pokrytecky.

UkaZe na skupinu stromt asi Sest set nebo sedm set metrti od nas. Hlaven sebou Skubne, plivne oheni a
stromy doslova vysko¢i do vzduchu, kdyz je svétlo zasahne, a pak vzplanou a skaci se k zemi.

Obdivné pokyvuju hlavou a se smiSenymi pocity zasilhdm po berankovi na jeho rukavu. Drmoli tou svou
komickou latinou a j& zapiisaham vSechny bohy, jen at’ tenhle futuristicky ozbrojeny humanista neni ve
sluzbach Sejkti. Ale ukaze se, Ze jsem si délal zbyte¢né hlavu. Kdyz jsem vyst'aral zbytek svého davno
zapomenutého vzdélani a sebral vSechen duvtip, ukazalo se, Ze je to takhle: Je pry od Papezské
sttedomoiske flotily - at’ to znamena, co to znamena - a ma za tikol pfipravovat cestu Pan¢ - at’ je to, co
je to. Sejkové ale toho kiizaka brzo zaméfili. Bylo to kratce po bitvé o Gibraltar a nasi afriéti pratelé byli
v té dob¢ obzvlaste posedli stielbou. Zacali to do nés §it a ja se fofrem vypafil, protoze co bych mu byl
platny. Bitva trvala cely den. Kobalt'’ak se nedal. Zapaloval laserovym kandénem palpost za palpostem, az
byla cela Afrika v plamenech. Stihacky hotely jako miiry a sypaly se z nebe jako popel, ale nakonec ho
piece jen n¢jak dostali, protoze stielba ustala. Mydlili do ného atomovkama, az jsem v tkrytu lapal po
dechu. Tenkrat jsem ale schytal tolik zafeni, ze mi tydny bylo blbé, a svitil jsem tak, Ze bych mohl ¢ist i
potmg.

Ano, Jerome, tak to tenkrat bylo s tim chlapikem z papezské flotily. Né¢im mi imponoval. Samojediny
proti celé té presile, neochvéjny. Najednou mi ten znak uZ neptipadal tak hloupy, jestli mi rozumis."
"Rozumim," fekl Steve. "Ukézal se pak jesté n¢jaky kiizak?"

Ale Harald uz neodpovédél. Z niceho nic usnul. Ztézka dychal rozevienymi usty.

Potom Steva pfisel vystiidat Jerome. Polovinu noci prosedél s Ruizem na naslouchame, byl na smrt
unaven, ale nedal si fict a chtél sedét u Haralda. Steve odeSel do baraku a lehl si do své koje. Okamzité
usnul. Za chvili, zdalo se mu, Ze to bylo jen par minut, ho kdosi chytil za kotnik a zatfasl s nim.

Page 67


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Harald umfel," Septal Jerome.

"Boze," tekl Steve. Myslel, Ze ani nevstane, dokud si nevsiml, Ze Jerome place. "Na chvilku si lehni," fekl
mu. "Ja se o vSechno postaram."

Vstal. Najednou ho zamrazilo, tiebaze v baraku bylo teplo. Venku byla stale jesté tma.

"Krucindl, jenom na chvilku jsem si schrupnul," fekl Jerome, "a kdyz jsem se probral, uz bylo po ném. V
poslednich minutach jsem ho nechal samotnyho."

"S tim se netrap, Jerome, nevSiml si toho. Cely vecer si myslel, Ze jsi u né¢ho. Potad mi fikal Jerome."
Steve vysel do noci. V lazaretu nasel Ninu se Stiskem. Ze by ho piilékal pach smrti?

"Odesel," pronesl Stisko hrdelnim hlasem.

"V nasem svéteé bys mohl byt fardfem," poznamenala sarkasticky Nina.

Harness nakoukl do dvefi. "Pravé jsem se doslechl..."

"Jo," fekl Nina. "Musime ho omyt Znecistil se."

"J4 to udélam," nabidl se tiSe Steve. Zabalil mrtvého do prostéradla a vzal ho do néaruci. Byl jak papefi.
"At mu Alfaro," fekla Nina veliteli, "ud¢la rakev. Vystavime ho asi tady."

Steve kracel se svym uzlickem k potoku. Blizil se den. PoloZil mrtvolu do mélké vody pi1 biehu a
rozhmul prostéradlo. Harald mél rozeviena usta, vypadalo to, jako by vpadl do choru, ktery mohl
zaslechnout uz jenom on. Steve odtrhl pruh prostéradla a podvazal mu Celist, diiv nez veselost zkameni v
mucivy vykiik. Pak mrtvého omyl. Télo jako by se v chladné vod¢é ménilo, namodralé kiize byla pod
rukama najednou jako kov, hladka, obla a tuha.

"Pochovame ho nahote na slunci," pravil Elmer Trucy. Steve zvedl hlavu. Neslysel stafika ptichazet. Stal
tam, zmrzaC¢enou nohou obepinal berlu. "Nejvic se mu libilo tam nahote, kde trpaslici pohibivaji své
vélecniky. Je to hez¢i misto nez Waltonovo pohiebiste hrdinii pod Pevnosti."

Steve na to nic netekl. Zabalil neboztika do proméaceného prostéradla a odnesl ho do lazaretu.

Jak mali jsou ti mrtvi, pomyslel si. Jako by jim se Zivotem odesla i velikost.

Ptestalo prSet. Mezi prostory ve stfechach se prodiralo jasné svétlo. Nad horami na vychod¢ stalo
slunce.

Druhy den ho pohibili na vrchu nad Pevnosti, kde uz od nepaméti odpocivali velci nacelnici a bojovnici
pod svymi lebkaci. Rostly tam mohutné duby, statné skoticovniky a akacie. Neklidné Selesticim listim
propadaly na Cerstvé vykopanou zem a na tvare shromazdénych krouzky slune¢niho svitu. Kdyz ukladali
Haralda pét stop hluboko k télesnym poziistatkiim velikych mrtvych, citili na sobé jejich pohledy. Vzduch
byl zamlZen lehkym oparem a svétlo bylo jako zlaty dym.

Velitel precetl par slov, ostatni miceli. Blizard stal cely ohnuty, opiral se 0 mohutné pésti a upien¢ hledél
do dalky.

Prosta rakev byla tak rozmatile zasypana kvétinami, Ze zemé, kterd ji méla zahrnout, padala do jamy
skoro nezvu¢né.

Vitr sumél v listovi a kdesi docela blizko nahlas a skoro s mechanickou ptesnosti vyzpévovala cikada.
Slunce stalo témé&f v poledni.

ZTRACENCI

"Naslouchéarna" byla skalni pozorovatelna na zapad od Pevnosti. Byl z ni vyhled daleko na jih a na
Jjthozépad a tvoril ji vybéZek zarostly nizkym kiovim, jez dostate¢né krylo pted pozorovanim zezdola a z
okolnich horskych hiebeni. Vzadu byla suché jeskyné, v niZ se dalo schovat za Spatného pocasi, nebo
kdyz se na obloze ukazalo nepratelské letadlo. Méli v ni vysilacku a sadu baterii se solarnimi ¢lanky i
telefonni spojent s velitelstvim v Pevnosti.

V dalsich tydnech Steve slouzil zase s Charlesem Murchinsonem. Nejradsi mél sluzbu na jitini strané, kde
se po cely den naskytovala velkolepa podivana. Kometa, jiz spatfili onen vecer, kdyz pfistali, se zatim
vydala na pout’ denni oblohou a zac¢inala se ted’ vzdalovat na vychod od Slunce. Kratce pied
rozbreskem vytryskl nad vychodnimi horami gejzir svétla, pripominajici velrybi vydech; pak se tipytiva
hlava vlasatice zvedla, jeji chvost vplapolaval do vyhasinajicich hvézd, az nakonec vyhasl i on a oblohu
zalilo denni svétlo. Vychazela den ode dne ¢asnéji a pohasinala, chvost se ji zkracoval a Cepel, jeZ je tak
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podésila pti pistavani, pozvolna mizela v dalekém temném rouchu vesmiru.

Me¢sice ubihaly, ale Zddna dalsi skupina se na obloze neobjevovala. Znovu a znovu bylo od zapadu slySet
materializacni exploze, ale stale se vysazovala jen potrubi a pozemni stroje. Charles zésilky identifikoval
podle tfesku a asem se to naucil i Steve, ale i tak pokazdé prohledaval triedrem zamlZzeny prostor
pristani, aby mél naprostou jistotu. Charles, ten ani nezved] hlavu od &etby. Cetl rad a Steve mu ptjéoval
knihy, které si vzal s sebou.

Exploze, jejichz dozvuk jim ptinasel vitr z Afriky, byly mnohem cetnéjSi neZ exploze na zdpadnim okraji
ostrova, kde shazovalo material vojenské namotnictvo.

"Zas dostali ptisun," zlobil se Charles. "Chtél bych, aby existovala takova budoucnost, v niz by vojenské
namornictvo USA bylo tak chytré, ze by tamtém holomkiim vyexpedovalo piimo do klina par atomovek.
Usettilo by ndm to spoustu mrzutosti. Jenze védci naseho ndmotnictva se namahali zaptemyslet stejné tak
malo jako védatofi z t€ vasi NASA."

"Co myslis tim "z té vasi NASA"?"

Murchinson se suse zasmal. "V nasi dobé NASA nikdy neexistovala, natoz kosmickeé lety. Spojené staty
byly chuda zemég. Takovy luxus by si nikdy nemohly dovolit. Ale byla to state¢na zem¢. NaSi vojaci
vyhrali valku s Némeckem a Japonskem, kdyz Hitler obsadil dédi¢né habsburské zem¢ a vysmival se
panamskému kolosu na hlinénych nohach. Co se nam cisatovi vyslanci naslibovali, kdyz nés zaptisahali,
abysme vstoupili do panamerické aliance a pak s Leninskymi republikami a Velkou Britanii dobyvali zpét
obsazenou Francii a Spanélsko, abysme rozdrtili mocnosti Osy a nahazeli do mote Japonce, ktefi uz stli
pred Los Angeles a d¢lali nalety na Mexico City a Pueblo.

A po valce? Vse zapomenuto. Cisai dokonce odmitl zaplatit vale¢né renty mrzaktim, ktefi nasazovali za
Pemex hlavu na Okinawé a v Algarve. VSichni se najednou zacali ohanét jednotou zemi t€Zicich ropu a
Maxmilian se sprahl se Sejky a s Sdhem a pak s ajatollahy. Ceny ropy stoupaly a stoupaly a u nas vzristal
pocet nezaméstnanych. A tak to Slo dél az ke Carterovym energetickym zakontim, podle kterych kazdy
AmeriCan, kdy?z si chtél koupit stowattovou zarovku, musel prokézat, Ze ji pottebuje k provozovani
Zivnosti.

Neni se pak co divit, Ze jsme vSechno vsadili na jednu kartu, co ji vycaroval z rukavu ten Fleissiger, na
ten jeho bajecny stroj Casu a na tajnou akci nékolika specialnich jednotek namotnictva ve Stiedozemnim
mori. Byla to nase jedind Sance, jak pustit Sejkiim Zilou a urvat taky kus z toho velikého sousta a ubranit
se tlaku cisafstvi. Jen proto jsme vrazili vSechny prostfedky do toho Sileného projektu. Chtéli jsme
Floridu a ptistup k Mexickému zalivu. Spojené staty by pochopitelné s radosti ten poloostrov od Castra
odkoupily. P¥ed sto lety by mohly mit ten kus baZiny od Spanéli za hubicku, jenomze Castro pozadoval
ponékud vic, coz je jasné, chtél sviij ostrov industrializovat a Washington samoziejm¢ nemohl Pemexu
konkurovat. Na ty naSe dolary nikdy nikdo nebyl zhavy, ale po Miamské smlouve sjel kurs tpIlné dolt.
To jsi mohl jako ob&an USA pfijit na svété¢ kamkoli a vSude jen ohrnovali nos. Lituji, pane, vse je uz
rezervovano. Nikoli, ani jeden volny pokoj, mdme pIn¢ obsazeno. Ale kdyz jsi zaSustil dirhamy nebo
pesos - Sezame, otevii se! A dvete se oteviraly.

Kamarade, j& vim, co fikam. Jako plno jinych ze Statii jsem délal gastarbeitra za Mississippi v Texasu,
¢esal jsem bavinu a zkousel to jako vrta¢ u Pemexu s prémii za tspéch: nebyla ropa, nebyly pesos.
Bydleli jsme v barécich plnych $ténic, a kdyz jsi onemocnél, tak t& zkratka a jednoduse nakopli. A kdyz
t¢ vyrazili, tak po tob¢ ani pes nestekl - az na cisatskou policii. Ti hned nab¢hli s kolty a pendreky, dali ti
par po makovici a poslali t€¢ domt. Vyprazdnili ti kapsy a hodili t¢ do Mississippi.

Vis ty, jak tam vyslovuji slovo Yankee? Je to, jako by ti plivli do ksichtu. Tak je to."

V mém svété tomu bylo naopak, pomyslel si Steve. Fakta vSak byla nachlup stejnd. Ale nic netekl.

"A najednou se objevil ten kapitan Francis, co piiSel z Bostonu z néjaké zkusebny zbrani vojenského
namortnictva, a povida: "Takhle to uz nejde dal." To samé si myslela spousta lidi a j& s nimi. S
Fleissigerem kutil na té zazratné zbrani jesté néjaky Japonec, Nebojako Kafe nebo tak néjak se
jmenoval. Jeho tata utekl z mexického zajeti a jednoduse preplaval Mississippi jako Tom Sawyer a
Huckleberry Finn v tom romanu od Marka Twaina. A ta podivna véc, teda ten chronotron, ono to fakt
fungovalo, 1 kdyz ziejmé jenom jednim smérem. Ale to prece tenkrat nemohl nikdo tusit.

A Smytec! fekl teda ten Francis. Takhle to nejde dél. Uz nebudem libat Sejkiim platfusy za kazdy barel
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ropy a nedovolime uz Cisafstvi, aby ndm bralo vodu z Mississippi a zavlazovalo ji suché oblasti na
jthovychodg a jesté na nas plivalo, kdyz si dovolime protestovat. Ted’ si to prohodime a od¢erpame
Sejklim ropu piimo pod zadkem, diiv nez si na ni viibec sta¢i sednout. Pfetdhneme ji vysuSenym
Stfedozemnim motfem a napfi¢ Evropou az do Britského mote..."

"Do Severniho mote," opravil ho Steve. Charles na n¢j nechapavée pohlédl.

"UZ n€kolik let se tam t&zi trocha zemniho plynu a ropy. Ale to vSechno se teprve poradné rozjede. Ze
Sullum Voe se vybuduje obrovske pristavisteé tankovych lodi, Shet landy a Orkneje budou samé rafinérie
a budou brat hojné prystici zlato Britského mofte, zpracovavat ho a tankery ho budou odvazet. Jenomze
kazda druhd vrtna plosina mezi Ekofiskem a skotskym pobiezim bude maskovany stroj ¢asu, ktery bude
cerpat ropu z minulosti. Za par let si miize Pemex tu svou ropu dat za ramecek i s tou jejich piiblblou
cisafskou loutkou. Nevezmeme od nich uz ani barel. Spole¢né s British Petrol a s ostatnimi Evropany, co
nejsou spojenci Habsburk, "objevime" v Britském moti netusené zasoby." Charles pokr¢il rameny. "Tak
si to predstavoval Francis - a ja taky, dokud jsem se nespalil. K namotnictvu jsem se piihlasil prece
jenom proto, abych pomohl své zemi z té beznadéjné bryndy. Asi jsem byl zklaman, kdyZ jsem pfisel
sem a uvidgl, co se stalo. Div jsem se, Steve, nerozbrecel, kdyz jsem zjistil, jak diletantsky vSechno
zorganizovali a Ze netispéch uz musel byt v programu."

Chvili mi€eli. Steve mél toho ¢ilého muzika rad, 1 kdyZ v ném bylo cosi Zlu€ovitého. Pies veskerou
nesnaSenlivost to byl spolehlivy kamarad a Steve mél pocit, ze v ném naSel ptitele. Aby Charlese odvedl
od tématu, jez ho tak roz¢ilovalo, fekl:

"Prve jsi povidal, Ze v Twainové romanu Huckleberry Finn a Tom Sawyer plavali ptes Mississippi."

"To jo. Plavali."

"Ja si myslim, Ze svého Twaina znam docela dobie. Ti dva nikdy neplavali pies feku. Jenom na ten
ostrov..."

"Hele, Steve. J& svého Twaina znam taky moc dobie. Piecetl jsem od né¢ho vSechno. Znam jeho romény,
vlastni Zivotopis a cestopisy, Cetl jsem od né¢j Jako gringo napti¢ Cisafstvim, kde si utahuje z Maxmiliana
I1., a taky Yankee na dvote krale Artuse, kde to $ije do habsburskych monarchistickych klik a
subalternich klerik?."

Steve vytrestil na Charlese o¢i. Pak mu dosla hrlizna pravda.

"Kde se Mark Twain narodil?" zeptal se.

"To vi ptece kazdy Skolak," odpovédél Charles.

"V Thebes v Illinois."

"Slysel jsi uz nékdy o mésté Florida?"

Charles se na chvili zamyslel. Pak zavrtél hlavou. "Ne. Musi to byt né¢jaké dira za fekou."

Steve prikyvl. "Tak tohohle Marka Twaina ja neznam," fekl. "Ale jestli chceS poznat toho mého, pak
mam ve vaku jeho nejdilezitéjsi knihy."

Vecer mu predal potrhany vytisk kapesniho vydani Twainova dila. Murchinson se nékam zasil; cely dalsi
den ho nikdo v tabote nevid¢l. Teprve rano se objevil na skalni pozorovateln¢, kde na naslouchame
sedéli Ricardo Ruiz a Steve. Mlcky knihu vratil. Byl bledy, naprosto nevyspaly a zjevné rozruseny.
Urc¢ité mu je, jako by se nenadale podival do propasti, pomyslel si Steve.

Murchinson dlouho mi¢ky hledél do Zapadni panve. Val ostry vitr, dost ostry na to, aby vehnal slzy do
o¢i. Charles si otfel o¢i a drsné fekl: "To je neuvetitelné." A za chvili: "Netusil jsem, Ze se toho ztratilo
tolik." Pak se prudce obratil, podival se Stevovi do o¢i se smési zvédavosti a tisn¢ a Steve mél dojem, ze
v tom pohledu se skryva i trocha strachu.

"Vidim t€, Steve," fekl. "Vidim opaleny oblicej, malé suché vrasky kolem ofiskovych o¢i, jako by ses
piilis smal a ptilis Casto dival do slunce. Vidim plné tmavé rty, prosedivélé spanky, malé poodstavajici
usi. Dobfe t€ znam. Jsi skuteny a jsi mi blizky. A presto jsi vzdalengjsi nez néjaka jina galaxie, jsi pro mé
néco jako strasidlo - jako ten tvj cizi Mark Twain. Nikdy bych se s tebou nesetkal, kdyby mé nechali v
mém svéte. V mém svété by ses nejspis nikdy nenarodil. Kde ses vlastné narodil, Steve?"

"V Los Angeles."

"V Los Angeles," ekl Charles a vyslovil jméno mésta tvrdé a hrdelng jako Spanélé. "V Los Angeles se
rodi malo Yankeet. Jesté ve dvacatych letech naseho stoleti se tam pélily knihy a upalovali lidé ku slavé
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bozi. V Los Angeles vladne inkvizice, panuji tam ¢ervené kutny, které soudi zivé i mrtvé, jejich myslenky
a sny. Ale pfipust'me, Ze by ses piece jen narodil v Los Angeles v mém svété. Co by z tebe bylo? Pilot u
Diablos de los Aereos, ktefi se flakaji v Manile nebo shazuji napalm nad dZzunglemi Zamboangy a
Basilanu, aby vyhladili nevéfici moros, nebo v Brazilii bombarduji "hnizda odporu" Indiant, kteti stoji v
ceste vrtacim Pemexu, protoZe se u téch ubohych analfabetli udajné nasly Stvavé leninistické letaky z
Castrovy tiskarny?" Prudce se odvratil. "Promin, Steve. Nechtél jsem se t¢ dotknout. Byla to pro mé
straSna zkuSenost."

"Proc¢ ta hotkost?" fekl Steve. "Je ti lito tvého svéta? Nedokazal o nic vic neZ ten muy."

"Chtél bych vyrtistat v tvém svéte. Byl vetsi, nez jsem si predstavoval, ze bude svét, jaky nam sliboval
admiral Francis. Ten sebejisty omezenec pfitom prohral svét mnohem lepsi a ani si toho nevSiml."
"Takové uz jsou chronotronické frakce," poznamenal Steve. "VSiml by si toho jeding v tom piipadé, ze
by prisel sem."

"J& bych to do néj napalil," vztekal se Charles Murchinson. "A Sel by do horoucich pekel."

"Takové peklo si uz pravdépodobné davno stvofil sdm."

"Co je to za peklo, kdyz si ho ani neuvédomuje?"

Steve pokr¢il rameny. "Tfeba to nejhoroucné;si.”

"Casto jsem si u fikal," poznamenal Ruiz, "jestli jedna budoucnost vymazava druhou nebo jestli ndkde
existuji dal vedle sebe."

"Nékde urcite," fekl Steve, "prinejmensim v naSich vzpominkach. Jestli existuji doopravdy, o tom
pochybuju. Ale o tom vime piili§ malo."

"To by pak znamenalo, Ze ta budoucnost, co ji mam ve vzpominkach, zemte se mnou," fekl Ruiz.

Steve prikyvl.

"Tak to bych ji mél zapsat."

"Pro koho?" zeptal se Charles.

"Pro Stisky a Blizardy pistich péti miliont let. Pro potomky Atlant’ang."

Charles se zasmal. "Vykasli se na to, Ricardo. Za takovou praci ten nas svét zas nestal. Oni si najdou
lepsi."

"A pravé v tom by jim nase zdznamy mohly pomoct."

"Podcenujes rozpéti Casu," ekl Steve. "Mezi dneSnim dnem a epochou, ktera se nazyva "lidskou
kulturou", se rozprostiraji nepiedstavitelné pustiny, na které ustavi¢né usedd prach déjin. Vzdyt’ ani
pyramidy takovému ¢asovému rozpéti neodolaly. Jak mé potom pér carti papiru podat svédectvi o
n¢jaké vzdalené budoucnosti, kdyZ uz i ndm piipada neskute¢na? Naucme je par mizernych figlt, at’ se
mohou lépe protloukat. To je asi tak vSechno, co jim mizes na ten dlouhy pochod dat."

Steve spattil materializaci o nékolik tydnti pozdéji. Jel tenkrat s Jeromem a Leonardem Rosenthalem na
sever na obhlidku pobieZzi. Byl to svazek asi deseti padesatimetrovych ropovodnich potrubi. Dozvuk
materializacniho tresku rachotil po zapadnich svazich hor; na obou koncich nakladu se rozeviely celé
hrozny padak, rozkvetly v jarni bél, pak vSechno majestatné klesalo, jako ve zpomaleném filmu to
narazilo na hladinu mote, vytryskly fontdny vody, stoupaly vys a vys, potom nehlu¢né padaly zpét.
Padaky zplihly a rozprosttely se. A zatimco se potrubi zvolna potapéla, shlukovaly se na obou koncich
jako kolonie bledosedych mediiz, az nakonec vahavé néasledovaly své bfemeno do hlubin.

Na jate pristiho roku lovil Steve s Charlesem kozy v horach na vychod od Pevnosti. Méli vysoké boty a
vojenské kalhoty, protoze v onéch koncinach bylo mnozstvi hadti, ptes potrhand a seprana trika vesty z
kozi kiize a proti slunci Siroké ostticové klobouky. Lovili luky, aby usSetfili munici a nepftilakali néjaké
nevitané hosty.

Charles zasahl mladou koziCku, ale nezabil ji. Prchala do svahu a oni za ni Splhali suti, houStinami kaktusti
a suchym trnitym kiovim, stézi popadali dech a sledovali jeji zfetelnou krvavou stopu. Nakonec smrtelné
ranéné zvite dohonili, uvazlo v hustych §lahounech; kdyz se piiblizili, mamé se snazilo vstat; Zalostné
mecelo. Charles se po koze vrhl a nozem ji profizl hrdlo. Z rany vytryskla jasnd krev a hustym proudem
mu stékala po pravém piedlokti, kterym sviral zvolna ochabujici krk umirajiciho zvifete. Zvedl hlavu, na
uzky, sluncem spaleny oblicej, skryty pod Sirokou stfechou klobouku, mu dopadlo slunecni svétlo. Na
tvarich a na Cele mél krvavé stiikance. ZamZoural a $t’astn€ se usmal, otfel niiz a vstal. Steve mu pomohl
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vyprostit kozu ze Slahountl.

V tom okamziku se od jihu ozval materializa¢ni tfesk. Charles sebou skubl, jako by ho kousla tarantule, a
usilovné péatral po jizni obloze. Pak sjel pohledem na krvi potfisnéné ruce a paze. ZdéSené si je prohlizel
a zarazen¢ se podival na Steva. "To je Spatné znamenti," zachr¢el. "Krucinal!" Prudkymi pohyby se
pokousel ocistit o tenkou fidkou travu, rostouci mezi kameny, krev se vSak zrovna zacinala srazet a v
houstnoucich chuchvalcich na ném Ipéla az po lokty.

Steve mu podal sviij luk a vafic a hodil si lovek na ramena. T¢lo bylo jesté teplé a zacalo znovu krvacet.
Rychle sestoupili a uhanéli k Pevnosti.

"Za chvili za¢ne ohiostroj!" kfi¢el Charles.

Za deset minut se od jihovychodu vynofily dvé stihacky a prosvistély Panvi.

"Krucinalfagot!" fval Charles bez dechu. "A na obloze ani mrac¢ek! Chudéci!"

Kdyz konecné dorazili do Pevnosti, mél Steve pocit, jako by mu nékdo protahl hrdlo skelnym papirem.
Pohodil kozu do prachu mezi baraky, strhl klobouk, narazil si ptilbu a popadl samopal.

"Jste ranén?" kiicel Harness.

Steve se na néj chvili nechapave dival, dokud si nevSiml, ze ma celé rameno zbrocené krvi. Nemohl ze
sebe vypravit jediné slovo, pouze zavrtél hlavou.

"Vemte si vrtulnik. Ostatni jsou uz na cest&, Blizardovi a Stiskovi lidé a kazdy, kdo je postradatelny.
Dejte si pozor, na jihozapadé¢ bylo u vody spatieno asi deset kseft’akti. Drzte se co nejvic na jih."

"Kde pfistali?" zeptal se Charles.

"To jesté nevim. Az budu mit jejich polohu, ohlasim vam ji vysilackou. Délejte!"

Sebehli tdborem k piistavaci plose. Stary Trucy uz shazoval maskovani. Pomohli mu pfipravit vrtulnik ke
startu. Steve nastartoval. Za dv€ minuty byli uz ve vzduchu a t€sné nad vrcholky stromi letéli k jihu.
Ne¢kolik mil od nich se obé stihacky tésné za sebou piehnaly k vychodu.

"Drz se pékné dole," fekl Charles. "Nabrali pfili§ rychlost. AZ nas zblejsknou, nebudou uz na nas moct
pustit fizené stiely. Ale pak by to chtélo hezky zakliCkovat a zmizet, nez se zase oto¢i a vrati."

Steve vedl vrtulnik na jihozapad k prostoru pristani. Daleko pfed nimi stoupaly nad Panvi sloupy kouie,
asi od bomb. Charles po jeho levici se dival pres rameno dozadu,

"Sledyj terén. Az budou ti ptacci zase nalitavat, ja ti feknu."

Z vysilacky se ozval veliteltiv hlas. "Patrné se snesli dost daleko na severozapad, jesté bliz k vod¢€ nez ti
posledné. Slysite, Stanley?"

"Rozumim. Konec." Steve opravil kurs.

"Davej pozor, abys byl stale nad svétlym podkladem, pak nebudou obratky rotoru tak napadné. Kazdou
chvili by tu méli byt."

"Meéli jsme kliku," vydechl si Charles. "UZ to nemtize byt daleko."

V tom okamziku se stalo nékolik véci najednou. Steve mél dojem, Ze nejdiiv spatiil néco jako zasleh
vystielu. Hned nato cosi hlasité cinklo a sklo kabiny se mu v levém zorném poli zakalilo kolem asi
dvoucentimetrového pristielu, svétlo vnikajici do kabiny zleva zpurpurovélo a ve chvili byla Cerven jeste
Syte;si.

Steve instinktivn¢ zvratil vrtulnik prudce doprava a tésné nad korunami stromti ho skoro na misté otocil o
180 stupn.

"Co se stalo?" zeptal se vylekané, kdyz mél fizeni opét pevné v rukou, a protoze Charles neodpovidal,
podival se doleva. Charles visel v pasech zhroucen dopfedu a s o¢ima dokotéan.

Steve na chvili zaviel o¢i a spatfil, jak si Charles chvatné Cisti paze a ruce pottisnéné kozi krvi o suchou
travu. Krkolomné pfistal a vypnul motor, vylezl z kabiny, odvravoral par krokt, zlomil se v pase a
zvracel. Par minut diepél, ani se nehnul, neodvazoval se otevfit oci a ohlédnout se. Od zapadu se ozyvala
strelba.

Nakonec vstal a vratil se k vrtulniku, odpoutal Charlese, zvedl ho ze sedadla, odnesl par metri a slozil ho
na zem.

Ulomil par vétvi a nouzove vrtulnik zamaskoval. Pak popadl samopal a obezietné postupoval k zapadu.
Mote bylo nedaleko, citil uz jeho chlad. Asi po dvou stech metrech narazil na mrtvého trpaslika, byl to
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jeden z Blizardova kmene. Hned nato spatiil kluzék. Pfi pfistavani srazil par stromi a zna¢né se poskodil,
ale byl uz otevieny a vozidlo v ném nebylo.

Steve spatfil néjakého kseft'dka, jak skréené prebiha paseku. V tom okamziku zatfehtal samopal a muz
se skacel k zemi.

Steve se tiskl ke stromu a odhadoval situaci. Vystrely musely byt zprava, tam se asi opevnili ti novi nebo
lidé z Pevnosti. Piiskoky se propracovaval dél, az se dostal na okraj dal$i mytiny. Tu spatfil dZip. Byl
pfevrZeny na pravy bok, pfedni sklo mél rozstiilené a z pfedniho sedadla viselo pres bok vozu mrtvé
telo. Necelych pét krokil od vozu lezel dalsi mrtvy, oba patfili k vysadku. Podle vybaveni to musela byt
ctytka. Ale kde jsou ti dva zbyvajici? Steve se piikrc€il a nizkymi kfovinami se propracovaval dopredu.
"K zemi, Clovéce!" vykiikl jakysi hlas, cosi Steva udetilo do ramene, jako by to chtélo dodat vykiiku
vetsi naléhavost, zato€ilo to s nim a smetlo ho do kiovi. Pfistal vedle postavy v polni uniformé, kterd ho
chytla za opasek a jednim trhnutim zatahla jesté hloubé&ji do kfovi. Objevil se mu pied o¢ima umazany
oblice;j.

"Bailey," fekl ten oblicej. "Rick Bailey." Roztahl tsta do Sirokého obdélniku a obnazil pozoruhodny
chrup. "Ukazte."

Teprve ted’ si Steve uvédomil, ze se mu v levém rameni rozhoiela pal¢iva bolest. NeSikovné si tam sahl.
"Ruce pryc¢," zavelel Bailey a prohlédl si ranu. "Je to jenom Skrabnuti. To byl ten chlapek tam na stromé.
Samopalem ho nedostanem, chtélo by to karabinu."

Steve se prekulil na bricho a zat’al zuby.

"Co je to tady za lidi?" vyptaval se Bailey.

"Jdou po vaSem nakladu. Hlavné po munici."

"To jsem si myslel. Ale co jsou za¢? Ruséci nebo co?"

Steve zavrtél hlavou. "To by bylo moc dlouh¢ povidani. Ale je jich aspon deset."

"Takovych pét mtizete odecist. Ti jsou vytizeni. Jeste Ze jste nds varovali uz vysilackou. Taky by se to
vSechno nestalo, kdybysme dzip hned vytahli z toho zatraceného kluzaku. Tak nas mohli pohodIné
obkligit. Stésti, Ze nas neostielovali z letadel."

Steve piikyvl. "Kde je ten Ctvrty?"

Bailey ukézal hlavou na druhou stranu. Steve se otocil a o dva kroky dal spatfil, jak se za kiovim kr¢i
néjaka zena. Vedle ni lezel na zddech mrtvy trpaslik, také z Blizardova kmene. Byl zasazen do pravého
spanku.

"Myslel jsem si, Ze me §ali zrak, kdyZz se najednou vedle mé ukézal tenhle Simpanz v prilbé a fekl mi
anglicky, abych mu poskytl palebnou podporu. Ale nedostal se dal nez par krokl, pak to do né€ho zacal
§it ten ostielovac. Hned jsem ho piitahl sem, ale uz jsem mu nemohl pomoct."

Steve piekonaval dalsi zachvat nevolnosti. Pak fekl: "J4 to zkusim, ja..."

"Houby zkusite. Takhle to nedokaZeme, kdy? je jich tolik. Kde jsou vlastné nasi?"

"Nemtizou byt daleko, kdyz jsou tady Blizardovi bojovnici v.."

"C1 bojovnici?"
"Blizardovi. Je to viidce tady téch muzd," ukazal na mrtvého trpaslika.
"Opic?"

"To nejsou opice."

"Ale! Pfece rozeznam ¢loveka od opice."

"To teda ne," fekl Steve prudce.

Bailey se na néj uZasle podival. Pak zavrtél hlavou, jako by chtél setfast zIy sen. "Tak jo. A pasou tady
kozy."

"Proc?"

"Protoze tak smrd¢j, clovéce. Hlidejte pravy sektor. Ja jistim levy. Pak se uvidi, kdo bude rychlejsi. Jestli
vasi nebo ti tam. Tieba budeme mit Stésti."

Dvakrat nad nimi pieburdcely bombardovaci stihacky, pak otocily a zmizely. Jednou zaslechli od severu
jakysi vykfik a Ctyfi nebo pét vystrelt z pusky, jinak byl klid. Hmyz bzucel. Steve se uptené dival skrz
kfovi. Chvilemi se mu zdalo, Ze vidi jakysi pohyb, ale nenaSel cil. Bolest v rameni byla stale
nesnesitelné;jsi. Parkrat slySel, jak zena tlumené zavzlykala.
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"Vzpamatyj se, Jane," fekl Bailey ne¢ekané mirnym hlasem. "Nezt€zuj nam to."

Za par minut k nim pfilezla a lehla si mezi n€. Steve se na ni poocku podival. Byla to drobna nézna
ostibka. Hned pod okrajem pfili§ velké ptilby méla opaleny a pihovaty prsacek. Ta tvar mu piipadala
povédoma. Jak je to davno? Rok, deset let? Tisicileti? Naposled ji vidél v Madridu. Jane... Jane
Brookwoodova. S ni byl Loorey. No jasné! I ona patfila k vysadkovym jednotkam. Byla urcena pro
druhou vinu, ktera méla nasledovat jejich predvo;.

Kdyz spattila mrtvé u dzipu, zakryla si tvar dlanémi.

Najednou se na druhé stran¢ mytiny zacalo néco dit, vykiiky byly hlasitéjsi, praskaly odtamtud vystiely.
Zabotili tvafe do travy, pak zarachotil Baileyho samopal.

"Sakra," fekl. "Toho hajzla bych chtél dostat. Ted’ slezl."

"Citim ohen," fekl Steve a zvedl hlavu. Od severu stoupala hustd mra¢na koute, byl slySet kiik a podivné
buraceni. Pak se zemé rozechv¢la.

"Co je to?" zeptal se Bailey. "N¢&jaka Certovina?"

"Ne," tekl Steve a sledoval blizici se mra¢no prachu. "To jsou nasi."

"Krucifix," tekl Bailey, kdyz se objevily prvni Sedohnéd¢ ptiSery. "Namoinictvo zmobilizovalo proti svym
nepratelim snad celou zoologickou zahradu." Od severu se bliZilo stddo Sesti az osmi baluchitherii, tvori
podobnych nosorozctim s krkem jako zirafa a s obrovskymi konskymi hlavami, nejvétsi suchozemsti
savci, jaci kdy obyvali Zemi. Supéli a fvali, hrozivé sklonénymi hlavami prooravali kfoviny jako zivouci
buldozery. Na mohutnych kytach vedouciho byka stal Blizard, jednou rukou se ptidrzoval kratkého
ocasu té nestvlry, v druhé ruce mél ostép a pohanél jim vylekané zvite. Bilou srst mél rozcuchanou, cenil
zuby, extaticky pohazoval hlavou a vyrazel pronikavé jasavé vykiiky. Na dalSich zvifatech jako klist'ata
viseli jeho a Stiskovi muzi a hnali je pied sebou jako stado dém

loni.

Kdyz byl ten zly sen pry¢, piebéhl Steve s Baileym k dZipu, ale t¢ém dvéma uz nemohli pomoci.

Po kseft’acich nebylo ani stopy. Nechali na misté Sest mrtvych, Ctyfi zastrelil Bailey, dvéma se nepodatilo
v€as uniknout a baluchitheria je rozslapala.

Vylozili dZip a spojenymi silami ho opét postavili na kola, mrtvé ptivazali na piivés a jeli k vrtulniku. Za
nékolik minut se objevil dZip s Ruizem a Stiskem.

Steve jim fekl, co se stalo. Kdyz Ruiz uvidél Murchinsonovu mrtvolu, zpopelavél.

"Ti psi!" vzlykal a v bezmocném vzteku kopal do pfedni pneumatiky svého dzipu.

"Vem si vrtulnik a odlet” se sle€nou Brookwoodovou k Pevnosti," fekl mu Steve. "Ja seberu dZip."
Mexican micky potiasl hlavou, odnesl mrtvého ke svému vozu a ulozil si hlavu pfitele do klina.
Vyplakanyma o¢ima se strnule dival pred sebe. Ostatni mlcky minutu postali. VSichni byli vyCerpani a
deprimovani. Steve narval naru¢ travy a zacal €istit kabinu vrtulniku. Bailey mu pomaéhal. VIh¢il suchou
travu vodou z polni 1dhve.

"To byl jeho pfitel?" zeptal se.

"To jsme tady vlastné vSichni," odpoveédél Steve. "Piisli spolu pied dvanacti lety ze stejné budoucnosti."
"To ja tady zlstanu pét let a ani o den dyl. O tom, Ze mame nastavovat hlavu, se nemluvilo."

Steve se podival novackovi do oci a fekl:

"Ono vam totiz nezbude nic jin¢ho neZ tady ziistat o trochu déle. Napalili nas."

Bailey na n¢j uptel zivé tmavohnédé oci. "Co to povidate?"

Steve mu vysvétlil situaci. Baileymu zacukalo kolem ¢elisti. Lehce zavrtél hlavou, jako by ho to trochu
vzalo, posadil se na pfistavaci lyZi vrtulniku a dival se na ruce zamazané od krve, pak si strhl ptilbu a ottel
si ¢elo a nakratko ostithanou hlavu.

"Neni vam dobie, Bailey?"

"Pokousim se procitnout, ¢lovéce. Procitnout!

"Tohle bohuZel neni sen, pane Bailey."

Blizard pisel od jihu a s nim asi dvacet jeho a Stiskovych bojovnikil. Rozehnali kieftaky a ukofistili
nekolik velbloudd, byli vitézné naladéni a uzasle se divali na smrteln€ vazné tvére.

"Charles to ma za sebou," fekl Stisko.

Blizard odstr¢il své muze a prodral se doptedu. Snéhobilou srst mél Spinavou a celou od krve. V
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tmavych o&ich mu doutnal nebezpeény ohe, jesté v ném doznivalo vzruseni z honicky. Sel k dZipu, v
némz sed¢l Ruiz, a podival se na mrtvého, zvedl ruce a ohmataval Charlesovo Celo a tvaie jako slepec,
kdyz si chce zapamatovat oblicej. Pak se otocil, vzpiimil se v celé své velikosti a zved] pésti, jako by se
chtél busit do prsou, pak na zat’até pésti padl a mucivé zaknucel, to kiucent jako by vychézelo z hloubi
hrudi.

"Musime pry¢, neZ nam ohen zahradi cestu," varoval Steve.

"Let’ se sami¢kou," fekl Stisko. "My vezmeme vozy. A mrtvé."

Bailey na ného zmaten¢ ziral.

"He!" fekl. "To tady veli on? Cert mé vem, ale..." Stisko se na ného tizavé podival, zru¢éné vyrazil ze
samopalu vystiileny zasobnik a nasadil novy. Bailey zmlkl.

"Pojd’te, slecno Brookwoodova," fekl Steve. "Vezmu vas do bezpe¢i." Pomohl ji do kabiny, zaviel
dvitka a vylezl na pilotni sedadlo. Kdyz nastartoval, v§iml si, Ze vysilacka je jest¢ zapojena. SlySel
Jeromitiv hlas. Jerome patral s Leonardem vic na vychod. Steve mu kratce vysvétlil, co se stalo, Jerome
zaklel.

Kdyz se vznesl, v§iml si, Ze si asi pét trpaslikii chtélo uspofit zpatecni cestu a usadilo se na pfistavacich
lyZich. S ndmahou dostal vrtulnik nahoru a najednou citil, jak se v ném vzmaha nespravedlivy hnév na
pasazéry. Potlacil ho a fekl si, Ze ti chlapici jim pravdépodobné zachranili zivot, kdyz ohném a kiikem
vyplasili baluchitheria a jako zivouci tanky je vedli na nepratelska postaveni.

Sundal pravou ruku z fizeni a podival se na ni. Ttasla se mu jako osika.

"Do prdele!" tekl. "Ach, promirite, slecno Brookwoodova."

Ale ona si ho nevSimala, choulila se na sedadle a tvai méla zabotenou do dlani. Rameno ho pekelné
bolelo a zacalo znovu krvacet. Pod sebou spatfil, jak dzip s Jeromem a Leonardem pfijizdi od vychodu.
Oznéamil jim pribliznou pozici ostatnich a vid€l, jak vozidlo méni smér, aby ptetalo konvoji cestu.

Byl to smutny n4vrat. Po mnoha letech ten nejkrvavé;si den.

Nina se ujala dévcete. Pak mu ovazovala rameno a on pfitom podaval Harnessovi hlaSeni.

Léto bylo stale zhavéjsi. Opét se jich par rozloucilo s tdborem a chystalo se na podzim na Atlantidu.
Mezi nimi i Alfaro, jenz byl povolanim truhlaf a v Pevnosti délal takovou holku pro vSechno. Chtél na
Atlantid€ ud¢lat Stésti, otevfit si dilnu. A tak se posadka Pevnosti smrskla na hrstku muzi a na dvé Zeny.
Cely Cervenec je suzovala horeCnata infekce, vSichni méli priijem a byli zeslabli.

Na zapadg se snéSely celé meteorické roje zasilek a tonuly ve stoupajicich vodach.

Réna na rameni se Stevovi zahojila. Dlouho hnisala a stravil tydny v hore¢natém polospanku, ty tydny se
mu ze vzpominek ztratily jako povely pro jiné védomi, které bylo s jeho védomim spojeno jen voln¢€ a
predavalo mu nejasné obrazy podobné rozmazanym momentkam.

Kdyz byl opét dost silny, aby se mohl prochéazet po tabote, vyhledal ob¢as Jane Brookwoodovou, mél
by na ni ulpival zavan oné vzdalené reality, v niz Zila Lucy, jako by Jane byla onou stopou, po niz stacilo
jen jit a dostat se k tajemné bran¢, nahmatat ji a projit ji, za ni se mu pak otevie unikla minulost a piijme
ho jako ztraceného syna.

Obcas mu selhala pamét’ a tikal divce Lucy. A ona ho vzala kolem ramen a na ruku se mu snesla utla
pihovaté rucka. Byly to okamziky, které si naprosto jasné zapamatoval, protoze je hluboce prozival.
Jednoho dne vesla Nina znenadani do svétnice. Kdyz odchézela, vzala si ho stranou, a protoze si jeho
imysly $patné vylozila, fekla mu, aby tu mladou Zenu nechal na pokoji. Ze pry z téch udalosti pfi pristani
dostala téZky Sok, z néhoz se uz nikdy Uiplné nevzpamatuje. Nejlepsi pro ni bude, kdyZ ji nejblizsi lodi
poslou na Atlantidu, aby méla aspon iluzi, Ze unikla peklu a ze se vratila do civilizace.

Steve se nete¢né dival do Ninina zestarlého obliceje, vidél, jak se ji kolem oci a koutkt st zacinaji
zarezavat hluboké vrasky, pak micky ptikyvl.

"Jsi moc nemocny, Steve," vzlykla, prudce se otocila a rychle odesla.

"Proc¢ place?" divil se Steve nahlas a bezmocné zvedl ruku. Pomalu se vracel k baraku. Zastavil se u
zrcadla nad popraskanym plastikovym umyvadlem. Muz, ktery se na néj dival, mu vzdalené pfipominal
otce. Hlavu mél skoro holou, profidlé, Sed¢ prokvetlé vousy lemovaly vpadlé tvare, tak bledé, az se
zdaly Sedivé. O¢i se mu neprirozené leskly jako pod vlivem néjaké drogy.
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Vyhrmul si déravé seprané tricko az k ramentim. Hrudnik mél vyzably, kiize se mu napinala na zebrech a
pod kli¢nimi kostmi a na bocich mezi tmavorudymi nestovickami mokvaly skvry veliké jako knoflik.
"Nemoc z ozareni," zamumlal. TytéZ ptiznaky pozoroval u Haralda a Harnesse. "Parkrat jsem toho
schytal moc." Pomalu si stahoval tri¢ko dolti, zasekl ukazovacky do dvou dér a zatahl. Zpuchiely a
vybledly materidl s praskotem povolil.

Potom se piibliZil k zrcadlu a jako oCarovany hledél na stiibiitou pavucinu za sklem, zndmku zacinajici
slepoty zrcadla. Jako by v ni vidél vzory fadici se v Sirou krajinu. Celé dny ho suZovala ptedstava, Ze je
to kouzeln¢ zrcadlo, kterym miize nahlédnout do jiné reality. Tieba je staci rozbit a dostal by se k ni.
Mozné by se ptred nim rozeviela proslunénd krajina, mésta, nad nimiz 1étal, dalnice, nekone¢né lany
pSenice, prehradni hraze, feky s vyletnimi parniky, dréha, nad niz by mohl jit na pfistani.

Ziral na stfepy pod nohama, par Sedych svinek se lenivé snazilo schovat ve §té€rbinach vlhkého
zpuchielého dieva, z né¢hoz tréely povytrzené uchytky zrcadla. Tresoucima se rukama posbiral stiepy do
umyvadla.

Kdy? se zotavil jesté vic, vystoupil na misto, kde odpocival Harald s Charlesem. Casto tam bez hnuti
prosedél celé hodiny a hled¢l pies vybézky hor na jih. Obcas za jasnych dnii rozeznaval daleko na
jthozapadé¢ lem afrického pobiezi. Od muzi, ktefi byli hluboko na jihu, védél, ze Sahara jesté neexistuje a
Ze se tam rozprostira $ird savana, na niz se pasou nepiedstaviteln¢ velika stada, pohoti ze jsou husté
porostld modiiny a dméky a nizinami tam protékaji feky lemované biizami a olSemi. Odtamtud, z hlubin
srdce Afriky, pfisli trpaslici a rozsifili svlj Zivotni prostor pfes Stfedomoii az k Alpam.

Steve citil, ze se dostal do proudu, unasely ho vody ustici do mote, obklopoval ho hnilobny pach
odumielého Casu. Ale zaroven citil, ze kormidlo opét zacina pomalu reagovat, vzeprel se proudu, snazil
se udrzet smér. Kdyz vzhlédl, aby se zorientoval, vidél pted sebou jen mlzné ticho, nad nimz jako zvon
dunélo svétlo, zemi, jeZ se rozpalovala vstiic svému bodu tani a za¢inala se mihotaveé rozpoustét v zaru,
jimz Cernaly kameny, a v nesmirnych stoupavych proudech se nad solnymi panvemi vznaseli temni
supové. Jindy to zas byly tézké kozichy mracen, kaluze svétla na ocelové Sedych vodach, mezi nimi
sklonéné choboty lijaki, chladné vlhko, jez mu bilo do tvare a vtékalo mu do o€i.

Obcas za jasnych vecertl se daleko na severovychod¢ za Tyrhénskym motfem daly rozeznat vrcholky
italské plosiny, uzké hroty narudle Zhnouci ve veCernim svétle, rozezrané fekami, jez se fitily do Panve
hlubokeé pres tii tisice metr. A nékolikrat se mu zdalo, ze tam vidi zv1astni svételné jevy, jakoby signaly
n¢jakého majaku, jez se v nepravidelnych intervalech rozsvécovaly a zhasinaly. Myslel na Haraldova
archandéla s berankem boZim na rukévée a na laserové délo, poslusné pokynu jeho ruky jako plamenny
mec, a usmival se.

A z hlubin, kter¢ jiz zapltiovala tma, zatim zaznival ryk mastodontti, nekone¢nych stad piedpotopniho
Zivodisstva, jez zfejmé pocit'ovala pielom ér a tihla Panvi na jih. Ze by se nepatrné zménil tlak vzduchu?
Ze by se zménilo magnetické pole?

Nad Afrikou, velikou kostnici prvohor, zavladl klid. Bylo to snad hibitovni ticho? Zadna dalsi zasilka uz
nedorazila. I lidé v Pevnosti marné cekali na dalsi vysadek.

Zima nastoupila zahy a ochladilo se. V noci se zachumlavali do Spatn€ vydélanych kozeSin a souzily je
blechy, jez mezi né zavlékali Stiskovi a Blizardovi lidé.

Jednou zrana nasli Harnesse v kancelaii mrtvého. Ve vsi tichosti slozil velitelskou funkci a bez piilisného
rozruchu odesel. Kdyz otevieli stlil, za nimz skonal, nalezli na desitkach metr( papiru pro pocitac, jenz
nikdy nedorazil a zfejmé se 1 se specidlnim kontejnerem ztratil v ednech, kde v bezproudém
sebezapomnéni touzebné ¢eka na své vzkiiseni, stovKy alternativnich budoucnosti. Velitel prosed€l noci
za stolem, pahylem si ptidrzoval papir a s neuvétitelnou peclivosti vykresloval drobnym tiskacim pismem
synchronni propojeni alternativnich béhti Casu, vypracovaval kli¢ové body a dulezité kiizovatky, na nichz
se daly s minimalnim usilim uskute¢nit svétodéjné zasahy. Drobné kiizky vyzna¢ovaly smrt Kolumba, diiv
nez vyrazil k novym biehtim, Corteze a Pizarra, Napoleona, Maxmiliana Habsburského a Hitlera; kiizky
Lincolna, Kennedyho a Martina Luthera Kinga byly uhledné pteskrtnuty; Sipky vyznacovaly bitvu na
Katalanskych polich, u Gettysburgu a Kann, u Stalingradu, Little Big Hornu a Lehnice, u Tours, Poitiers
a Guadalquiviru, u Waterloo a Chickamaugy.

"Bolival ho pahyl a nemohl spat," fekla Nina. Zila s nim pies dvacet let.
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Imaginarni, ddvno zetlelé prsty, zaseknuté do imaginarniho ohné, drcené imaginarnimi ledovymi krami, v
pobleskavajicim zaru se odchlipuje kiize a zaroven zaléza pod nehty chlad, useknuta nervova zakonceni
predavaji v kolisani atmosférické elektiiny muciva poselstvi kiite velkého mozku a on opira zpoceny,
Sedym sirupem pokryty pahyl o pocitacovy papir, vyznacuje spinaci mista déjin.

"Pted lety jsem vidél interakéni matricovou analyzu, kterou délali v Ustavu pro vyzkum budoucnosti v
Middletownu v Connecticutu," fekl Jerome. "Bylo to néco podobnyho. Tuhle metodu mél projekt
aplikovat na minulost. Byli si svou véci tak jisty, Ze si z toho nedélali viibec Zadnou hlavu. Pro pocitace
NASA by byla hracka vysledovat kauzalni fetézce historickejch alternativ az po jejich propleteni s
jingjma realitama. On se o to pokousel bez techniky, pomahal si jen paméti a mizernejma piiruckama."
Steve hledél na obrovsky gobelin uskutecnénych a neuskutecnénych moznosti, vitézstvi a porazek
cloveka a lidstva. "MéI by se vystavét obrovsky paldc a tyhlety ¢asové linie v ném zachovat v
neznicitelnych reliéfech. D&jiny uskute¢nitelnych budoucnosti tohoto svéta."

"Anebo hodit cely ten humbuk do ohné," ekl Leonard svym tichym hlasem. "Snad si n¢kdo z vas
nemysli, Ze déjiny téhle planety budou mit jesté nékdy tyz pribéh, kdyZ jsme uz do nich tolik zasahli?"
"Nikdy!" fekl s ptesvédcenim Trucy. "Je to vile BoZi, aby duch piekonaval €as, dokud se veskera hmota
vesmiru neproméni v ducha, s nimz entropie uz nic nesvede."

Leonard se na n¢j ptes bryle zkoumave podival. Jerome si pokradmu poklepal na celo.

"Diiv nez v jiné ¢asové linii vystoupi Mojzi$ na Sinaj, aby prevzal desky zakontl, ano jest¢ dlouho
pfedtim, neZ bude poloZen zékladni kamen k egyptskym pyramidam, osidlime Galaxii a pronikneme
hluboko do minulosti," rozvasnil se Trucy. "To je naSe poslani."

"Panové prominou, jestlize se vzdalim od této metafyzické opicarny," fekl Bailey. "Posadim se k
Blizardovi a ke Stiskovi, abych mé&l pocit, Ze jsem mezi normalnima lidma."

Trucy rozhot¢ené seviel levici v pest a pravici zvedl berlu. "Co vy tomu rozumite?" kiicel. "Nerozumite
ni¢emu!"

Jerome ho musel zachytit, jinak by upadl.

"Jak dlouho uz jsi tady, Elmere?" zeptal se ho Steve.

"Tiatficet let," odpovédel Trucy. "A véite mi, Ze jsem mél dost ¢asu o tom premyslet. Copak si myslite,
7e se da triatficet let zit jenom tak, bez néjaké idey? Bez idedlu?"

"Mas pravdu, Elmere," fekl Jerome.

"Bez idedlu zemfete vSichni nadarmo," fekl Trucy. "Copak cely nés Zivot a smrt tolika dobrych muzii byly
zbytecné? Musime zvednout rukavici. Budoucnost svéta patii nam, kdyz to vezmeme spravné do rukou.
S pomoci Bozi..."

"M4S pravdu, Elmere," fekl Jerome.

"Pust’ mé!" vyprskl na né¢ho zlostné a odbelhal se ven.

Tu noc se Stevovi zdal Haraldav sen, az na to, Ze ho nepotkal archandél, ale on sdm byl archand€lem,
sviral ho priSern¢ nepohodIny skafandr a stéZi se v ném pohyboval. Piesto byl pln touhy po Cinech, citil
se byt povolan k tomu, aby prstem ukazoval na skvrny lidskych déjin a vypaloval je. Znovu a znovu se
pokousel zvednout pazi a navést na cil szehujici paprsek laserového déla, ale ruka mu bezvladné visela u
boku jako Spalek, jako strupovity kus syrového betonu, s nimz se neda hnout.

Nazitii volili nového velitele Pevnosti.

Jerome navrhl Baileyho.

Sedm hlasti pro, mezi nimi i hlasy Blizarda a Stiska.

Jeden hlas proti: Trucy.

Dva se zdrzeli hlasovani: Nina a Bailey.

Jednoho slunného zimniho dne pfisel za Stevem Blizardv syn Snizek a fekl mu, Ze v tidoli nad taborem
se do oka chytila divoka koza. Dali se hned na cestu, aby je nepfedesla n¢jakéa Skodna nebo
mrchozravec. Stoupali vySlapanou karavanni stezkou podél potoka, Snizek se zatim dival po pstruzich,
kteti ve stinnych tinkach stali jako hroty oStépti ze zacernalého sttibra, a tu a tam obratil kdmen pod
biehem, kde se to hemzilo raky. V okamziku si jich par nachytal, neuvétiteln€ silnym chrupem je
rozlouskl a mr$tnym jazykem z nich vylizoval maso, zatimco se raci jesté snaZili klepety o chabou obranu.
Koza - vypadala spi$ jako kratkosrsta ovce, nebot’ vyvojové linie obou téchto Zivo€iSnych druhii se
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teprve zaGinaly délit - byla jesté mladicka. Zalostné me&ela, dostavilo se uz par supt, hnusni funebréaci v
neupraveném péfovém odévu s krutyma lhostejnyma ocima. Snizek najeZil bilé chlupy na §iji, vycenil
zuby a zavréel, udélal vSak na n€ jen maly dojem. Jeden marabu urazené poodstoupil o krok, pro
vSechny pripady roztahl kiidla a vycitavé se na néj dival.

Kozicka jako by s diky pfijala, Ze unikla zobakiim mrchozravci, a bez odporu se nechala svést k
potoku. Steve to ud¢lal rychle a bezbolestné. Snizek ho pozoroval a se smési hriizy a obdivu se dival na
Stevovu ruku, jak vytahuje niiz ze smrtici rany. PoraZeni zvitat si nikdy nenechal vjit; zdalo se, Ze zabijeni
ho ptimo fascinuje.

Steve piivazal kozu zadnimi behy ke dvéma silnym vétvim, ptilozil ostrou cepel a kolmo ji tdhl od biicha
ke krku, hranou dlan¢ pak kozu odborné vyrazil z kiize, paze mu v ni zmizely az po lokty. Vypadalo to,
jako by objimal nahé télo v jakési oplzlé pozici. Nakonec odfizl kiizi na bézich a polozil ji na Stérk
vyschnout.

Snizek sed€l na bobku par krokti za Stevem, chlupy na §iji se mu jezily a pozorné sledoval kazdicky jeho
pohyb. Kdyz Steve nasadil niiz podruhé a mocnym praskavym fezem oteviel trup, mlddenec vyhruzné
zavrcel. Steve se otoCil.

"Co je ti?"

Snizek chtél néco fict, ale jako by mu ochrnuly celisti, jako by se zakousl do né¢jaké obéti nebo do
protivnika. Vyloudil jen neartikulované, vréivé zakiuceni.

"Jsme si néjak bliz," fekl Steve a rychlymi kratkymi fezy vyvrhaval télo kiizlete, aZ vyhtezly vnitfnosti a
spadly mu k noham. "Vycvicilimé v uméni zabijet, ale to se tykalo hlavné likvidace lidi, jako jsem ja, s
timhle to nemélo ani za mék spole¢ného. Musel jsem se naucit to, co nasi predkové po cela tisicileti az
doneddvna bézn¢ ovladali, a mam z toho hriizu. A tebe u¢im, jak kusem kovu nebo s kamenem v ruce
miuize$ zni¢it kazdého Zivého tvora a upravit ho k jidlu, 1 kdyz ma mocnéjsi zuby a drépy a je silnéjsi a
rychlej$i. A mém z toho hriizu."

Snizek pozoroval Sedomodrou smycku stieva, jak visi v potoce, lin€ se pohybuje jako had a vyprazdiuje
do vody zlutozelené vykaly. Se zajmem si prohliZel vnitinosti a plase se ukazovackem dotkl jater a
sleziny. Kdyz si v§iml, Ze ho Steve pozoruje, rychle odtahl ruku, jako by byl pfistizen pii né¢em
nedovoleném. Steve mu zajel do hustych chlupii na §iji a podrbal ho.

"Jednou se z nich dokonce naucis Cist 1 svou budoucnost," Mladik se na néj tdzave podival. Snad tady
nevnukam néjaké metafyzické predstavy, blesklo mu hlavou. Bth s kozi hlavou, jenz kraci obtézkan
budoucnosti. "Opereme maso," fekl rychle.

"Maso," opakoval po ném Snizek.

Tu Steve spatfil, Ze je z druhého bichu potoka pozoruje velemlok, pfes metr dlouha SedoCerna obluda s
plochou, jakoby Zralo¢i hlavou a s o¢ima posazenyma daleko od sebe. Divaly se tajemné a pohybovaly
se nezavisle na sob¢.

Jak tenhle mozek miize prekryt oba dva zrakové vjemy a sloucit si je v jeden svét? divil se Steve. Ale
fungovalo to bezvadné, protoze kdyZ Snizek hroziveé rozmachl ruce, zvire zmizelo v husté pobiezni
houstiné jako ¢erny blesk.

Na jafe se zacalo proslychat, Ze se Paul Loorey vratil z Atlantidy. Nékdo ho udajn€ uz na podzim vidél v
Cadizu, jak se nalodil na barku, ale nikdo dost dobie nevédél, kde se zdrzuje.

"Kdyz se tam Paul vydaval, byl zna¢n¢ skepticky," vypravél Elmer Trucy. "Byl tenkrat néco jako
delegace, ktera se méla informovat o tamnich pomérech. Sjednotili jsme se na ném, protoze projektu
Atlantida nedaval Zadnou Sanci. Vidél to kriticky."

Steve lezel na skalnim vystupku v suché staré traveé z lonského podzimu, vychutnaval jamni slunicko a
poslouchal jen na piil ucha. Byli na naslouchame, ale nikdo uz vazné nepocital s tim, ze by méla dorazit
jesté néjaka skupina. Podle Waltonovych a Harnessovych zaznamt dorazili z budoucnosti, v niz se
projekt Zapadni panev realizoval, vSichni vysazeni. Ale to samoziejmé nijak nevylucovalo, ze v dalSich
variantdch budoucnosti nebudou zahgjeny podobné projekty, které si vezmou za cil stejné obdobi.
"Paul tvrdil, Ze je jich zkratka moc malo, nez aby mohli vytvorit civilizaci, kterd by si aspoii jakz takz
udrzela standard nad urovni lovcl doby kamenné. Aby dosahli délby prace, jez je predpokladem vyssi
kultury, muselo by jejich spolecenstvi itat minimalné dvacet az tficet tisic osob a k tomu mit idedlni

Page 78


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

podminky pro zemédélstvi a chov dobytka."

"Maji ptece techniku."

"Ta je pry naprosto bezcenna, tvrdil Paul. Behem jedné generace je z ni Srot a po tfech generacich je
beze zbytku zapomenuta."”

"Jsou tady piece femeslnici."

"JenZze ne takovi, jaci jsou skutené tfeba. Kosafi, Sevci, lodni tesafi, kolafi, provaznici, kozeluhové,
sedlafi, mlynari, kovari."

"Budou se to muset naucit. My si taky vyvijime staré pracovni postupy, i kdyz jsou vysledky vselijaké."
"Ale tam se k tomu druzi jesté¢ néco podstatného. Velka ¢ast obyvatelstva se stavi k hnuti "Budujeme
Atlantidu" Ihostejné nebo odmitavé, protoze plno jich porad jesté touzebné ocekava, ze se zjevi vykupitel
v podobé stroje €asu, jak byl zvéstovan proroky svatého vojenského ndmotnictva. A tihle veftici se
vyskytuji hlavné mezi techniky NASA a vysSimi distojniky. Ti svoji inteligenci do sluzeb véci nedavaji."
"Ja pochybuju, jestli je tenhle druh inteligence k vybudovani kultury zapottebi. Potfebuje se fantazie a
napaditost, odvazna mysl a obCanska statecnost. A takovymi ctnostmi nejsou tihle fachidioti, logistici,
ufednici nebo dokonce vojaci zrovna pozehnani."

Elmer pokr¢il rameny. "Asi mas pravdu. Ani nechépou, jaké Sance by takovy vyvoj daval. Lidstvo by
ziskalo Sest milionii let ¢asu. Takovy naskok..."

"Nezacinej s tim zase, Elmere. Uvédom si, co znamena Sest milionti let. I kdyby Atlantida méla nakrasné
Sanci, nékde v téhle gigantické pusting Casu by se nase geny vytratily. Trpaslici to dokdZou. Jsme jenom
dousek vody, kterou vyplivnes do ocednu, nic vic. Tenhle umély Cervovity piivések evoluce uschne jako
uz tolik jinych vyhonkii na Darwinové stromé. Nedélej si iluze. I kdyby Atlantida prezila nékolik tisicileti,
nezbude po ni ani legenda, protoze pak pfijdou edny temna."

"Tomu nevetim.”

"Na pielomu tisicileti pristaly u biehit Nového svéta drakary Leifa Erikssona. Normané pronikli hluboko
do vnitrozemi a sidlili na btezich Velkych jezer a u prament Mississippi. Indiani v§echny nepobili, to je
¢iry nesmysl, pohltili je. V letech 1738 a 1840 - tedy ani ne za tisic let - pan de la Verandrye a Maxmilian
princ z Wied-Neu-wiedu navstivili Mandany, takzvané "bilé Indiany", a studovali je. SnaZili se zjistit, ¢im
se lisi od praobyvatel Ameriky. Z potomku Vikingti se stali Indidni, ten ¢i onen byl mozna o néco
svétlejsi, mél modré oci a byl vyssi postavy, ale v jazyce, zvycich a technikach preziti se absolutné
piizplsobili. To je ostatné proces, ktery se tady ve Sttedomoti d4 dokazat aspon pétkrat."

"Takze ty si mysliS, Ze zdegenerujeme v trpasliky."

"Elmere, myslim, Ze jsi tady uz dost dlouho na to, abys véd¢l, Ze jsi ted’ pouzil nevhodné slovo."

Trucy okusoval stéblo travy a neodpovédél. Najednou zazvonil telefon. U aparatu byl Bailey.

"Né&co se dgje," fekl. "Od rana jsem nevidél ani jednoho ze Stiskovych a Blizardovych lidi. Jako by se
propadli do zem&. M¢jte o€i na stopkach. Poslal jsem Jeroma a Ricarda s dZipem, aby zjistili, co je.
Myslim si, Steve, ze bude lepsi, kdyz slezes a ptipravis s Leonardem vrtulnik. Pro v§echny piipady.
Konec."

"Rozumim," fekl Steve. Vzal si triedr a pozoroval Panev. Jih a jihozépad se topily v oparu posledniho
svétla. Nikde zadny pohyb nepozoroval.

Kdyz sebéhl k Pevnosti, ptipadalo mu, Ze dost daleko na vychod¢ jsou slySet vystiely, jakoby od mysu
Malfatano. Byla to oblast, kde Stisktiv a Blizardiiv kmen mély své stromy na spani. Trpaslici a kieft’aci
se ziejmé servali, k ¢emuz dochézelo Casto, kdyz se nemohli dohodnout na cené nebo kdyz se pokouseli
ziskat kyzené véci gratis.

Leonard uz ¢ekal u vrtulniku. Uz cht€li startovat, kdyz se po cesté k Pevnosti riskantné vyfitil dzip. Byl to
Ricardo a vedle néj sed¢l Blizard. Nacelnik se na n¢€ dival prdzdnyma o¢ima. Krvacel z mnoha ran a
mohutnou pracku si drzel na prsou. Mexican jel jako Sileny, viiz smykoval a kymacel se ze strany na
stranu. Leonard a Steve za nimi uhangli do tabora.

Bailey, Nina a Jane se postarali o ranéného, ale moc toho pro n¢j udélat nemohli. Kde se vzaly tu se
vzaly, byly tu samicky, a kdyZ spatfily Blizarda, zacaly natikave vyt. Vycitavé se na né podival a
pohybem ruky je odehnal. Zasupél, nadzvedl se a zivot z n€ho vyprchaval. Lidé si nevédéli rady, snazili
se ulevit mu némymi gesty. Podival se temnyma o¢ima na jednoho po druhém a vladl az do konce -
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micky.

Jen pomalu se vzpamatovavali. Ricardo tiSe vypravél, co se stalo. Pfedesly den se trpaslici na jednom
smluveném mist¢ na vychod¢ sesli s kSeftaky a chtéli s nimi obchodovat. Piitom patrné ti, co piezili boj v
prostoru pristani, poznali Blizarda a rozhodli se, Ze se pomsti za porazku. Podafilo se jim objevit jeden
strom, v noci ho obkli¢ili, premohli dvé samicky s tfemi mlad’aty a zajali je. Blizard byl ochoten vyplatit
rukojmi kozeSinami, ale inosci pozadovali zbran¢ a munici. Citili se dost silni na to, aby si mohli diktovat
podminky. Byla to skupina dvaadvaceti po zuby ozbrojenych chlapt, vétSinou sami zkusSeni a otrli
zoldaci.

Blizard se je snazil zdrzovat a zatim stahoval své a Stiskovy lidi, ale Ginosci pochopili, co ma za lubem,
zmasakrovali zajatce a spustili palbu. Blizard se cely bez sebe vzteky pokusil o utok, diiv nez dorazi
dostatecna posila, a ptitom byl téZce zranén. V tu chvili se na bojisti ukézali Ricardo s Jeromem. Jerome
se Stiskem pievzali veleni nad vale¢niky obou kmenti a Ricardo se snail zachranit Blizardiv Zivot co
nejrychlejsim prevozem do Pevnosti.

"Pro¢ jsi nezavolal vrtulnik? Mohli jsme tam byt za par minut," fekl Steve.

Mexi¢an ukazal na z&sahy na voze. "Vysilacka je v tahu. M¢li jsme $tésti, Ze nezaséhli nadrz."

Pozdé¢ odpoledne dorazil Jerome s Sesti trpasliky. VSech Sest bylo zranéno, ale nikdo vazné. Piivedli
osmndct velbloudil s mnoZstvim zbrani, vystroje a zbozi. Trpaslici své neptatele pobili do jednoho.
Jerome byl cely bledy. "Néco takovyho jsem jesté nezazil," fekl potichu a plase se podival na ranéné,
ktefi posedavali pfed marodkou, kde je, oSetfovali. "Bojovali jako Silenci, ztraty neztraty. Bylo to désny.
Jako furie se s fevem vrhali na nepratele a mordovali je. Kdyz se k nim dostali dost blizko, zadavili je."
"Je hodn¢ mrtvych?"

"Tamti vSichni. Trpaslikt ur¢it¢ deset nebo dvanact.”

Po setméni dorazil Stisko s dal§imi dvanacti velbloudy. P¥ivezl mrtvé obou kment a sami¢ky s mladaty.
Bailey dal rozdélit stravu. Stisko potom prosel se svymi lidmi a s tdmi, co zbyli z Blizardova kmene,
Pevnosti nahoru a na ndhorni plosing u pohtebisté rozbili tdbor. Celou noc se ozyval naiek samicek a
plac deti.

Pted polednem vystoupili Bailey, Jerome, Ricardo a Steve k pohiebisti. Naskytla se jim pfiSerna
podivana. Vélecnici si nabilili srst na obli¢eji a v plilkruhu diepéli kolem vystavenych mrtvych. Vyhloubili
dlouhou mélkou jamu. Uprostred lezelo mohutné Blizardovo télo, bylo o néco vys nez ostatni, po
kazdém boku mélo pét padlych bojovnikll. Mrtvi se tipIné ztraceli pod zelenymi vétvemi a kvétinami.
Samicky a déti se mlcky drzely v pozadi. Bojovnici zahdjili smutecni obfad. VSichni najednou rytmicky
zasupéli a s rukama za zady se prudce predklonili, Cely trhli skoro az k zemi. Rytmus se zrychloval,
supéni prertstalo ve sténdni; nabarvené tvare, jez se daly stézi od sebe rozeznat, se kiivily bolesti a cenily
zuby. Cela se zvedala a sklanéla stale rychleji, sténani prertistalo v pronikavy mugivy kfik a ten nahle
ustal jako veSkery pohyb. Bylo slySet jen hluboké oddechovani a Selestént listi ve vétru. Samicky se
najednou daly do propikavého narku a mlad’ata zdésené vyhledala ochranu v matei'skych narucich,
pevné se chytla jejich srsti a propukla v usedavy plac.

Po dlouhé némé nehybnosti bojovnici vstali, stali v polednim svétle jako piiSery, pak zacali vla¢et kameny
a vrsit je na mrtvé.

"Uz jsi n€kdy vidél lebkac?" zeptal se ho Elmer druhy den rano.

Steve zavrtél hlavou.

"Tak pojd’ se mnou nahoru."

Vysli proti proudu potoka, prosli kolem stanovisté velbloudi a stanuli na vrsku, kde odpocivali bojovnici
a s nimi Charles a Harald. Byl to strasny pohled. Nad kamennou mohylou, navr§enou nad Blizardem a
jeho druhy, se zvedala hold, mofem a sluncem vybélena vétev, ¢néla ze zeme jako hnat. A na
zaSpicatélych koncich bylo narazeno dvaadvacet useknutych hlav. Stevovi se zdalo, Ze v jedné z nich
poznava pilota, kterého Stisko zajal tenkrat, kdyz piistali, a pak ho prodal kseft'akim. Ale nebyl si tim
jist. Bylo mezi nimi mnoho mladych snédych tvafi, v nichZ se jest¢ odrazela bolest smrtelné rany.
Provézeli Blizarda na jeho dlouhé pouti a budou mu slouzit za Velikou vodou.

Mouchy bzuéely, snesl se sup a dival se na né chladnym okem, kidla mél jesté roztazena. Cerstvou vini
dne se uz prolinal prvni zavan rozkladu; brzy tu bude k zalknuti.
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Od t¢ doby se tomu strasnému mistu vyhybali. Blizard vladl nad mrtvymi, nehybné a micky.

NA ATLANTIDU A JINAM

O néco pozdéji na jaie jeli Ricardo, Jerome a Steve na trh. Odvazeli Jane k barce. Lod’, ktera za¢atkem
léta pfipluje od Bermud, ji méla vzit na Atlantidu.

Ptistavisté ted’ bylo o néco jiznéji. Voda stoupala. Lesy klesaly dal do hlubin.

Tabotili u potoka nedaleko pristavisté¢ a chodili na lov. Tentokrat si museli pockat Ctyfi dny, nez barka
pfiplula a pfistala v zatoce. Na palubé bylo mnozstvi lidi, podle zavazadel méli namifeno na Atlantidu.
"Tambhle je Paul Loorey," fekl Ricardo a zamaval. "TakZe se piece jen vratil."

Steve se ohlédl po Jane, ktera stala opodal s Jeromem. Neslysela je, pokfiky namotnik(i uvazujicich lana,
ktik lidi tlacicich se k zabradli a meceni koz byly dost hlasité. Looreyho by nepoznal. Onen pon¢kud
mrzuty mlady muz, s nimz se seznamil na Mysu, se ani trochu nepodobal tomu starému podivinovi, ktery
ted’ stal u zabradli a zvedal na pozdrav poutnickou hill. Vypadal spi§ na potulného kazatele. Na sob& mél
ktizi lemované roucho z hnédého sukna, které¢ mu sahalo az po kolena a pfipominalo togu, Siroké ¢erné
pumpky, nad kotniky ptevazané tkanickami, na hlavé Safranové zluty turban, zpod néhoz se mu finuly
husté bil¢ vlasy az na ramena. Dohnéda opéleny obli¢ej mu obristal pfistiizeny bily vous. Na opalenych
nohou m¢l pohodIné kozené sandaly, na boku mu visela obrovska taska z hrubé tkaniny, vedle néj stal
proutény cestovni kos.

"Nas stary Paul Loorey," smal se Ricardo, "s velkou nakupni taskou plnou kramti a s kosem feci. O co,
ze se vratil jenom proto, zZe tam nenasel nikoho, kdo by ho poslouchal, a proto, ze piimo pietéka
novinkami."

Steve zatajil dech.

Jane stdla s Jeromem u fo$ny, po niz pasazéfi prechazeli na bieh. KdyZ ji Paul mijel a vstoupil na zem, na
chvili se zarazil, jako by do n¢j uhodil hrom, potom bez ohlédnuti pokracoval. Dival se upiené pted sebe
a lehce vrtél hlavou, cely piesly ze setkani se skute€nosti, o niz si myslel, Ze uz ddvno pominula, potom
prudce bouchl holi do zemé, jako by chtél demonstrovat rozhodnuti, Ze za touhle minulosti ud¢lal
definitivni teCku, a doSel k nim.

"Paule!" zvolal Ricardo.

Paul zatahl hlavu, jako by ji cht¢l schovat mezi Sirokymi rameny, a dal si prst na Usta. Jane se zmatené
ohlédla, usmala se a zamévala jim, pak se dal divala na muze, ktefi vynaseli na pevninu kose a baliky a
nakladali je na velbloudy. Nepoznala ho.

Paul byl podsadity, ramenaty, tak trochu pii téle, Cervené tvaricky mél naducané a oc¢icka mu ¢ile rejdila
sem a tam, byla to tvar stariCkého praskaného sedléka, ktery se t&si nejlepSimu zdravi.

"Sali mé snad zrak," zafunél a odlozil kog, "nebo to byla skute¢né ta koci¢ka Jane Brookwoodova z
matematicko-logistickyho oddéleni NASA, mlad’'oucka, vonavoucka a kiupavoucka jako loupacek?"
Pozitkaisky naspulil rty a pohladil si pésténou bilou bradku.

"Nesali t€ zrak," ekl Ricardo, objal ho a polibil na obé¢ tvare.

"V tom piipad¢ bi€ a pryc¢, Ricardo. Stydim se za svy stafi a svou zadostivost, kterou pocit'uju, sotva se
na ni podivam. Jesté po vSech téch letech si na ni moc dobfe pamatuju. Bylo to v Madridu. Zrovna
jsme..." Nahle se odmlcel a potaji se na ni podival pies rameno. "Jdeme, nez mé pozna a dostane Sok, z
jakyho by se uz nevzpamatovala."

"Piehanis."

"Kdo je ten vedle ni?" zeptal se a ukazal hlavou na Jeroma, ktery ji zrovna odnésel zavazadla na palubu.
"Toho jsem uz jednou vid€l. A tady toho sakra taky." Ukazal poutnickou holi na Steva. "Zmociiuje se mé
vzpominka na znamenitou whisky, co jsem obétoval za jesté znamenit¢j$i noc v naruci tyhle krasky."
Zavtel o¢i a polozil si ruku na prsa. Pak nenapadné ukazal palcem ptes rameno a fekl:

"Jestli se nepletu, pak tamten postarsi hrdina z kovbojky je Jerome Bannister a ty...," zat'ukal Stevovi
ukazovagkem do prsou, "jsi nas bejvalej astronaut Steve Stanley. Ze je to tak? Zistali jste tak nadherné
mlady. Kde jste byli tak dlouho?"

"Vzdyt’ uz jsme tady taky pres tii roky," fekl Steve.
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"Tti roky," odfoukl Paul pohrdavé. "A kdepak je ten dédek v Sirdku? Vy jste nevzali Hala s sebou?
Vzdycky tady byval, kdyz barka pfistala."

"Hal je mrtev," fekl Ricardo, "Charles taky a Howard a Blizard..."

"Mrtev, mrtev," opakoval Paul a vycitavé udetil holi. "Byl jsem navstivil Mojzise."

"Slyseli jsme, ze jsi uz davno z Atlantidy zpatky. Vidéli t&."

"Svét je maly. VSichni se mezi sebou znaji. Mam vam co vypravét, kde jsem vSude byl, o MojZiSovi a
jeho rodin€. Byl jsem u néj celou zimu. Méli jsme si toho tolik co fict, Ze jsme to nemohli dfiv stihnout."
"To ty jsi mél toho tolik co fict," opravil ho Ricardo.

"Dobte, ja mél toho tolik co fict," piipustil Paul, "ale on taky."

Pasazéfti si zatim nastoupili, na palubé se vrSily ¢erné se lesknouci kozi ktize s erstvou pitnou vodou,
nahazené pres sebe jako nadmuté zmrzacené zdechliny.

Uvolnili lana, vytahli t¢Zké rahno, dfevo skiipalo, vratky vrzaly, pak se rozvinula velka ¢ernd latinska
plachta, barka vyklouzla do stfibiit¢ se tipytici vody.

Dlouho stéli a mévali, honaci zatim pokfiky a bi¢i hnali velbloudy, na nichZ odvéZzeli zboZi na trh.

"Tam odplouva moje mladi," fekl Paul, vylovil z hlubin tasky obrovsky, ne zrovna uz €isty kapesnik a
hluéné se do n¢j vysmrkal. Steve se na n¢j kradmo podival a v8iml si, jak si potaji utird o¢i. Popadl koS a
chtél ho odnést k velbloudtim, ale kdyZ v ném cosi vyhruzné zavréelo, honem ho zase postavil.

"Klid, Davy," fekl Paul, "nikdo t¢ nekrade. Tady jsme mezi svejma." Oteviel viko koSe a za srst na krku
vytahl §téné, rezaté klubicko s chundelatym océskem, s ¢ernou tlamiCkou a kratkyma tupyma ouSkama,
jez vzdalené ptipominalo psa Caucau. VSechny obeslo a ocuchalo, pak opét zalezlo Paulovi mezi nohy,
tam se zjevné¢ citilo nejbezpecnéji.

"Pochazi z Ameriky," fekl Paul. "Loveci jich par na pevning chytili a ochocili je. Na Atlantidé se z nich uz
skoro stala metla. Vzal jsem jich par s sebou a daroval je MojZiSovi. Nalodil jsem se s celou smeckou,
fikal jsem si, Ze par jich tu dlouhou cestu tfeba piecka. Ale kdyZ jsem v Cadizu vystupoval, tak jsem jich
mél trikrat tolik a kapitin byl blahem bez sebe, Ze se nas kone&né zbavil. Ze jo, Davy? Piilka muzstva
lovila ve dne v noci ryby, aby tu pakaz nenasytnou nakrmila. A jak dlouho védci marné spekulovali nad
tim, kterak se pes dostal z Nového svéta do Starého! Kdo by si byl pomyslel, Ze ja, Paul Loorey, jsem
zahady té feSenim?"

"Jak se vede MojziSovi?" zeptal se Jerome.

"Nic moc. Loni v Iét€ si to rozdal se Savlozubym tygrem a néjak mu to nesedlo. Dostali ho z toho, ale
miZe za to dékovat hlavné bojsikiim. Donesli z hor bylinky a ty ho postavily na nohy, fikala jeho pani.
Chodi o berlich a skoro cely den prosedi na verand¢. Pracovat musi synové a dcery.

Taky si postavil diim z kamene, jako by chtél, aby pietrval véky. A ma kovéarnu, kuta v horach zelezo,
jednoho bojsika odnaucil strachu z ohné a vycvi€il si ho jako Héfaista.

Nejsem antropolog, ale nedivil bych se, kdyby se MojZiSovu plemeni podafilo spéfit s bojsiky a pretrvat
pet milioénd let. To by byla rasa, ktera by odolala trpaslikiim a pfitom by ji nepotkal osud neandrtalct.”
"Slysel jsem, ze ma tucet déti," fekl Jerome.

"M4 osm synil a Ctyfi dcery, n€ktefi z nich jsou satani ¢erni jako on, jini se zas vyvedli po matce. Ten
nejstarsi, Algis, zbrousil celou Evropu, byl az nahote u Severniho mote a objevil tam moc divny véci, na
ktery bych se sam rad jednou podival. Ale na takovyhle Strapace jsem uz moc starej."

"Snad neobjevil druhy konec Francisova ropovodu?" fekl Steve.

"To ne. Rikal, Ze to spi§ vypada jako giganticky pevnostni systém. PovaZoval to za opevnéni. Je to na
pobtezi a naptil zaplaveny morem. K pevning je to zarostly vegetaci. Ta stavba musi byt stara nékolik
tisic let. Taky vypravél o kolejich z n&jakyho materialu, ktery nepodléha zkéze. Rikal, Ze podle téch
koleji jel nékolik hodin, pak vedly do mote. A dal ve vod¢ bylo takovych bunkrti jesté vic, omlacenych
piibojem, obrostlych muslemi a riiznymi motskymi rostlinami."

"Co by to mohlo byt?" zeptal se Steve.

Paul pokr¢il rameny. "Jste mlady. Jed'te tam a podivejte se na to. Podle popisu by to mohly byt
startovaci rampy pro kosmicky lodi. Obrovsky komplex, odkud se vydavaly na cestu hvézdny koraby.
Mozné Ze lidi vyrazili do Galaxie, moZna Ze si tam ziidili zdkladnu navstévnici z hvézd. Kdo vi. Ten
mladenec mluvil i o tom, Ze objevil n€jaky napisy, reliéfy ve zvétralym betonu. Ale neda se toho uz moc

Page 82


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

rozeznat. Je to kraj, kde jsou Casto bouie."

Ze by mél stary Trucy piece jen pravdu? pomyslel si Steve. Ze by &lovék uz davno vyrazil do Galaxie?
"A co tikaly ty napisy?"

"To védi jen bozi. MojziSovo satansky plémé sice umi zachazet s lukem a nozem, ale Cist a psat je nikdo
neucil. K ¢emu taky? Ale kdyby ten parchant mél trosku filipa, tak by si tam sedl a ty znaky aspon
obkreslil. Je to vé¢na skoda, jinak jsme je mohli s MojziSem rozlustit." Na zem vedle vyhaslého
taborového ohné nakreslil holi obdélnik. "Kdo vstupuje v tento svét," fekl, "at’ nadéje se zhosti. Nema
budoucnost."

Tézave se na n¢j podivali.

"Kdo vchazi mnou, at’ nadéje se zhosti! Ja v tmavé barvé ndpis toho znéni jsem precetl si brany na
priceli. Pro tento svét jiz budoucnosti neni. Svou vlastni vinou vécné zbidacely, on opustén a zatracen
jest nyni. O cas oloupil se 1 0 blaho z ného, diiv nez mohlo vzejit prvni sémée, by zahalilo nahé¢ télo
jeho..."

"To je mi néjak povédomé," fekl Steve.

"Tak néjak to jednou v téchhle kon¢inach fekne jeden basnik," fekl Paul, zvedl ukazovacek a Sibalsky
zamrkal.

"Ty jsi byl vzdycky vesela kopa," smal se Ricardo.

Paul pokr¢il rameny. "No jo. A neni to tak?"

"To musiS védet nejlip sam," fekl Jerome.

"Byl jsi na Atlantidé," zajimal se Ricardo. "Vypada to Spatne?"

"Budu vam o ni vypravét," slibil Paul.

"Atlantis," vypravel, kdyz se vraceli z trhu na jih, sed€li vecer u ohn¢ a kolem nich v temnot¢ halasily
cikady, "je prapodivny kontinent. Nikde neuvidis tak t€sn¢ sousedit neohroZenost a malomyslnost jako
tam. Kdyz sedis v St. George na terase Doodleyho lokéalu "Budoucnost”, kde se chlubi tim, Ze vaii a
Senkujou prvni pivo na svéte - chutna odporné, ale je rok od roku lepsi - rozeznas je podle obleceni.
Atlant’ani nosi turbany a togy, ktery si sami utkali, ti druzi vybledly a oSuntély uniformy. Ti prvni piisobi
dojmem domorodcii, blahobytné a spokojeny sami se sebou, ti druzi jako turisti, netrpélivé a trochu
podeziivavé. VSichni se divaji na jihozapad do takzvané vystupové zony; jedni pobavené a trochu
znudéné, druzi nervozné a nevrle jako pasazéfi, co uz n€kolik dni ¢ekaji na svy letadlo a v odbavovaci
hale je odkazujou z hodiny na hodinu.

Zatoku Castle Harbour a vétsi Cast laguny na zapad od St. George smérem k severnimu ttesu zasypali,
terén tam srovnali buldozery a cely prostranstvi presné znivelizovali. Dlouhy je to asi osm kilometrii a
siroky pét. Uprostied je ploSina, na ty stoji testovaci objekty, po kterych se "sahd" uz desitky let, ale
mam¢. Nikdo nevi dost dobfe proc. Na to je tam mnozstvi expertil a stejné tolik vysvétleni. Asi tak
nejpiijatelnéjsi je to, ze se vratny pole da dost téZko ¢asoprostorove zaostfit. Vybiji se na stovkach
¢tvereCnich kilometrt a v dlouhych ¢asovych usecich. Vzpominate si jesté na ten povyk v poloviné
sedmdesatych let kolem takzvanyho bermudskyho trojuhelniku? Nebyl to zas takovy humbuk, jak
prohlasovali védci. A nejvyssi mista ty povésti rozdmychavaly urcité zas a znova, aby celou tu zalezitost
jesté vic zatemnily a tim 1 zpochybnily, protoze s jistou tizkosti zaCinaly tusit, co se asi v tom zemépisnym
koutu odehrava, kdyZ na zékladné vojenskyho namotnictva spustili silny stroje casu a bez jakykoli
kontroly posilali do minulosti fddove miliony megawatthodin energie. Tim zpiisobem se daly i otevienymi
gravitatnimi poli dopravovat asem pomemé velké objekty a béda lodi nebo letadlu, ktery se dostalo do
viru umély gravitaéni bubliny, kdyz se rekursivné hnala podél ¢asovy linie, aby pienesla n&jaky objekt z ty
ptedaleky minulosti.

Je to vzruSyjici podivand, kdyz na Atlantidu dorazi zbytky t€chhle chronotronickych bouikovych front.
vzduch je najednou nabitej elektiinou. Z testovacich objektt Slehaji do zatahujiciho se nebe jazyky
ElidSova ohné. Boute se vybijeji s prasténim. Nad mofem se zvedaji tromby a hluboko ve vnitrozemi
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obcas zaprsi zmitajici se téla ryb, co byla vynesena vysoko do atmosféry. Nékdy obloha z¢erné a
mestem se nese pekelnej dech jakoby z jinejch ednd, jindy se zas uprostred 1éta piizene chumelenice a
padaj kroupy jako holubi vejce.

Parkrat jsem si po takovym necasu vyrazil do vystupovy zony. Pada tam na vas tisenl. VSichni se ty
plosing vyhybaj. Myslej si, Ze je to miize kazdym okamzikem popadnout a mrstit s nima do temny
propasti. Ted uZ je pokrytd prachem a navatym piskem a daj se tam najit ty nejpodivné;si véci."

Paul rozvazal koZeny vacek, ktery mél na stuzce kolem krku, a vysypal ho do dlan¢.

"Tady je n¢jakej snubni prsten. R. F. 16. 1. 1873. Ale co je nejzvlastnéjsi: plochd vnitini strana je venku
a ta zakulacend uvnitt, jako by ten prsten zdeformovaly néjaky nesmirny topologicky sily. A tady ta ¢ast
hlinikovyho Stitku: nahote se da rozeznat "...RAY", asi posledni slabika n¢jakyho jména, nad tim "773" a
dole "...ORCE", je to urcité psi znamka néjakyho pilota Air Force, kterej se jmenoval Murray nebo tak
n¢jak. Nebo tohle: dvé stoli¢ky se zlatou korunkou a mezi nima dvoj¢lennej muistek. A tohle je urcité
lidskej palec, celej dehydrovanej a mumifikovanej. Tady je Sroub ¢tvrtcouldk, deformovane;j
neuvétitelnou silou. Tenhle kousek mosazi pochazi ur€it€ z néjaky lodni armatury, protoze tady ma po
stran€ vyrazenou noniovou stupnici a ¢islice 7 a 8.

N¢ékdy se najdou zas Uplné jiny véci. Roztiistény €asti stroji, zdeformovany az k nepoznéni, kusy
hlinikovyho a ocelovyho plechu, zuhelnatélej materidl z plastiku, granulovanej kov, co se roztavil a znovu
ztuhnul, ale 1 kusy mrtvol, urvany udy, vétSinou naprosto dehydrovany, na mnoha mistech jsou tmavy
fleky, jako by se tam snesl pfival krve nebo oleje."

Paul zas v§echno nasypal do vacku.

"Naplaveniny ¢asu. Ptibojovy viny vytvoreny stroji osmdesatych let je odplavily do minulosti a vyvrhly na
bieh.

Patrné ne vSechno funguje tak, jak si predstavovali," fekl Paul a pokr¢il rameny.

"Atlant’ani méli spoustu ndpadd, jak poslat dobry rady do budoucnosti, do oc¢i bijici anachronismy,
nerozbitny asovy pouzdra, mote - abych tak fekl - chronologicky lahvovy posty, ale nic z toho zfejmé
nedorazilo. Mozna ji to pfiplavilo k cizim biehtim, na nichZ nebydli lidé, nebo ji Zemé nost pfili§ hluboko
ve svém lin€ a nevyda ji."

Kdyz dorazili do Pevnosti a zacal opét vSedni zivot, zaptsobil navrat Paula Looreyho jako osvézujici
majovy destik. VSichni ozili, vzchopili se.

Vypravél, ze projekt Atlantis nachdzi stale vice piivizencti a Ze by méli jistou nadéji na Gispéch, jestlize se
opémé body na americké pevniné budou 1 nadale tak dobfe vyvijet, aby zaru€ily zasobovani tim
nejnutnéj$im zboZim a pozdéji 1 surovinami.

Paul Loorey se rozhodl, Ze se vrati za Atlantik. "Jediny civilizovany misto na tomhle obrovskym
nehostinnym svéte," ujistoval je.

Kdyz uz sedm mésicti nedoslo k zadné materializaci a od posledniho pfistani uplynulo patnict mésica,
jednohlasné se usnesli, ze Pevnost rozpusti.

Bylo to 18. srpna roku 50 po prvnim registrovaném piistan.

Toto rozhodnuti, sva jména a datum zanesli do deniku, pak ho zaletovali do olovéné schranky, schranku
zatavili do ¢asové sondy z nerozbitného plastiku a zakopali na vrcholu Monie Lapanu.

Tim byl nejambicioznéjsi a také nejdrazsi projekt déjin lidstva oficialn€ prohlasen za fiasko.

Vsichni tak u€inili s lehkym srdcem, protoze je uz nic nepojilo s onim obdobim, z néhoz pochézeli a které
by mohlo byt zlatym vékem lidské kultury, kdyby stalo pod jinymi hvézdami nez pod témi, co se lesknou
na naramenicich ctizddostivych generala.

Vétsinu vystroje a vyzbroje prenechali obéma kmentim sjednocenym pod vedenim Stiskova syna
Senegala. Chtél se vydat na vychod a najit nova lovist¢ v Tyrhénské panvi a na sicilské vysoc¢ing.

Jerome mluvil o tom, Ze plijde za MojziSem, a Stisko se Snizkem chtéli s nim. Steve se jesté nerozhodl.
A tak se s n€kolika velbloudy a s osobnimi vécmi vydali na sever a ¢ekali na jih od pozdé;jsiho mysu
Argentiera na barku, ktera ptiplula 2. zafi.

Nalodili se: Ricardo Ruiz a Nina Jamissonové, Leonard Rosenthal a Elmer Trucy, Jerome Bannister a
Paul Loorey, Stisko a Rick Bailey, Snizek a Steve Stanley, dZip s piivésem, étrnact velbloudt - a
samoziejme Davy.
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Od severu prichazeli svobodni osadnici, ktefi se doslechli o rozpusténi Pevnosti a necitili se uz dost
bezpecni. Nalodilo se 1 dost kSeft'aka, kteti prisli z Afriky. Za cestu zaplatili cennymi tygiimi kozeSinami a
dréapy, které¢ mohly na Atlantidé vynést celé jmeni, zakiivenymi Savlemi, ukazkou té nejlepsi arabské
femeslné dovednosti, zlatymi a stiibrnymi Sperky bizarnich tvart a vybranymi tovary z kiize.

"Ze které doby jsou tyhle véci?" zeptal se Steve jednoho kseffaka. Ten pokrcil rameny a odpovédel néco
arabsky. Steve mu nerozumél.

"Rikal, Ze tyhle véci jsou nadéasové," odpovédél jiny kieftak a jeho snédy oblicej se usmal. "Vasi otazce
nerozumim."

Steve prikyvl.

Barka klouzala tfpytnym polednim jasem k severozapadu, mohutnou plachtu nadouval silny jizni vitr.
Kormidelnici v tmavych burnusech se lin€ opirali o kormidlo a poklimbavali v polednim horku. VétSina
pasazérii se schovala pod slunecni plachtou nebo se stdhla do podpalubi a davala si siestu.

Steve vytahl pozndmky Howarda Harnesse a listoval si v nich. Davy mu délal spolecnost a zvédave
oc¢uchaval tuhy zelenobile pruhovany papir do pocitace.

Vypadl z n€ho novinovy vysttizek. Z Newsweeku ze 17. fijna 1983, tiSt€ny na Spatném papiie, dost
zazloutly, se snimkem pompézné oble¢ené¢ho starého muze, pod nimz stalo:

ATENTAT NA MAXMILIANA V.

Mexico City - AP: Jako zézrakem unikl ve v¢erejSich veCernich hodinach staficky Habsburk stielam
atentatnika, jenZ si na monarchu pocihal, kdyZ po neSporach vychézel z katedraly na namésti Cisaistvi a
odebiral se do Narodniho palace. Z cisaiské rodiny nebyl nikdo zranén. Jeden z cisafovych télesnych
strazcil pii prestrelce prisel o zivot. Atentatnika se podatilo zadrzet. Podle informaci Guardia Nacionzl
popira, ze by byl ¢lenem néjaké buniky mistni leninistické gerily, ale jeho vypovédi si odporuji. Tiebaze se
zda byt latinskoamerického ptivodu, ziejme se delsi ¢as zdrzoval v zahrani¢i. Svédc¢i o tom jeho cizi
ptizvuk, jakoz i n¢které predméty, které mél pii sobe.

Spatna prace! napsal Harness tiskacim pismem na okraj a pod to: podle Murchinsona byl st’at.

Steve provijel mezi prsty nekone¢nou pasku a sledoval pravdépodobnostni sit’ asovych linii. Nékteré
body byly zvyraznény.

Biezen 1867: Vitézstvi mexickych povstalcti nad francouzskymi invaznimi jednotkami. 19. ¢ervna 1867,
Querétaro: Ferdinand Maxmilian, arcivévoda rakousky, od roku 1863 Maxmilian 1. Mexicky, zastrelen
poprav¢i Cetou Benita Judreze.

Na okraji: Zna¢n& nepravdépodobny vyvoj. Uspésna oprava? Dale nahote: 1519 -Hernando Cortez.
Steve zavrtel oci. 16. srpna vyrazili z Cempoallanu - 400 muzii s 15 kofimi a 6 dély; 200 tamemt neslo
arkebuzy a jiné t&zké zbrané a s nimi 1 proviant; zbroj méli pouze jezdci a kapitani. Tii dny zdolavali
horkou vlhkou niZinu a bazinaté doliny tierra caliente plné moskyttl. Ctvrty den poéina vystup do mlznych
svahil Cofre de Perote. Cesta je stale strméjsi, po stupnich vytesanych do skaly dordzeji vycerpani do
Xicochimalka. Ve vecernim svétle spatii na jihu masiv Sierra Madre, nad nimz ¢ni dokonala pyramida
Orizaby. Za timto hfebenem je nahorni planina, zaslibena zemé, zlaté mésto Tenochtitlan.

Noc je tieskuté chladnd. Vojaci bidné mrznou v propocenych prosivanych bavinénych kabatcich. Pred
usvitem zbofi tabor, pak stoupaji k priismyku, ktery nazyvaji Puesto de Nombre de Dios. Nosici
postupuji vpred jen pomalu, koné se musi vést za uzdu; vzduch je tidsi, ledové;jsi, dech lidi a koni vytvari
prchavé oblacky a za nimi z pobiezniho oparu vychazi rudé slunce. Pied nimi zazati zasnézeny vrchol
Orizaby, v roklich se vali mlha. Cesta se strm¢ klikati stale vys, doli se zuzuje.

OPRAVA

Najednou je z protéjsiho svahu slyset zvlastni zvuk, piipominajici vybuchy racheijtli, jez se piti karnevalu
svazou k sob¢, propoji zapalnymi siitirami a odpali pred schody katedraly. Ze dvou mist z kiovi
vyslehdvaji zablesky svétla, do toho se ozyvaji dunivé rany jako z arkebuz.

Jeden ki zatehta a vzpina se hriizou, ziiti se pozadu do propasti, muze, ktery ho vedl za uzdu, strhava s
sebou. Kolem dokola se oteviraji kratery, chrlici ohe a rozsévajici smrt, na sebe nahazena t€la se jesté
Skubaji, davky nabojli s ocelovym plastém protrhavaji prosivané kabatce, prosekavaji zbroj jako karton,
roziezavaji téla koni, skala se tfisti v prach, kulky se jec¢ivé odrazeji do ranniho nebe. Cortez v
zamétovacim dalekohledu ostrelovace, lame se v pase a pada s rukou na jilci mece, cizelovana ¢epel
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povytazena z pochvy, péniva krev vybublavajici z kabatce, vydéSené oci, jimiz pronikla strela a ve
zlomku vtefiny je rozlozila v molekuly, pfilba plnici se krvi, tuhnouci bilek na tilomcich kosti a stale ten
rytmus ustavi¢ného buseni, takt tohoto krutého tance smrti.

Za deset minut je po vSem. Jedna vyhybka je prehozena. Smrt odnikud, nelitostné zic¢tovani s dlouhymi
tragickymi déjinami, jez se zrovna chystaly vyvijet. UduSeny v zarodku.

Harness za tento bod poznamenal:

Datum: 29. srpna 1519, 9 hodin mistniho ¢asu

Misto: Cofre de Perote

Vysadek: 4-5 muzi, dva t&7ké kulomety, granatomet, odstielovadi. Ugastnici antikolonialisticky
motivovani, s romantickym vztahem k aztécké kulture.

Realizace: piebudovany Boeing 747 s piistrojovou ¢asti maskovanou jako radarové zatizeni. Vypusténi
kombinované s paddkovym vysadkem."

Cil: Zamezit, aby ta zfanatizovana katolicka sebranka vstoupila do Stredni Ameriky a vyhubila tamni staré
kultury.

Kftizaci, pomyslel si Steve. Jako by ta reformovana sebranka, jez by je nutné nasledovala, byla o chlup
lepsi. Jako by uz nebylo na ¢ase odklidit ty krveziznivé knézourské rezimy indianskych vojenskych
diktatord na smetisté déjin.

Ale bélosi tieba Ameriku neobjevili a neosidlili ji. Kolumbus tfeba nic netuse vplul do palby
Ahuitzotlovych pobteznich baterii, jeZ panovnikovi vnutila jedna dobrotiva mocnost budoucnosti,
skupinka japonskych nebo ¢inskych vojenskych poradcti na dvoie kasikove. Moteplavec se ztratil, kdyz
hledal zapadni cestu k lakavym biehtim Indie a k ostroviim koteni. Pohltilo jej Sargasové mote. Do
Evropy nikdy nedorazila zprava o nové zemi za ocednem, nikoho neldkaly nescetné zlaté poklady. A kdo
by financoval dalsi expedici?

OPRAVA

Datum: 12. fijna 1492, 2 hodiny mistniho ¢asu

Misto: Guanahani

Volani ze strdzniho koSe. Hlasy ve tmé se ptaji, co se déje, n€kdo zapalil pochoden. MuZi, kteti spali na
palubg, si protiraji o¢i a vylézaji na upony, aby spatfili beh. Nic neni vidét. Na nebi jsou jesté hvézdy,
probleskavaji mezi mraky. Upéni stézi a rahen. O boky ling $§ploucha voda.

Dalsi vykiik hlidky na stézni.

"Zerné!"

Ozyvaji se povely, délo vypali ranu. Lod¢ si vymeéiiuji signaly, kormidelnici se dorozumivaji.

Svinuji plachty, spoustéji olovnice. Do pll téla nazi stoji na palubé v jitinim chladu. Hvézdy zvolna
blednou v olovnatém svitani. Pfed nimi pobfeZzi. VSichni se na né divaji jako u vytrZeni, dotykaji se jeden
druhého, jako by se chtéli ujistit, Ze to neni sen. Pfekonali bezmezno, nepiepluli ptitom pies okraj
zemského kruhu a neziitili se do Zadné propasti. Dopluli k pevning, jak to admiral sliboval.

potaji séhne na amulet, zamumla "Salvador" a vzdorovité plivne na prkna pod nohama. Nejeden si uz
ptedstavuje, Ze citi exoticka kotent, lehkou viini skofice a vanilky, libezn€ vzrusujici aroma balikti
lisovaného ¢aje, jez se vrsi na molu, chladné vypary drahocennych diev. Den ukaze to, o ¢em zpravoval
onen zcestovaly Benatcan, 1iSi Cathay a ostrov Cipango, vysoka mésta z mramoru a zlaté palace, nad
nimiZ vlaji hedvabné praporce s drakem velkého chana, pfistavy, v nichZ se to hemzi velkymi lodémi, jez
brazdi tisice mil podél brehtl.

Vyslanec cisaitiv jim prokaze tu tictu a jde jim vstfic. Jeho drak vzlétne, bi¢uje vzduch né¢im na zptisob
zbésilych ocelovych biitil, Supinaty pancit jeho zavalitého téla se blysti v jitinim svitu, ocas ma vztyceny a
ozdobeny kmitajicim se stiibrnym kotoucem, jeho burdceni je slySet na mile daleko, hlas méa jako hrom,
tlama se mu otevira a chrli ohen. RozIéva se na né svétlo, ale nejsou to plameny svatodusniho osvétleni,
je to napalm.

"Ty spi§?" zeptal se ho hlas Paula Looreyho.
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Steve oteviel oci.

"Vzdus$né zamky," fekl. "Zbytecny kram. Jen se na to koukni. Marginalie k budoucim déjindm."
"Summa Howarda Harnesse?"

"Jo. Tys o ni védel?"

"Délal na ni uZ pied dvaceti lety. Casto jsme o tom debatovali."

Paul si k nému prisedl do stinu.

"A k ¢emu to v§echno?"

"Je to ta nejpiivabnéjsi historiografie, Steve, jakou si mize§ vymyslet. Takovy vzdusny zdmky jsou
dilezity. Nesmirny, nikdy neuskute¢nény moznosti déjin. V bodech, kde se realita prekvapive rozevira a
déava nahlidnout do krajiny jiny reality, tam jsou ryZovist¢ lidsky fantazie. A jestlize by tenhle svét mel
jednoho krasnyho dne skute¢né vzit za svy, pak nedostatkem fantazie svych obyvatel.

Samoziejme, realita je taky dulezita, ale neméli bysme ptipustit, aby ji fidili byrokrati a ovladali vojaci.
Ono to ani jinak dopadnout nemohlo, kdyZ jsme fakta povysili na nejvyssi kritérium. Ale ¢im je realita
pro lidskyho ducha? Malym vyiezem ze Sirokyho spektra lidskyho byti, ghettem, v némz si miizou médit
jenom jednoduchy mozky, ktery véfi jen tomu, co si miizou osahat."

Vitr téméf ustal. Velika tmava plachta zplihla a vrhala pres palubu tzky stin. Muz u kormidla spal. Docela
blizko skékali delfini.

POZDRAVUJ LEAKEYHO

Provazeli je delfini. Svou chut’ dobyvat novy zivotni prostor projevovali pohybem, veselou nevazanosti.
Nebyli to jeste ti elegantni hladci tvorové, jak si je Steve pamatoval, ale Zivo€ichové s kratkou Sedou
sametovou srsti, se zaspicatélou tlamou, z niz vyrazely chomace voust. Byli to veseli, hravi brasi s
prohnanym vyrazem a s drapy na prsnich ploutvich; vymr$tovali se z vin, pii pohledu na neohrabané
plavidlo si opovrzlivé odfrkovali a opét se nofili do svého zivlu.

Bérka se plouzila dal. Ospaly horky jizni vitr si otraven¢ pohraval s plachtou. Kapitan drzel kurs na
zapado-severo-zapad. Sedmého dne plavby se na obzoru vynofil masiv Balear. Obloha se zatahla, vitr
se obratil na zapad. Dést’ bicoval z€echrané bridlicové Sedé mote, lod’ sténala.

Paul, Jerome a Steve zlistali na palubé pod nepromokavou plachtovinou. Mezi nimi se kr¢ili Snizek se
Stiskem, se smiSenymi pocity pozorovali vzdouvajici se mofe a zkoumavymi pohledy do tvafe lidi se
znovu a znovu presvédCovali, jestli neni konec bezprostiedné na dosah.

S bouflivym zdpadnim vétrem nemélo smysl bojovat; kapitan dal uz brzo po poledni rozkaz zamifit k
zemi a vyhlizel vhodné misto k pristani. Voda stiikala ptes palubu, o prkna pleskal dést’ a bubnoval do
plachty, pod niz se kr¢ili. Ozvaly se povely. Namoinici v promocenych burnusech a turbanech se chopili
lan, aby svinuli plachtu. Spustili ¢lun a privazali ho k piidi. Vesla se ponofila do vody. Kapitan dal barku
vléci proti vétru.

"Co je to tam?" zeptal se Steve a ukédzal na podivny skalni utvar na pravoboku, vystupujici mezi dvéma
pfeprskami proti temnému nebi.

"Ramena Herkulova," odpovédél Paul.

Skala méla skute¢né tvar ramene, piikie vybihajiciho z vody. Zietelné se dalo rozeznat nadlokti a
zaobleni ramene, zacatek krku, nad nim ucho a brada, naznak ust v rozeklaném neforemném obliceji.
Rameno se opiralo o horsky masiv, jako by muselo vzpirat bfemeno pevniny, aby se neziitilo do mofte.
"Vypada to jako umé¢lé," divil se Steve.

"Taky ze je. Jedna skupina, co se dostala jesté dal do minulosti, se pokusila dat o sobé zpravu zdaleka
viditelnym uméleckym dilem."

"Neprohlédl si to nékdo podrobnéji?" ptal se Steve.

"Pro plavce je to neblahé misto. Zadnyho nepiemluvis, aby tady nékde pobliz zakotvil," fekl Paul. "Jen se
podivej, jak veslujou. Jako by jim §lo o zivot."

Barka pomaloucku proplula kolem skalniho ramene. Z monumentu jako by ¢isela podivna hrozba;
vyznival siln€ a vzpurné, a ptesto jako zkamenéla vycitka. Jak asi muselo byt lidem, ktefi byli vizeni do
tohoto svéta a nenalezli tu nic a nikoho, uvazoval Steve. Adam v nehotovém réji. Neptedstavitelné, co ti
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lidé museli zkusit. Tim obdivuhodné&jsi byl vykon umélce, ktery pii trampotach kazdodenniho Zivota nasel
silu pustit se do takového kolosu a pak zemfel, aniz ho stacil dokonit.

"Mezi ndmoriniky se vypravi povést," pokracoval Paul, "Ze aZ se tenhle Herkules utopi ve stoupajici vode,
bude s lidmi konec."

"To by se mohlo stat uz dneska, jestli bude porad takhle prset," prohlasil Jerome a utiel si vodu z voust a
obliceje.

Barka pfistala aZ po setméni. Bieh vroubilo naplavené dievo a lod’ je stlacila ke stran¢€. Po ném prebehly
stiny postav. Vyhodili lana, dievo zaskiipalo o dievo.

Celou noc bubnoval dést’. Rano vyvedli zvifata na bieh a pod dozorem je vyhnali na pastvu. Rick Bailey
s Jeromem vyrazili na lov. SloZili jakéhosi malého tvora podobného tapirovi a jednoho obrovského
jelena, ktery mél dobré tii metry v kohoutku. Jerome zasttelil par divokych kachen a ucil Davyho
aportovat, pes mél vSak svou hlavu a neposlouchal.

Kapitan dal naplnit méchy Cerstvou pitnou vodou a upéci maso do zasoby.

Kr¢ili se pod provizornimi pristiesky z listi a divali se do planouciho ohné, nad nimz se velmi pomalu
délaly kusy masa.

Za dva dny se vitr obratil a vyjasnilo se. Odvedli zvifata na palubu, ptenesli zdsoby a odpoutali lana.

Tu se z pobieznich kfovin vynofila vousatd postava svétlé pleti a s vlasy az na ramena. M¢la kratke,
nesmimé ochlupené nohy a nezvykle dlouhé ruce, méla mnohem robustné;jsi stavbu téla nez primémy
trpaslik a byla vysoka skoro jako dospély ¢lovek. Muz mél kolem téla hrub¢ vydélanou kozi kiizi, jez
byla na ramenou spojena kosténou sponou, pies rameno méch na vodu a brasnu rovnéz z kozi kiize; za
opaskem mu vézel dlouhy uzky nliz, ktery piipominal bajonet. Byl to bajonet, ale velice stary a
obrouseny desitkami let pouZivani. V pravé ruce mél ten podivny chlapik stoeny pleteny kozeny bic.
Hnal se k jesté nevytazenému provazovému Zebiiku, pevné se ho chytil a cosi neartikulované vyktikoval.
"Co chces?" zeptal se ho kapitan hrubg, ale ten tvor jako by ani nevladl jazykem, a odpovidal naméhaveé
vyrazenymi hrdelnimi zvuky:

"P6cem, hej, pocem.”

Stisko k nému pfistoupil a snail se s nim dorozumét hrdelnimi zvuky a posunky, ale piili§ neuspél.

"Ten neni od nas," fekl nakonec. "Je to jeden z poslednich prvnich, povida, a chce s détmi na zapad na
pevninu. Lov je tu pry rok od roku horsi."

Kapitan zavrtél hlavou. Dva ndmotnici se pokouseli prvnimu vytrhnout Zebiik, ale ten se vytrvale drzel
silnymi chlupatymi pazemi a malem by oba muze strhl do vody. "Pdcem, hej, pocem," volal tpénlive.
"Pustte ho na palubu," rozhodl kapitan.

Prvni pronikavé hvizdl. Z kiovi vyrazila dvé mlad’ata a mihla se hbit€ jako lasicky. Nez se namoinici
nadali, byli vSichni na palub€. Prvni podaval kapitanovi hrst dlouhych drapt Savlozubého tygra, aby
zaplatil za cestu.

"To je na Atlantidé malé jméni," zamumlal Paul.

Steve pozoroval déti. Byly nahé a na sviij vék - chlapci mohlo byt tak osm devét, dévceti o rok o dva
méné - po celém tele neobycejné husté ochlupené, tiebaze to byla jen heboucka hedvabna srst. Zalezly
do kouta, pevné se k sobé pfitiskly, bazlivé se ohlédly a hned se zaCaly zcela jednozna¢né ohmatavat.
Vjel mezi né€ bi¢ starého prvniho. Rozprchly se.

"P6cem, hej, pocem," vrcel. Ani ne za deset minut uz byly zase u sebe.

"Héj, pécem," zavrCel prvni a praskl bicem.

Dousek vody v oceanu, pomyslel si Steve a soustrastn€ se podival na Trucyho. Budou si nasi potomci
fikat druhy a stejné tak trudné a bez jazyka bojovat o holy Zivot jako potomci prvnich, jak si sami fikali,
jez to zavalo jesté hloub&ji do minulosti? Elmere, Galaxie jeSt¢ dlouho nebude osidlena a mozna bude
cloveku zapovézena navzdy.

Vypluli. SvéZi mote bylo modré, viny mély Cepicku z pény a ubihaly s vétrem, plachta byla t€hotna. A
vecery, do nichz spéli, voné€ly levanduli a rozzarovaly se médi.

Dvanéctého dne plavby se na zapade ukazala plosina Pyrenejského poloostrova. Pluli pod chladnym
suchym severovychodnim vétrem a plulo se jim dobie, tiebaze proud od Gibraltaru zvolna silil. Plachtili
tésné pii biehu na zapadojihozépad, pak obepluli mys Gata, vybihajici hluboko na jih, a dostali se k usti
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Almerie. V oparu na jihozapadé rozeznavali mohutny masiv Alboranu, vyristajici kolmo z mofte do vice
nez tisicimetrové vysky.

Barka doplula do cile své posledni plavby. I kapitan s posadkou se rozhodli odplout za Atlantik, nebot’
tam pro né¢ méli lepsi praci - udrzovat spojeni mezi americkou pevninou a ostrovem.

"Co udélate s lodi?" zeptal se Steve kapitana, asi petasedesatiletého pfislusnika vojenského namoinictva,
ktery uz pres tficet let brazdil Panev. Z opéleného obliceje pod vybledlym modrym turbanem se na Steva
uptely Sedé oci.

"Nechéam ji, kde je," fekl. "Tteba se bude n€komu hodit."

Steve prikyvl.

"Proc se ptate?"

Steve pokr¢il rameny. "MozZna bych ji potfeboval.”

"Vy nepojedete s ndmi?"

"Jeste¢ nevim. Jesté jsem se nerozhodl."

"Jste v nejlepsich letech. Jesté si miizete vybudovat budoucnost. Tam mate Sanci."

Steve se s usmévem podival do svétle Sedych oc¢i. Kapitan je sklopil a posunul si turban do ¢ela.

"Jak myslite," fekl. "Az budete chtit spat, uvazte pevné kormidlo. A plachtu nevytahujte celou. Dokud
pobéZite po vétru, stacite na to sam. Kdyz se vitr otoci, radsi stahnéte rahno, protoze kiizovat proti vétru
neumite. KdyZ piijde boute, modlete se. Vic vdm nepovim. Jachtu vam nabidnout nemtizu. Tohle neni nic
vic neZ pram. Ale dobrej. Odysseus lepsi lod” mit nebude. Tak at’ vam dobte slouzi." Otocil se a dal
svym lidem ptikazy. Cestujici si vystoupili, zvitata a zbozi byly dopraveny na bieh, Jerome piejel s
dzipem pres houpajici se foSny. Buraceni silného motoru znélo po tak dlouhém tichu ptimo barbarsky.
Velbloudi se plasili a kulili o¢i. Muzi, kteti je sedlali, m¢li co d¢lat, aby je uklidnili.

Za dv¢ hodiny vyrazila karavana na Cadiz. Nejdtive Sli soutéskami proti proudu Almerie, potom se sto€ili
na zapad a po pravé ruce méli husté zalesnény fetéz Sierry Nevady. Za desitky let udélali ze stezky
docela sjizdnou cestu, po niz se mohly od atlantského pobiezi dopravovat do Panve i tézsi naklady.
"Tak jsem slySel, Ze se ti nechce na druhou stranu," fekl Jerome, kdyz si udélali zastavku. Jeli s dZipem
kousek napted. Byli s nimi Stisko, Snizek a Ricardo. Pfipravili tbofisté pro karavanu, nasbirali suché
vetve, nanosili kameny kolem ohniste.

"Lakaji mé& dalky," fekl Steve, "nesmirné dalky tohoto nehotového svéta. Clovék piijde jednou z Afriky.
Tam zacal Sesty den stvofeni. MoZna mi bude dopiéano, abych z né¢ho zaZil par vtefin a mohl se na to
divat."

"Ani si to nestacis prohlidnout a néco t¢ sezere. Budes uplné sam."

Steve pokrcil rameny a s usklebkem zvedl ruce.

"I fekl Hospodin Biih: Neni dobré, aby ¢loveék byl sam. U¢inim mu pomoc jemu rovnou."

Jerome si opovrzlivé odfikl: "Vidél jsi ty chlupaty spratky, co jsme méli na palub&?"

"Jsou na tom lip nez my. Chodi nazi."

"Ty si porad jesté myslis, Ze nenapadné proklouznes do raje, co?"

"Mozna to viibec neni tak tézké, Jerome. Jenom musis védét, kde je," odmlcel se a pak se zeptal: "A
jakou budoucnost si predstavujes ty?"

"Léakaj m¢ dalky stejné jako tebe," fekl Jerome potichu a polozil mu ruku kolem ramen. "Pojedu na sever
za Mojzisem. Tieba bude jesté nazivu. Stisko se Snizkem jdou se mnou. Nechces taky?"

Steve zavrtél hlavou. "Musim si najit vlastni budoucnost," fekl rozhodné.

"Vyrazim s jednim z MojZiSovych synil na sever podivat se na ty stary ruiny u pobiezi, budu hledat brehy
toho legendarniho vnitrozemskyho mote, za kterym lezi cela Asie, tam se zrovna vrasni Himalaj. Treba
objevim cestu po sousi do Ameriky a..."

"Jak vidim, mas skute¢né bohaty program."

"Na néjakym ostroveé bych se zadusil."

"Uz nevéfis na navrat do budoucnosti."

"To by bylo absurdni," fekl Jerome.

Po jednadvaceti dnech se dostali do Cadizu. New Atlantis uz tam kotvila. Byl to ndmoini trojstéznik
sestaveny z hotovych dilcii vyexpedovanych do minulosti.
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"Pro¢ nam nikdy neposlali takovou krasnou lod’ do Panve?" zahucel Elmer.

"Protoze nikdo nepomyslel na to, ze by nékdy mohla byt splavna," odpovédél Ricardo.

Elmer sed¢l v sedle, obli¢ej se mu kiivil bolesti. Zavrcel: "Ono se viibec myslelo zatracen€ malo."

Nad bidnymi baraky v pristavu krouzili rackové a hastetili se o odpadky plovouci v zatoce. Na tipyticim
se moii bylo vidét rybatské Cluny.

Steve byl v Evropé jednou jako student a z toho pér dni ve Spanélsku. Pamatoval si Cadiz jako svétlé
vzdusné mésto. Pamatoval se na ostry pach solnych panvi podél vypadovky, v nichz slunce zahust'ovalo
more a zakukleni muzi hazeli Sedobilou vlhkou stl lopatami na hromady. Na tictyhodné starou jidelnu,
pod jejiz vysokou klenbou se az prilis hlusné ozyvaly hlasy hostli a cinkot piiborii a z jejichz stén i za
horkych ¢ervencovych dnti ¢isel chlad, jakoby nashromazdény za staleti. V Algeciras touzebn¢ hledél k
africkému pobieZzi, za jehoz linii se skryvala mésta, jejichZ jména zatila jako zlato a byla bila jako
slonovina, temna jako mahagonova plet’ krasnych otrokyi a Sustila jako drahocenné Saty z brokatu a
hedvabi. Tehdy si prisahal, Ze do téch vybajenych mist nikdy nevstoupi, aby mu zlistala nedotcena ve své
nadhere a legendami opfedeném lesku. Ted’ si tam zaskoci. Ta mista jsou této skute¢nosti vzdalena
stejn¢ tak jako oné, ale maji tu neocenitelnou vyhodu, Ze dosud diimaji v in€ budoucnosti, ze z nich
dosud nejsou zetlelé mrtvoly pokleslé velikosti slavného véerejsku.

New Atlantis uz davno zvedla kotvy a napjala bil¢ plachty, k veceru odplula a zmizela za obzorem.

Stali na skalnatém brehu Gibraltarského hiebenu, jenz diive chranil Panev pred vodami Atlantiku. Steve
vedl za uzdu pét velbloudd. .. Jerome pfipravil dzip s piivésem na cestu, nacpal ho rezervnimi kanystry a
zasobami, zbranémi a munici.

Na §iice vice nez osmi kilometri - prillom jest¢ zdaleka nedosahoval budoucich rozmért - dunély vody
propadajici se do hlubiny. Obcas se v nich zablyskaly tisice stfibrmych rybich t¢l, jak je mohutny proud
strhaval pres okraj, zivot prelévajici se z jedné misky do druhé¢, hojnost stvoreni. Proti vychodu se nad
pefejemi zvedal kout vody. Voda v chladném, vihkém otéhotnélém vzduchu tak viela, Ze bylo stézi slySet
vlastniho slova.

Steve se rozlou¢il se Snizkem a Stiskem. Podrbal Davyho v husté srsti za krkem a seviel Jeroma do
naruce, pak vylezl do sedla. Zvedl ruku na pozdrav.

"A pozdravuj Leakeyho," zavolal Jerome a nastartoval. "Pteju ti dlouhy Zivot, Steve. Ale az ptijde tva
hodina, poloz se tak, aby t¢ Leakey nasel."

"Sbohem!" zavolal Steve a popohnal velblouda. NeohliZel se, jel podél buracejicich vod k tidoli a pak dal
po proudu az do Almerijského zalivu, kde byla uvézana barka.

Vybuch nemohl zaslechnout.

Jerome neujel ani tfi kilometry a vtom se to stalo. Jakysi udatny vojak vykonal pfi bitvé o Gibraltar
hrdinsky €in, na hrbolaté ptistupové cesté k byvalému horskému hibetu zahrabal minu.

Jerome byl na misté mrtev. SniZka, ktery sedél vedle n€ho, stfepiny doslova prosekaly, vybuch ho
vymrstil z vozu a za nékolik minut zemiel. Stiska, ktery sedé¢l vzadu, to rovnéz vymrstilo, ztratil védomi a
ziistal lezet s tézkym zranénim.

Vybuch urval spojku ptivésu a prevrhl jej, zadek dzipu vyhodil do vzduchu, ale viiz opét piistal na
kolech. S mrtvym Jeromem za volantem si to na rozervanych pneumatikach drkotal nalevo z cesty do
udoli k bahnité tiini a uprostied ni se zastavil. Pak se zacal pomalu potapét.

Z hloubky stoupaly bubliny a Davy na n¢ stékal jako pominuty. Kdyz se rozplynuly, bazlivé zakinucel,
otocil se a rozb¢hl do svahu. Krvacel z nosu a chvél se po celém téle.

SETKANI S ANDELEM

Brzy odpoledne Steve dojel k jakémusi potoku a zastavil, aby napojil velbloudy. Zatimco velbloudi
oskubévali $t'avnaté listi pobieznich kiovin, sedl si do stinu a jedl peenou rybu.

Najednou se mu zdalo, ze v dupéni a frkani velbloudt zaslechl psi $tekot. Zvedl hlavu. Za n€kolik vtetin
se objevil Davy, vzrusené zast¢kal, dobéhl k potoku, la¢né utisil zizen a hned neklidné vyrazil a Sté¢kanim
vybizel Steva, aby ho nasledoval.

"Pojd ke mné, Davy. Co se d&je?"
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Zjistil, Ze ma na lici ranu, jako by ho Skrabla stfela. Na hrudi, t€sn€ pod pravou piedni nohou, objevil
dalsi zranéni, které jeste ani nezaschlo, i to vypadalo na skrabnuti stfelou.

Davy se mu neklidn¢ vymanil z rukou a rozbehl se zpét smérem, odkud pfisel. Zastavil se, zakiiucel a
znovu zastékal.

"Mam jit s tebou, Davy? Rozumim."

Steve sebral své véci, odvazal velbloudy a vysvihl se do sedla.

"Jsi doufdm dost chytry, aby sis ze mé€ ned¢lal blazny," fekl. Pes se vracel po jeho stopach. Steve
zneklidnél. Hnal velbloudy navzdor polednimu Zaru ostrym cvalem. Kdyz se dostali na vySinu, na chvilku
zastavil a triedrem se podival na zapad, ale nic nepozoroval.

Ze by si to rozmysleli? Ze by jeli s dZipem za mnou? uvazoval. Nepravdépodobné. Stezka vybudovana
na nahorni plosing k udoli Almerie byla sice oklika, ale i pro terénni viiz byla podstatné piihodné;jsi nez
cesta po pobiezi. Ze by mél Jerome nehodu? Netrpélivé vrazil velbloudovi paty sandalt do slabin. Za
dvé hodiny mél za sebou skalnaty hibet, odkud rano vyjel. Po levé ruce mu dunély vody Atlantiku.
Vzduch byl presycen vodni mlhou. Na kiizi palila stl.

Davy najednou vyrazil. Za n&kolik minut ho Steve dohonil. Davy stal vedle Stiska, leZiciho tvéii k zemi.
Supél a s vyplazenym jazykem se jako ocarovany dival na zapad, kde se ve vzdalenosti necelych ti
kilometrti nabizela velkolepa piirodni podivana.

Steve sesko¢il ze sedla, obratil Stiska na zada a pe¢livé ho prohlédl. Mél dvé osklivé rany na stehnech,
dalsi dvé na levém boku a jednu v rameni. Vypadalo to na stfepiny granatu. Musel ztratit mnoZzstvi krve,
a presto se plazil, dokud se fyzicky nezhroutil. Chtél piivolat pomoc? Steve mu polozil hlavu na sto¢enou
deku, nalil mu do ust vodu a pak mu omyl rany, jak nejlépe umél. Zranény se bolesti probral, zasténal a
zkroutil se do klubicka, vrazil si lokty do zaludku a kolena si pfitahl az k bradé.

"Stisko, to jsem ja, Steve. Co se stalo?"

Trpaslik se na néj podival o¢ima ztemnélyma strachem, olizl si rty a zacal zajikavé vypravét. Steva
zamrazilo.

"Jedu tam," fekl.

Stisko unavené zavrté] hlavou. "Pohibil jsem Snizka," fekl. "Jerome vjel do ting. Ale to uz byl po smrti."
Steve dlouho mi¢ky hledél do rozbésnénych vod.

"Hele, Stisko," fekl nakonec. "Ty stiepiny z t&la ti vytdhnout nemizu. Bud’ vyhnisaji, nebo se opouzdti a
ziistanou ti v téle. Kdyz budeme mit §tésti, postavim t&€ zase na nohy. Nevypada to zas tak Spatné. Sice
jsi ztratil dost krve, ale nezasahlo to zadny Zivotn€ dulezity organ. Jinak by ses nedostal tak daleko."
Stisko prikyvl.

Steve ho pienesl do stinu akacie a uloZil ho, pak rozdé€lal ohen a piipravoval trpaslikovi jidlo.

Druhy den réno porazil nékolik mladych stromii, udélal pro Stiska smyk a upevnil ho jednomu velbloudu
k sedlu. Na barce se mu budu moci vic vénovat, fekl si. Nemtizu ho nechat samotného, kdyz ptijdu na
lov. Ale snad budu mit mali¢kou Sanci, jak ho z toho dostat, kdyz ho budu krmit syrovymi rybami.

Pak vyrazil na vychod.

Postupovali jen pomalu.

Steve v noci bdél a ve dne Casto usinal v sedle. Citil houpavé pohyby funiciho velblouda, jenz si jistym
krokem hledal cestu solnou panvi. Svahy, diive sezehnuté sluncem a porostl¢ zapraSenymi trnitymi kefi,
ted’ byly Siroko daleko svéze zelené. Pti jiznim vétru tdhly mlhy na sever a svlazovaly svahy plosiny
Pyrenejského poloostrova. Vétsina rostlin, jez zde dfive Zivorily v suchu a ve slané pidé byvalého more,
zas$la vlhkem; nové zapustily koreny a uchytily se.

Cela Evropa brzy zméni tvar. V palmovych hdjich na sever od Alp bude snézit, obrovska evropska stada
antilop a gnu potadhnou na jih a s nimi lvi, tygfi, leopardi a jiné Selmy, pokud jiZ existuji na Darwinoveé
palete. Jen mastodonti ziistanou, potom potdhnou lesy topicimi se ve sn¢hu, zoufale budou hledat
potravu, protoZe vody Stiedozemniho more jim uzaviou cestu k africkym pastvindm. A jednoho jara po
dlouhé nemilosrdné zim¢ vymiou.

I predkové Cloveka zistanou, bojsici 1 trpaslici, a budou se ucit, jak obstat v ledu a chladu. A pak, az
poputuji na jih po stopach tahnoucich stad, nauci se prekonavat piekazky. Ano, nejnutnéjsim tikolem
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lidstva bude piekonavani prekazek. A ptitom bude Clovek vyvijet stale vétsi dovednosti. Nakonec uz
nebude nepiekonatelnych piekazek: nepratelské Zivotni prostedi, hory, prudké feky, nahlé vpady zimy,
rozséhlé vodni plochy, prekazky ze zubli a sparii, z masa a kosti, potom vesmir, nakonec ¢as. Ale at’
clovek ptijde kamkoli, stale znovu bude narazet na jednu, jez ho bude drazdit az k zbésilosti - na sebe
samotného.

Steve zvedl hlavu, $atek, ktery mél pred usty, si nastrkal pod turban. Dva tydny uz projizdéli podzimem,
jenz si po¢inal jako nekoneéné léto. Stisko spaval neklidnym spankem; Davy béZel pied nimi stale podél
biehu vod, z nichz jednou bude Stfedozemni more a které budou stoupat kazdy rok nejdiiv o metr a pak
rychleji, az se gibraltarské katarakty zakousnou hloubé&ji do horniny a prilom pieroste v priliv. Pesto
potrva celé tisicileti, nez se ohromna panev naplni, a jesté za dve sté let bude jizn€¢ od Sardinie a Sicilie
pozemni most do Afriky, po némz se budou zvitata moci spasit uté¢kem do teplejSich kraji, diiv nez
Evropou piejde fetézec ledovych dob, jenz potrva milidn let, dosdhne az do vzdalené ptitomnosti a jeho
mohutné ledové jazyky zmrazi skoro vSechen Zivot na sever od Alp.

Steve citil, ze velbloud se smykem trochu zaostava, a pevnéji uchopil uzdu, jiz byl ptipoutan k jeho sedlu.
"Pojd’!" fekl. Neotacel se, jel piimo na vychod vstiic vychazejicimu slunci.

Navecer osmnactého dne se dostali k usti Almerie. Barka byla stale pevné pfivdzana k potapé&jicim se
stromtim. Steve vyhnal velbloudy na pastvu, aby se nazrali do sytosti.

Zhotovil z provazil provizorni uzdu, zaptahl jednoho velblouda k lanu a pfitahl barku bliZe ke biehu. Pak
z rohoZek a plachtoviny pripravil na palubé pohodIné lizko a prenesl na né Stiska. Byl na tom dost
Spatn€. Jedna rana na stehné vypadala osklivé a zacinala hnisat. Noha nab¢hla. Uz nemohl chodit, stézi
se plazil.

KdyzZ Steve naplnil vSechny méchy, co mél, preved! velbloudy na palubu, pevné je spoutal a uvolnil lana
barky. Pak vytahl plachtu - jen vahavée se nadouvala ve slabém zapadnim vétru - a vplul do proudu.
Uvézal kormidlo, jak mu kézal kapitan, na zadi vyhodil udice a posadil se vedle Stiska. Vysettil
zapachajici ranu, omyl hnis a podlozil nohu, aby otok ustoupil.

Trpaslik mél horecku, chvilemi kiucel a bil kolem sebe malymi silnymi péstmi. Steve si fikal, jestli by ho
nemél spoutat, ale pak na to nemél srdce. Bylo mu jasné, Ze ho z toho nedostane, chtél vSak zkusit
vSechno, jen aby mu uleh¢il posledni dny.

Kazdou druhou hodinu kontroloval udice, vytahoval mrskajici se ryby na palubu, bud’ je zabil na
navnadu, nebo je pfipravoval k jidlu, nozem naskrabal syrové maso a vykostil je.

Nakrmit Stiska nebylo snadné, Steve presto neztracel trpélivost. Davy mu pfihlizel, a vzdycky kdyz
trpaslik potravu zvratil, zareagoval zadostivym a zaroven vycitavym zavrenim.

Kdy?Z se postaral o Stiska, podiimoval pod slune¢ni plachtou. Vitr chvilemi tplné utichal, plachtovi a
lanovi tpélo v rytmu mirného vinobiti, jez protepavalo tipytici se dalavu, nad vS§im se rozlévalo rozzarené
poledne, den klenouci se nad motem jako svételny dom. V t€chto nezmérnych prostorech, v nichz jako
by se zastavil Cas a slunce se piipeklo k zenitu, se mu vybavovala slova, o nichz si myslel, Ze je zapomnél
uz pied staletimi, slova o ziitivsich se sluncich a o and€lech, vylévajicich ¢iSe hnévu na svét. Srdce mu
obcas sevfela takova tisen, az ho zabolelo v hrudi. Doplazil se k zabradli a zvracel, visel na ném a
popadal dech, dokud se trochu nevzchopil, pak si nacakal do tvaie chladnou vodu a svlazil si ¢elo. A
pozdéji, kdyz mu na €ele usychala stil, mél tu a tam pocit, jako by mu v o¢nich dilcich pobihali pavouci a
budovali si hnizda v temnych zakoutich védomi.

Znovu a znovu ho trapil tyz sen. Z vyvySeného stanoviste - nikdy nepostiehl, co ma vlastné pod nohama,
ale pfipadal si jako strom pevné zakotenény na skale v mofi - hled¢l na jakysi breh, o néjZ Splichala
temna olejovita louze, lina pachnouci biecka, do niz vtekly vSechny vody svéta a v niz skomiral veSkery
zivot. Nad tim se hrozivé klenulo strasidelné ¢erné nebe, jako by néjaky ptiSerny slunecni vitr odval
atmosféru a tvar Zemé byla vydana napospas kosmickym bouiim. A tu se Zemée dala do pohybu, zvedala
se a klesala ve vinobiti mocného zemétiesenti, jez se valilo od obzoru, ohlazovalo vrcholy dun a
vytlaCovala udoli do hiebenti vin. Trebaze atmosféra neexistovala, bylo jasné slySet horky suchy sykot a z
hiebent vin se prasil pisek jako sprsky moiské pény, jako by slunecni vitr vyrazel fotony ze stén krystalt
a preménoval je v ¢iré svétlo. A jako vzdy, tak i1 tentokrat se Steve probudil s tisnivym pocitem, Ze spatiil
onu Zemi bez budoucnosti, 0 niz hovotil Paul.
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Kdyz se probudil, byl uz vecer. Slunce zapadlo. Byl tipIné mokry potem a vy€erpan. Po Ctyfech prelezl
ke Stiskovi, presvédéen, Ze trpaslik zemiel. Ale Stisko Zil. Dychal slabg, ale pravidelng. Tvrdé spal.

Nad africkym pobfeZim visela temné hradba mracen, seSikmené se opirala o iboci hor a okraje ji svitily
bled¢ zlutym jasem.

Zhluboka vydechl a otfel si ¢elo. Byl umoten vedrem. Dival se do nadchézejici noci.

Ze by tahle slatanina, fikal si skli¢eng, byla mym Zivotem? Vzdycky si n&jak myslel, Ze je to jenom takova
generalka, a teprve az budou role optimalné rozdéleny a kazdy bude suverénné ovladat tu svou, teprve
pak se zvedne opona k vlastnimu d¢ji. Nikoho pfece nemohou nutit, aby naprosto nepiipraven vklopytal
na jevisté a spoluucinkoval ve hie, jiz ani neznd, ale jejiz déj byl uz davno predepsan.

S ochromuyjici jistotou si vSak uvédomoval, Ze tohle byl jeho Zivot, Ze Zadna opona se uz nikdy nezvedne,
naopak - brzy nad jeho hrou spadne. Pochopil, Ze to vSechno zde a to, co si tak pracné podrzoval ve
vzpominkach, bylo jeho Zivotem a ten Ze se mu rozplyva mezi prsty, Ze z n¢j nelze vratit ani vtefinu, Ze to
piehazovani vyhybek, do n€hoz se pustil tak bezstarostné, v lehkomysIné vite, Ze z nich plynouci
disledky se daji vzdycky né&jak opravit, se ukazalo jako nezvratitelné, a tato jistota ho tizila jako horstvo,
jako horstvo z Casu, jez mu navrSili na hrud’, a to jen proto, Ze onoho rana - jest€ opily whisky a z
frajefiny jako mnozi ostatni - nevratil plastikovou karti¢ku, kdyz je 1akali do tohoto dobrodruzstvi.
Ptipadal si, Ze sedi v prili§ tésném skafandru, jehoz systémy zabezpeceni zivota funguji pouze
nedostatecné, za fidicim panelem raketoplanu, pod nim mrtva Zemg, vypalena struska jako on sam, ktera
bez zivota spéje k budoucnosti. Vysilacka mlicela, slysel pouze elektromagneticky zpév hvézd, dozvuk
stvofeni, odrazeny od okraje vesmiru jako huceni ptiboje u vzdaleného pobiezi, a sviij chr¢ivy dech v
naustku kyslikového pfistroje, zatimco se tiSe vznasel nad propasti, a hluboko pod nim néznak zemské
atmosféry, jenZ v ndrazu svétla vypadal jako lehké zakaleni na okraji, difizni chumelenice fotont.

Tu nad obzorem vyslehl prvni zablesk vychazejiciho slunce - a opét zapadl! Hore¢né se podival na
kontrolky, ty vSak zhasly. Indikatory byly na nule.

Ve vzduchu se vznasel zapach hniloby. Plice mu napliioval ¢erny dech. M¢l pocit, Ze ho umirajici Zemé
uz nemtize udrzet, ze ho to unasi vzhtiru proti piilnoci hvézdam vstfic.

"Co je s tebou, Stisko?" zasupél a vydésené vytfestil o¢i na strmici se tmavou postavu pied sebou, jez
mu zakryvala hvézdy. Citil hnilobu Stiskovych ran, srst zvlhlou smrtelnym potem.

Velbloudi uvazani na zadni palub¢ zneklidnéli, zvedali se. PfiSel k nému Davy, drapy mu cvakaly o prkna,
zkoumave zafunél a vrazil do n€j nosem, aby ho kone¢né probudil. Mra¢ny prorazil mésic.

Steve civél na stézen, ktery v ném vzbudil désivou iluzi stojici postavy. Daleko na vychodé bylo vidét, jak
se krvavé rud¢€ blyska na Casy, ale boure se nezvedla. Rano uz jen par uzkych dymovych mracen
pripominalo pttku vrstev vzduchu, jiz rychle roztavil vychazejici den.

Stisko Zil. Steve ho umyl a dal mu napit a nakrmil ho.

Pluli k vychodu. Obloha byla rozjasand a opila sluncem, Skubajici se stfibrné ostépy se zabodavaly do
vinek, tak plachtili den za dnem, stale vpied nekoneénym soumrakem mlzného jasu, na néjz se skoro
neznatelng, jako lehké oblacnost, pokladala hvézdnata noc.

Kurs jim zkfiZila pta¢i hejna. Letéla piili§ vysoko. Steve nerozezndval, co jsou za€. "Poplujem za nimi na
jih, Stisko," zvolal.

V noci slySel mezi hvézdami jejich kiik. Kolem tahl bieh, podzimem zastiikany, kropenaty les, mezi stale
zelenymi jinany planuly zlatavé korkové duby, hotel javor, mezi svétle zelenymi skoficovniky temné
plameny cypfiist, svétle Zluté kifoviny ve stinu pinii a pod vétvemi cedril.

U tsti Stmmamu Steve zamifil ke biehu. V oparu na vychodé se rozkladal byvaly prostor pfistani, za nim
se tahla Galite. Tam to tenkrat zaCalo, tam vybuchlo srdce velryby a poznamenalo je svou krvi, tam se
galaxie reality rozprchly vSemi sméry.

Nejdiiv dopravil na bieh Stiska, potom pievedl velbloudy a nakonec pienesl zbytek zasob a svych véci.
Rozbil tabor.

Vyhnal vyhladovéla zvifata na pastvu, postaral se o Stiska a lehl si, aby si odpo¢al. Usnul, jako by ho do
vody hodil, a probudil ho jakysi ostry rezavy zvuk. Davy vréel a Stisko neklidng pohazoval hlavou.

Steve zvedl ruku a zaclonil si €1, asi v desetimetrové vySce vidél jasny kiistalovy tipyt, jakousi
kapkovitou, skoro prithlednou véc dlouhou asi pét nebo Sest metrd, v niz - jako by leZela na bfise na

Page 93


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

stlacené vodni posteli - se vznasela postava v Sarlatové rudém skafandru a s bilou brasnou na zadech,
ruce v rukavicich méla nad pfistroji, které byly zapustény do prihledného materidlu v hlaveé lehatka a
piipominaly ztuhlou stfibfitou sedlinu.

Vzedmul se prach, ale Steve nevidél zadné agregaty. Na spodku se s cvaknutim uvolnily z drzaku tti
tenké teleskopické nohy a roztahly se. V okamziku piistani ptestalo byt vznaSedlo prihledné, nahote
zezloutlo a pod kratkymi Sipovitymi kiidylky, kterd mohla slouzit jeding stabilizaci pti nadzvukovém letu,
zb€lalo. Na pfidi jasn€ rozeznaval insignie, o nichz mu vypravél Harald. Ze stfechy vyjelo laseroveé délo,
lehce sebou Skublo a namifilo na Steva.

Zvedl ruce na obranu. "Nestiilet!" zavolal.

Spodek kapky pukl, z pukliny se spustil kratky zebiik a na ném se ukazal par Sarlatové rudych bot.
Davy vycenil zuby a zavrcel. OkamzZité na n€ho zamitila laserova zbran.

"Nesttilet!" vyktikl Steve na postavu, ktera se objevila pod biichem vznasedla a mifila k nému.
"Nebojte se," fekl pilot podivné tvrdou italstinou. Hlas vychazel tise z ptilby. Zvedl pravou ruku, nacez
zbran namitila do vzduchu a jiz tak zGstala, 1 kdyz vratil ruku do ptvodni polohy.

Pilot byl neobycejné vysoky a ramenaty muz. Ten ma aspoil dva metry, pomyslel si Steve a marné se
snazil rozeznat obli¢ej za zlacenym Stitem prizoru. Chvili mél dojem, Ze mezi odrazy vidi hezkou tmavou
tvar, hrdou tvar Nubijce, ale také se mohl mylit.

Steve si prohlizel insignie na rukavech skafandru; na pravém mél beranka, na levém kli¢ prekiizeny
laserovou puskou a nad tim napis CHRISTO SALVATORI.

"Kdo jsi?" zeptal se Steve Spatnou italtinou.

Pilot zmackl spina¢ na piilbé a odpoveédél mikrofonem: "Ty mluvis nasi fe¢i?"

"Bohuzel jenom trochu."

"Pochézis z budoucnosti, jez neni v rukou Bozich."

Ty ruce sviraly mij svet az prilis siln€, pomyslel si Steve. "Kdo jsi?" zeptal se znovu.

"Pripravuji cestu Pané," odvétil pilot. "Hledam jednoho z nasich vojak, ktery plnil ukol v tomto Casovém
useku a nevratil se."

"TakZe vy se milzete vracet do budoucnosti?" vyhrkl Steve.

Pilot zavahal.

"Arcize," fekl nakonec. "Do moji budoucnosti. Do budoucnosti Pané."

"A vzal bys nas s sebou?"

"Tebe bych mohl, ale nemohu o tom sém rozhodovat." Ukézal na Stiska. "Ale tenhle ¢lovi¢ek tady musi
Ziistat."

"Potiebuje nutné 1ékarskou pomoc."

Stisko se probudil. Podepfel se loktem a ziral na pilota jako na piizrak.

Pilot k nému pfistoupil a poklekl vedle n&ho. Sefidil cosi na rukavici a $pi¢kami prstii se dotkl Stiskova
nadlokti. Piskové Zlut¢ chlupy odletély a na plose veliké jako dlan se objevila tmava kiize. Pilot sdhl na
brasnu, uvolnil polokulovity predmét podobajici se zelve a piitiskl ho na holou plochu. Predmét na ni
pfilnul a rozbzucel se. Stisko se na piistroj podival napiil zvédavé a naptil zdésené. Vycenil zuby, tmavé
rty se mu rozti'asly, ale ani necekl. Kdyz mu pilot onu véc za par minut sundal, ani nehnul brvou. Na tfech
mistech vytryskla kapka krve.

Pilot vstal a obratil se ke Stevovi, Spickami prstil se dotkl jeho nadlokti. Byly drsné a piijemné chladily,
potom se zakousla Zelva, ale skoro to ani nebolelo.

"UzZ je to malem Ctyficet let," vypravél Steve. "Vas kamarad se nachomytl do stfetu mezi naSimi
jednotkami a druhou stranou. Asi zahynul. Slysel jsem to od jednoho ocitého svédka." Nepozoroval
zadnou reakci. Priizor piilby byl i nadale neprithledny. Vidél pouze odraz svého obliceje zkresleny
zakftivenim Stitu.

Kdyz mu pilot pfistroj odstranil, podrbal se na pazi. Kiize ho svédila, podival se na tf1 jizvicky, jimiz mu
sondy vnikly do t¢la.

"Uvidim, co pro tebe mohu udélat," fekl pilot. "Najdu t&¢ zase tady?"

Steve piikyvl.

"Tak na mé ¢ekej. Vratim se."

Page 94


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Vysplhal do vznasedla. Neviditelné agregaty zvitily prach, kapka byla najednou zas prihledna a prudce
stoupala vzhtiru do poledniho nebe s hrozivym buracenim, jako kdyby se v kiestni kapli v Lateranu
otevrela pekelna brana.

Steve bezdéky zvedl ruku, jako by chtél zastavit tipytici se stroj, pak ji spustil a obratil se ke Stiskovi.
Shledal, ze trpaslik usnul. A tak si 1 on lehl do stinu akécii a za chvili uz spal.

Davy str¢il do Steva ¢enichem a probudil ho. Steve se protahl. Citil se odpocaty a plny sil, vnitiné
uvolnény a ¢inorody. Jak dlouho jsem to spal? A ten podivny sen... Vzpomnél si na setkani s andélem,
stejné, jaké mél tenkrat Harald, na dunéni na obloze, jako by...

Rézem se posadil a podival se na nadlokti. Prudce si strhl strup. Drobné ranky pod nim se uz skoro
zahojily a byly téméf nerozeznatelné.

Stisko rozdé&lal ohefi a nad plameny drzel zapi¢atélou ty, na niz napichl kus masa.

Steve vstal, el k nému a s Gzasem se na n&j dival pies ohen. Stisko vypadal piierné. Byl na kost
vyhubly, kiize se mu napinala pres Zebra, kli¢ni kosti mu vystupovaly, chlupy vypadavaly po choméacich z
rozjezené matné srsti, na levé ruce mél olysalé misto velikosti dlang.

Stisko, jako by ucitil Steviiv pohled, se na tom misté podrbal.

"Davy dostal hada," fekl.

V ohni praskaly vétve. Steve nepatrné potiasl hlavou a vyhledal Stiskiv pohled, podival se do
ofiSkovych o¢i, v nichz se jisktil novy Zivot.

Trpaslik se usklibl a usmal se. A Steve mu ismév oplatil.

Cim je vlastné realita pro lidského ducha? ptal se tenkrat Paul. Ghettem. A Stisko mu snad &etl
myslenky, protoZe si letmo otfel ¢elo a oci, jako by se chtél zbavit vldken babiho 1éta.

Steve vstal a zagal sedlat velbloudy. Stisko se na n&j prekvapené podival.

"To pojedeme?" zeptal se.

"Vydrzi§ to?"

"Vydrzim."

"Tak jedem!" Razn¢ pfitahl sedlovy femen. "Nemtizu t€ tady nechat, kdyz t€ nejvic potiebuju."

Stisko se podival k zapadu na klesajici shunce.

"Dneska se uz daleko nedostaneme."

"Tak pojedeme pies noc. Tady zlstat nemtizu, tady na me¢ pada strach."

Stisko se bazlivé otoéil a piikyvl. Roziezal pe¢eného hada na tii dily a podglil je. Pak uhasil ohet.
Slunce zapadalo, jesté kdyz stoupali udolim Stmmamu. Po plilnoci doséhli okraje ploSiny. Dopiali
velbloudiim odpocinek.

Srpek mésice spél vstiic vzdalenym vysindm na zapadg a rozléval svétlo na rozvinénou saharskou step,
tahnouci se az k obzoru pod nekone¢nou oblohou.

"Hrozn€ se mi chce roztahnout kiidla a letét," fekl Steve.

Stisko se na ného zkoumavé podival, vycenil zuby a brugivé zachrochtal. V o¢ich tmavych jako noc se
mu tipytily hvézdy.

Steve vpadl do jeho smichu, bujné vrazil paty do slabin velblouda a popohnal ho. Ptipadalo mu, Ze je za
obzorem, na druhé stran¢ tmy, na druh¢ stran¢ tipytu hvézd, ocekavan a zalila ho radost.

Kdyz vyslo slunce, ptijala je Afrika ve svém Sirokém, jasném srdci.

Page 95


http://www.processtext.com/abcpalm.html

